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Este manual ha sido desarrollado para que sirva como guia de Especificaciones
referencia durante la instalacién de techos para los contratistas E E
aprobados por Versico, el personal de control de calidad o -

cualquier persona involucrada en las actividades de instalacion.

Cualquier persona que ufilice la guia de referencia deberd estar ya .
familiarizada con nuestros sistemas de techado y ser responsable E
de la instalacion real del techo.

Las siguientes paginas incluyen descripciones del sistema, Detalles
informacion de producfos, procedimientos de instalacién e
informacion de control de calidad para completar una instalacion
correcta de un sistema de techo TPO o PVC en una sola capa.

EXENCION DE RESPONSABILIDAD

Este manual se ofrece como complemento, no como sustituto, del Manual de
especificaciones, las Hojas de datos de seguridad o los Boletines de dafos técnicos.

Para obtener toda la informacién mas reciente sobre los detalles de instalacion del
producto, visitar el sitio web de Versico.

Cuando se instale un sistema con garantia de Versico, consultar el plano del techo para
conocer los requisitos exacfos de su proyecto. Por preguntas sobre el sistema de fecho,
se puede encontrar informacion de contacto en el reverso de esta guia.
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SECCION 1: DESCRIPCION DE LOS SISTEMAS

SISTEMA DE TECHADO TERMOPLASTICO CON SUJECION MECANICA

VersiWeld® TPO/VersiWeld Spectro-Weld™ TPO/soldadura por induccién/
VersiFlex™ PVC/VersiFlex KEE HP

Sistema de techado con sujecion mecdnica VersiWeld TPO

e (olores de membrana
disponibles: blanco, gris y
fostado

e Anchos disponibles: 4 ft, 6 ft,
81, 10fty 12t

e  Espesores disponibles: 45, 60
y 80 milésimas de pulgada

e Colores especiales disponibles

e  Pelicula profectora APEEL™
disponible

Sistema de techado con sujecion mecdnica VersiWeld Spectro-Weld TPO

e  Solo membrana blanca

e Anchos disponibles: 6 y 10 ft

e  Espesores disponibles: 60 y
80 milésimas de pulgada

Sistema de techado con sujecion
mecdnica VersiWeld TPO con rejilla
soldada por induccion

e (olores de membrana
disponibles: blanco, gris y
fostado

e Anchos disponibles: 4 ft, 6 ft,
8ff, 10ft 12fty 16 1t

e Espesores disponibles: 45, 60
y 80 milésimas de pulgada

e Colores especiales disponibles

Sistema de techado con sujecion mecdnica VersiWeld TPO de acondicionamiento metdlico

e (Colores de membrana
disponibles: blanco, gris y
fostado

e Anchos disponibles: 4, 6, 8,
10y 121t

e  Espesores disponibles: 60y
80 milésimas de pulgada

e QOpcion 1: cinfa Russ sensible a
la presion (PS)

e QOpcion 2: soldadura por induccion lineal
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Sistema de techado con sujecion mecdnica VersiFlex PVC

e (Colores de membrana
disponibles: blanco, gris,
tostado, gris claro y gris pizarra

e Anchos disponibles: 40.5 in,
51, 81 iny 101t

e  Espesores disponibles: 50, 60
y 80 milésimas de pulgada

e Pelicula protectora APEEL
disponible

Sistema de techado con sujecion mecdanica VersiFlex KEE HP

e (olores de membrana
disponibles: blanco, gris,
tostado y gris claro

e Anchos disponibles: 5y 10 ft

e  Espesores disponibles: 50, 60 . . |
y 80 milésimas de pulgada '
e  Pelicula protectora APEEL

disponible

Sistema de techado con sujecion mecdnica VersiFlex PVC y KEE HP con rejilla soldada
por induccion

e  Colores de membrana
disponibles (solo para PVC):
blanco, gris, tostado, gris claro
y gris pizarra

e Anchos disponibles para PVC:

40.51in, 51, 81iny 10t _
e Anchos disponibles para
KEE HP: 5y 10 ft

e  Espesores disponibles: 50, 60
y 80 milésimas de pulgada

Sistema de techado con sujecion mecdnica VersiFlex PVC y KEE HP de
acondicionamiento metdlico

e  (Colores de membrana

disponibles (solo para PVC):
blanco, gris, tostado, gris claro
y gris pizarra .

e Anchos disponibles: 40.5 in,
51, 81iny 10ft

e Espesores disponibles: 60 y
80 milésimas de pulgada
Opcion 1: media Iémina
Opcion 2: soldadura por induccién lineal
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SISTEMAS DE TECHADO TERMOPLASTICO DE ADHESION

VersiWeld TPO/VersiWeld Spectro-Weld TPO/VersiWeld @A TPO/
VersiFlex PVC/VersiFlex KEE HP

Sistema de techado de adhesion VersiWeld TPO

e (Colores de membrana disponibles:
blanco, gris y fostado

e Anchos disponibles: 4 fi, 6 fi, 8 fi, D!
101, 12fty 16 ft 4 5 =

e  Espesores disponibles: 45, 60 y ' . .
80 milésimas de pulgada
e Pelicula profectora APEEL

disponible
e  (olores especiales disponibles

Sistema de techado de adhesién
VersiWeld TPO Spectro-Weld

e Solo membrana blanca

e Anchos disponibles: 10 ft

e  Espesores disponibles: 60 y
80 milésimas de pulgada

Sistemas de techado VersiWeld QA (de aplicacion rapida) TPO

e  (olores de membrana disponibles:
blanco, gris y tostado
Anchos disponibles: 10 ft
Espesores disponibles: 60 y
80 milésimas de pulgada

e Laminado con un pegamento
elastomérico de aplicacion répida

Sistema de techado de adhesion
VersiFlex PVC

e  (olores de membrana disponibles:
blanco, gris, tostado, gris claro y
gris pizarra

e Anchos disponibles: 40.5 ft, 5 ft,
8liny 101t

e Espesores disponibles: 50, 60y
80 milésimas de pulgada

e Pelicula protectora APEEL
disponible




Sistema de techado de adhesion VersiFlex KEE HP

e (Colores de membrana disponibles:
blanco, gris, tostado y gris claro J

e Anchos disponibles: 5iny 10 ft ) _—

e Espesores disponibles: 50, 60y . : x_ @ h
80 milésimas de pulgada

e Pelicula protectora APEEL

disponible

Sistema de techado VersiWeld TPO VacuSeal™

e  (olores de membrana disponibles:
blanco, gris y tostado

e Anchos disponibles: 4, 6, 8, 10
y 12 ft

e  Espesores disponibles: 45, 60 y
80 milésimas de pulgada

e  (olores especiales disponibles
Pelicula protectora APEEL disponible .«




SECCION 2: PRODUCTOS Y ACCESORIOS

Aislamiento

SecurShield con tecnologia ReadyFlash

Panel de aislamiento de techo rigido compuesto de un
nucleo de espuma de poliisocianurato de celda cerrada
unido a revestimientos de vidrio recubiertos (CGF) de
alto rendimiento. ReadyFlash cuenta con un CGF oscuro
para acelerar la evaporacion del pegamento en un lado
de la placa de aislamienfo y un CGF claro para que sea
mds lenfa en el ofro. Ideal para usar en sistemas de
membranas de adhesion. Proporciona una clasificacion
de resistencia al fuego UL Clase A directa a pisos
combustibles con un espesor de 1 in.

Tamafios: 4 ftx 4 fty 4 ft x 8 ft
Espesor: 2ina 4 2 in
Resistencia a la compresion: 20 y 25 psi

SecurShield HD con tecnologia ReadyFlash

Panel de aislamiento de techo rigido compuesto de un
nucleo de espuma de poliisocianurato de celda cerrada
de Y2 in, unido a revestimiento de vidrio recubierto (CGF)
de alto rendimiento disefiado especificamente para usar
como placa de cubierta. ReadyFlash cuenfa con un CGF
oscuro para acelerar la evaporacion del pegamento en
un lado de la placa de aislamiento y un CGF claro para
que sea mads lenta en el ofro. Proporciona 5 veces el
valor R con una quinta parte del peso de las placas

de cubierta de Gypsum fradicionales. Proporciona una
clasificacion de resistencia al fuego UL Clase A directa a
pisos combustibles.

Tamaiios: 4 ft x 4 fty 4 ft x 8 ft
Espesor: /2 in
Resistencia a la compresién: 109 psi mdximo



VersiCore Polyiso

Panel de aislamienfo de techo rigido compuesto de un
ndcleo de espuma de poliisocianurato de celda cerrada
unido a revestimientos de fieliro de vidrio reforzados
(GRF). Con aprobacion de UL y FM para aplicaciones
directas sobre pisos de techo de acero, el poliiso fiene
el valor R mas alfo por pulgada de fodos los producfos
comerciales de aislamiento disponibles en el mercado.

Tamarios: 4 ft x 4 fty 4 ft x 8 ft
Espesor: 2ina 4 Y2 in
Resistencia a la compresion: 20 y 25 psi

DuraFaceR® Polyiso

Panel de aislamiento de techo rigido de composite
infegrado por un ndcleo de espuma de poliisocianurato
de celda cerrada unido a un revestimiento de fieltro de
vidrio reforzado (GRF) de un lado y una placa de viruta
orienfada (OSB) de % in del ofro.

Tamaiios: 4 ft x 4 ft (enrutado 3 lados) y 4 ft x 8 ft
(enrutado 4 lados)

Espesor:1 2ina 4 2 in

Espesores estdndar: 1 2 in, 2in, 2 ¥2in, 3iny 4 in

SecurShield HD Plus

Panel de aislamienfo de fecho rigido compuesto de un
nucleo de espuma de poliisocianurato de celda cerrada
de Y2 in, unido a un revestimiento de vidrio recubierto
(CGF) de alto rendimiento disefiado especificamente
para usar como placa de cubierfa. EI rendimiento
mejorado del producto HD Plus proporciona una
calificacion FM 1-90 de resistencia al viento con solo
8 sujetadores.

Tamaiios: 4 ft x 4 fty 4 ft x 8 ft
Espesor: 72 in
Resistencia a la compresion: 109 psi maximo

SecurShield HD Composite

Panel de aislamiento de composite Unico infegrado
por una placa de cubierta de poliiso de Y2 in con alta
densidad unida durante el proceso de fabricacién al
aislamiento de fecho de poliiso rigido SecurShield.
Elimina la necesidad de una placa de cubierta
separada, reduce los pegamentos enire capas y ahorra
frabajo en el fecho. Una solucién en un solo producto.

Tamafios: 4 fix 4 fty 4 ft x 8 ft

Espesor:1 Y2ina 4 %2 in

Resistencia a la compresién: 20 psi (SecurShield)
0 109 psi max. (SecurShield HD)



EPS

Aislamiento rigido fabricado con poliestireno expandido
(EPS) de alto rendimiento resistente al agua. Cumple
con los requisitos de la norma ASTM C578, incluye
calificaciones UL y FM extensas y se puede aplicar
direcfamente a pisos de techo metdlicos. Valor R
garantizado a largo plazo de hasta 4.76/in a 40 °F.

Tamaiios: 4 ft x 4 ft 0 4 ft x 8 ff; existen tamafios y
paneles ahusados personalizados disponibles
Espesor: 4 in a 40 in por panel

Densidades: 1 a 3 Ib/fi

Resistencia a la compresién: 10 a 60 Ib/ff®

EPS ahusado

Aislamiento EPS con disefio ahusado disponible para
prdcticamente cualquier tipo de pendiente. Se puede
combinar con poliiso de Versico para sistemas de
techo hibridos ahusados. El equipo de disefio ahusado
de Versico brinda asistencia de disefo. También

hay banquillos y tejadillos falsos personalizados
disponibles.

Pendientes: prdcticamente cualquier pendienfe
Espesor: 2 ina 40 in
Densidades: 1 a 3 Ib/fi®

VersiCore NH

VersiCore NH de poliiso es un panel de aislamiento

de fecho rigido sin materiales de la lista roja del LBC,
compuesto de un nucleo de espuma de poliisocianurato
de celda cerrada unido en cada lado a revestimientos
de papel de fibra reforzados. VersiCore NH no contiene
retardantes de llamas halogenados.

Tamafios: 4 fix 4 fty 4 ft x 8 ft
Espesor: 2ina 4 Y2 in
Pendiente: 20 y 25 psi

SecurShield NH

SecurShield NH de poliiso es un panel de aislamiento
de techo rigido sin materiales de la lista roja del LBC,
compuesto de un nucleo de espuma de poliisocianurafo
de celda cerrada unido durante el proceso de
fabricacion a revestimientos de vidrio recubierto de

alto rendimiento (CGF). SecurShield NH no contiene
retardantes de llamas halogenados.

Tamaiios: 4 ft x 4 fty 4 ft x 8 ft
Espesor: /2ina 4 2 in
Pendiente: 20 y 25 psi



SecurShield HD EPS Composite

Placa de cubierfa de poliiso de alta densidad (%2 in)
laminada con EPS disefiado por Versico. Cinco veces
mds liviano que las placas de cubiertas fradicionales.
Aprobado tanto para sistemas adheridos como sistemas
con sujeciéon mecdnica. Brinda una mejor profeccion
contra climas exiremos y granizo y cumple con los
requisitos del Titulo 24 para aislamiento continuo en
techos combustibles.

Tamaiios: 4 ft x 4 ft o 4 ft x 8 ff; existen tamafios y
paneles ahusados personalizados disponibles
Espesor: 1 2 in a 7 in (incluyendo la placa de
cubierta HD de poliiso de Y2 in)

Densidades: 1 a 3 Ib/ff®

DeckVent®

DeckVent de Versico es un aislamiento de alfo
rendimiento que estd compuesto de poliestireno
expandido liviano de celda cerrada, que cumple

los requisitos de la norma ASTM C578 Tipo IX.
DeckVent fiene excelentes propiedades de estabilidad
dimensional, resisfencia a la compresion y resistencia
al agua. DeckVent ha sido disefiado para sujecion
mecdnica directa sobre pisos de techo de hormigon.
El uso de DeckVent en conjunto con valvulas de
descarga de presion de una y dos vias permite
comenzar la instalacion del sistema de fecho sobre
el curado estructural de hormigén.

Tamaios: 4 ff x 4 ff
Espesor: 2 in
Resistencia a la compresion: 25 psi

Versico SP EPS

Aislamiento con revestimiento de vidrio recubierto de
primer nivel aprobado para sistemas con sujecion
mecdnica o autoadheridos sin ldmina separadora. Valor
R garantizado a largo plazo que proporciona hasta
R-30 en una sola capa.

Tamaios: 4 ft x 4 ft 0 4 ft x 8 ft; existen tamafios y
paneles ahusados personalizados disponibles
Espesor: 4 in a6 in

Densidades: 1 % a 3 Ib/ff®

Poliiso ahusado

Panel de aislamiento de techo rigido en pendiente
compuesto de un nucleo de espuma de poliisocianurafo
de celda cerrada unido a un revestimiento de fibra de
vidrio o fibra reforzada. Disefiado para promover un
drenaje positivo y prevenir acumulaciones de agua.

Sumideros de destino con bisagras, techos a cuatro
aguas precortados y listos para instalar; no requieren
cortes en el lugar y ahorran tiempo valioso en el
fecho. Varios espesores y pendientes disponibles para
adecuarse a las condiciones de frabajo especificas sin
desperdicio de material, lo que reduce los cosfos de
eliminacion.
Tamaiios: 4 ftx 4 fty 4 ff x 8 ft

4 ft x 4 ft (a cuaifro aguas)
Espesor: 2 in a 4 Y2 in (se aplican varias capas para
aumentar el espesor)
Resistencia a la compresién: 20 y 25 psi



InsulLam

0SB, madera confrachapada o placa de Gypsum
laminada con EPS disefiado por Versico. Aprobado
fanfo para sistemas adheridos como sistemas con
sujecion mecdnica. Proporciona una mayor profeccion
confra climas extremos y granizo Se puede usar como
panel aislante, cuenta con una version con ventilacion
disponible y con una amplia variedad de placas de
cubierta.

Tamaiios: 4 ftx 4 ffo 4 ft x 8 ft

Espesor: 1 Y2ina 7 in

Laminado: OSB %is in y % in; madera contrachapada
% in; el espesor del Gypsum varia

Relleno estriado de EPS

Aislamiento EPS disefiado con relleno estriado y corfado
a medida para prdcticamente cualquier perfil con junta
de plegado saliente. Cumple con los requisitos de la
norma ASTM C578, incluye calificaciones UL y FM
extensas y se puede instalar en forma directa a pisos de
fecho mefdlicos.

Espesor, forma y tamaio: fabricacion personalizada
para fodo tipo de perfil de fecho

Placa de recubrimiento plegado en
acordedn R-Tech

Revestimientos laminados de alto rendimiento
resistentes al agua para EPS disefiado por Versico.
Aprobado por el cédigo para aplicaciones de
recuperacion y compatible con membranas de una sola
capa de color claro y oscuro. Cinco veces mds liviano
que las placas de cubierta fradicionales con una tasa
de cobertura de 200 ft2. Optimiza el tiempo y el frabajo
en el fecho.

Tamaiios: 2 ft x 4 ft (plegado), 4 ft x 50 ft (desplegado)
Espesor: Y4 in, % in, Y2 in, 3 in

DuraStorm VSH™

Material para construccion de composite desarrollado
mediante ingenieria compuesto por una mezcla
pafentada de pldstico y fibra de celulosa proveniente de
corrientes de desecho posindustriales y posconsumo.

Tamafios: 4 fix 4 fty 4 ft x 8 ft
Espesor: Y2 in
Resistencia a la compresién: 3,990 psi



VersiCore RL

VersiCore RL es una placa de techo de poliisocianurato
de densidad estandar especialmente disefiada para
actuar como gancho en el sistema RapidLock (fijacion
por presion). VersiCore RL utiliza un revestimienfo GRF y
SecurShield RL un revestimiento CGF.

Tamafios: 4 ft x 8 ft
Espesor: 2.0 iny 2.6 in
Resistencia a la compresion: 20 psi

SecurShield HD Composite RL

SecurShield HD Composite RL es un panel de
aislamiento de fecho rigido compuesto de una capa
superior de espuma de celda cerrada de alta densidad
y una capa inferior de espuma de celda cerrada

de 20 psi, especificamente disefiada para actuar
como gancho en el sistema RapidLock. Esto crea

una solucioén de un solo componente que elimina la
necesidad de una placa de cubierta.

Tamafios: 4 ft x 8 fty 4 f x 4 ft

Espesor: 2.0ina 4.0 in

Resistencia a la compresion: 20 psi (SecurShield) y
109 psi max. (SecurShield HD)

SecurShield HD RL

SecurShield HD RL es una placa rigida de
poliisocianurafo de alta densidad unidas a revestimiento
de vidrio recubierfo (CGF) especialmente disefada para
actuar como gancho en el sistema RapidLock (fijacion
por presion).

Tamaiios: 4 ft x 8 ft
Espesor: 2 in
Resistencia a la compresién: 109 psi maximo



Sujetadores y placas

Sujetador Insultite [l W

Se puede utilizar para fijar el
aislamienfo. Compatibles con
pisos de techo de madera (madera
confrachapada CDX de '%2 in

[12 mm] como minimo) y acero
(calibre 22 [0.76 mm] o superior).

Medidas disponibles:
1%in, 21in, 2 Vain, 3-8 in
(incrementos de 1 in)

Medidas y cantidad por caja:
1% in, 2 Ya in, 2 — 8 in: 1,000

Sujetador y placa Insultite ASAP [

Sujetador preensamblado y placa
de aislamiento de plastico o metal
Insultite aceptables para la fijacion
de aislamiento fanto en aplicaciones
de sujecion mecdnica como de
adhesion fofal. Se pueden
utilizar para fijar el aislamiento.
Compatibles con pisos de fecho de
madera (madera contrachapada CDX
de "%z in [12 mm] como minimo)
y acero (calibre 22 [0.76 mm] 0
superior). Hay famarios de sujetadores
mas largos hechos a pedido especial.

Medidas disponibles:

2 Yain, 3in — 8 in (incrementos

de 1in)

Medidas y cantidad por caja:

2 Vain—-8in:260; 10in - 12 in: 200

Las aplicaciones que requieren un
sujetador mayor que 8 in deben usar
sujetadores MP 14-10.

Sujetador HPVX y sujetador HPV-XL

Se pueden usar para fijar las
membranas, la RTS y el aislamiento.
Compatibles con pisos de fecho de
madera (madera confrachapada CDX
de %2 in [12 mm] como minimo)

y acero (calibre 22 [0.76 mm] o
superior).

Medidas disponibles:
2 in — 8 in (incrementos de 1 in)
10 in - 16 in (incrementos de 2 in)

Medidas y cantidad por caja:
2in—-41in: 1,000; 5 in - 12 in: 500;
14 in-16in: 250

Sujetador HPV-XL

También disponible (no se muestra)
Sujetador de diametro n.® 21
compatible con pisos de fecho de
madera (madera confrachapada CDX
de %2 in [12 mm] como minimo)

y acero (calibre 22 [0.76 mm] o
superior).

Medidas disponibles:
2 in — 8 in (incrementos de 1 in)

Medidas y cantidad por caja:
500 (2 in-6in), 250 (7 in-8in)

Sujetador MP 14-10 [l

Se puede usar para fijar las
membranas, la RTS y el aislamiento.
Compatible con madera (madera
contrachapada CDX de '%s2 in

[12 mm]) y hormigén estfructural
(minimo 2,500 psi).

Medidas disponibles:
2 in—12in (incrementos de 1 in)
14 in — 24 in (incrementos de 2 in)

Medidas y cantidad por caja:
2in—4in: 1,000; 5in - 11 in: 500;
12 in - 24 in: 250

B Versiweld TPO

B VersiFiex PVC
y KEE HP



Sujetador y placa GypTec [l Il

Se pueden usar para fijar las
membranas, la RTS y el aislamiento.
Aplicables a pisos de Gypsum,
hormigon liviano y fibra de madera
cementada.

Medidas disponibles:
2 Y2 in - 10 in (incrementos de Y2 in)

Medidas y cantidad por caja:
2 Y2in—71in:500; 7 Y2in- 10 in: 250

Placa GypTec

Medidas disponibles:

Placa metdlica para membrana de 2 in
Placa metdlica para aislamiento

de 3in

Cantidad por caja: 1,000

Hpvx Asap HH

Sujetador HPVX y placa HPVX
preensamblados. Se pueden usar

para fijar las membranas, la RTS

y el aislamiento. Compatibles con
pisos de techo de madera (madera
confrachapada CDX de "%z in [12 mm)]
como minimo) y acero (calibre 22
[0.76 mm] o superior).

Medidas disponibles:
2in—10 in (incrementos de 1 in)
12 in - 16 in (incrementos de 2 in)

Medidas y cantidad por caja:
2in-9in: 250; 10in - 12 in: 200;
14in-16in: 150

Sujetador cD-10 [l

Se puede usar para fijar las
membranas, la RTS y el aislamiento.
Compatible con pisos de hormigon
esfructural (minimo 2,500 psi).

Medidas disponibles:
2 in— 6 in (incrementos de 2 in)
7 in =12 in (incrementos de 1 in)

Medidas y cantidad por caja:
2in—-8in: 500; 9 in — 12 in: 250

Sujetador HP Lite-Deck [l Il

Se usa en conjunto con una

placa mefdlica Lite Deck de 3 in
especialmente disefiada para fijacion
de aislante a Gypsum y fibra de
madera cementada (Tectum). Tiene un
didmetro sobredimensionado (vastago
de 0.312 in) y una rosca profunda y
rugosa disefiada para lograr una alta
resistencia al arranque.

Medidas disponibles:
2 %gin, 3in—101n, 12 in (incrementos
de 1in)

Medidas y cantidad por caja:
2% —4in: 500; 5 in — 8 in: 250;
9in, 10in, 12in: 125

B Vversiweld TPO

B VersiFiex PVC
y KEE HP



Sujetador para correas [l I

Se usa con el sisfema de techado
de acondicionamiento mefdlico de
Versico para fijar membranas y RTS
para correas de acero esfructurales.
Brinda una resistencia de apoyo
superior en correas estandar de
calibre 16.

Medidas disponibles:
33%in, 4% in,5%in, 7in, 8in

Cantidad por caja: 1,000

Placa de metal Lite-Deck [l Il

Se usa en conjunfo con sujefadores
HPV Lite-Deck para la fijacion de
aislante a Gypsum y fibra de madera
cementada (Tectum).

Medidas disponibles:
3 in de diémetfro

Cantidad por caja: 500

AccuTrac Plate (aislamiento) [ ] |

Las AccuTrac Plafes son placas
cuadradas con fondo plano o de
bajo relieve de 3 in fabricadas de
acero revestido Galvalume®. Se usan
para sujefar aislamientos con la
herramienta AccuTrac.

Medidas disponibles: 3 in
Cantidad por caja: 1,000

Sujetador RetroDriller [l Il

Un sujetador especialmente disenado
con una punfa de perforacion de Y2 in
que se utiliza para fijar las membranas
VersiWeld y VersiFlex a correas de
acero esfructurales (hasfa %1s in) en
aplicaciones de reacondicionamiento
de techos mefdlicos de junta de
plegado saliente.

Medidas disponibles:
4in,5in,61in,8iny 10in

Medidas y cantidad por caja: 500

Placa de soldadura por induccion [ | |

Para los sujefadores HP-X se utiliza
una placa redonda con revestimiento
especial de 3 in y la herramienta

de soldadura por induccién
correspondiente para la fijacién de la
membrana y el aislamiento.

Medidas disponibles:
3 in de didmefro

Cantidad por caja: 500

Las opciones incluyen:

Placa de soldadura por induccion
RhinoBond

Placa de soldadura por induccién
isoweld

Placa de fijacion de aislamiento [l Il

Se ufiliza para asegurar el aislamiento
sobre pisos de madera (madera
confrachapada CDX de %2 in

[12 mm] como minimo), acero
(calibre 22 [0.76 mm] o superior)

y hormigén. Disponible en versiones
para acero y pldstico.

Medidas disponibles:
3 in de didmefro

Cantidad por caja: 1,000

B Vversiweld TPO

B VersiFiex PVC
y KEE HP



Placa HPVX

Se utiliza para fijar las membranas
VersiWeld y VersiFlex sobre pisos de
madera (madera confrachapada CDX
de %2 in [12 mm] como minimo),
acero (calibre 22 [0.76 mm] o
superior) y hormigén.

Medidas disponibles: 2 ¥s in de
didmetro
Cantidad por caja: 1,000

Placa HPV-XL
También disponible (no se muestra)

Se ufiliza con sujetadores HPV-XL
para fijar las membranas VersiWeld
y VersiFlex sobre pisos de madera

(madera contrachapada CDX de %42 in

[12 mm] como minimo) y acero
(calibre 22 [0.76 mm] o superior).

Medidas disponibles:
2 ¥ in de diametro

Cantidad por caja: 1,000

Placa de fijacion de aislamiento
SecurFast™

Disefado para la fijacion SECUROCK®
para sistfemas de fechado VersiWeld
o VersiFlex. Las placas estén
estampadas en acero revestido con
Galvalume para brindar proteccion a
largo plazo contra la corrosion.

Medidas disponibles: 2 7 in
Cantidad por caja: 1,000

Barra de terminacion (aluminio) [l Il

Barra de aluminio exfruido disefiada
para fijar y sellar terminaciones de
cubrejuntas de compresion. La barra
tiene un borde superior para facilitar
la aplicacion del sellador de fraslapes
de Versico o el sellador universal para
una sola capa para instalaciones de
TPO. La barra se puede cortar con
facilidad a la longitud deseada.

Medidas disponibles:
1 in de ancho x 10 ft de longitud

Cantidad por caja: 50 piezas;
500 ft lineales

Clavo para barra de terminacion [l Il

Se usa con la barra de ferminacion

o con las placas de sujecion de
costuras de Versico para fijar
membranas a paredes de bloques

de hormigén, hormigén estructural o
ladrillo. El perno de acero revestido de
zinc brinda una excelenfe resisfencia
a la corrosion y el cuerpo de aleacion
de zinc tiene un poder de retencion
exiraordinario.

Medidas disponibles: 1 ' in
Cantidad por caja: 1,000

B versiweld TPO

B VersiFlex PVC
y KEE HP



Placa oval dentada [l Sujetadores Dual Prong

Se usa junto con el sujetador Estdn disefiados para
adecuado para fijar las membranas fijar Iéminas base sobre
VersiFlex a pisos de madera (madera Gypsum, fibrocemento y
conirachapada CDX de %52 in pisos de fecho livianos
[12 mm] como minimo) y acero de hormigén. Ademds
(calibre 22 [0.76 mm] o superior). estn compuestos por un
tubo galvanizado (G-90),
una placa de Galvalume
de 2.7 in de didmetro
Cantidad por caja: 500 ' y una grapa de fijacion
fabricada de alambre de
acero revestido con gran resisfencia a la fraccion. Los
sujefadores Dual Prong se instalan con el aplicador de
pie Dual Prong de Versico, que sostiene y hace pasar el
tubo en el piso del techo y fija los alambres.

Medidas disponibles:
1 %2in x 2 % in ovalada

Medidas disponibles: 1.8 in (45.17 mm)
Cantidad por caja: 500

Pegamentos, imprimadores y selladores

Pegamento de union Versiweld TPO [li  Pegamento de unién de base

Pegamento de contacto con base de acuosa 120 .

solvente y alfa resistencia que permite Pegamento de base acuosa

la unién de membranas VersiWeld semisensible a la presion. Este

a diversos sustratos porosos y no producto se puede usar como un
porosos. pegamento de contacto de dos caras
para membranas TPO estdndar y

Tasa de cobertura: 60 fi2 por galon VersiFleece® TPO

de superficie terminada.

Tasa de cobertura: 120 fi2 por galon

de superficie ferminada. (Puede

Nimero de producto: 302323 variar segun el fipo de aislamiento o la construccion
de la pared).

Empaque: cubeta de 5 galones

Vida atil: 12 meses
Empagque: cubeta de 5 galones

Nimero de producto: 307431

Vida atil: 12 meses

B versiweld TPO

B VersiFlex PVC
y KEE HP



Pegamento de unién Low-voc* [l

Pegamento de contacto con base de
solvente y alfa resistencia que permite la
union de todas las membranas TPO a
diversos susfratos porosos y no porosos.
Este producto cumple con los requisitos
de contenido de COV <250 g/L de la
Reglamentacion Modelo de la OTC sobre
pegamentos para sistemas de fechado
en una sola capa.

Tasa de cobertura: 60 fi2 por galon de superficie
ferminada.

Empagque: cubeta de 5 galones
Nimero de producto: 303090

Vida atil: 12 meses

Pegamento de base acuosa para
PVC HydroBond™

. Pegamento de dispersion de base
acuosa, para aplicacion de un

lado en humedo para adherir todas
las membranas VersiFlex PVC y
VersiFleece a varios sustrafos.
Cumple con la Ley de Aire Limpio
del Esfado de California de 1988
(actualizada en 1997) y con lo
dispuesto por la lista de limitaciones
de COV del Distrito de Confrol de
Calidad del Aire de California. Cumple con los requisifos
de la Reglamentacion Modelo de la OTC sobre
adhesivos para sistemas de techado en una sola capa.
No se puede usar con membranas KEE HP de reverso liso.

Tasa de cobertura:
Membrana de reverso liso:

Aplicacion con rodillo: 100 ft2 de superficie terminada
por galon.

Aplicacion mediante pulverizacion: 133 ft2 por galon de
superficie ferminada.

Membrana VersiFleece:

Aplicacion con rodillo: 100 ft2 por galén sobre poliiso,
DensDeck, DensDeck Prime, SECUROCK y madera
confrachapada.

Aplicacion mediante pulverizacion: 100 f2 por galén
sobre DensDeck y 133 fi? por galén sobre poliiso,
DensDeck Prime, SECUROCK y madera confrachapada.

Empaque: cubeta de 5 galones
Nimero de producto: 322112

Vida atil: 12 meses

Limpiador de membranas curadas [l

Se usa para limpiar
membranas TPO
nuevas y en uso
antes de la costura
o aplicacion de
productos de
aplicacion rdpida
(QA) o sensibles

a la presion (PS).
Ayuda a aflojar y eliminar suciedad y ofros agenfes
confaminantes de la superficie de la membrana,
logrando una superficie adecuada para la aplicacion
de pegamento o imprimador. Consulfar los Boletines de
datos técnicos para obtener instrucciones especificas
para aplicaciones de membranas TPO.

Tasa de cobertura: 400 ft2 (una superficie) por galén.
Empaque:

(2) latas de 1 galén con fapa cerrada, cubo de
5 galones con tapa cerrada, lafas de 1 galén

Nidmero de producto: 304066 cubeta de 1 galones

Ndmero de producto: 302074 cubeta de 5 galones

Pegamento de unién Low-voc 1168* [l
Pegamento de contacto con base de
solvente y alfa resistencia que permite
la unién de todas las membranas
VersiWeld TPO a diversos sustratos
porosos y no porosos. Esfe producto
cumple con los requerimientos para las
normas SCAQMD.

Tasa de cobertura: 60 fi2 por galon de superficie
ferminada.

Empaque: cubeta de 5 galones
Nimero de producto: 318847

Vida atil: 12 meses

* No cumple las reglamentaciones de todos los
condados de California.

B versiweld TPO

B VersiFlex PVC
y KEE HP



Pegamento Flexible DASH™ [l Il

Pegamento sin contenido de COV de dos componentes y
poca alfura, que aporta absorcion energéfica y resistencia
al impacfo. Se usa para adherir membranas VersiFleece y
placas de aislamiento a diversos sustratos a fin de obtener
la aplicacion de un sisfema fotalmente impenetrable. El
pegamento Flexible DASH proporciona un mayor margen
de temperatura de trabajo (25 °F - 120 °F).

Tasa de cobertura: consultar el Boletin de dafos técnicos.

Empaque:
Tambor de 50 galones, Parte A
Numero de producto: 310472

Tambor de 50 galones, Parte B
Numero de producto: 310473

Tambor de 15 galones, Parte A
NUmero de producto: 317329

Tambor de 15 galones, Parte B
Numero de producto: 317331

Bidon de 5 galones, Parte A
Namero de producto: 329526

Bidon de 5 galones, Parte B
Namero de producto: 329527

Tanque doble, Parte A
NUmero de producto: 336340

Tanque doble, Parte B
Numero de producto: 336342

Doble carfucho
Namero de producto: 326735

Vida atil: 12 meses (Parte A y Parte B)

Accesorios de Flexible DASH:

Manguera de tanque doble de 25 ft con pisfola: 341411
Puntas de boquilla de cambio de color para tanque

doble (10/paquete): 341412

Tubos de boquilla de extension de 14 in para tanque

doble (10/paquete): 330881

Limpiador y removedor de pegamento
Low-VOC UN-TACK™

Se utiliza para limpiar pistolas
pulverizadoras y mangueras utilizadas
para aplicar el pegamento/imprimador
CAV-GRIP 3V Low-VOC. Elimina
pegamentos e imprimadores de una
gran variedad de superficies, como
membranas de una sola capa,
accesorios, metal, pldstico, caucho y
vidrio. Low-VOC UN-TACK cumple con
los requisitos de COV en los 50 estados.

Tasa de cobertura: 250 a 300 ft2 por cilindro.

Empaque: cilindro de aerosol n.° 8
Nimero de producto: 330793

Limpiador de membranas de PVC y

kee HP [l

fapa cerrada
Nimero de producto: 329729

Este limpiador estd formulado
especialmente para limpiar
membranas VersiFlex PVC y VersiFlex
KEE HP nuevas y en servicio.

Tasa de cobertura: 400 fi2 (una
superficie) por galén.

Empaque: cubeta de 5 galones con

B versiweld TPO

B VersiFlex PVC
y KEE HP



Pegamento de unién Low-VOC

para Pvc [

Pegamento de contacto con base de

solvente y alfa resistencia que permite

la unién de membranas VersiFlex PVC

y KEE HP a diversos sustratos

porosos y no porosos. Cumple con

los requisitos de contenido de COV

" <250 g/L de la Reglamentacion
Modelo de la OTC sobre pegamentos
para sistemas de fechado en una
sola capa.

L L R

L f

Tasa de cobertura: 60 fi2 por galon de superficie
ferminada.

Empaque: cubeta de 5 galones
Nimero de producto: 309126

Vida atil: 12 meses

Imprimador Low-voc [l

Disefiado para la imprimacion y

r v limpieza en un paso de superficies
\ Low.yoc EpoM TPO antes de la aplicacion de
o productos sensibles a la presion.

Es un producto Low-VOC, ideal
para usar en entornos con
condiciones climaticas complejas.

Tasa de cobertura: Hasta 700 f2 por galén con
membrana TPO.

Empaque:

Cubeta de 3 galones — Nimero de producto: 332715
Cubeta de 5 galones — NUmero de producto: 329161

Vida atil: 12 meses

Pegamento/Imprimador CAV-GRIP® 3V Low-VOC [ |

-
|

Empaque:

Cilindro del aerosol n.® 40 — NUmero de producto: 330420
Cilindro del aerosol n.° 85 — Nimero de producfo: 332800
Pistola pulverizadora ajustable — Ndmero de producto: 307490 Manguera de 18 ft — Nimero de producto: 304304

Pisfola pulverizadora con exfension — Nimero de producto:
330912
Puntas de repuesfo — Nimero de producto: 332774

Vida atil: 12 meses en envase sin abrir
Patrones de pulverizacion:

No es suficiente

Suficiente

CAV-GRIP 3V es un pegamento e imprimador de contfacto en spray low-VOC que se utiliza para
una variedad de aplicaciones: adhesion de membranas EPDM y TPO estandar a superficies

horizontales y verticales, adhesion de membranas VersiFleece a superficies verticales,
WA como imprimador para VapAir Seal™ 725TR y como imprimador de asfalto no expuesto
para Flexible DASH para la fijacion de aislamiento.

Tasa de cobertura: consultar la Hoja de datos del producto.

Manguera de 6 ft — Ndmero de producto: 304302
Manguera de 12 ff — Nimero de producto: 304303

Distribuidor de manguera — Ntmero de producto:
332680

Demasiado

B Vversiweld TPO

B VersiFiex PVC
y KEE HP



Pegamento CAV-GRIP PVC

Informacién general

KEE o KEE HP.

Empaque:
Cilindro estandar: 335178
Cilindro grande: 336104

El pegamento de contacto en aerosol CAV-GRIP PVC puede ufilizarse para diversas
aplicaciones: adherir membranas de PVC con revestimiento unilateral a una variedad de
sustratos horizontales y paredes verticales y adherir membranas VersiFleece a paredes
verticales. CAV-GRIP PVC no se puede utilizar en membranas con revestimiento unilateral

Tasa de cobertura: consultar la Hoja de datos del producto

Vida afil: 12 meses en envase sin abrir

Instalacion

1. Conectar la pistola pulverizadora a la manguera
y conecte la manguera al cilindro. Abrir la vdlvula
del cilindro para confrolar si hay fugas en las
conexiones. Mantener abierta la vdlvula del
cilindro para preservar la presién en la manguera
y la pistola cuando no la usa.

2. CAV-GRIP PVC se puede aplicar a temperatura
ambiente de 35 °F (1 °C) y superior. Para que el
producto se pulverice adecuadamente, el propelente
de los cilindros debe ser conservado por arriba
de los 70 °F (21 °C). Utilizar mantas eléctricas y
cajas calientes si resulfa necesario. Asegurarse de
que las temperaturas de los cilindros se mantengan
por debajo de los 110 °F (43 °C). El sustrato debe
estfar limpio, seco y libre de restos y contaminantes.

3. Para las aplicaciones a temperatura ambiente
menor que 70 °F (21 °C), los cilindros deben
guardarse en un espacio calefaccionado y llevarse
al drea del proyecto para la aplicacion. Se debe
preservar la temperatura de los cilindros en el
lugar de frabajo. Aplicar producto del cilindro
mientras sigue tibio. Cuando el producto del
cilindro se enfria demasiado, empieza a escupir
en vez de pulverizar. Si esto sucede, reemplazar el
cilindro frio por uno mas fibio y guardar el cilindro
frio en el drea calefaccionada. Al reemplazar
el cilindro, debe cerrar la vélvula del cilindro y
despresurizar la manguera. Quitar la manguera y
coloque el cilindro nuevo. Abrir la vdlvula y hacer
una prueba de pulverizacion.

4. Aplicar una capa pareja de CAV-GRIP PVC sobre
el sustrato (consulte el dibujo en la proxima
pagina), manteniendo la punta pulverizadora
aproximadamente a 12 in (30,5 cm) de distancia
y perpendicular a la superficie durante el
pulverizado. Evitar la acumulacién en una capa
muy gruesa.

5. Dejar que CAV-GRIP PVC se evapore
(aproximadamente de 5-7 minutos dependiendo
de la temperatura ambiente). Una vez evaporado,
el pegamento casi no esfard pegajoso y
proporcionard@ un tiempo de aplicacion de
aproximadamente 15-20 minufos dependiendo de
la temperatura ambiente. Limitar la aplicacién de
CAV-GRIP PVC a las superficies que se cubrirdn
con membrana.

Aplicaciones verticales de PVC estdndar o cualquier
membrana VersiFleece

Entre los sustratos permitidos se incluyen: VersiCore
Polyiso, SecurShield Polyiso, SecurShield HD,
SecurShield HD Plus, DensDeck Prime, SECUROCK,
tableros de virutas orientadas (OSB), madera
confrachapada, metal, y bloques de hormigén limpios.

El asfalto residual es un sustrato aceptable solo

para las membranas VersiFleece. Para mejorar la
adhesion y reducir el potencial de filtrado de asfalto en
superficies verticales con asfalto residual, aplicar una
capa base inicial de “sellado” CAV-GRIP PVC y dejar
que se evapore correctamente; luego, aplicar una capa
secundaria de CAV-GRIP PVC a la superficie vertical.
Comunicarse con Versico antes de usar en sustratos
que no sean los mencionados anteriormente. No hay
restricciones de altura para usar CAV-GRIP PVC en
aplicaciones verticales si se utilizan las terminaciones
de membrana adecuadas.

1. Rociar la pared y la parte posterior de la membrana
con un solapado del 50% en cada pasada.

2. No se debe aplicar pegamento en dreas de
empalme que deben ser soldadas con aire caliente.

3. Esperar a que el pegamento fenga adherencia pero
antes de que se seque del fodo; no se debe pasar
a los dedos cuando lo foque.



4. Colocar la membrana en la pared desde el centro
de la Idmina hacia los bordes, emparejandola con
las manos.

5. Cepillar la membrana con una escoba de cerdas
blandas.

6. Pasar un rodillo de mano.

Aplicaciones horizontales de membranas de reverso
descubierto PVC

Entre los sustratos permitidos se incluyen: VersiCore
Polyiso, SecurShield Polyiso, SecurShield HD,
SecurShield HD Plus, DensDeck Prime, SECUROCK,
tableros de virutas orienfadas (OSB) y madera
confrachapada. Consultar las especificaciones de
Versico para obfener una lista completa de sustratos
aceptables.

La superficie sobre o contra la que se aplica el
pegamento debe estar limpia, lisa, seca, sin rebabas,
bordes filosos, materiales exirarios y sueltos, aceite y
grasa. Los huecos mayores de % in (6 mm) se deben
nivelar con resina epoxica, cemento u ofro material
de relleno aprobado. Todas las protuberancias filosas
se deben eliminar mediante barrido o limpieza por
soplado o aspiracion. La aplicacion debe ser continua
y uniforme, evitando grumos o charcos.

1. Rociar el sustrato y la parte posterior de la
membrana con superposicion suficiente para
asegurar el 100% de cobertura (2-3 in de
superposicion).

Patrones de pulverizacion:

Suficiente

No es suficiente

2. No se debe aplicar pegamento en dreas de
empalme que deben ser soldadas con aire caliente.

3. Esperar a que el pegamento tenga adherencia pero
antes de que se seque del fodo; no se debe pasar
a los dedos cuando lo toque.

4. Desenrollar la membrana sobre el sustrato revestido
con pegamento evitando la formacion de pliegues.
Repasar inmediatamente la parte adherida de la
ldmina con una escoba de cerdas suaves, y luego
pasar por la membrana un rodillo segmentado de
150 Ib para lograr el maximo contacto.

LIMPIEZA: Se puede usar el solvente seguro UN-TACK
para CAV-GRIP PVC de Versico o alcohol mineral

para limpiar las herramientas y las superficies. Si la
vdlvula de la pistola pulverizadora se fraba, colocar
la manguera y la pistola pulverizadora en el cilindro
de PVC de UN-TACK y gatillar la pistola pulverizadora
repetidamente hasta que funcione bien. Si la pisfola
pulverizadora estd fapada, puede remojar la boquilla
de latén en PVC UN-TACK. Para obtener informacion
sobre los procedimientos de aplicacion y las
precauciones, consultar la Hoja de datos del producto
limpiador y el removedor de pegamento Low-VOC
UN-TACK.

Demasiado




Accesorios para CAV-GRIP 3V y CAV-GRIP PVC
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Pistola pulverizadora

La pistola pulverizadora CAV-GRIP de Versico tiene
grado industrial y se utiliza con pegamento o
imprimador CAV-GRIP 3V y pegamento para PVC
CAV-GRIP. EI mango ergonémico facilita la aplicacion
del pegamento en superficies verticales.

Instalacion

1. Usar la rueda de ajuste para cerrar la vélvula
hasta que esté lista para usar.

2. Asegurarse de que fodos los accesorios estdn fijos
y no goteen.

3. Ubicar la punta de la pisfola a una distancia de 12 in
a 14 in de la superficie. Esfo permite lograr un patrén
de pulverizacion con el ancho mdximo.

4. Suijefar la pistola a un angulo de 90 grados de
la superficie bloqueando la mufeca. Intentar no
mover las mufiecas para no producir un patron de
pulverizacion irregular.

5. Al terminar de pulverizar, girar la rueda de ajuste a
la posicion cerrada. Asi se bloqueard la pistola.

6. Cuando se necesite volver a pulverizar, ajustar la
rueda a la posicion abierta. Si la manguera y la
pistola se mantienen presurizadas la limpieza no
seria necesaria.

7. Para limpiar la pistola pulverizadora CAV-GRIP,
desconectar el cilindro de la valvula. Asegurarse
de que no haya restos de pegamento en la
manguera y la pistola. Conectar la manguera a
un cilindro de Low-VOC UN-TACK para limpiar el
sistema. Desconectar el cilindro y quitar los restos
de Low-VOC UN-TACK de la manguera.

Nota: Al limpiar el pegamento o imprimador
CAV-GRIP 3V, utilizar Low-VOC UN-TACK. Cuando
limpie el pegamento CAV-GRIP PVC, ufilizar
Low-VOC UN-TACK para CAV-GRIP PVC.

8. Utilizar una llave ajustable para retirar y
reemplazar las puntas pulverizadoras segun sea
necesario.

Manguera y distribuidor

La manguera CAV-GRIP debe utilizarse junto con
CAV-GRIP 3V/CAV-GRIP PVC y una pistola pulverizadora
CAV-GRIP. La manguera CAV-GRIP se ofrece en
longitudes de 6 ft, 12 fty 18 ft.

Instalacion

1. Asegurarse de que fodos los accesorios estdn fijos
y no goteen.

2. Sila manguera y la pistola se mantienen
presurizadas, la limpieza no deberia ser
necesaria.

3. Para limpiar la pistola pulverizadora CAV-GRIP,
desconectar el cilindro de la vdlvula. Asegurarse
de que no haya restos de pegamento en la
manguera y la pistola. Conectar la manguera a
un cilindro de Low-VOC UN-TACK para limpiar el
sistema. Desconectar el cilindro y quitar los restos
de Low-VOC UN-TACK de la manguera.

4. Usar una llave ajustable para acoplar el
distribuidor al cilindro CAV-GRIP.

5. Acoplar las mangueras a ambos extremos del
distribuidor mediante una llave ajustable.

Aplicador de
pulverizacion de
punta doble

El aplicador de
pulverizacion de punta
doble de Versico,
especialmente disenado
para usarse con
CAV-GRIP 3V, reduce el tiempo de aplicacién ya que
pulveriza dos vapores de pegamento con una sola
pistola y manguera CAV-GRIP.

Nimero de producto: 348903



Productos y accesorios CAV-PRIME

Imprimador CAV-PRIME VersiWeld TPO

Informacién general

El imprimador CAV-PRIME VersiWeld TPO es el
imprimador de TPO de Versico empaquetado en

un cilindro presurizado para aplicacion mediante
pulverizacion. El imprimador VersiWeld TPO se ufiliza
con el objetivo de preparar la membrana de TPO y asi
mejorar su adhesion a los accesorios de TPO sensibles
a la presion. Los imprimadores CAV-PRIME se aplican
ufilizando un sistema de pulverizado auténomo
acoplado con una pistola pulverizadora con varilla de
extension y kit de fijacion del aplicador. Las pistolas
pulverizadoras, las mangueras y los kits de accesorios
del aplicador CAV-PRIME se venden por separado.

Tasa de cobertura: estimacion aproximada de
1,540 ft?/cilindro

Empagque: cilindro n.° 20
Nimero de producto: 341448
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Removedor y limpiador de pegamentos
Low-VOC UN-TACK para CAV-GRIP PVC

Informacion general

El limpiador y removedor de pegamenfo UN-TACK

para CAV-GRIP PVC de Versico esta disefiado para
eliminar pegamentos e imprimadores de una variedad
de superficies, entre ellas, membranas de una sola
capa, accesorios, mefal, plastico, caucho y vidrio.
PVC UN-TACK también se puede usar para limpiar
pistolas pulverizadoras y mangueras utilizadas para
aplicar pegamento CAV-GRIP PVC Low-VOC. NO utilizar
UN-TACK para CAV-GRIP PVC si necesita remover
pegamento o imprimador CAV-GRIP 3V.

Tasa de cobertura: 250 a 300 ft?/drea de superficie de
cilindro a limpiar

Empagque: cilindro de aerosol n.° 8
Nimero de producto: 336090

Accesorios, montaje, aplicacion,
almacenamiento y limpieza de CAV-PRIME

Informacién general

La aplicacién del imprimador de membrana desde un
cilindro presurizado requerird los siguientes accesorios:

Cilindro CAV-PRIME

Pistola pulverizadora con extension de 24 in (330912)
036in (341897)

Manguera de 6 ft de largo (304302)

Mochila CAV-PRIME (341898)

Kit del aplicador (341228)

Marco de rodillos de pinfura de 4 in de ancho con
cubierta de felpa de % in

Limpiador de pistola y manguera Low-VOC (341407)



Aplicacion
1. Ajustar la tuerca de tope de la pistola
pulverizadora y el seguro del gatillo a medias.

2. Pulverizar un pequefio charco de imprimador en
la superficie a fratar. *Humedecer” la cubierta del
rodillo con el imprimador.

3. Comenzar la aplicacion del imprimador
accionando la pistola y haciendo rodar el aparato
montado sobre la membrana a una velocidad

Montaje de marcha que permita mantener una linea
- . . controlada y recta. Es posible que se necesite

1. Cortar la perforacion en la parte superior de la caja movimientos alfernados dependiendo del ancho
de carton CAV-PRIME. Infroducir la manguera de al que se deba aplicar el imprimador. Activar la
material a fravés de la perforacion y enroscarla al pistola segtn sea necesario para mantener la
cilindro. Apretar el conector con una llave inglesa cubierta del rodillo embebida con el imprimador.
de % in 0 una llave ajustable. Continuar aplicando el imprimador controlando

2. Enroscar el ofro extremo de la manguera de que no haya bordes secos una vez que el
material en la pistola pulverizadora. Aprefar el producto de cinta sensible a la presion esfé en
conector con una llave inglesa de % in o una llave su lugar.
ajustable. Asegurarse de que el gatillo esté en la 4. El seguro del gatillo debe estar activado siempre
posicion de bloqueo. que la pistola pulverizadora no esté en uso.

3. Instalar el accesorio del kit del aplicador 5. La valvula del fanque debe permanecer abierta
CAV-PRIME vy el rodillo en la pistola pulverizadora hasta que se termine el contenido del tanque o
con boquilla de extension. Seguir las insfrucciones cuando Se vaya a purgar la manguera con un
incluidas en el kit de accesorios del aplicador limpiador.

(341228).
» A Almacenamiento y limpieza

4. Colocar el cilindro CAV-PRIME en la mochila. N ) )
Asegurar el cilindro en la mochila con la correa 1. Almacenar los cilindros en un espacio profegido
ajustable. y acondicionado con temperaturas que se

i . ) - mantengan entre 70 °F (21 °C) y 100 °F (38 °C).

5. Abrir la valvula en la parte superior del cilindro No guardar ni calentar los cilindros en dreas con
hasta la posicién completamente abierta. A temperaturas de 110 °F 0 mds. Los confenidos
medida que la manguera se presuriza, asegurarse son inflamables.

de que no hay fugas.
2. Eluso del imprimador dos veces al dia no

6. Colocarse la mochila y odaptar las correas para requerird que se cierre la vdlvula del tanque entre
queden bien cjustadas. usos. La vdlvula del tanque debe permanecer

Se debe utilizar el limpiador CAV-PRIME Low-VOC abierta y el sistema debe presurizarse hasta

para purgar y limpiar la pistola y la manguera antes que esté listo para la purga y la limpieza. Es

de almacenarlas. No intercambiar limpiadores, ya importante mantener la limpieza de la pisfola,

que ofros limpiadores, como el Low-VOC UN-TACK, la punta y la manguera para un rendimiento a

reaccionardn de manera adversa con los imprimadores largo plazo. Purgar la pisfola y la manguera con

y causardn que la pistola pulverizadora y la manguera el limpiador CAV-PRIME Low-VOC (341407)

no sean utilizables. si el equipo va a estar inactivo por un tiempo

prolongado.

3. Para limpiar la pistola y la manguera, cerrar la
vdlvula del fanque en el cilindro del imprimador.
Liberar la presién de la manguera y la pistola
accionando la pistola dentro de una bolsa de
basura.

4. Una vez liberada la presion, refirar la manguera
del tanque utilizando una llave inglesa de %s in 0
una llave ajustable. Enroscar la manguera en el
cilindro del limpiador para pistolas y mangueras
CAV-PRIME Low-VOC (341407) y ajustar la
manguera con la llave.
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5.

Abrir la valvula en el envase del limpiador
CAV-PRIME y comenzar a purgar el imprimador
de la pistola y la manguera con el limpiador.

El imprimador se purga de la pistola y la
manguera cuando se forma un ligero abanico y la
pulverizacion es completamente transparente.

Guardar la pistola y la manguera en ese estado o
desconectarlas del limpiador después de liberar
la presion.

NOTA: Utilizar solo el limpiador para pistolas y
mangueras CAV-PRIME Low-VOC (341407) para
limpiar la pistola y la manguera CAV-PRIME. No
utilizar Low-VOC UN-TACK o PVC UN-TACK en ningiin
momento. No intercambiar limpiadores, ya que otros
limpiadores tendrdn una reaccion adversa con los
imprimadores y causardn que la pistola pulverizadora
y la manguera no puedan utilizarse.

Consejos generales, trucos y precauciones

1.

Las temperaturas ideales de almacenamiento
en el lugar de trabajo y para el rendimiento del
cilindro se encuentran entre 70 °F (21 °C) y
100 °F (38 °C).

Para mantener los cilindros calientes en
condiciones climdticas frias, usar una caja
calienfe 0 una manta térmica para regular

la femperatura y que no supere los 100 °F.
No utilizar bandas térmicas estandar, ya que
no fienen confroles de temperatura y pueden
sobrecalentar los cilindros.

Utilizar la perforacion de la caja de cartén para
una instalacién maés sencilla de la manguera en
la valvula de encendido/apagado.

Cuando se ufilice la mochila, es mads Util utilizar
la manguera de material de 6 ft (304302) y
asi evitar que el exceso de manguera genere
interrupciones durante la aplicacion.

Regular el flujo del imprimador a fravés de la
pistola ajustando la tuerca de tope o el seguro del
gatillo a medias. Esto reducird las salpicaduras
del imprimador a medida que se pulveriza sobre
la membrana.

Colocar las abrazaderas de los accesorios del
aplicador CAV-PRIME de manera que la boquilla
de la pistola pulverizadora quede justo encima

de la cubierta del rodillo (a 2-3 in aprox.), de
modo que quede cerca de la superficie del techo y
pulverizar delantfe del rodillo mientras avanza.
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Limpiador para pistolas y mangueras
CAV-PRIME

Informacién general

El limpiador para pistolas y mangueras CAV-PRIME
Low-VOC estd disefiada para limpiar las pistolas
pulverizadoras y las mangueras ufilizadas para aplicar
los imprimadores CAV-PRIME. También puede utilizarse
para eliminar el imprimador de diversas superficies,
como membranas de una sola capa, accesorios

y metal. El limpiador para pistolas y mangueras
CAV-PRIME Low-VOC cumplen con la normativa COV
en los 50 estados. Se puede utilizar para limpiar las
puntas de las pistolas pulverizadoras y permite limpiar
facilmente el exceso de imprimador.

Limpieza de la manguera y la pistola para su
almacenamiento

Apagar la valvula del cilindro CAV-PRIME y despresurizar
la manguera y la pistola. Bloquear el gatillo de la

pistola pulverizadora, retirar la manguera del cilindro
CAV-PRIME y conectarlo al cilindro limpiador. Abrir

la valvula, desbloquear el gatillo y apuntar la pistola
alejada de las personas. Accionar la pistola dentro de
una bolsa o recipiente para recoleccion de residuos
durante 10-15 segundos, o hasta que la pulverizacion
salga completamente transparente. Apagar la valvula
del limpiador y despresurizar la manguera y la pistola
antes de refirarlas para su almacenamiento. Para
limpiar el exceso de imprimador: pulverizar direciamente
sobre un imprimador para refirarlo y limpiar con un
pafio. También se puede hacer esto sobre un pafio y
refirar. Cuando realice la limpieza, usar guantes y gafas
profectoras que sean resistentes a los solventes.

Precauciones

Liquido, propelente y vapores inflamables. Mantener
alejados de llamas abiertas. Usar con una ventilacion
adecuada. Evitar la inhalacién de rocio y vapores de
pulverizacion. Su inhalacion o ingesta es perjudicial o
incluso mortal. Puede provocar irritacién de los ojos.
Mantener el producto lejos del alcance de los nifios.
Se recomienda usar gafas protectoras. Los cilindros
no se pueden rellenar. Una vez vacios son inocuos

y desechables. Desecharlos en conformidad con los
c6digos y las leyes locales. Mantfener las lafas y los
cilindros por debajo de los 100 °F (37 °C)



Imprimador CAV-PRIME Low-VOC para
EPDM y TPO

El imprimador CAV-PRIME Low-VOC para EPDM y
TPO es el imprimador para membranas Low-VOC de
Versico empaquetado en un cilindro presurizado para
aplicacién mediantfe pulverizacion. El imprimador
Low-VOC es un producto a base de solvente disefiado
para la imprimacién en un paso de superficies de
EPDM o TPO antes de la aplicacién de cinta aplicada
en fdbrica, fira de recubrimiento, cinta de aplicacion
rdpida y ofros productos sensibles a la presion (PS).
Este producto fue disefiado en conformidad con las
normas sobre COV. CAV-PRIME se aplica usando un
sistema de pulverizado auténomo acoplado con una
pistola pulverizadora con varilla de extension y kit de
fijacion del aplicador. Las pistolas pulverizadoras,
las mangueras y los kits de accesorios del aplicador
CAV-PRIME se venden por separado.

Tasa de cobertura: Se pueden esperar
aproximadamente 1,760 ft?/cilindro en la membrana
de Kleen EPDM y TPO No lo use con membrana
estandar EPDM (con polvo) sin limpiar.

Empaque: cilindro pequefio n.° 20
NUmero de producto: 341449
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Imprimador para TPO [l

Imprimador con base de polimero
fransparente, con gran contenido de
solidos, que se usa para preparar
membranas TPO anfes de la aplicacién
de productos sensibles a la presion (PS).

Tasa de cobertura: 200 a 250 fi2 (una
superficie) por galén.

Empagque: (6) latas de 1 galén
Nimero de producto: 310471

Vida Gtil: 12 meses en lata sin abrir

Sellador vertible de un componente [l Il

Un sellador de poliéster elastomérico de
un componente y curado por humedad
compatible con las membranas TPO y
PVC de Versico. Disefiado para brindar
un sello flexible, resistente y duradero
alrededor de filtraciones dificiles de
recubrir. La consistencia del sellador
permite llenar cavidades con rapidez sin mezclar. El
sellado sobranfe se puede usar hasta 30 dias después si
se vuelve a cerrar el envase con el fapdn original.

Tasa de cobertura: 122 in3 de volumen por bolsa de
Y2 galon.

Empaque: (4) bolsas de 2 galén por balde

Nimero de producto:
307647 — Negro
307603 - Blanco

Vida atil: 12 meses en envase sin abrir

Sellador para borde de corte .
Sellador para borde de corte de TPO

Un material polimérico de flujo libre
! fransparente disefiado para sellar los
bordes de corfe (material expuesto) de la
membrana CAV-GRIP 3V.

Empaque: (8) bofellas de 16 oz por caja

Nimero de producto: 303436,
fransparente; Low-VOC — Numero de
producto: 327530

Vida atil: 12 meses

Tasa de cobertura: 225 ft — 275 ff por botella de 16 0z
si se aplica en cordén de '/s in.

Sellador para borde de corte de PVC .

También disponible (no se muestra)

El sellador para borde de corte de PVC puede utilizarse
para sellar los bordes de corfe (material expuesto) de la
membrana VersiFlex. El sellador para bordes de corte es
de color fransparente.

Empaque: (12) botellas de 16 oz por caja
Nimero de producto: 307754
Vida atil: 12 meses

Tasa de cobertura: 225 ft-275 ft por botella si se aplica
en cordon de /s in.

** Se aplican ciertas resfricciones, consulfar el Boletin de
datos técnicos.

B versiweld TPO

B VersiFlex PVC
y KEE HP
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Activador para Low-voC PVC paso 1 [l

Un activador con base de solvente y
alta resistencia que se aplica a las
membranas VersiFlex PVC o KEE HP
antes de la aplicacién del imprimador.
Este componente esencial permite el
uso de la fira de recubrimiento de PVC
sensible a la presién con membranas
PVC o KEE HP. Esfd especialmente
formulado para usar una mezcla de solventes sin COV.

Tasa de cobertura: de 250 a 300 fi2 (23.2 a 27.9 m?)
por galén de superficie terminada.

Empaque: (2) latas de 1 galon (3.8 litros) por caja
Niimero de producto: 332651

Vida dtil: 1 afio

Imprimador para PVC paso 2 [l

< i - Imprimador de empalme con base
de polimero transparente (color
fransltcido) de alto confenido
solido que favorece la fijacion de la
fira de recubrimiento PVC PS a las
membranas PVC y KEE HP.

Tasa de cobertura: 200 a 250 ft2 (19 a 24 m?) por
galon (una superficie)

Empagque: 2 lafas de 1 galon por caja
Nimero de producto: 332653

Vida util: 1 afo

Imprimador para Low-VOC PVC paso 2 [l
. 4 : Un imprimador de empalme con

base de polimero tfransparente (color
fransldcido) Low-VOC y alto contenido
sélido que favorece la fijacion de la
fira de recubrimiento PVC PS a las
membranas PVC y KEE HP.

Tasa de cobertura: 200 a 250 fi2 (19 a 24 m?) por
galén (una superficie)

Empaque: (2) latas de 1 galon (3.8 lifros) por caja
Nimero de producto: 332652

Vida atil: 1 afo
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Sellador universal para una sola capa [l
Sellador de poliéster de un
componente, libre de solvente y con
[ 100% de sélidos que proporciona
EE un sellado estanco a la intemperie
para una variedad de sustratos de
st construccion.

Tasa de cobertura: 25 ft por fubo o
600 ft por caja aplicando un cordén de Ya in.

Empaque: 24 tubos por caja

Niimero de producto: 310131
349227 - Gris

Vida dtil: 12 meses en envase sin abrir (a0 <90 °F)

Mastique para aislamiento de agua [l

Mastique de mezcla de bufilo de un
componente, aufohumectante y de baja
viscosidad para usar junto con sistemas de
techado e impermeabilizacién. Se usa
como agente sellador entre varias
membranas y sustratos para ferminaciones
fipo compresion.

Tasa de cobertura: 10 ft por fubo, usando
un cordén de /16 in.

Empagque: 25 fubos por caja
Nimero de producto: 302202

Vida dtil: 12 meses en envase sin abrir

B versiweld TPO

B VersiFlex PVC
y KEE HP



Accesorios termoplasticos

cubrejuntas reforzado [l Il

Membrana reforzada precortada que
Se usa para recubrir sujetadores,
placas y fraslapes finales en
membranas VersiFleece y VersiWeld
de aplicacion rapida (QA).

TPO

Medidas disponibles:

45 milésimas de pulgada

6 in x 100 ft — Nimero de producfo: 300485 — Blanco
6 in x 100 ft — NUmero de producto: 300486 — Gris

6 in x 100 ft — Nimero de producfo: 302811 — Tosfado

60 milésimas de pulgada

6 in x 100 ft — Numero de producto: 325005 — Blanco
6 in x 100 ff — Numero de producto: 325003 - Gris

6 in x 100 ft — Numero de producto: 325004 — Tosfado
9in x 50 ft — Numero de producfo: 310419 - Blanco
9 in x 50 ft — NUmero de producto: 310417 — Gris

9 in x 50 ft — Numero de producto: 310418 — Tostado

80 milésimas de pulgada
9 in x 50 ft — NUmero de producto: 318404 — Blanco

Cantidad por caja: 3 rollos (6 in), 2 rollos (9 in)

RUSS de TPO sensible a la presion [ |

RUSS disponible en 6 in y

10 in, utilizada para sistemas
con sujecion mecdnica en
reemplazo de léminas angostas
para asegurar la membrana en
el perimetro del fecho. También
estd disponible en 6 in y se usa
como fijacion adicional de la
membrana en la base de las paredes verticales, sin
penefrar la lamina.

—

Medidas disponibles:
6 in x 100 ft — Nimero de producfo: 303373
10 in x 100 ft — Numero de producto: 305442

Cantidad por caja: 1 rollo (10 in), 2 rollos (6 in)

.Y
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Cubrejuntas no reforzado [l Il

Membrana fermopldstica no reforzada
ufilizada para fabricar en el lugar
cubrejuntas para tubos y embornales,
cuando no es posible utilizar un
accesorio premoldeado.

TPO

Medidas disponibles:

12 in x 50 ft — NUmero de producto

12 in x 50 ft — Numero de producfo

12 in x 50 ft — NUmero de producto

24 in x 50 ff — Namero de producto

24 in x 50 ft — Ndmero de producto

24 in x 50 ff — Namero de producto

24 in x 50 ft — Ndmero de producto
mediano

24 in x 50 ft — Ndmero de producto
piedra

24 in x 50 ft — Ndmero de producto

24 in x 50 ff — Namero de producto
pizarra

24 in x 50 ff — Ndmero de producto
patina

: 300473, blanco

: 300479 - Gris

: 300476 — Tostado
: 300474 - Blanco

: 300480 - Gris

: 300477, — Tostado
: 332963 - Bronce

: 328056 — Marron

: 328047 - Terracota
. 3280563 - Gris

: 328050 — Verde

Cantidad por caja: 1 rollo

PVC y KEE HP

Medidas disponibles:

12 in x 50 ft — Ndmero de producto: 327840 — Blanco/
Gris

12 in x 50 ft — Ndmero de producto: 327842 — Blanco/
Tostado

24 in x 50 ft — Namero de producto: 327841 — Blanco/
Gris

24 in x 50 ft — Numero de producto: 327843 — Blanco/
Tostado

24 in x 50 ft — Numero de producto: 334437 — Gris
claro/Gris

24 in x 50 ft — Numero de producto: 335821 - Gris
pizarra/Gris

Cantidad por caja: 1 rollo

B Versiweld TPO

B VersiFiex PVC
y KEE HP



Tira de recubrimiento sensible a la
presion para TPO [l

TPO no reforzado laminado para cinta
de aplicacion rdpida ufilizado para
recubrir bridas de metal, como bordes
de goteo adaptados en el taller.

D
Medidas disponibles:

6 in x 100 ft — Numero de producto: 303102 — Blanco
6 in x 100 ft — Nimero de producto: 303103 — Gris

6 in x 100 ft — Nimero de producto: 303104 — Tostado

Cantidad por caja: 2 rollos

Tira de advertencia amarilla PS para
o H

;9 La tira de advertencia amarilla PS para
i TPO se puede usar sobre TPO para
indicar bordes de techos u ofros riesgos.

Medidas disponibles:
6 in x 100 ft — Numero de producto: 3256721

Cantidad por caja: 2 rollos

Tira de advertencia amarilla PS para

pvc
\

La fira de advertencia amarilla PS
para PVC se puede usar sobre PVC y
KEE HP para indicar bordes de fechos
u ofros riesgos. Se debe usar junto
con el activador para PVC paso 1y el
imprimador para PVC paso 2.

Medidas disponibles:
6 in x 100 ff — Namero de producto: 325721

Cantidad por caja: 2 rollos

Tira de recubrimiento para PVC PS [ |

Cubrejuntas de KEE HP no reforzado
con un espesor nominal de
35 milésimas de pulgada (0.76 mm)
laminado para pegamento de caucho
sintético sensible a la
presion con un espesor
— nominal de 35 milésimas
" de pulgada (0.76 mm),
fotalmente curado. La fira de
recubrimiento para PVC PS ha sido probada y disefiada
exclusivamente para ser ufilizada con las membranas
VersiFlex PVC y KEE HP de Versico.

PVC

Medidas disponibles:

6 in x 100 ft — Nimero de producfo: 332616 — Blanco
6 in x 100 ft — NUmero de producto: 332617 — Gris

6 in x 100 ft — Nimero de producto: 332618 — Tosfado

Tira de recubrimiento reforzada
para Pve [l

La tira de recubrimiento reforzada para
PVC de Versico es un cubrejuntas de
8in (20.3 cm) de ancho, con un
espesor nominal de 60 milésimas de
pulgada (1.52 mm) y 80 milésimas
de pulgada (2.03 mm), que contiene
un tejido de poliéster de refuerzo. La tira
de recubrimiento reforzada de PVC se
utiliza para el recubrimiento en las filas
de sujetadores y placas y para cubrir
los bordes a tope de las membranas
VersiFlex PVC y KEE HP de Versico.

PVC y KEE HP

Medidas disponibles:

8in x 75 ff — Nimero de producto: 325165 — Blanco
(KEE HP reforzado de 80 milésimas de pulgada)

8 in x 75 ff — Ndmero de producto: 325167 — Gris
(KEE HP reforzado de 80 milésimas de pulgada)

8in x 75 ff — Ndmero de producto: 326120 — Tostado
(KEE HP reforzado de 80 milésimas de pulgada)

8 in x 75 ff — Nimero de producto: 325168 —

Blanco (fira de recubrimiento reforzada de PVC de
80 milésimas de pulgada)

8 in x 75 ff — Numero de producto: 325169 — Gris (fira
de recubrimiento reforzada de PVC de 80 milésimas
de pulgada)

8 in x 75 ft — Numero de producto: 326121 —

Tostado (fira de recubrimiento reforzada de PVC de
80 milésimas de pulgada )

8 in x 100 ft — Ndmero de producto 325981 — Blanco
(KEE HP reforzado de .60 milésimas de pulgada)

8 in x 100 ft — Ndmero de producto: 348090 — Blanco
(PVC reforzado de .60 milésimas de pulgada)

<

Cantidad por caja: 2 rollos (60 milésimas de pulgada),
1 rollo (80 milésimas de pulgada)

B Versiweld TPO

M VersiFiex PVC
y KEE HP
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Sello partido para tu

Los sellos partidos para tubos
estan prefabricados usando la
membrana de defalle VersiWeld
reforzada de 60 milésimas de
pulgada y las membranas VersiFlex
y estan disefiados para cubrir las
junfas de tubos con obstrucciones
que impiden el uso de un sello
moldeado. Una lengliefa de division
y superposicion permite que los cubrejuntas se abran y

se plieguen sobre la filtracion. Ofras medidas y colores a

bos I M

disposicion por pedido especial.

TPO

Medidas disponibles:
1 in — Ndmero de producfo:
1 in — Ndmero de producto

303504 - Blanco
: 307654 — Gris

1 in — Numero de producto: 307648 — Tostado

2 in — Numero de producfo
2 in — Numero de producto
2 in — Ndmero de producto:
3 in — Numero de producfo:
3 in — Numero de producfo

: 303505 — Blanco
: 307655 — Gris
307649 — Tosfado
303506 - Blanco

: 307656 — Gris

3 in — NUmero de producto: 307650 — Tostado

4 in — NUmero de producto:
4 in — Ndmero de producto:
4 in — NUmero de producto:
5 in — Numero de producto:
5 in — Nimero de producfo:
5 in — Numero de producto:
6 in — Numero de producfo:
6 in — Numero de producto:
6 in — Numero de producfo:

Cantidad por caja: 8
PVC

Medidas disponibles:
1 in — Ndmero de producto
1 in — Ndmero de producto

303507 - Blanco
307657 - Gris
307651 — Tostado
303508 - Blanco
307658 - Gris
307652 — Tostado
303509 - Blanco
307659 - Gris
307653 — Tostado

: 307724 - Blanco
: 307725 - Gris

1 in — Numero de producto: 307726 — Tostado

2 in — Numero de producfo
2 in — Numero de producto
2 in — Numero de producto:
3 in — Numero de producto
3 in — Numero de producfo
3 in — NUmero de producto:
4 in — Ndmero de producto
4 in — Namero de producto
4 in — Namero de producto
5 in — Numero de producfo
5 in — Nimero de producto
6 in — Numero de producto
6 in — Numero de producfo

Cantidad por caja: 8

: 307727 - Blanco
: 307728 — Gris
307729 - Tosfado
: 307730 - Blanco
: 307731 — Gris
307732 - Tostado
: 307733 - Blanco
: 307734 - Gris
: 307735 — Tostado
: 307736 - Blanco
: 307737 — Gris
: 307739 - Blanco
: 307740 - Gris

Envolturas para tubos cuadrados [l Il

Las envolturas para
tubos cuadrados estan
prefabricadas usando
la membrana de detalle
VersiWeld reforzada de

\ 60 milésimas de pulgada y

las membranas VersiFlex y
estan disefadas para recubrir

tubos metdlicos cuadrados.
Una lenglieta de superposicion y dividida permite
que los cubrejuntas se abran y se plieguen sobre una
filtracién cuadrada con una obstruccion. Otras medidas
y colores a disposicion por pedido especial.

TPO

Medidas disponibles:

3 in x 3 in — Numero de producto:
3 in x 3 in — Nimero de producfo:
3 in x 3 in — Numero de producto:
4 in x 4 in — Namero de producfo:
4 in x 4 in — Numero de producto:
4 in x 4 in — Namero de producfo:
5in x 5 in — NUmero de producfo:
5in x 5 in — NUmero de producto:
5in x 5 in — NUmero de producfo:
6 in x 6 in — Numero de producfo:
6 in x 6 in — Numero de producto:
6 in x 6 in — Numero de producfo:

Cantidad por caja: 8

PVC
Medidas disponibles:

3 in x 3 in — Nimero de producfo:
3 in x 3 in — Numero de producto:
4 in x 4 in — Namero de producfo:
4 in x 4 in — Numero de producto:
6 in x 6 in — Nimero de producfo:
6 in x 6 in — Numero de producto:

Cantidad por caja: 8
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305576 - Blanco
307664 — Gris
307660 — Tostado
305577 - Blanco
307665 — Gris
307661- Tostado
305578 - Blanco
307666 - Gris
307662 - Tostado
305579 - Blanco
307667 — Gris
307663 — Tostado

307742 - Blanco
307743 - Gris
307745 - Blanco
307746 — Gris
307748 - Blanco
307749 - Gris

B versiweld TPO

B VersiFlex PVC
y KEE HP



Sellos para tuberias moldeadas [l [l

A Cubrejuntas preformados,
/ ‘\ moldeados por inyeccion
! &‘ para tubos de % in a 8 in de

diametro. Sellos para tuberias

moldeadas proporcionan

L un método confiable de
impermeabilizacion de las

filtraciones en tuberias redondas, asi como un ahorro

sustancial de frabajo en comparacion con la fabricacion

en el campo.

TPO

Medidas disponibles:

3% in — 8 in de diémefro — Ndmero de producto: 316534 —
Blanco

3% in — 8 in de didmefro — Nimero de producto: 316535 —
Gris

3% in — 8 in de didmetro — Nimero de producto: 316536 —
Tostado

Cantidad por caja: 8

PVC

Medidas disponibles:

% in — 8 in de diametro — NUmero de producto:
316537 - Blanco

% in — 8 in de didmetfro — Ndmero de producto:
322959 - Gris

3% in — 8 in de didmetro — NUmero de producto:
323823 - Tostado

% in — 8 in de diamefro — Numero de producto:
348093 - Gris claro

Cantidad por caja: 8

Cavidades moldeadas para sellador [l Il

Cavidades entrelazadas

de dos piezas, moldeadas
por inyeccion, soldables,
utilizadas para
impermeabilizar grupos de
fubos u ofras filtraciones de
forma irregular.

TPO

Medidas disponibles:

6 in de ancho x 2 in de alto

Se puede ajustar la longitud de 7 Y2ina 11 %2 in
Numero de producto: 316539 — Blanco

Namero de producto: 316540 — Gris

Numero de producto: 316541 — Tostado

Cantidad por caja: 5 cavidades complefas

PVC

Medidas disponibles:

6 in de ancho x 2 in de alto

Se puede ajustar la longitud de 7 Y2ina 11 %2 in
Namero de producto: 316542 — Blanco

Cantidad por caja: 5 cavidades completas

Esquinas de envoltura para bordillos [l Il

Cubrejuntas
prefabricados, hechos
con membrana de
VersiWeld reforzada
de 60 milésimas de
— _/ pulgada, disefiados para
disminuir el tiempo de
cubrejuntas del bordillo. Cada esquina tiene una base
con una brida de 6 in de ancho y una altura total de
12 in. Un bordillo requiere 4 esquinas. Ofras medidas y
colores a disposicion por pedido especial. Disponible en
envolfuras de 1 0 2 piezas.

TPO

Medidas disponibles:

Envoltura de 7 in para bordillo de 12 in — Numero de
Producto: 306062 — Blanco

Envoltura de 13 in para bordillo de 24 in — Numero de
Producto: 306063 — Blanco

Envoltura de 19 in para bordillo de 36 in — Numero de
Producto: 306064 — Blanco

Cantidad por caja: 12 piezas o 3 bordillos complefos

PVC

Medidas disponibles:

Envoltura de 7 in para bordillo de 12 in —
NUmero de producto: 322973 — Blanco
NUmero de producto: 322970 — Gris
NUmero de producto: 322977 — Tostado

Envoltura de 13 in para bordillo de 24 in —
NUmero de producto: 322975 — Blanco
Numero de producto: 322971 — Gris
NUmero de producto: 322978 — Tostado

Envoltura de 19 in para bordillo de 36 in —
NUmero de producto: 322976 — Blanco
NUmero de producto: 322972 — Gris
NUmero de producto: 322979 — Tostado

10 ft — Numero de producto: 334439 — Gris claro
10 ft — Nimero de producto: 335823 — Gris pizarra

Cantidad por caja: 12 piezas o 3 bordillos completos

B Vversiweld TPO
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Esquinas universales 1l

Esquinas premoldeadas,
utilizadas para recubrir
w esquinas exferiores o
inferiores en instalaciones de
nueva construccion donde
las condiciones de angulo
recto son mds comunes. La

instalacion es rdpida y fécil,

sin necesidad de estirar.
TPO

Medidas disponibles: famafo Unico
Namero de producto: 318070 — Blanco
Numero de producto: 327601 — Gris
Numero de producto: 327602 — Tostado

Cantidad por caja: 20

PVC

Medidas disponibles: tamafio Unico
Namero de producto: 318071 — Blanco
Numero de producto: 329288 — Gris
Numero de producto: 329289 — Tostado
Numero de producto: 348092 — Gris claro

Cantidad por caja: 20

Esquinas interiores/exteriores [l Il
f

Esquinas premoldeadas,
) utilizadas para cubrir las juntas

de las esquinas interiores y

exteriores en una variedad de
detalles.

Medidas disponibles: tamafio Ginico

Numero de producto: 300016 — Blanco — Exterior

Namero de producto: 300020 — Gris — Exferior

Numero de producto: 300025 — Tostado — Exterior

Numero de producto: 307406 — Blanco — Inferior

Numero de producto: 307408 — Gris — Interior

Numero de producto: 307407 — Tostado — Interior

TPO

Cantidad por bolsa: 12

PVC

Medidas disponibles: tamafio Ginico
NUmero de producto: 329286 — Blanco/Gris — Exterior
Numero de producto: 329284 — Blanco/Gris — Interior

NUmero de producto: 329287 — Blanco/Tostado — Exterior
Numero de producto: 329285 — Blanco/Tosfado — Interior

Cantidad por bolsa: 12
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Perfil acanalado [ I

Este perfil es exiruido del mismo compuesto TPO o PVC
resistente al clima que la membrana. El perfil acanalado
se fija a la membrana de techo TPO o PVC para simular
un sistema de fecho mefdlico con junta de plegado
saliente. La estabilidad dimensional fisica de los perfiles
se mejora con fibra de vidrio y el perfil rectangular
proporciona lineas de sombra excepcionales para

mejorar la estéfica.
TPO

Medidas disponibles:

10 ft — Numero de producto:
10 ft — Namero de producto:
10 ft — Numero de producto:
10 ft — Namero de producto:
10 ft — Numero de producto:
10 ft — Namero de producto:
10 ft — Numero de producto:
10 ft — Namero de producto:

Cantidad por caja: 20

PVC
Medidas disponibles:

10 ft — Namero de producto:
10 ft — Numero de producto:
10 ft — Namero de producto:
10 ft — Numero de producto:
10 ft — Namero de producto:

Cantidad por caja: 20

324572 - Blanco

324573 - Gris

324574 - Tostado
333064 - Bronce mediano
330830 — Marron piedra
330797 - Terracota
330799 - Gris pizarra
330798 - Verde pdatina

321909 - Blanco
321911 - Gris
321910 - Tosfado
334439 - Gris claro
335823 - Gris pizarra

B versiweld TPO

B VersiFlex PVC
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Rollos para pasilio 1l Il

Rollos para pasillo soldables por calor, disefiados para
proteger las membranas de PVC y TPO de Versico en
areas expuestas a la circulacion repefifiva de genfe y
ofros peligros.

PO

Medidas disponibles:

34 in x 50 ft — Nimero de producto: 310508 — Blanco
34 in x 50 ft — Ndmero de producto: 310509 — Gris

34 in x 50 ft — Numero de producto: 310510 — Tostado

Rollos para pasarela Crossgrip

3 ft x 33 ft — Numero de producto: 332475 — Blanco
3 ft x 33 ft — Numero de producto: 332474 — Gris

3 ft x 33 ft — NUmero de producto: 340355 — Amarillo

Empaque individual

PVC

Medidas disponibles:
36 in x 60 ft — Numero de producto: 307711 — Gris

Rollos para pasarela Crossgrip

3 ft x 33 ft — Ndmero de producto: 332475 — Blanco
3 ft x 33 ft — NUmero de producto: 332474 — Gris

3 ft x 33 ft — Ndmero de producto: 340355 — Amarillo

Empaque individual

Recubrimientos de juntas en T [l Il

Cubrejuntas no reforzados moldeados

por inyeccion utilizados para sellar
infersecciones de empalme para

TPO

Medidas disponibles:

juntasen T.
4 % in de diametro — Ndmero de producto: 307476 —
Blanco
4% in de didmefro — Ndmero de producto: 307478 —
Gris
42 in de diGmetro — NUmero de producto: 307477 —
Tostado

Cantidad por caja: 100
PVC

Medidas disponibles:

4 %> in de diametro — Ndmero de producfo: 308224 —
Blanco

4 Y in de didmetfro — Ndmero de producto: 309494 —
Gris

4 Y2 in de diGmetro — Numero de producto: 309847 —
Tostado

Cantidad por caja: 100

Metal revestido [l [l

Laminas de acero

galvanizadas de

calibre 24 (0.6 mm)

revestidas con una

capa de cubrejuntas no

reforzado de .035 in.

La membrana se puede

soldar directamente sobre
el metal revestido. La lémina estd corfada al ancho
adecuado y se usa para fabricar bordes de gofeo
metdlicos u ofros perfiles de borde perimeiral de techo.

TPO

Medidas disponibles:

10 piezas/paleta —

4 ft x 10 ft — Namero de producto: 309272 — Blanco
4 ft x 10 ft — Namero de producfo: 309273 — Gris

4 ft x 10 ft — Numero de producto: 309274 — Tostado

25 piezas/paleta —

4 ft x 10 ft — Numero de producto: 303181 — Blanco
4 ft x 10 ft — Ndmero de producfo: 303183 — Gris

4 ft x 10 ft — Nimero de producto: 303182 — Tostado

5 piezas/paleta

4 ft x 10 ft — Ndmero de producfo: 332916 — Bronce
mediano

4t x 10 ff — Nimero de producfo: 332913 — Marrén
piedra

4 ft x 10 ft — Ndmero de producfo: 332915 — Terracota

4 ft x 10 ft — Ndmero de producto: 332914 — Gris pizarra

4 ft x 10 ft — Numero de producfo: 332912 — Verde pdtina

PVC

Medidas disponibles:

10 piezas/paleta —

4 ft x 10 ft — Ndmero de producfo: 307708 — Blanco

4 ft x 10 ft — Ndmero de producto: 307709 — Gris

4 ft x 10 ft — Numero de producto: 307710- Tostado

4 ft x 10 ft — Ndmero de producto: 334438 — Gris claro
4 ft x 10 ft — NUmero de producto: 335822 — Gris pizarra

B Vversiweld TPO

B VersiFiex PVC
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SECCION 3: HERRAMIENTAS Y EQUIPOS

Utilice los generadores adecuados Controlar todas las costuras al final de

Utilice solo generadores de grado comercial. Requisitos ~ ¢ada dia
de potencial del generador:

e 6,500 vatios — 1 soldadora automdtica

e 3,000 vatios — 2 soldadoras de mano

Limpiar la boquilla regularmente con un
cepillo de alambre de latén

e Confirmar que no haya obstrucciones presentes los
orificios de salida de aire en las partes superior e
inferior de la boquilla.

L

Utilice cables de extension con el calibre N
adecuado.

e Soldadoras automdticas: cables de calibre 10,
longitud méaxima de 100 ft

e Soldadoras de mano: cables de calibre 12, longitud
maxima de 100 ft

& =7

Cable de calibre 10 Cable de calibre 12

Mantener la toma de aire libre de residuos.
o Eliminar a diario la suciedad y los residuos que se
acumulen en la foma de aire de la pistola de calor.
Esto permite obtener el mayor flujo de aire.
- ' — '

Soldadura de escalones
1. Plegar la membrana para formar los escalones.
2. Utilizar un rodillo de silicona de 2 in.

3. Completar la operacién inmediatamente después de

que la soldadora automdtica cruce la interseccion —
de la costura. Suciedad y residuos en la toma de aire

Nota: Evita la formacion de un canal de agua.




Membrana TPO: pardmetros 6ptimos para configurar soldadoras

automdticas
Leister Varimat BAK LarOn
Temperatura de soldadura..............cccoeeeenes 1,004 °F Temperatura de soldadura..............ccccceeeens 1,004 °F
Velocidad ..........cocooevviiiiiniiinn, 12.5 ft por minufo Velocidad ........c.oocevviiiiiiiiiin, 12.5 ft por minuto
FlUjo de Qire .....ooooiiiiiieiicee 100% FIUJO e QIr€.....cvviiiiiicec 100%
Leister V2 (preconfiguracion TP02) No se muestra la configuracién
Temperatura de soldadura............................ 986 °F  recomendada para soldadoras
Velocidad 18 ftpor minuto  automaticas

FIUjO de QIre.....covvviiiiiiiiiie 90%

Temperatura de soldadura.................coeenns 1,000 °F
Velocidad ......oovveeiiiiii 12 ft por minuto
FIUJO de QIre.....cviiiiiiiiii 100%

Membrana de TPO: pardmetros dptimos para configurar soldadoras
de mano

Soldadora de mano
Cubrejuntas

......... Fije la configuracion de temperatura en “6”.

Membrana............ Fije la configuracion de temperatura en “8”.
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Membrana de PVC: pardmetros optimos para configurar soldadoras
automdticas

Leister Varimat

Temperatura de soldadura.................ccovee. 1,094 °F
Velocidad .........coovvvvviiiiiii 8.5 ft por minuto
FIUjo de @ire .....covviriiiici 100%
Leister V2

Temperatura de soldadura.................cc.c.. 1,094 °F
Velocidad ...10.4 ft por minuto
FIUJO de Qire......covoiiiiiice 75%
BAK LarOn

Temperatura de soldadura.................ccove. 1,094 °F
Velocidad ........oooveviiiiiiie 8.5 ft por minuto
Flujodeqire.......cccooiiiiiiii, 100%

BAK LarOn 21

Temperafura de soldadura estdndar............. 1,100 °F
Velocidad ........ooovvvviiiiii 13.5 ft por minuto
Flujpdeaire ..o 100%
Soldadura con reduccion de humo
Temperatura de soldadura ............c..ccceevennne. 900 °F
Velocidad

FIUjo de Qire.......coooviiiiiiii 100%

No se muestra la configuracion
recomendada para soldadoras
automdticas

Temperatura de soldadura...............cccoeeene 1,100 °F
Velocidad ..o ..12 ft por minuto
Flujo de aire....

Membrana PVC: pardmetros éptimos para configurar soldadoras
de mano

Soldadora de mano

Cubrejuntas........... Fije la configuracion de temperatura en “7”.
Membrana............ Fije la configuracion de temperatura en “8”.




SECCION 4: PROBLEMAS COMUNES DE INSTALACION

Reducir la posibilidad de soldaduras en frio en membranas TPO:

Un buen punto de partida para soldar fodo tipo y grosor de VersiWeld TPO con soldadoras aufomdticas es
1,000 °F a 12 ft/minuto con flujo de aire al 100%. La soldadora debe ajustarse al n.° 7 para la soldadura
manual de cubrejunfas y al n.° 8 para la soldadura de membranas. Una costura soldada con aire caliente
adecuada no tiene huecos ni arrugas y debe fener un ancho minimo de 1 2 in.

Realizar una soldadura de prueba al principio de cada mafiana y cada farde en un frozo de membrana similar
sobre el mismo sustrato.

Marcar el extremo de la costura soldada por calor con un marcador soluble en agua para facilitar su
identificacion. Serd necesario una soldadora de mano para completar la soldadura en la zona comprendida
entre el punto en que se detuvo y se reinicio la soldadura con soldadora automdtica.

Soldar todas las costuras antes de finalizar la jornada laboral. Cualquier fipo de contaminacion o humedad
que haya enirado debe eliminarse con un pafo de empalme empapado con el limpiador de membranas
curadas. Las costuras que no se suelden en 24 horas deben limpiarse con un pafio de empalme empapado
con limpiador de membranas curadas, independientemente de las condiciones. Dejar que el area limpia se
ventile durante al menos 10 minutos anfes de volver a soldar.

La soldadura de membranas desgasfadas (mds de 1 afio) puede requerir el uso de una almohadilla de
imprimacion y un limpiador de membranas curadas. Preparar una mezcla con la almohadilla de imprimacion
y el limpiador de membranas curadas. Con un pafio de empalmes retirar los residuos de la zona que acaba
de limpiar. Limpiar nuevamente la membrana con un pafio de empalme limpio y el limpiador de membranas
curadas. Dejar que el area limpia se ventile durante al menos 10 minutos anfes de soldar.

Sondeo de costuras:

Las costuras se deben sondear cuando las soldaduras por aire caliente se hayan enfriado por complefo
(minimo 20 minutos). Las costuras soldadas por aire caliente se deben sondear durante fodo el dia para
verificar su calidad y hacer los ajustes correspondientes al equipo de este fipo de soldadura. A modo de
procedimiento de rutina, los defectos se deben reparar durante el dia, pero a mds tardar al final de cada
jornada de frabajo.

Fijacion de la membrana:

La fijacién de la membrana debe realizarse en los perimetros de cada nivel del fecho, los bordillos, las
claraboyas, uniones de expansion y todos los cambios de angulo del piso interior superiores a 2 inen 12 in.

También se requiere la fijacion de la membrana alrededor de todas las filtraciones en los fubos y cavidades de
sellado, independienfemente del tamafio de los sistemas con sujecion mecdnica. En sisfemas de adhesion,

la fijacién de la membrana solo es necesaria cuando el diametro del tubo es superior a 18 in de famafio o la
cavidad del sellador supera los 12 in en famafio.

Soldaduras sobrecalentadas:

El sobrecalentamiento de las soldaduras es evidente cuando se produce la “purga”. La purga es la parte
inferior oscura de la membrana que comienza a fundirse y fluir. Si se suelda correctamente la membrana
VersiWeld TPO no ocurrirdn purgas.

Si el sobrecalentamiento es evidente, puede utilizarse un cubrejuntas no reforzado para la reparacion. El
cubrejuntas no reforzado debe superponer la deficiencia 2 in en todas las direcciones y soldarse al 100%.

Reducir la posibilidad de soldaduras en frio en membranas PVC:

Al limpiar el PVC, es importante permitir que los solventes del limpiador de membranas de PVC se evaporen
completamente antes de soldar. Esto puede tardar hasta 15 minutos. Si se apura este procedimiento, la
membrana de PVC puede presentar una soldadura en frio. La soldadura en frio se define como una soldadura
que no se fusiona correctamente, lo que ocasiona que la zona de soldadura se separe después de la
expansion y confraccion natural en el sistema de techado.
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Realizar una soldadura de prueba al principio de cada manana y cada farde en un frozo de membrana similar
sobre el mismo sustrato.

Un buen punto de partida para soldar todo tipo y grosor de VersiFlex PVC con soldadoras aufomdticas es
1,094 °F a 8.9 fi/minufo. Con la soldadora Leister V-2, la velocidad puede utilizarse hasta 10.2 ft/minufo.

Una soldadura adecuada para PVC mostrard un poco de purga en el paso de superposicion. La purga se
produce cuando la capa inferior mas oscura empieza a fluir debido al calor que funde la Idmina.

Al soldar membranas de PVC que fienen entre 5 y 7 afios o categorias mds antiguas es posible que resulfe
mds dificil lograr una fusion adecuada. Es posible que se deba utilizar la cara inferior de la [dmina mas vieja
sin curar, ya que es generalmente mas estable para la soldadura.

Al sondear el PVC, asegurarse de que la membrana se haya enfriado por completo. Llevar a cabo el sondeo,
asegurandose de que la punta de la sonda esté mas opaca y fenga una punta mds plana en comparacion
con el sondeo de TPO.

SECCION 5: PRACTICAS RECOMENDADAS DE
ALMACENAMIENTO Y ORGANIZACION

General

Se debe contar con lineas de advertencia perimetral y equipo de seguridad de acuerdo con los requisifos de
OSHA antes de comenzar cualquiera de las siguientes actividades en fechos.

Antes de colocar el material, se debe realizar una evaluacion del techo para determinar el flujo de trabajo,
las zonas de colocacion, los punfos débiles, la disposicion estructural y la colocacién de los rollos y el
aislamiento.

Aislamiento

El aislamiento y la capa inferior deben conservarse de modo que esfén secos y profegidos de la infemperie.
Almacenar los paquetes planos y en posicion vertical con la parte inferior elevada (2 in 0 mds) por encima de
una superficie ferminada.

Hacer un corte vertical el empaque del paquete de aislamiento en el centro de los dos lados corfos para evitar
la acumulacién de humedad en el inferior. Cubrir completamente el paquefe con una lona impermeable y
asegurarlo para evitar que el viento lo dafie o lo mueva.

Pegamentos e imprimadores

Mantener estos productos a femperaturas entre 60 °Fy 80 °F (15.6 °C a 26.7 °C) para obfener mejores
resultados y facilidad de aplicacion.

Si se almacena en el lugar de trabajo a femperaturas que superen los 90 °F (32 °C), se puede afectar la vida
(fil del producto. La exposicién prolongada a temperaturas por debajo del punfo de congelacion hard que el
pegamento se espese Y, con el fiempo, se solidifique en la lata. Si el pegamento de unién Low-VOC se almacena
debajo del punto congelamiento, restaurar a femperatura ambiente durante un minimo de 24 horas anfes de

su uso; el pegamento funcionard segun lo previsfo una vez que recupere su estado liquido. Si se prevé que las
temperaturas esfardn constantemente por debajo de los 40 °F (4.4 °C), se recomienda almacenar el producto
en un lugar con calefaccion o en una caja calienfe. Mantener el pegamento a femperaturas entre 60 °F y 80 °F
(15.6 °C a 26.7 °C) para obtener facilidad de aplicacion.

Los productos son EXTREMADAMENTE INFLAMABLES. Este producto confiene solventes que representan
peligro de incendio y explosion cuando se exponen al calor, llamas o chispas. No fumar durante su
aplicacion. No usar el producto en un espacio cerrado o sin venfilacion. Los vapores son mds pesados que
el aire y pueden desplazarse por el suelo o a fravés la ventilacion y es posible que se enciendan por luces
piloto, ofras llamas, chispas, calentadores, cigarrillos encendidos, motores eléctricos, descargas estdticas u
ofras fuentes de ignicion en lugares alejados del punto de manipulacion del material y del retroceso. Utilizar
Unicamente herramientas que no generen chispas. Todos los envases deben estar puestos a tierra cuando se
fransfiera material. Se requiere colocar una efiqueta roja de advertencia al enviar el producto. Debe haber un
extintor de incendios disponible. En caso de incendio, usar agua pulverizada, espuma, polvo quimico seco o
dioxido de carbono. No utilizar un chorro fuerfe de agua porque puede dispersarse y esparcir el incendio.
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Estos materiales son sensibles a la humedad atmosférica; el calor acelerard el efecto de la humedad. Los
envases abiertos de pegamento de unién se deben utilizar dentro de un periodo de 48 horas. Una vez
franscurrido ese periodo, el pegamento comenzard a espesar, lo que dificultard y, eventualmente, impedird
controlar la densidad del pegamento.

Pegamento/Imprimador CAV-GRIP 3V Low-VOC

Guardar los cilindros en un lugar protegido y acondicionado a una temperatura superior a los 70 °F (21 °C).
No guardar los cilindros en dreas con temperaturas que alcancen los 110 °F (43.3 °C) o superiores. El
contenido es inflamable. Aimacenar el producto de acuerdo con las normas locales, estatales y federales.

Membrana y cubrejuntas

Almacenar las membranas TPO, PVC y KEE HP en el envoltorio de plastico original intacto y cubrirlas con
una lona protectora franspirable de color claro. Los cubrejunfas para TPO, PVC y KEE HP también deben
almacenarse en el empaque original de la misma manera.

La membrana QA de TPO debe almacenarse en la envoltura pldstica original inalferada en un lugar fresco y
con sombra, y cubrirse con una lona protfectora, franspirable, impermeable y de color claro. Las membranas
QA de TPO que han esfado expuestas al exterior se deben preparar con un limpiador de membranas curadas
resistente a la infemperie antes de ser soldadas con aire caliente. La membrana QA de TPO debe instalarse a
temperaturas ambiente superiores a 50 °F (10 °C).

Los rollos de membrana VersiFleece, VersiFleece RL, AC TPO VersiFleece, PVC y KEE HP, y FR TPO VersiFleece
deben cubrirse con una lona protectora y elevarse para mantenerlos secos antes de la instalacion. Si el vellon
se humedece, usar un sistema de aspiracion de humedad para ayudar a eliminar la humedad del vellon. No
instalar la membrana si el vellon estd himedo. Si alguna parte de la membrana estd expuesta al exterior, se
debe preparar con el limpiador de membranas curadas adecuado anfes de ser soldada con aire caliente.

Al colocar los rollos en el techo, prestar afencion a las efiquetas de “desenrollado” que se encueniran en cada
rollo individual para reducir la necesidad de reposicionamiento.

Productos de aplicacién rdpida

Los productos de aplicacion rapida, incluyendo la tira de recubrimiento QA de TPO, la tira de advertencia y la
cinfa RUSS, no deben prolongarse a temperaturas de almacenamiento en obra superiores a 90 °F (32,2 °C),
ya que pueden afectar a la vida Util del producto. En climas cdlidos y soleados, mantener los rollos de fira
de recubrimiento QA de TPO en su caja en un lugar con sombra hasta su ufilizacion. El aimacenamiento y el
uso de la tira de recubrimienfo QA de TPO a femperaturas inferiores a los 40 °F (4.4 °C) reducird la fuerza
de adherencia y, en casos extremos, el producto se unird de manera inadecuada con el sustrafo. Debe existir
la posibilidad de almacenamiento nocturno para mantener la femperatura de la tira de recubrimiento QA de
TPO en un minimo de 40 °F (4.4 °C). Se deben proporcionar cajas calienfes para almacenamiento en el
lugar de trabajo, con el fin de mantener una temperatura de producto minima de 40 °F (4.4°C). La fira de
recubrimiento QA de TPO se debe almacenar en un lugar seco.

Accesorios para TPO, PVC y KEE HP

Los accesorios termopldsticos, incluidos los productos moldeados y prefabricados, deben almacenarse en un
lugar fresco y con sombra, y cubrirse con lonas protfectoras impermeables, franspirables y de color claro. Los
accesorios fermopldsticos expuestos al exterior se deben preparar con el limpiador de membranas curadas
adecuado antes de ser soldados con aire caliente.

Los productos de cubrejuntas liquido LIQUISEAL® deben almacenarse en un lugar fresco y seco, entre 35 °F y
80 °F (1.7 °Cy 26.7 °C). No almacenar el producto expuesto a la luz solar directa. La vida Uil aproximada
del producto es de 12 meses en condiciones de almacenamiento adecuadas. Se recomienda almacenar

el material enfre 65 y 70 °F (18.3 y 21.1 °C) durante 24 horas antes del uso. No aplicar el producto si la
temperatura ambiente es inferior a 40 °F (4.4 °C) o superior a 90 °F (32.2 °C).
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SECCION 6: PROCEDIMIENTO DE EJECUCION/INSTALACION

oV \VERSIWELD TPO

Julio de 2023

La informacion confenida en esta especificacion genérica representa una parte de los requisitos de Versico para
obtfener una garantia del sistema de fechado. Los materiales y las practicas de construccion, la ubicacion y el
funcionamiento de los edificios, las condiciones climdticas y ofros factores especificos de las instalaciones afectardn
al rendimiento del sistema de techos. Versico recomienda que el propietario del edificio conirate a un profesional de
diseno para determinar las medidas adecuadas a adoptar para abordar esfos factores.

Esfa seccion sirve como criferio para especificadores y contrafistas autorizados con respecto al disefio y la instalacion
de los sistemas de fechado de membrana de adhesion fotal y con sujecion mecdnica de Versico. La informacion
adicional esencial para el disefio y la instalacion del sistema de techado aqui mencionado fambién se incluye en la
seccion de Referencia de disefio y fambién se enumera en forma de Suplemento de especificaciones al final del Manual
fécnico. Se recomienda a los especificadores y confratistas autorizados que consulten todas las secciones aplicables.

Se han incluido varias tablas de garantia en el parrafo 1.05 mencionando diversos requisitos por los que se puede
obtener la cobertura de la garantia especifica. Debe consultarse la tabla de garantias correspondiente para garantizar
una cobertura de garantia adecuada.

PARTE | - GENERAL
1.01 Descripcion
A Sistemas con sujecion mecdnica (VersiWeld/VersiFlex)

1. El sistema de techado con sujecion mecdnica VersiWeld incluye Iéminas de campo de 12 ft, 10 ft
u 8 ft de ancho de membrana VersiWeld de poliolefina fermopldstica (TPO) con malla de refuerzo, de
45, 60 u 80 milésimas de pulgada de espesor, de color blanco, tostado o gris (también disponible en
colores especiales en hojas de 60 milésimas de pulgada de espesor y 10 ft de ancho como maximo).
El aislamiento se fija mecanicamente sobre un piso de techo aceptable. Las Idminas perimetrales
VersiWeld (de 6 ff para Iéminas de campo de 10 fty 12 ft de ancho; de 4 ft para I[dminas de campo
de 8 ft) se instalan a lo largo de los bordes de edificios y las membranas de campo se fijan en forma
mecdnica al piso del fecho con los sujetadores y las placas de fijacion apropiados de Versico. Las
léminas de membrana adyacentes VersiWeld se superponen y se unen con una soldadura de aire
caliente de 1%z in de ancho minimo. Los requisitos para la fijacion de la membrana se presentan en
tablas de garantias en el pdrrafo 1.05 de esta especificacion.

2. El sistema de techado con sujecion mecdnica VersiFlex incluye una membrana VersiFlex de cloruro
de polivinilo (PVC) reforzada con poliéster de 50, 60 u 80 milésimas de pulgada de espesor (blanco,
gris, gris claro, gris pizarra y fostado) O una membrana VersiFlex KEE HP (alto rendimiento) reforzada
con poliéster de 50, 60 u 80 milésimas de pulgada de espesor (blanco, gris, gris claro o tostado).
Ambas membranas estdn disponibles en Iéminas de campo de 10 ft de ancho (blanco, gris, gris
claro, gris pizarra y tostado) y ldminas perimetrales de 5 ft. Las membranas estandar reforzadas con
poliéster fambién estdn disponibles en Idminas de campo de 81 in de ancho (color blanco, gris o
fostado) y laminas perimetrales de 40.5 in. Las Idminas VersiFlex estan disponibles en rollos de 75 ft
0 100 ft. Todas las Iéminas se fijan mecdnicamente sobre un aislamiento/capa base a un piso de
fecho aceptable con los sujetfadores y las placas de fijacion adecuadas de Versico. Las laminas de
membrana adyacentes VersiFlex se superponen y se unen con una soldadura de aire caliente de 1%z in
de ancho minimo. Los requisitos para la fijacion de la membrana se presentan en fablas de garantias
en el parrafo 1.05 de esta especificacion.

NOTA: Es posible instalar el sistema de fechado VersiWeld usando el método de colocacién RhinoBond;
consultar Fijacion |, al final de la especificacion para obtener informacion adicional.
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B.

NOTA: Es posible instalar el sistema de techado VersiWeld sobre una junta de plegado saliente,

una costfura plana o un techo de metal corrugado existentes (los sistemas con sujecion mecdnica
incorporan colocacion de membrana en las costaneras estructurales). Consultar la especificacion sobre
el sistema de techado de acondicionamiento metdlico, que se publica por separado, para conocer los
requisitos aplicables.

Sistemas de techado de adhesion total (VersiWeld/VersiWeld QA de TPO/VersiFlex)

1.

El sistema de techado de adhesion total VersiWeld incorpora una membrana VersiWeld de poliolefina
termopldstica (TPO) de 16 ft de maximo con malla de refuerzo, de 45, 60 u 80 milésimas de pulgada
de espesor, de color blanco, gris o tostado (fambién disponible en colores especiales en hojas de

60 milésimas de pulgada de espesor y 10 ft de ancho como mdximo). El aislamiento de Versico se fija
mecdnicamente al piso del techo o se fija con un adhesivo Flexible DASH, OlyBond 500 BA o adhesivo
con aplicador de pisfola OlyBond, y la membrana se adhiere totalmente al aislamiento con el adhesivo
VersiWeld apropiado. Las Idminas de membrana adyacentes se superponen aproximadamente 2 in'y
se unen con una soldadura de aire caliente de 1%z in de ancho minimo.

La membrana VersiWeld QA de TPO (TPO de aplicacién rdpida) es una Iémina de poliolefina
termopldstica (TPO) termosoldable de una sola capa disponible en 10 ft de ancho, (blanco, tostado
o0 gris) membrana reforzada de TPO de 60 u 80 milésimas de pulgada de espesor laminada a un
adhesivo elastomérico sensible a la presion.

El sistema de techado de adhesidn total VersiFlex incorpora una membrana de cloruro de polivinilo
(PVC) VersiFlex FRS reforzada con fibra de vidrio de 50, 60 u 80 milésimas de pulgada de espesor

y de 10 ft de ancho como madximo (blanco, gris, gris claro, gris pizarra y tostado). El aislamiento de
Versico se fija mecanicamente al piso del techo o con un pegamento aprobado, y la membrana se
adhiere totalmente al sustrato con pegamento de union VersiFlex de PVC Low-VOC, CAV-GRIP para PVC
0 pegamento de base acuosa Hydrobond. Las Iéminas de membrana adyacentes se superponen y se
unen con una soldadura de aire caliente de 1%z in de ancho minimo.

Una membrana VersiFlex KEE HP mejorada (blanco, gris, gris claro y fostado) con refuerzo de poliéster
y disponible en anchos de 5 fty 10 ft.

La membrana reforzada de poliéster estd disponible en anchos de 40,5 in, 5 ft, 81 iny 10 ft (blanco,
gris, gris claro, gris pizarra y tostado).

La membrana reforzada con fibra de vidrio estd disponible en anchos de 10 ft (blanco, gris, gris claro
o fostado).

1.02 Consideraciones generales de diseno

En el parrafo 1.05 se han incluido varias fablas de garantia en las que se citan diversos requisitos por los que se
puede obtfener una cobertura de garantia especifica. Debe consultarse la fabla de garantias correspondiente para
garantizar una cobertura de garantia adecuada.

A

La inclinacion maxima del techo para los sisfemas de fechado con sujecion mecdnica es de 18 in en un pie
horizontal. No hay resfricciones de pendienfe méxima para la aplicacion del sistema de fechado de adhesion

fotal.

El sistema de fechado con sujecion mecanica no es aceptable para instalaciones en pisos de acero de calibre
inferior a 22, a menos que el piso de acero se utilice junfo con hormigon liviano y se logre un minimo de

360 libras de arranque por sujetador con sujefadores HPVX en el piso de acero inferior. Para conocer ofras
opciones, se puede especificar un sistema de fechado de adhesién total o consultar las especificaciones del
sistema de techado de acondicionamiento metdlico, publicadas por separado.

Ciertos productos derivados del pefrdleo, productos quimicos y productos de desecho pueden no ser
compatibles con estas membranas para fechos. Contactar con Versico para verificar la compatibilidad y
recomendaciones sobre una membrana para fechos aceptable.

Los sistemas de bordes metdlicos y las albardillas deben disefiarse de conformidad con la Seccién 1504.5
del Codigo Internacional de Construccion y se ensayardn de acuerdo con ANSI/SPRI ES-1.
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E. Las cargas concentradas de los equipos de techo pueden provocar deformaciones en el aislamiento/
revestimiento de base y posibles dafios en la membrana si no se proporciona la proteccion adecuada. Debe
especificarse una capa de profeccion o durmientes.

F Es responsabilidad del especificador revisar los cédigos locales, estatales y regionales para determinar su
impacto en el Sistema de techado Versico especificado.

G. Es responsabilidad del propietario del edificio o de su representante designado verificar la limitacién de la
carga estructural. Ademds, se puede tomar un corte de ntcleo para verificar el peso de los componentes
existentes cuando el sistema de techado se vaya a especificar en una insfalacion exisfente.

H. Construction Generated Moisture / Vapor Drive

1. Enlos proyectos de construcciones nuevos, especialmente en las regiones de clima frio, la humedad
generada por el proceso de construccion podria afectar negativamente a varios componentes del
montaje de techos si no se tiene en cuenta. Consultar la Referencia de disefio DR-01-21 “Humedad
generada por la construccion” incluida en el Manual Técnico de Versico.

2. En los pisos de hormigén estructural, cuando no se ufiliza un refardador de vapor, los espacios en
el piso a lo largo del perimetro y alrededor de las penetraciones deben sellarse junto con las juntas
verticales enfre los paneles inclinados hacia arriba, si estdn presentes, para evitar la infiliracién de
aire humedo caliente y la posible contaminacion por humedad resulfante de la condensacion. Esto es
especialmente importante cuando se utiliza pegamento para fijar el aislamiento de techo.

NOTA: Si no se trata, la humedad acumulada podria debilitar las placas de aislamiento y los
revestimientos, lo que provocaria un reventén o aumentaria la probabilidad de aparicion de moho.

Drenaje

1. El drenaje debe evaluarlo el especificador de acuerdo con todos los codigos aplicables. Las pendienfes
pueden conseguirse ahusando la esfructura o mediante el uso de aislamiento ahusado; también debe
especificarse una cantidad suficiente de drenajes de techo y situarlos adecuadamente para permitir
un drenaje positivo. Cualquier estancamiento significativo persistente después de 48 horas deberd
eliminarse afadiendo drenajes auxiliares en las zonas bajas donde se prevea su formacion.

Versico no se hace responsable del disefio y la seleccion de un sistema ni de los accesorios de
drenaje adecuados. La seleccion debe realizarla el propietario del edificio o el profesional de
disefio del propietario.

2. Pequefas areas incidentales de agua esfancada no afectardn el rendimiento de este sistema de techos;
sin embargo, de acuerdo con los estandares de la industria, el conjunto de techos debe disenarse para
evitar la estanqueidad de agua en el fecho durante periodos prolongados (mds de 48 horas). Las
buenas prdcticas de techado establecen un drenaje adecuado para evitar una posible carga adicional
excesiva y, en caso de que se produzcan filtraciones en el fecho, para minimizar los posibles darios
interiores en el montaje del fecho y en el interior del edificio.

3. Se recomienda el uso de tiras de borde ahusado, banquillos o tejadillos falsos en los lugares donde
el agua se estanque de manera periédica. Cuando la pendiente del ahusamienfo exceda de 2 in por pie
horizontal, se requerird una sujecion adicional de la membrana en la base de la tira de borde ahusado.

4. Sujeto a los requisitos del codigo, se recomienda una pendiente minima del techo de ' in por pie
horizontal para servir a la estética a largo plazo. En los proyectos de construccion nueva, los drenajes
de techo deben colocarse en zonas donde se prevea una desviacion minima. Deben tenerse en cuenta
las pendientes superiores a s in por pie debido a la posible desviacion del fejado.

J. Proyectos de acondicionamiento-recuperacion (cuando se deja en su sitio el material de techo existente)

1. Debe especificarse el refiro del aislamienfo himedo y la membrana existentes. El especificador
seleccionard un material apropiado y compatible como relleno de los huecos creados por el retfiro del
aislamienfo o la membrana anterior.
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2. El esfancamienfo de agua enire la membrana vieja y la nueva puede dafiar y deteriorar el nuevo
aislamiento o la nueva capa base entre las dos membranas. Si no se especifica un retardador de
vapor o una barrera de aire, VVersico recomienda perforar la membrana existente para evitar la posible
acumulacion de humedad y permitir la defeccion de humedad para que el propietario del edificio pueda
tomar medidas correctivas. Esto puede conseguirse perforando aproximadamente % in didmetro de los
orificios cada 100 f2 en el fecho construido existente 0 membrana simple (excluida la membrana de
PVC no reforzada).

3. Sino se especifica la eliminacion fofal de la membrana existente de PVC no reforzado, se la puede
cortar en secciones de 10 ft x 10 ft como mdximo al momento de fijar mecdnicamente el nuevo
aislamiento o la nueva capa base de membrana.

4. Independientemente del tipo de membrana o montaje seleccionado, deben refirarse fodos los
cubrejuntas sueltos en el perimetro, los drenajes para techo y las filiraciones del techo.

1.03 Control de calidad

Los cadigos de construccion van mds allé del propésito previsto de esta especificacion. EI propietario del edificio,
su representante o el especificador deben verificar los codigos locales para conocer los requisitos y limitaciones
aplicables. Es responsabilidad del especificador revisar los codigos locales, estatales y regionales para determinar
su impacto en el sistema de techado Versico especificado.

NOTA: Para aprobaciones de codigo logradas con Versico Roofing Systems, se recomienda consultar la Guia

de Aprobacion de Codigos de Versico, el DORA (Directory of Roof Assemblies), la Guia de Aprobacion de

Factory Mutual (FM) o los Direcforios de resisfencia al fuego o de materiales y sistemas de fechado de Underwriters
Laboratories (UL).

A

Cuando se recupera o se acondiciona un sistema de techo existente, la adicion de un nuevo aislamiento (tipo
y espesor) puede alterar las caracteristicas de reaccion al fuego del montaje. Los propietfarios de edificios o
sus representantes designados deberdn consultar a la agencia local de aplicacién de codigos para evitar una
posible infraccion.

Versico recomienda el uso de los producfos que proporcionan para su uso con los sistemas de techado
VersiWeld/VersiFlex. El rendimientfo o la infegridad de los productos de terceros, cuando los selecciona el
especificador y se aceptan como compatibles por Versico, no son responsabilidad de Versico y la garantia
de Versico renuncia a ello expresamente.

Este sistema de techado debe ser insfalado por un contratista de fechos autorizado por Versico de acuerdo
con los planos y especificaciones aprobados por Versico.

No deben hacerse desviaciones de las especificaciones de Versico o de los planos de faller aprobados por
Versico sin la APROBACION PREVIA POR ESCRITO de Versico.

Una vez finalizada la instalacion y si se solicita, un representante técnico de Versico realizard una inspeccion
para comprobar que el sistema de fechado de membrana se ha instalado de acuerdo con las especificaciones
publicadas por Versico y los detalles aplicables en el momento de la oferta. Esfa inspeccion tiene por objeto
determinar si debe concederse una garantia. No prefende ser una inspeccion final en beneficio del propiefario.

La coordinacion entre los distintos oficios es esencial para evitar el fransito innecesario sobre las secciones
terminadas del fecho y para prevenir danos posteriores al sistema de fechado de membrana.

Proporcionar aislamiento de poliisocianurato que cumpla con el valor LTTR certificado por la marca de calidad
PIMA mediante verificacion de ferceros de que cumpla con el requisito de ASTM C 1289, Tipo Il, Clase 1,
Grado 2.

La reflectancia solar de este producfo para fechos puede disminuir con el tiempo debido a la degradacion
ambiental, como suciedad, desarrollo de microorganismos, agua estancada, etc. El fecho debe controlarse a
intervalos regulares y mantenerse o limpiarse cuando sea necesario para garantizar la maxima reflectancia solar.

Para obtener mds informacion, consultar la referencia de disefio DR-07-20 “Informacion de CRRC/LEED”.
(Por ejemplo, emitancia solar, reflectancia solar y contenido reciclado)
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1.04 Presentaciones

A

Para asegurar el cumplimiento de los requisifos minimos de la garantia, los siguienfes proyectos deben ser
enviados a Versico para su revision antes de la instalacion, preferiblemente antes de la oferta:

1. Edificios presurizados por aire, marquesinas y edificios con grandes aberturas en los que el fotal de
aberturas en las paredes supera el 10% de la superficie total de la pared en la que se encuentran las
aberfuras (como hangares de aeropuertos, almacenes y grandes instalaciones de mantenimiento).

2. Camaras frigorificas e instalaciones refrigeracion.

3. Proyectos de sistemas de fechado de adhesion total de mas de 250 ft de altura (garantias de 15 afios
como maximo) y 100 ft de altura (garantias superiores a los 15 afios).

4. Proyectos de sistema de techado con sujecion mecdnica de mas de 100 ft de alfura, independientemente
de la duracion de la garantia.

5. Proyectos en los que se espera que la membrana VersiWeld o VersiFlex enire en contacto directo con
productos derivados del pefréleo u ofros productos quimicos.

6.  Sistemas con sujecion mecdnica especificados con una longitud de sujetador superior a 12 in.

Junto con las presentaciones del proyecto (planos de faller y solicitud de garantia), el confratista de fechos
debe incluir pruebas de arranque cuando los resultados estén por debajo de los requisitos identificados en
esta especificacion.

El contratista de techado autorizado por Versico debe presentar los planos de taller a Versico junfo con una
copia A de solicitud de aprobacién de trabajo completamente ejecutada para su aprobacion. Los planos
de taller aprobados son necesarios para la inspeccion del fecho y en los proyectos en los que se solicife
asistencia técnica in sifu.

Los planos de taller deben incluir lo siguiente:

1. Esquema y famafio del fecho

Tipo de piso (para varios tipos de pisos)

Ubicacion y tipo de todas las filfraciones

Detalles de perimefro y filiracion

Plan clave (para varias dreas del fecho) con indicacion de las alturas de los techos

Anchura de la Idmina y nimero de Idminas perimetrales para sistemas con sujecion mecdnica

N o o M w N

Tipo de sujefador, longitud y separacién mdxima (para la sujecién de la membrana) para los sistemas
con sujecion mecdnica reforzada.

Junto con las presentaciones del proyecto (plano de faller y solicitud de garantia), el contratista de fechado
debe incluir los resultados de las pruebas de traccién cuando los resultados estén por debajo de los
requisitos identificados en la tabla incluida en la Referencia de disefio DR-06-19 “Criterios de resistencia a la
fraccion”.

Cuando las condiciones de campo requieran modificaciones a los planos de taller originalmente aprobados,

deberd enviarse a Versico una copia del plano de taller con todas las modificaciones para su revision y
aprobacion antes de la inspeccion y emision de la garantia.

Proyectos de obra terminada (sistemas de techado instalados antes de la aprobacion del proyecto por
\ersico)

El contratista autorizado puede proporcionar un plano conforme a obra para un proyecto completado antes de
que Versico lo apruebe. Los planos conforme a obra:

1. Deben ajustarse a las especificaciones publicadas mas recientes de Versico y a los detalles aplicables
en el momento de la oferta.

2. Se deben presentar junfo con una copia B de finalizacion del frabajo completamente cumplimentada.

3. Deben incluir los elementos identificados en el pdrrafo 1.04.C.
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NOTA: No se recomiendan los proyectos conforme a obra para aquellos proyecfos mencionados en el
Pdrrafo 1.04A con el fin de asegurar que se han cumplido los requisitos de garantia de Versico.

Copia-B de Finalizacion de trabajo

Después de la finalizacion del proyecto, se debe enviar una Copia-B: Fecha de finalizacion del frabajo a
Versico para programar la inspeccion necesaria del proyecfo antes de la emisién de la garantia de Versico.

1.05 Garantia

A

Se ofrece una garantia total del sistema para sistemas de techos en edificios comerciales dentro de los
Estados Unidos y se aplica solo a productos comercializados por Versico. El sistema tfofal se define como
membrana, cubrejuntas, pegamentos, selladores y ofros productos de la marca Versico utilizados en la
instalacion. Para una descripcion completa de estos productos, consultar la seccién “Productos” de la Parte Il
de esta Especificacion y el Suplemento de especificaciones “Productos relacionados” P-01-22.

Para obtener informacion sobre los sistemas en garantia y los criferios de disefio consultar las siguientes
fablas:

1. TABLA I: Espesor minimo de la membrana para varias opciones de garantia: se identifica el espesor
minimo de las membranas reforzadas utilizadas en sistemas de techado de adhesion fofal o con
sujecion mecanica.

2. TABLA Il: Sistemas de techado con sujecion mecdnica, Criterios de fijacion de la membrana de TPO
(Pisos de acero/hormigdn): se identifica la densidad de sujecion, el ancho de la membrana de campo
y la cantidad de Idminas perimetrales necesarias para las distintas zonas de viento. Los conjuntos
se clasifican en funcién de la altura de varios edificios y de la cobertura especifica de la garantia de
velocidad del viento.

3. TABLA llI: Sistemas de techado con sujecién mecdnica, Criterios de fijacion de la membrana de
TPO (Pisos de madera): se identifica la densidad de sujecion, el ancho de la membrana de campo
y la cantidad de Idminas perimetrales necesarias para las distintas zonas de viento. Los conjuntos
se clasifican en funcion de la altura de varios edificios y de la cobertura especifica de la garantia de
velocidad del viento.

4. TABLA IV: Sistemas de techado con sujecién mecdnica, Criterios de fijacion de la membrana
de TPO (hasta 20 anos, hormigon ligero aislante sobre pisos de acero/Gypsum/fibra de madera
cementada): se identifica la densidad de sujecion, el ancho de la membrana de campo y la cantidad
de laminas perimefrales necesarias para las distintas zonas de viento. Los conjuntos se clasifican
en funcién de la altura de varios edificios y de la cobertura especifica de la garantia de velocidad
del viento.

5. TABLA V: Sistemas de techado de adhesion total, Capa base y densidad de sujecion para montajes
de TPO con garantias de hasta 20 afios: se identifican las capas base necesarias para los sistemas
de techado de adhesién fotal con garantias de hasfa 20 afios en funcion de las distinfas protecciones
contra la velocidad del viento disponibles. La tabla también identfifica la densidad de sujecion o el
espacio entre cordones de pegamento y las ferminaciones de borde requeridas.

6.  TABLA VI: Sistemas de techado de adhesion total, Capa base y densidad de sujecion para montajes
de VersiWeld QA con garantias de hasta 20 afios: se identifican las capas base necesarias para los
sisfemas de fechado de adhesion tofal con garantias de hasta 20 afos en funcion de las distinfas
protecciones confra la velocidad del viento disponibles. La tabla también identifica la densidad de
sujecion o el espacio entre cordones de pegamento y las terminaciones de borde requeridas.

7. TABLA VII: Sistemas de techado de adhesidn total, Capa base y densidad de sujecion para
montajes de TPO con garantias de entre 25 y 30 afios: se identifican las capas base necesarias
para los sistemas de techado de adhesion fofal con garantias de entre 25 y 30 afos en funcion de las
disfintas protecciones confra la velocidad del viento disponibles. La fabla también identifica la densidad
de sujecion o el espacio entre cordones de pegamento y las terminaciones de borde requeridas.

8. TABLA VIII: Sistemas de techado de adhesién total, Capa base y densidad de sujecion para
montajes de VersiWeld QA con garantias de entre 25 y 30 afios: se idenfifican las capas base
necesarias para los sistemas de techado de adhesion total con garantias de entre 25 y 30 afios en
funcién de las distintas protecciones confra la velocidad del vienfo disponibles. La fabla también
identifica la densidad de sujecion o el espacio entre cordones de pegamento y las ferminaciones de
borde requeridas.
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Garantia de sistemas de membrana con sujecion mecanica o de adhesion total

Tabla | Opciones (9)
Membranas termoplasticas (VersiWeld TPO/VersiFlex PVC/VersiFlex KEE HP)
- 55,72, 80 0 90 mph 100 mph 110 a 120 mph Cobertura
Afios Esy de la adicional
Adhesié jecién | Adhesion | Sujecién | Adhesion | Sujecién membrana (2) contra granizo/
total |mecanica| total |mecanica| total |mecanica perforaciones
VersiWeld de 45 milésimas
de pulgada
155' ;::s N v v N/A(T) N N/A o Ver més abajo
VersiFlex de 50 milésimas de
pulgada (6)

VersiWeld de 60 milésimas de
pulgada (4)
[e]
20aios | (3) \ \ N/A \ N | VersiFlex de 60 milésimas de |y s apajo
pulgada (6)
[e]
VersiFlex KEE HP de
50 milésimas de pulgada

VersiWeld de 80 milésimas de

o pulgada (5)
2 ;‘;"s N N N N/A N/A N/A o Ver més abajo
VersiFlex de 80 milésimas de
pulgada (6)(8)(10)
VersiWeld de 80 milésimas de
» pulgada (5)
& i J J N/A N/A N/A o Ver mas abajo
VersiFlex KEE HP de
80 milésimas de pulgada (10)
Notas: N/A = No aceptable \ = Aceptable

(1) Comunicarse con Versico para conocer los requisitos especificos.

(2) Todas las “juntas en T” deben superponerse con material de cubrejuntas adecuado cuando se utilice una membrana de TPO de 60 u

80 milésimas de pulgada o una membrana de PVC/KEE HP de 80 milésimas de pulgada.

(3) El pegamento de base acuosa 120 se puede utilizar en proyectos con una garantia maxima de 20 afios y una proteccion contra el viento
a una velocidad de hasta 72 mph. El pegamento Hydrobond se puede utilizar en proyectos con una garantia maxima de 20 afios y una
proteccion contra el viento a una velocidad de hasta 90 mph.

(4) Se pueden utilizar membranas VersiWeld QA TPO de 60 milésimas de pulgada. VersiWeld TPO de 80 milésimas de pulgada en colores
especiales cuenta con garantias limitadas de hasta 20 afios.

(5) Se puede utilizar la membrana VersiWeld QA TPO de 80 milésimas de pulgada en lugar de la membrana VersiWeld de 80 milésimas de pulgada.
(6) Se puede utilizar la membrana VersiFlex FRS en lugar de la membrana reforzada de poliéster VersiFlex unicamente para sistemas de
techado de adhesion total.

(7) Se puede utilizar la membrana VersiFlex KEE HP PVC de 50 milésimas de pulgada en lugar de la membrana VersiFlex de 60 milésimas
de pulgada para garantias de hasta 20 afios.

(8) Se puede utilizar la membrana VersiFlex KEE HP PVC de 60 milésimas de pulgada en lugar de la membrana VersiFlex de 80 milésimas
de pulgada para garantias de hasta 25 afios.

(9) Pueden ser necesarias mejoras para ciertos detalles de cubrejuntas. Es necesario hacer referencia a los detalles de publicacién para
cumplir con los requisitos aplicables.

(10) Las membranas de VersiFlex PVC en gris pizarra de 60 u 80 milésimas de pulgada estan limitadas a garantias de hasta 20 afios.

Membrana VersiWeld TPO

Granizo

- La cobertura contra granizo de 1 in de diametro requiere un minimo de TPO de adhesion de 60 milésimas de pulgada en una
placa de cubierta.

- La cobertura contra granizo de 2 in de diametro requiere un minimo de TPO de adhesion de 80 milésimas de pulgada en una
placa de cubierta.

Req de disefio

- Placa de cubierta (SecurShield HD. SecurShield HD Plus. SecurShield HD o DuraFaceR Composite. DensDeck Prime.
DensDeck StormX Prime o Securock, solo de adhesién).

Perforacion
- TPO de adhesion o sujecion mecanica de 80 milésimas de pulgada como minimo.

Membrana VersiFlex PVC y KEE HP

Granizo

- La cobertura contra granizo de 1 in de didmetro requiere un minimo de PVC o PVC KEE HP de adhesién de 60 milésimas de
pulgada en una placa de cubierta.

- La cobertura contra granizo de 2 in de didmetro requiere un PVC o PVC KEE HP de adhesién de 80 milésimas de pulgada en
una placa de cubierta.

Req de disefio i

- Placa de cubierta (SecurShield HD, SecurShield HD Plus, SecurShield HD o DuraFaceR Composite, DensDeck Prime,
DensDeck StormX Prime o Securock, solo de adhesion).

Perforacion
- PVC reforzado con poliéster de 60 milésimas de pulgada como minimo.
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Criterios de fijacion de la membrana de TPO (todas las garantias) para sistemas de techado con
sujecion mecanica
Tabla Il 22 GA. Piso de techo de acero u hormigén estructural unicamente

PRECAUCION: Los proyectos con garantias de 25 o 30 afios requieren de una lamina perimetral adicional,
ademas de las que se indican en la siguiente tabla.

Para proyectos con garantias de 25 o 30 afios, NO ESTA PERMITIDO el uso de laminas de 12 ft
de ancho.

12 in de centro a
centro

12 fto 10 ft

12 in de centro a

8 ft
centro

**Ver nota

12 in de centro a
centro

* Con sujetadores HPVX para pisos de techo de acero y MP 14-10 o CD-10 para pisos de techo de hormigén
estructural.

** Los pisos de techo de hormigon estructural utilizan una separacion de 12 in de centro a centro con MP 14-10 o
CD-10. Los pisos de techo de acero utilizan sujetadores HPVX de 6 in de centro a centro. Los pisos de techo de
acero utilizan un espaciado de 12 in de centro a centro con sujetadores HPV-XL.
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Criterios de fijacion de la membrana de TPO
(Hasta 20 afos de garantia: edificios de hasta 60 ft de altura) para sistemas de techado con

Tabla lll sujecion mecanica en pisos de techo de madera (madera contrachapada u OSB)
Pisos de techo de Min. Cantidad de laminas
madera (madera perimetrales
contrachapada Val A Densidad
u OSB) proyec- Distancia entre el edificio y de la Ancho de | de sujecion
Garantia Tipo de piso tados de la costa la ldamina (laminas
“ g q membrana 9 q
contra rafagas r d perimetral | perimetrales
de viento a al arranque 2 € campo y de campo)
Jocidad Mas de 3a Menos de
veocica 7 millas | 7 millas | 3 millas
maxima
> 3 3 101t 5 f* 9 in de centro
a centro
OSB de 7/16 in 210 Ib -
> 3 3 8 ft 5 f* 12 in de centro
a centro
Madera contrachapada o 12 in de centro
de 3 capas de 15/32 in 2000 2 2 g git o a centro
— Mad hapad 12ind
adera contrachapada in de centro
de 5 capas de 15/32 in il U i i i 6:5ift a centro
2 3 3 101t 5 f* 12 in de centro
a centro
OSB de 5/8in 310 Ib -
3 3 3 8 ft 5 f* 12 in de centro
a centro
Madera contrachapada " 12 in de centro
de 3 capas de 15/32 in 200 2 2 9 Wit i a centro
Madera contrachapada 12 in de centro
de 5 capas de 15/32 in w0 U U i w0 ool a centro
72 mph -
2 3 3 10 ft 5in 12 in de centro
a centro
OSB de 5/8in 310 Ib =
> 3 3 8 ft 5 f* 12 in de centro
a centro
80 mph Comunicarse con Versico para su aprobacion y evaluacion

* La duraciéon maxima de la OSB NO debe superar los 20 afios.

Criterios de fijacion de la membrana de TPO
Garantia de hasta 20 afos para sistemas de techado con sujecion mecanica con hormigén

Tabla IV aislante ligero sobre acero/Gypsum/fibra de madera cementada
G:;:;t;a Altura del edificio | Min. Cantidad de laminas perimetrales Densidad
rafagas de 50 ft max. Distancl tre ol edificio v | o Ancho de la Ancho de de sujecion
vie?ﬂo a istancia entre ef ecificio y 1a costa membrana la lamina (laminas
pelocldas Tipo depiso | Més de 7 millas | _ >3 Menos de | ¢ campo | perimetral pe;;n‘;eat’:‘a I?;
méxima PO/Co P 7millas | 3 millas y P
2 3(1) N/A 12 ft 6 it BmebEie
a centro
Hormigon ligero 1 2 4 10 ft 61t 12 in de centro
sobre piso de acero a centro (2)
12 in de centro
55 mph 1 2 3 8ft 4ft a centro (3)
9 in de centro
Piso de Gypsum 2(3) 3 N/A 10/t i a centro
o fibra de madera -
cementada 2(3) 3 4(4) 8 ft 41t 12 in de centro
a centro

N/A significa no aceptable
(1) La densidad de sujecion debe asegurarse a 6 in de centro a centro.
Para edificios de 51 ft a 75 ft con ldminas de campo de 10 ft, se debe asegurar la densidad de sujecién a 9 in de centro a centro.

()
(3) Aceptable para edificios de hasta 75 ft de altura.
(4)

La densidad de sujecion debe asegurarse a 9 in de centro a centro.

Consideraciones de disefio adicionales

1 - La configuracion de la membrana y la densidad de sujecion de la tabla anterior se basan en los sujetadores HPVX que

penetran en la bandeja de metal debajo del hormigon aislante ligero y en los sujetadores Gyptec de polimero que penetran en
pisos de Gypsum y fibra cementada.
2 - Véase la referencia de disefio DR-06-19 “Criterios de resistencia a la extraccion” para obtener mas informacion.
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Capa base/aislamiento y montajes de fijacion necesarios
Tabla V Garantia de hasta 20 afios para de sist de techado de adhesion total de TPO

Se enumeran otros requisitos en Consideraciones de disefio adicionales después de esta tabla.
Todos los productos Versico mencionados para mayor cobertura de velocidad de viento también pueden ser usados para garantias con
protecciéon menor. (Por ejemplo, una capa base de 72 mph puede ser utilizada para una de 55 mph).

Fijacion de ai:
Garantia Espaciado de la cinta
contra rafagas Cantidad de | adhesiva para placa de
de viento a Capa base de b ini j 4ftx4ft Bordes de metal
velocidad por placa de
maxima 4ftx8ft(1) Campo Perimetral
Poliisocianurato de 1 in (20 psi) 16 (11)
Poliisocianurato de 1 1/2 in (20 psi) 10 Borde de goteo
55 072 mph Poliisocianurato de 2 in (20 psi) 8 12in (6)(7) 6in (6) VersiTrim o
SecurShield HD de 1/2 in (3) 12 VersiTrim 200
DensDeck Prime de 1/4 in o Securock de 1/4 in 12
SecurShield HD Plus de 1/2 in (3) 8
Placa de recubrimiento Versico de 1/2 in (2) 16
B " i Borde de goteo
S Shield HD C ite de 2 6
80 mph SCee IS ompos oAt Tnies 12in 6)7)@8) | 6in (6)®) |  VersiTrim o
DensDeck Prime de 1/2 in o Securock de 1/2 in (2) 8 VersiTrim 200 (12)
Poliisocianurato de 1 1/2 in (25 psi) 10
Poliisocianurato de 2 in (25 psi) 8
DensDeck Prime de 1/2 in o Securock de 1/2 in (2) 12
SecurShield HD de 1/2 in (3) o SecurShield Polyiso 16
de 1 1/2 in (20 psi) Borde de goteo
SecurShield HD Plus de 1/2 in (3) 12 VersiTrim (4),
90 mph SecurShield de 2 in (20 psi) o SecurShield HD s 6in (10) 6in (8)(9) | VersiTrim 200 (4)
Polyiso Composite de 2 in (5) o VersiTrim
DuraFaceR de 1 1/2 in (OSB/compuesto de poliiso) 8 2000005000
o DuraStorm VSH de 1/2in (2)
Insulfoam HD Composite de 1 1/2 in 16

FS = Cobertura completa con pulverizador o cintas a 4 in de centro a centro

* Para la aplicacion directa sobre pisos de techo de madera y hormigén celular ligero, consultar la Tabla de Criterios de
sustratos y pisos de techo.

(1) Para alturas de construcciones entre 51 ft y 100 ft, se debe mejorar el perimetro de 12 ft de ancho con un 50% mas de sujetadores
y placas.

(2) Las placas de cubierta deben instalarse sobre un aislamiento Versico aprobado de 1 in de espesor como minimo.

(3) SecurShield HD de 1/2 in limitado a 90 mph. SecurShield HD Plus de 1/2 in limitado a 120 mph.

(4) Se deben utilizar los sujetadores Versico HPV o HPVX para fijar el borde de goteo VersiTrim o la faja de metal VersiTrim 200 en los
armazones de perimetro.

(5) Se requiere la fijacion de la membrana VersiTrim 200 en la base del dique de agua.

(6) Impermeabilizante para superficie de grava: de campo a 6 in de centro a centro/Perimetral a 4 in de centro a centro.

(7) Pisos de techo de acero: de campo y perimetral a 6 in de centro a centro

(8) Fibra de madera cementada: de campo a 6 in de centro a centro/Perimetral a 4 in de centro a centro.

(9) Impermeabilizante de techo parejo: de campo a 6 in de centro a centro/Perimetral a 4 in de centro a centro.

(10) Impermeabilizante para superficie de grava: 4 in de centro a centro

(11) Se acepta una sujecion reducida (11 sujetadores por cada placa de 4 x 8) en proyectos de retechado/sin retiro de techo con una
altura maxima del techo de 40 ft.

(12) Puede sujetarse con clavos con vastago anillado escalonados a 4 in de centro a centro. También se pueden usar sujetadores
HPV o HPVX Versico fijados a 12 in de centro a centro.

Consideraciones de disefio adicionales
1 - Consultar la Tabla | en el parrafo 1.05 para conocer las opciones de garantia disponibles y los espesores de membrana aplicables.
2 - La altura del edificio no debe superar los 100 ft*
3 - La zona de viento local segin ASCE 7 no debe superar las 130 mph*
4 - Cubierta aceptable: acero de calibre 22 o superior, hormigén estructural tablones de madera de 1 1/2 in o madera contrachapada
de 15/32 in.

* Los proyectos en los que la altura de una construccion supere los 100 ft o la velocidad del viento en garantia supere las 100 mph se
enviaran a Versico para su revision.
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Capa base/aislamiento y montajes de fijacion necesarios
Tabla VI Garantia de hasta 20 afios para sistemas de techado de adhesion total VersiWeld QA TPO.

Se enumeran otros requisitos en Consideraciones de disefio adicionales después de esta tabla.

Todos los productos Versico mencionados para mayor cobertura de velocidad de viento también pueden ser usados para garantias con
proteccién menor. (Por ejemplo, una capa base de 72 mph puede ser utilizada para una de 55 mph).

Fijacion de aislante
Espaciado de la cinta
Garantia contra
4 : Cantidad de | adhesiva para placa de
rafagas de viento ™ =i e Bordes de
a velocidad Cabalbaseics a pos placa :: Aftx4ft metal
maxima
4ftx8ft(1) Campo Perimetral
Poliisocianurato de 1 in (20 psi) 16 (9)
Poliisocianurato de 1 1/2 in (20 psi) 10
55072 mph Poliisocianurato de 2 in (20 psi) 8 6in (4)5) 6in (@) B(i;gfsicj:'iriott)eo
SecurShield HD de 1/2 in (3) VersiTrim 200
DensDeck Prime de 1/4 in o Securock de 1/4 in 12
Insulfoam SP* de 2 in (1.25 Ib/densidad)
DensDeck Prime de 1/2 in o Securock de 1/2 in (2) 8
SecurShield HD de 1/2 in (3) 16
SecurShield HD Plus de 1/2 in (3) 8 12in (4) 61in (4)(6) Borde de goteo
80 mph SecurShield HD Composite de 2 in 6 (5)(6) VersiTrim o
Poliisocianurato de 1 1/2 in (25 psi) 11 VersiTrim
Poliisocianurato de 2 in (25 psi) 8 200 (10)
Insulfoam SP** de 2 in (1.25 Ib/densidad) 16 6in (4)(5)(6) | 6in (4)(6)
Insulfoam HD Composite* de 1 1/2 in 12 12in (8) 6in (6)(7)
DensDeck Prime de 1/2 in o Securock de 1/2 in (2) 12
SecurShield HD de 1/2 in (3) o SecurShield Polyiso 16
de 1 1/2 in (20 psi) Bordg qe goteo
SecurShield HD Plus de 1/2 in (3) 12 Ve\’/sgs':rT”rig”’
90 mph Compuesto DuraFaceR (OSB/poliiso) de 1 1/2in o 3 6in(8) | 6in®)X7) | 500 (11)(12)
DuraStorm VSH de 1/2 in o VersiTrim
SecurShield Polyiso de 2 in (20 psi) o SecurShield 8 2000 o 3000
HD Composite de 2 in
Insulfoam HD Composite de 1 1/2 in 16
DensDeck Prime de 5/8 in, DensDeck StormX Prime
de 5/8 in o Securock de 5/8 in (2) Borde de goteo
SecurShield HD Plus de 1/2 in (3) VersiTrim (11),
100 mph DuraFaceR (OSB/compuesto de poliiso) de 1 1/2 in 16 Fs FS 2(\)’:’(31':)'22"2)
o DuraStorm VSH de 1/2 in AN
- - - - o VersiTrim
SecurShield Polyiso de 2 in (25 psi) (1) 2000 o 3000
SecurShield HD Composite de 2 in

FS = Cobertura completa con pulverizador o cintas a 4 in de centro a centro

(1) Para alturas de construcciones entre 51 ft y 100 ft, se debe mejorar el perimetro de 12 ft de ancho con un 50% mas de sujetadores
y placas.

) Las placas de cubierta deben instalarse sobre un aislamiento Versico aprobado de 1 in de espesor como minimo.

) SecurShield HD de 1/2 in limitado a 90 mph. SecurShield HD Plus de 1/2 in limitado a 120 mph.

) Impermeabilizante para superficie de grava: de campo a 6 in de centro a centro/Perimetral a 4 in de centro a centro.

) Pisos de techo de acero: de campo y perimetral a 6 in de centro a centro

) Fibra de madera cementada: de campo a 6 in de centro a centro/Perimetral a 4 in de centro a centro.

) Impermeabilizante de techo parejo: de campo a 6 in de centro a centro/Perimetral a 4 in de centro a centro.

) Impermeabilizante para superficie de grava: 4 in de centro a centro

) Se acepta una sujecion reducida (11 sujetadores por cada placa de 4 x 8) en proyectos de retechado/sin retiro de techo con una
altura maxima del techo de 40 ft.

(10) Puede sujetarse con clavos con vastago anillado escalonados a 4 in de centro a centro. También se pueden usar sujetadores HPV
o HPVX Versico fijados a 12 in de centro a centro.

(11) Se deben utilizar los sujetadores Versico HPV o HPVX para fijar el borde de goteo VersiTrim o la faja de metal VersiTrim 200 en los
armazones de perimetro.

(12) Se requiere la fijacion de la membrana VersiTrim 200 en la base del dique de agua.

* Garantia méaxima disponible de 20 afos.

** Garantia maxima disponible de 15 afios.

(2
3
4
(5
G
7
8
9

Consideraciones de disefio adicionales

1 - Espesor minimo de la membrana: VersiWeld QA TPO de 60 milésimas de pulgada.

2 - La altura del edificio no debe superar los 100 ft*

3 - La zona de viento local segiin ASCE 7 no debe superar las 130 mph*

4 - Cubierta aceptable: acero de calibre 22 o superior, hormigén estructural tablones de madera de 1 1/2 in o madera contrachapada de

15/32 in.

5 - Todas las “juntas en T” deben superponerse con un material adecuado de recubrimiento o con recubrimientos de juntas en T Versico.
* Los proyectos en los que la altura de una construccion supere los 100 ft o la velocidad del viento en garantia supere las 100 mph se
enviaran a Versico para su revision.
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Capa base/aislamiento y de fijacion necesarios
Tabla VIl Garantia de 25 o 30 afios para si: de techado de adhesion total de TPO

Se enumeran otros requisitos en Consideraciones de disefio adicionales después de esta tabla.

Todos los productos Versico mencionados para mayor cobertura de velocidad de viento también pueden ser usados para garantias de
menor proteccion. (Por ejemplo, una capa base de 72 mph puede ser utilizada para una capa base de 55 mph).

Poliisocianurato de 1 a 2 in (25 psi)

Placa de recubrimiento Versico de 1/2 in (1)(9) Borde de goteo
55 072 mph 16 6in (3)(5) 6in (5) VersiTrim o
DensDeck Prime de 1/4 in o Securock de 1/4 in VersiTrim 200
SecurShield HD de 1/2 in (2)

Poliisocianurato SecurShield de 1-1/2 a 2 in (25 psi) 20 Borde de goteo

DensDeck Prime de 1/2 in o Securock de 1/2 in (2) 6in (4) VersiTrim (7),

80 mph 16 6 6in (5)(6) | VersiTrim 200 (7)

SecurShield HD Plus de 1/2 in (2) (5)6) (8) o VersiTrim

SecurShield HD de 1/2 in (2) 20 2000 0 3000

FS = Cobertura completa con pulverizador o cintas a 4 in de centro a centro

(1) Para alturas de construcciones entre 51 ft y 100 ft, se debe mejorar el perimetro de 12 ft de ancho con un 50% mas de sujetadores
y placas.

(2) Se ofrece cobertura contra granizo con el sustrato.

(3) Hormigon estructural: de campo a 12 in de centro a centro/Perimetral a 6 in de centro a centro.

(4) Para la garantia de proteccion contra el viento a una velocidad de hasta 80 mph sobre hormigoén estructural, el espaciado de cinta
adhesiva, para ldaminas de campo y perimetrales, debe estar a 6 in de centro a centro.

(5) Fibra de madera cementada y madera: 4 in de centro a centro.

(6) Para la garantia de proteccion contra el viento a una velocidad de hasta 80 mph sobre pisos de Gypsum, el espaciado de la cinta
adhesiva debe estar a 4 in de centro a centro.

(7) Se deben utilizar los sujetadores Versico HPV o HPVX para fijar el borde de goteo VersiTrim o la faja de metal VersiTrim 200 en los
armazones de perimetro.

(8) Se requiere la fijacion de la membrana VersiTrim 200 en la base del dique de agua.

(9) Placa de recubrimiento de 1/2 in limitado a 55 mph.

Consideraciones de disefio adicionales
1 - Espesor minimo de la membrana de TPO de 80 milésimas de pulgada.
2 - La altura del edificio no debe superar los 100 ft*
3 - La zona de viento local segiin ASCE 7 no debe superar las 130 mph*
4 - Cubierta aceptable: acero de calibre 22 o superior, hormigén estructural tablones de madera de 1 1/2 in o madera contrachapada de
15/32 in.
5 - Todas las “juntas en T” deben superponerse con un material adecuado de recubrimiento o con recubrimientos de juntas en T Versico.
6 - Una nueva construccién o un retiro de techo completo del material de techado existente.
7 - Son necesarias mejoras para ciertos detalles de cubrejuntas. Es necesario hacer referencia a los detalles de publicacion para
cumplir con los requisitos aplicables.
* Los proyectos en los que la altura de una construccion supere los 100 ft o la velocidad del viento en garantia supere las 100 mph se
enviaran a Versico para su revision.



Capab y tajes de fijacion necesarios
Tabla VIl Garantia de 25 o 30 afios para sistemas de techado de adhesion total VersiWeld QA TPO

Se enumeran otros requisitos en Consideraciones de disefio adicionales después de esta tabla.

Todos los productos Versico mencionados para mayor cobertura de velocidad de viento también pueden ser usados para garantias con
proteccion menor. (Por ejemplo, una capa base de 72 mph puede ser utilizada para una de 55 mph).

Poliisocianurato de 1 a 2 in (25 psi) Borde de goteo

55 0 72 mph DensDeck Prime de 1/4 in o Securock de 1/4 in 16 6in (3)(5) 6in (5) VersiTrim o
SecurShield HD de 1/2 in (2) feilimi2o0
Poliisocianurato SecurShield de 1-1/2 a 2 in (25 psi) 20 Borde de goteo
DensDeck Prime de 1/2 in o Securock de 1/2 in (2) 6in (4) VersiTrim (7),
80 mph 16 6in (5)(6) | VersiTrim 200 (7)
SecurShield HD Plus de 1/2 in (2) (5)(6) ()0 Ve

SecurShield HD de 1/2 in (2) 20 2000 o 3000

FS = Cobertura completa con pulverizador o cintas a 4 in de centro a centro

(1) Para alturas de construcciones entre 51 ft y 100 ft, se debe mejorar el perimetro de 12 ft de ancho con un 50% mas de sujetadores
y placas.

(2) Se ofrece cobertura contra granizo con este sustrato.

(3) Hormigdn estructural: de campo a 12 in de centro a centro/Perimetral a 6 in de centro a centro.

(4) 80 mph sobre hormigdn estructural: de campo y perimetral 6 in de centro a centro.

(5) Fibra de madera cementada y madera: cobertura completa con pulverizador.

(6) Para la garantia de proteccion contra el viento a una velocidad de hasta 80 mph sobre pisos de Gypsum, el espaciado de la cinta
adhesiva debe estar a 4 in de centro a centro.

(7) Se deben utilizar los sujetadores Versico HPV o HPVX para fijar la faja de metal VersiTrim 200 en los armazones perimetrales.
(8) Se requiere la fijacion de la membrana VersiTrim 200 en la base del dique de agua.

Consideraciones de disefio adicionales (garantias de 25 o 30 afios)

1 - Espesor minimo de la membrana: VersiWeld QA TPO de 80 milésimas de pulgada.

2 - La altura del edificio no debe superar los 100 ft*

3 - La zona de viento local segiin ASCE 7 no debe superar las 130 mph*

4 - Cubierta aceptable: acero de calibre 22 o superior, hormigén estructural tablones de madera de 1 1/2 in o madera contrachapada

de 15/32 in.

5 - Todas las “juntas en T” deben superponerse con un material adecuado de recubrimiento o con recubrimientos de juntas en T Versico.

6 - Una nueva construccion o un retiro de techo completo del material de techado existente.
* Los proyectos en los que la altura de una construccion supere los 100 ft o la velocidad del viento en garantia supere las 100 mph se
enviaran a Versico para su revision.



Acceso para servicio de garantia

Serd responsabilidad del propietario exponer la membrana en caso de que se requiera un servicio de garantia
cuando se haya deteriorado el acceso. Este deterioro incluye, entre ofros:

1. Caracteristicas de disefo, como sistemas de lavado de ventanas, que requieren la instalacion de
unidades de superficie de frafico de mds de 100 libras por unidad.

2. Cualquier equipo, ornamentacion, unidades de servicio del edificio y otros materiales de revestimiento
superior que no se hayan definido como parte de esta especificacion.

3. Sistemas fofovoltaicos y de monfaje u ofro equipo de techo que no proporcionan a Versico acceso
razonable al sistema de membrana para fines de investigacion para garantia y reparaciones relacionadas.

4. Condiciones graves de estancamiento.

PRECAUCION: LAS APLICACIONES COMO TERRAZAS, PATIOS O AREAS SUJETAS A CONDICIONES QUE NO
SUELEN ENCONTRARSE EN LOS SISTEMAS DE TECHADO NO SON ELEGIBLES PARA LA GARANTIA DEL SISTEMA
DE MEMBRANA.

La formacion o presencia de moho u hongos en un edificio depende de una amplia gama de factores, entre
ellos, la presencia de esporas y fuenfes de nutrientes, humedad, femperaturas, condiciones climdticas,
humedad relativa y sistemas de calefaccion/ventilacion y sus capacidades de operacion y mantenimiento.
Estos factores quedan fuera del control de Versico y Versico no serd responsable de ninguna reclamacion,
reparacion, restauracion o dafio relacionado con la presencia de agentes irritantes, contaminantes, vapores,
gases, mohos, hongos, bacterias, esporas, micotoxinas o similares en cualquier edificio o en el aire, la fierra
0 el agua que llegan el edificio.

1.06 Condiciones de trabajo

A

En el techo por fases, se deben proporcionar cierres temporales para evitar la infiliracion de humedad. Cuando
se especifica un fecho tfemporal, se puede usar Versico 725-TR en conjunto con Pegamento/Imprimador
Low-VOC CCW-702, CCW-702 LV o CAV-GRIP 3V. Consultar la Parte Il de la seccion Productos para obtener
informacién adicional sobre el producto y el Suplemento de especificacion G-07-20.

Cuando sea posible, en techos de varios niveles, se debe comenzar la instalacién en el nivel mds alto para
evitar o minimizar el frafico de obra en las secciones de fecho ferminadas.

En proyectos a gran alfitud (6,000 ft y més) la baja presién atmosférica hard que los adhesivos se evaporen
(sequen) de manera mds rapida.

Cuando las pendientes del fecho superan 5 in por pie horizontal, el uso de una soldadora automdtica por
calor puede ser mas dificil. Debe especificarse una soldadora por calor automdtica.

Refardadores de vapor

1. Versico no requiere un retardador de vapor para la proteccion de la membrana; sin embargo, el
especificador debe tener en cuenta los siguientes criterios:

a. Debe analizarse el uso de un retardador de vapor para proteger el aislamiento
y reducir la acumulacién de humedad en un montaje de fecho aislado. Se
puede consultar informacion especifica en las Gltimas publicaciones de la
ASHRAE (American Society of Heating, Refrigerating and Air-Conditioning Engineers, Inc.)
y la NRCA (National Roofing Contractors Association).

b. En el clima generalmente templado de Estados Unidos, durante los meses de invierno, el vapor
de agua fluye hacia arriba desde un interior caldeado y mas humedo hacia un exterior mas frio
y seco. Los refardadores de vapor suelen ser mas necesarios en los climas septentrionales que
en las regiones meridionales, donde cabe esperar una presion de vapor descendente y la propia
membrana del techo se convierte en el retardador de vapor.

c. En las camaras frigorificas e instalaciones de congelacion, el perimetro y los detalles de filtracion
deben seleccionarse para proporcionar un sellado del aire y evitar que el aire exterior se filire y se
condense dentro del montaje del fecho.

2. Cuando se especifica un refardador de vapor, se puede usar la barrera de aire y vapor 725TR de
Versico. Consultar la Parfe Il “Productos” para obtener la informacion necesaria y el Suplemento de
especificacion G-07-20 “Procedimientos de aplicacion de la barrera de aire y vapor 725TR” para la
instalacion del producto.
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Se requieren armazones para la fijacion de bordes mefdlicos, embornales y tubos aislados. El armazén debe
estar asegurado segun la recomendacion de un especificador o la Hoja de datos de prevencion de pérdidas
de propiedad 1-49 de Facfory Mutual. Consultar la Referencia de disefio DR-08-11 “Criterios de sujecion de
armazones” en el Manual técnico de Versico.

Cuando se especifique cualquiera de los sistemas de fechado en una parte de un fecho, se requerirdn
afadidos a las membranas de techado existentes. Dependiendo del tipo de sistema de techado existente,
el método de afiadido variard. Puede ser necesario un aislamiento tofal entre dos sistemas de techado o
agujeros de drenaje para solucionar la migraciéon de humedad de un sistema de fechado al ofro. Anfes de
seleccionar cualquier detalle empate, asegurese de que el defalle seleccionado no limite el drenaje.

En los proyectos de construccion nueva, situados en climas mds frios, debe presfarse especial afencién a
las practicas de construccion y a la posible migracion del aire caliente y hiumedo y de la humedad generada
durante la constfruccion. Consultar el Pérrafo 1.02 |y la Referencia de disefio DR-01-21 “Humedad generada
por la construccion”.

1.07 Producto, entrega, almacenamiento y manipulacién

A.
B.

Entregar los materiales en el lugar de trabajo en los envases originales, sin abrir.

Cuando se cargan materiales en el fecho, el confratista de fecho autorizado por Versico debe cumplir con los
requisitos del especificador/propietario para evitar sobrecargas y posibles perturbaciones de la estructura del
edificio.

Las temperaturas de almacenamiento en obra superiores a 90 °F (32 °C) pueden afectar la vida Util de los
materiales curables (es decir, pegamentos y selladores).

Cuando se prevea que la femperatura descienda por debajo de los 40 °F (4 °C), se deben prever cajas de
almacenamiento exteriores en el fecho para el alimacenamiento femporal de pegamentos y selladores liquidos.
Los contenedores de pegamentos y selladores deben rotarse para mantener su temperatura por encima de los
40 °F (4 °C). Consultar las restricciones de temperatura en los Boletines de dafos técnicos de cada producto.

No almacenar los recipientes de pegamentos o limpiadores con las tapas abierfas debido a la pérdida de
disolvente que se producird por la evaporacion.

La membrana Versico debe almacenarse en los palets suminisfrados en la envoltura plastica original inalterada
en un lugar fresco y con sombra, y cubrirse con una lona de color claro que permita el paso del aire.

El aislamiento/revestimiento de base debe almacenarse de forma que se manfengan secos y profegidos de la
infemperie. Almacenar los paquetes planos y en posicion vertical con la parte inferior de los paquefes elevada
(2 in 0 mas) por encima de la superficie acabada.

Cortar el empaque del paquete de aislamiento verticalmente por el centro de los dos lados cortos para evitar la
acumulacion de humedad dentro del envase. Cubrir completamente el paquefe con una lona impermeable y
asegurarlo para evitar que el viento lo dafie y/o desplace.
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Ejecucion

Antes de comenzar con la insfalacion de cualquiera de los sistemas de membrana, consultar el pdrrafo 1.05 “Tablas
de garantia” para conocer los componentes aplicables y el méfodo de fijacién adecuado para la cobertura de
garantia correspondiente.

Los requisitos que se muestran en esta especificacion se consideran minimos y estdn disefiados con el Unico
proposito de obtener una garantia de restauracién de Versico. Deben cumplirse los requisitos adicionales que dictan
las agencias regulatorias, el seguro del edificio o los especificadores, y se considera que estan fuera del alcance de
esta especificacion.

3.01 General

A

Las hojas de datos de seguridad (SDS) siempre deben estar a mano durante el fransporte, el almacenamiento
y la aplicacion de los materiales. El confratista deberd cumplir con fodas las regulaciones de seguridad segun
lo recomendado por la OSHA y ofras agencias que tengan jurisdiccion.

Sujeto a las condiciones del proyecto, se recomienda comenzar la aplicacion de este sistema de fechado en el
punfo mdés alfo del drea del proyecto y trabajar hasta el punto mds bajo para evitar la filiracién de agua. Esto
incluird la realizacion de todos los cubrejuntas, ferminaciones y sellados diarios.

El propietario del edificio deberd proporcionar un sustrato adecuado. La estructura deberd ser suficiente para
soportar las cargas normales de construccion y las cargas vivas.

3.02 Criterios de soporte/cubierta del techo

A

El propietario del edificio deberd proporcionar una cubierta adecuada. El propietario del edificio o su
representanfe designado debe asegurarse de que un ingeniero registrado investigue la estructura del edificio
para garantizar su capacidad de soportar el peso fotal del sistema de techado especificado, asi como las
cargas de construccion y las cargas vivas, de acuerdo con fodos los cddigos aplicables. El especificador
también debe designar el peso maximo admisible y la ubicacion para la carga y el almacenamiento de
materiales en el techo.

Se recomienda encarecidamente realizar pruebas de resistencia a la traccién para determinar la idoneidad
de un piso de fecho. Consulte la Referencia de disefio DR-06-19 “Criterios de resistencia de refirada” en el
Versico Technical Manual, procedimientos adecuados para la realizacion de las pruebas de extraccion.

Los defectos del sustrato deben comunicarse y documentarse para su evaluacion por parte del especificador,
el confratista general y el propietario del edificio. El contrafista autorizado de Versico no procederd a la
instalacion a menos que se corrijan los defectos.

En los pisos de hormigén estructural, cuando no se ufiliza un retardador de vapor, los huecos en la cubierta
a lo largo del perimefro y alrededor de las penetraciones deben sellarse junto con juntas verticales entre
paneles inclinados hacia arriba, si los hubiera, para evitar la infiltracién de aire himedo caliente y posible
contaminacion por humedad como resultado de la condensacion. Esto es especialmente importante cuando
se utiliza pegamento para fijar el aislamiento de techo. (La migracion de aire caliente a través de espacios sin
sellar puede dar lugar a condensacion y debilitamiento del revestimiento inferior de aislamiento, lo que podria
provocar el desprendimiento de la placa).

En todos los proyectos (nuevos o de acondicionamiento), el susirato debe ser relativamente uniforme, sin
puntos alfos ni depresiones apreciables. Es necesario eliminar el agua, el hielo o la nieve acumulados para
evitar la absorcién de la humedad en los nuevos componentes de fechos y en el sisfema de techos.

Antes de la colocacion de la membrana de revestimiento de base, limpie el sustrafo de resfos y materiales
extrafios que puedan ser perjudiciales para el sistema de techado. Los espacios superiores a 4 in deben
rellenarse con un material adecuado.

Para aplicacion directa sobre un piso/sustrafo de techo aceptable o cuando Versico especifique y apruebe
la ldmina de proteccion HP como el revestimiento de base de la membrana de acuerdo con la fabla de
criterios para pisos y sustratos de techo, el sustrato debe ser liso, con acabado de llana de acero (concreto
estructural), libre de resfos, profuberancias, bordes filosos y materiales sueltos y exirafios. Las griefas o
huecos en el sustrato, mayores de Y4 in, deben rellenarse con un material adecuado.
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H. La siguiente tabla identifica los pisos/susiratos de techo aceptables y los requisitos minimos del revestimiento
de base, Tablas en el parrafo 1.05 para tipos especificos de revestimiento de base aceptables, basados en la
duracion de la garantia:

Criterios de piso y sustrato del techo

Piso/sustrato de techo aceptable

Membrana de TPO

Adherido Con sujecién mecanica
X . . . Acero (calibre 22 min.) (1)(2), tablones
ABETIED AEEmED de madera (3/4 in min.) o fibrocemento
Aplicacién directa Aislamiento Hormigén estructural (3,000 psi min.)

Aplicacion directa (5)

Aplicacion directa (5)

Madera contrachapada (espesor
de 15/32 in min.) o placa de virutas
orientadas (espesor de 7/16 in min.)

Aplicacion directa (5)(10)

Aplicacion directa (5)

Hormigén ligero aislante

Adherido

Con sujecién mecanica

ACONDICIONAMIENTO/SIN RETIRO
DE TECHO

Aplicacion directa (9)(11)

Aplicacion directa (9)(11)

Impermeabilizante de superficie lisa
existente (3)(8) o capa superior de
superficie mineral

Aislamiento

Aislamiento

Impermeabilizante para superficie de
grava (3)(4) o brea de alquitran de hulla
(3)4)(12)

Aplicacion directa (7)(9)

Aplicacion directa (7)(9)

Bitumen modificado (11)

Aislamiento

Aplicacion directa (6)

Existente de una sola capa (11)

Requiere remocion de techo

Requiere remocion de techo

Uretano pulverizado in situ

completa completa
Adherido Con sujecion mecanica ACONDICIONAMIENTO]
) RETIRO DE TECHO
El material del techo existente se retird
Aislamiento Aislamiento (independientemente del tipo de piso

de techo)

Notas:

(1) Se deben consultar los cédigos locales en relacion con los requisitos de barrera térmica.

(2) Los sistemas con sujecion mecanica no pueden especificarse para pisos de acero de calibre inferior a 22 ni para pisos de acero
corrugado, independientemente de su calibre. Para obtener las opciones de instalacion, consultar la especificacion sobre Sistema de
techado de acondicionamiento metélico, que se publica por separado.

(3) La grava suelta debe eliminarse para evitar que la humedad quede atrapada.

(4) El alquitran de hulla existente podria gotear de nuevo en el edificio, especialmente si el aislamiento nuevo no proporciona un valor
térmico suficiente para evitar que la superficie del alquitran de hulla se ablande.

(5) Duracion maxima de la garantia de 20 afios.

(6) Se requiere una capa base aprobada sobre los sistemas de techado de una sola capa lastrados existentes (lastre retirado) y los
sistemas de techado de PVC de cualquier tipo.

I En los proyectos de acondicionamiento y recuperacion, cortar y refirar el aislamiento himedo, segun lo
indicado por el especificador, y rellenar fodos los huecos con aislamiento nuevo del tipo especificado para
que quede relativamente a ras (+/- in) con la superficie existente.

1. El estancamienfo de agua entre la membrana vieja y la nueva puede dafiar y deteriorar el nuevo
aislamienfo o la nueva capa base entre las dos membranas. Si no se especifica un retardador de
vapor o una barrera de aire, Versico recomienda perforar la membrana existente para evitar la posible
acumulacion de humedad y permitir la defeccion de humedad para que el propietario del edificio pueda
tomar medidas correctivas. Esto se puede lograr realizando perforaciones de aproximadamente % in
de diémetro cada 100 fi2 en la membrana de una sola capa o en el techo construido existente (a
excepcion de la membrana de PVC no reforzada).

2. Sino se especifica la eliminacion fofal de la membrana existente de PVC, la membrana existente no
reforzada puede cortarse en secciones de 10 ff x 10 ff como mdximo, cuando el nuevo aislamiento o
revestimiento de base de membrana vaya a sujetarse mecdnicamente.

3. Independientemente del tipo de membrana o montaje seleccionado, deben retirarse todos los
cubrejuntas sueltos en el perimetro, los drenajes para fecho y las filiraciones del techo.

4. Cuando se instale este sistema de fechado sobre un techo construido con superficie de grava
existente, debe retirarse la grava suelta. Versico recomienda el uso de barredoras eléctricas para
eliminar la grava suelta, que puede afrapar la humedad. Cualquier zona irregular del sustrato debe
nivelarse para evitar que el aislamiento haga puente.
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5.

6.

En los proyectos de acondicionamiento, debe refirarse fodo el aislamiento fendlico existente.

Consultar la fabla anterior para conocer ofras consideraciones de recuperacién/acondicionamiento.

Instalacion del retardador de vapor

Para el retardador de vapor de Versico consultar el Suplemento de especificacion G-07-20 “Procedimienfos
de aplicacion de la barrera de aire y vapor 725TR”. Seguir los procedimientos de instalacion recomendados
por el fabricante del retardador de vapor respectivo y las instrucciones del especificador para la instalacion
del producto especificado. Cuando el aislamiento se deba fijar en adhesivo, verifique la compatibilidad con
Versico cuando se especifique el refardador de vapor por parte de ofros.

Armazones

1.

Instalar los armazones en los lugares designados por el especificador y aprobados por Versico.
Consultar la Referencia de disefio DR-08-11 “Armazones y criterios de sujecion” para ver los criterios
de los armazones.

La garantia de Versico no cubre los armazones.

3.03 Aislamiento/capa base

A

General

1.

El espesor del aislamiento del fecho debe determinarse en funcion del valor térmico requerido para
cada proyecto y puede estar sujefo a las limitaciones de aprobacion del codigo. En los proyectos en
los que se utilice un refardador de vapor, el especificador debe calcular el espesor del aislamiento para
garantizar que la femperatura en el retardador de vapor no descienda por debajo del punto de rocio.

En proyectos de nueva construccion en regiones de clima frio, se recomienda encarecidamente el uso
de retardadores de vapor o barreras de aire para proteger el aislamiento de la humedad generada
durante la construccion.

Se recomiendan varias capas de aislamiento con todas las junfas escalonadas entre capas.
No insfalar més aislamiento o capas base de lo que pueda cubrir la membrana en el mismo dia.

Todas las placas de aislamiento deben estar unidas a fope sin espacios mayores de 4 in. No se
acepfan espacios superiores a Y4 in.

Restricciones:
a. Los Versico Roofing Systems no pueden especificarse junto con el aislamiento fenélico.

b. El aislamiento de fibra de vidrio no se puede especificar incluso si estd superpuesto con
aislamiento adicional o recubrimiento de membrana.

c. Para fodos los montajes de techos fermopldsticos, el uso de aislamiento de terceros no es
acepfable cuando se especifica una Garantia del sistema de membrana de Versico. Se debe
ufilizar aislamiento de Versico.

d. No se permite la aplicacion directa de la membrana VersiFlex sobre aislamiento de poliestireno
expandido o exiruido.

3.04 Fijacion del aislamiento

A

General

1.

Antes de proceder con la fijacion del aislamiento, consultar las Tablas de garantia, parrafo 1.05, para
conocer el méfodo del accesorio y la densidad de sujecion adecuada requerida para la Garantia Versico
especifica.

Sistemas de techado de adhesion total

1.

Sujecion mecdnica: la densidad de sujecion del aislamientfo variard en funcién del tipo de aislamiento,
el espesor y la garantia requerida. Las tablas de garantia del pdrrafo 1.05 deben utilizarse como
referencia para la densidad de fijacion y puede consulfarse el detalle Versico apropiado para identificar
el patron de fijacion aceptable.
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a. Para cumplir con la normativa, puede ser necesaria una mayor densidad de fijacion en funcién
de la velocidad del viento del proyecto y de los requisitos de resistencia al vienfo. Consultar la
Referencia de disefio DR-05-21 “Patrones de fijacion del aislamiento” para referencia de pafrones
de fijacion.

b.  Cuando la sujecion del aislamiento deba cumplir con las aprobaciones de Factory Mutual (FM),
seguir los requisitos del especificador relafivos a la sujecion adicional en el perimefro del techo y
en las esquinas. Consulfar también la Referencia de disefio DR-05-21 “Patrones de fijacion del
aislamiento” para conocer los distintos pafrones de fijacion.

c. En proyectos renovacion de techo/sin remocion con una altura maxima del techo de 40 ff,
cualquier aislamiento Versico (es decir, SecurShield HD de 2 in, placa de recubrimiento Versico,
poliisocianurafo de menos de 1-2 in de grosor) se puede asegurar a una tasa minima de 11
sujetadores por placa de 4 ft x 8 ft (5 sujetadores por placa de 4 ft x 4 ff).

d. Cuando se especifique un tablero de virutas orientadas (Oriented strand board, OSB) para el
revestimiento de base de la membrana, utilizar un OSB DuraFaceR/compuesto de poliiso, fijado
mecdnicamente al piso a razén de 17 sujetadores para un fablero de 4 x 8 de acuerdo con los
detalles de Versico. Al colocar las OSB, juntar los bordes y escalonar las uniones de los paneles
adyacentes.

Fijacién adhesiva, se puede usar pegamento de uretano Versico (Flexible DASH u OlyBond). Cuando
se especifique pegamento para cordones, el espacio enfre cordones variard segin la cobertura de la
garantia; consultar las tablas de garantia, el parrafo 1.05 y los detalles Versico correspondientes.

PRECAUCION: Aplicar el cordén adhesivo de modo que la distancia desde el borde de la placa no
supere la mitad de distancia enire cordones (es decir, a menos de 6 in de la distancia entre cordones
de 12 in de cenfro a centro).

PRECAUCION: No aplicar adhesivos de uretano directamente sobre el asfalto no curado (nuevo o
residual).

PRECAUCION: Especialmente en regiones frias, en proyectos de retiro de techo o de nueva
construccion, deben sellarse los huecos entre las superficies horizontales y verticales de la zona
del techo, asi como los huecos alrededor de las filiraciones, para evitar que el aire caliente interior
se filtre y se condense en el montaje del techo. La humedad de condensacion podria debilitar el
revestimiento aislante inferior y, con el tiempo, provocar el desprendimiento o la pérdida de las
placas si se utiliza adhesivo.

a.  Enlos proyectos asegurados por FM Global, consultar al representante local de FM Global sobre
el uso de pegamento para fijar el aislamiento a los pisos de acero.

b. Comprobar que el sustrato esta limpio, sin residuos ni ofros confaminantes, ni seco. El
pegamento no puede aplicarse sobre una superficie mojada o humeda.

C. Aplicar el adhesivo sobre el area sustrato seca a las tasas de cobertura indicadas en el
suplemento de Spec G-02-22 “Fijacion de membrana y aislamiento VersiFleece con pegamento
Flexible DASH".

d. Permitir que el pegamento suba aproximadamente & in y se creen hilos antes de colocar las
placas de aislamiento en el pegamento.

NOTA: El tiempo de formacién de hilos se mide focando el adhesivo con un pafio para empalmes
y buscando el desarrollo de “hilos” de adhesivo al retirar el pafio para empalmes del adhesivo.
Con el pegamento Flexible DASH, el tiempo de hilo suele ser de 1-'% a 2 minutos después de la
aplicacion a femperatura ambiente.

e. Introducir las placas en el adhesivo y pasar el rodillo de acero segmentado de 30 in
de ancho y 150 libras de peso para garantizar una impregnacion completa. El tiempo de
preparacion 6ptimo debe ser de aproximadamente 5 a 7 minutos.

PRECAUCION: Caminar sobre las tablas inmediatamente después de colocarlas en el adhesivo
puede provocar deslizamientos/movimientos hasta que el adhesivo haya empezado a asentarse.
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En techos con una pendiente superior a 2 in en 12 in, comenzar a adherir el aislamiento en el
punfo mas bajo y trabajar hacia arriba para evitar deslizamientos.

Se debe designar a una persona para que camine/desenrolle todas las placas y recorte/corte
o aplique peso seglin sea necesario para asegurar una sujecion adecuada.

Método de fijacion alternativo: el especificador puede seleccionar una fijacién alternativa del
aislamienfo que incorpore un tfrapeado sélido del aislamiento con asfalto caliente (ASTM D312, Tipo Il
o IV). Si el método de fijacion debe estar cubierfo por la garantia de Versico, se debe contfactar a Versico
para los requerimientos especificos. Una vez revisada y aceptada por Versico, la cobertura maxima

de garantia disponible esta limitada a 15 afios con una cobertura maxima de 55 mph de velocidad
mdxima del vienfo, para ofras garantias contactar a Versico.

a. Los aislamientos de poliestireno extruido o expandido no son aceptables cuando se especifica
este método de fijacion alternativo.

b. El fecho en capas con superficie de grava existente debe rasparse para eliminar toda la grava
suelta. Deben repararse las ampollas grandes que puedan impedir la incorporacion continua del
aislamiento. La superficie del sustrato fambién debe estar seca y libre de materiales exirafios.

C. En el paso de alquifran de carbon, si el especificador lo considera compatible, minimo 1.5 in El
poliisocianuro es el recubrimiento inferior de la membrana requerido cuando se usan membranas
soldables térmicas mas oscuras (aleacion fan o gris). Si se ufiliza la membrana blanca
VersiWeld/VersiFlex, se requiere poliisocianurato con un espesor minimo de 1 in.

d. Para una fijacion correcta, se deben mantener las temperaturas adecuadas del asfalfo y se deben
seguir los requisifos del especificador relafivos a la instalacion de una Iamina base (cuando sea
necesario) y la cantidad de asfalto caliente.

e. El tamafio maximo de la placa de aislamiento no debe exceder de 4 ft x 4 ft. Recorfar las placas
de aislamiento alrededor de los fejadillos y los banquillos para garantizar una incrustacion
continua.

f. Debe tenerse cuidado para evitar la contaminacion de la superficie superior del aislamiento. El
asfalto que rezuma por las juntas de aislamiento debe limpiarse de la superficie. El contacto con
asfalto fresco puede provocar la decoloracion de la membrana VersiWeld/VersiFlex.

g. Debe instalarse una rejilla que subdivida el fecho en secciones individuales de 2,400 ff2.
Necesario para garantias de hasta 10 afios con proteccion confra el vienfo a una velocidad de
hasta 55 mph.

h. Los armazones se instalan relativamente al ras de la superficie de aislamiento y la membrana
se fija con placas de sujecion de costuras y sujefadores Versico HPV o HPVX a 12 in de centro
a cenfro. Consultar la referencia de disefio DR-08-11 “Criterios de fijacion y armazones” para
obtener mds informacion sobre la instalacion de los armazones.

C.  Sistemas de techado con sujecion mecdnica

1.

Se requieren sujetadores y placas de sujecion Versico para la fijacién del aislamiento. Consulfar la
tabla de criterios de sujecion del aislamiento en el parrafo 2.05 para conocer la penetracion adecuada
del sujetador y del piso. El sujetador se puede utilizar con placas HPVX/HPV-XL de 2-3/8 in de didmeiro
0 con una placa de sujecion de aislamiento de 3 in de didmetro.

Cualquier aislamiento o placa de cubierta aprobado por Versico deberd sujetarse mecanicamente al
piso del techo a una tasa minima de 1.25 sujetadores y placas por cada 8 ft2 (5 sujetadores en una
placa de 4 x 8) para aislantes y placas de cubierta de 1-% in de espesor minimo. El aislamiento de
mds de 1-% in de espesor requiere el uso de 8 sujetadores y placas en una tabla de 4 ft x 8 ft (1 por
cada 4 fi2).

PRECAUCION: EI aislamiento de poliisocianurato Versico con un espesor inferior a 1.5 in instalado
sobre una membrana de techo existente sin retiro debe fijarse mecdnicamente al piso del techo
con un minimo de 1 sujetador y placa por cada 4 ft2 0 menos de aislamiento.

El uso de DensDeck, DensDeck Prime y DensDeck StormX Prime debe limitarse a conjuntos con
pendientes superiores a 2 in por pie para garantizar el cumplimiento de los cédigos de incendios
externos.
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3.05 Colocacion y fijacion de la membrana

A

General

1.

Asegurar que el agua no fluya por debajo de ninguna seccion completa del sistema de membrana
completando fodos los destellos, ferminaciones y sellos diarios al final de cada dia de frabajo.

Barrer fodos los restos sueltos del sustrato.

Si la estética es motivo de preocupacion, se debe especificar una proteccion para evitar la decoloracion
de la superficie de la membrana blanca resulfante de los residuos de pegamento o del exceso de frdfico
peatonal.

Ademds de la fijacion primaria de la membrana (unién para totalmente adherida y fijacion para
conjuntos conectados mecdnicamente), se requiere una fijacién adicional de la membrana en el
perimetro de cada nivel del fecho, seccion del fecho, bordillo, claraboya, pared interior, dtico, efc., en
cualquier cambio de éngulo interior cuando la pendiente o pendiente combinada supere los 2 in en un
pie horizontal, y en ofras penetraciones, de acuerdo con los defalles versico aplicables. Consultar el
pdrrafo F para la sujecion adicional de la membrana.

Colocacién de la membrana

La membrana VersiWeld de un méximo de 12 ft de ancho o VersiFlex de un mdximo de 10 ft de ancho estd
totalmente adherida o fijada mecanicamente a un aislamiento o sustrato aprobado.

1.

Colocar la membrana VersiWeld sobre el sustrato aceptable. Para un montaje con sujecion mecdnica,
garantizar que se coloque la cantidad adecuada de laminas perimefrales a lo largo del perimetro del
techo, tal como se indica en el Parrafo 1.05 “Tablas de garantia”.

Posicionar las Iéminas de campo perpendiculares a las estrias del piso de acero en aplicaciones con
sujecion mecdnica.

Colocar las Idminas de membrana adyacentes de la misma manera, superponiendo los bordes
adecuadamente para proporcionar el ancho minimo de superposicion. Se recomienda que fodas las
superposiciones se cubran con fejas para evifar la acumulacion de agua.

Fijacion/adhesion de la membrana - Sistema de techado de adhesion total

1.

Adherir la membrana VersiWeld o VersiFlex a un sustrato aceptable con pegamento Versico. El
pegamento en aerosol CAV-GRIP 3V Low-VOC puede utilizarse con las membranas VersiWeld de TPO.
El pegamento en aerosol CAV-GRIP de PVC se puede utilizar con las membranas de PVC VersiFlex (no
se puede ufilizar con ninguna membranas con revestimiento unilateral de KEE o KEE HP). Cumplir
con las efiquetas, la hoja de datos de seguridad (SDS) y los boletines de datos técnicos para los
procedimientos de instalacion y uso. El adhesivo debe aplicarse tanfo a la membrana como a la
superficie a la que se va a pegar.

En proyectos a gran alfitud (6,000 ft y més) se producird una rdpida evaporacién (secado) del
pegamento de unién e imprimaciones debido a la baja presion atmosférica.

Doblar la Iémina de membrana hacia atrds de modo que quede expuesta la mitad del reverso quede
expuesto. El pliegue de la ldmina debe ser liso, sin pliegues ni dobleces.

Revolver Union del adhesivo raspando minuciosamente los laterales y la parte inferior del bote (se
recomienda un minimo de 5 minufos de agitacién). Las superficies de union deben esfar secas y
limpias.

Aplicar pegamento a la parte inferior expuesta de la membrana y a la zona del sustrato
correspondiente. No aplicar pegamento a lo largo del borde de empalme de la membrana que se va a
soldar con calor sobre la I[dmina adyacente.

Al usar pegamento VersiWeld o pegamento VersiFlex Low-VOC, se debe lograr un indice de cobertura
de aproximadamente 120 ft2 por galén por una superficie (membrana o sustrato) o aproximadamente
60 2 por galdn por superficie terminada (incluye cobertura tanto en la membrana como en el sustrato).
Aplicar el pegamento uniformemente, sin grumos ni charcos, con un rodillo de pintura de felpa
mediano y nucleo de plastico para conseguir un recubrimiento continuo de ambas superficies. Un
rodillo de 9 in cabe facilmente en los confenedores de 5 galones.
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Se puede utilizar un dispensador de rodillo mecdnico para aplicar el pegamento de unién cuando se
mantienen el recubrimiento continuo y el indice de cobertura indicados anteriormente.

PRECAUCION: Debido a la evaporacion del solvente, es posible que se forme condensacion sobre el
pegamento recién aplicado, si la temperatura ambiente estd cerca del punto de rocio. Si se produce
condensacion, puede producirse una posible contaminacion de la superficie y debe interrumpirse la
aplicacion del pegamento. Dejar que la superficie se seque y aplicar una capa fina de refrescante con
una cobertura de aproximadamente la mitad de la cobertura indicada anferiormente a la superficie
previamente recubierta cuando las condiciones lo permitan.

NOTA: Cuando se especifique Aqua Base 120, consultar el Suplemento de especificaciones G-09-21
“Pegamento Aqua Base 120" para conocer los métodos de aplicacion y los requisitos de la garantia.

Dejar que el adhesivo se evapore hasta que no se formen hilos, pero quede pegajoso al facto con los
dedos secos.

PRECAUCION: Se debe tener cuidado para garantizar un secado adecuado. Evitar las zonas finas de
adhesivo porque puede producirse un secado excesivo y no lograrse una adhesion adecuada.

Desenrollar la membrana recubierta en el sustrafo recubierto evitando las arrugas.

Cepillar la seccion unida de la l[dmina de membrana inmediatamente después de hacer rodar la
membrana en el adhesivo con una escoba de cerdas suaves para conseguir el maximo confacto.

El adhesivo HydroBond se puede aplicar directamente sobre el sustrato mediante un atomizador sin

aire o un rodillo mediano de felpa. No se debe aplicar HydroBond en dreas de empalme que deben ser
soldadas con aire caliente. Cuando se aplica HydroBond, hay que asegurarse de que el pegamento no

se haya secado antes de colocar la membrana. Este es un pegamento que se debe aplicar en himedo;
cuando la femperatura es alta se seca rdpidamente y por ello se debe prestar atencion para asegurarse

de que la membrana se coloque sobre el pegamento himedo. Para asegurarse de aplicarlo en hdmedo,
ajustar la técnica de aplicacion segun las condiciones climatologicas. Evitar aplicar el pegamento en capas
demasiado delgadas o demasiado gruesas. Enrollar la membrana sobre el sustrato revestido con adhesivo
hdmedo, evitando la formacion de pliegues. Repasar inmediatamente la parte adherida de la membrana con
una escoba de cerdas suaves o un aplicador fipo rodillo seco y limpio, para lograr el mdximo confacto y
disipar las burbujas de aire. Luego de pasar la escoba desde el centro hacia afuera, pasar un rodillo sobre
la membrana en fodas las direcciones con un rodillo con pesas que fenga un peso minimo de 100-150 Ib
(45-68 kg) para alcanzar el maximo contfacto.

NOTA: Al utilizar el adhesivo Hydrobond, no se debe aplicar cuando la superficie y/o la temperatura
ambiente sean inferiores a 40 grados o cuando se prevea que la femperatura descienda por debajo
de 32 grados en las 72 horas siguientes a la aplicacion. El pegamento Hydrobond es un pegamento
monocapa de aplicacion en himedo con un indice de cobertura de 100 — 133 fi2 por galon de
superficie acabada.

Plegar hacia airds la mitad no pegada de la Idmina y repetir el procedimiento de union. Aplicar el
pegamento al resto del reverso expuesfo de la membrana y al susirato adyacente y completar esta
seccion como se ha descrito anteriormente.

Instalar las Iaminas de membrana adyacentes de la misma manera, superponiendo los bordes un
minimo de 2 in para proporcionar una soldadura térmica minima de 1-'% in. Se recomienda que todos
los empalmes se cubran con fejas para evitar la acumulacion de agua.

PRECAUCION: Si la estéfica es un problema, proteger las secciones ferminadas del fecho para que el
pegamento no decolore la superficie de la membrana. No colocar los envases de pegamento ni sus
tapas directamente sobre la superficie de la membrana VersiWeld/VersiFlex.

Sujecion/fijacion de la membrana: sistemas de techado con sujecion mecdnica

1.

Las membranas VersiWeld deben fijarse mecanicamente al piso estructural con los sujetadores
Versico especificados y las placas designadas, para densidades de sujecion y canfidad de laminas
perimetrales, consultar las Tablas de garantia, Parrafo 1.05.

61



2. Tabla de seleccion de fijacion de membranas:

Seleccion de sujetadores de membrana

. ) Sujetadores i . L
Tipo de piso ) Placa Versico Min. Penetracién
Versico*
Acero u hormigén aislante liviano HPVX Placas HPVX 3/4in
sobre acero** HPV-XL Placas HPV-XL
Concreto estructural, con capacidad CD-10 Placas HPVX 1in
nominal de 3,000 psi o mas MP 14-10 Placas HPVX
Tablones de madera, grosor min. de HPVX Placas HPVX Min. 1in
15/32 in o min. OSB de 7/16 in** HPV-XL Placas HPV-XL i
Fibra de madera cementada Polimero Gyptec | Placas Gyptec — 2 in de diametro 1-1/2'in
Gypsum Polimero Gyptec | Placas Gyptec — 2 in de didametro 1-1/2in

Consultar las Tablas de garantia del Parrafo 1.05 para conocer las densidades de sujecion y la cantidad de laminas
perimetrales.

* Determinar la longitud adecuada del sujetador para la penetracion en el piso, consultar la tabla 2.05B.

** Para conjuntos de PVC y KEE HP con sujecion mecanica, se pueden utilizar placas de sujecién de plas metalicas ovaladas
de 2-3/4 in x 1-1/2 in junto con las fijaciones HPVX para la sujecion de la membrana. (No se recomienda para la sujecion del
aislamiento)

3.

En los pisos de acero, la membrana se colocard con las juntas perpendiculares a los canales del piso
de acero. Esto permite que las fuerzas externas sobre el montaje de techo se distribuyan entre multiples
paneles de piso de acero. Consultar la Referencia de disefio DR-06-19 “Criterios de resistencia a la
fraccion” en el Manual técnico de Versico.

Lédminas perimetrales

La cantidad de hojas del perimetro y el espaciado del sujetador depende de la alfura del edificio,
la ubicacion de la zona con viento y la duracién de la garantia, como se describe en las Tablas de
garantia en el pdrrafo 1.05.

El perimetro del fecho se define como todos los bordes de cada seccion del techo (es decir, parapetos,
uniones de expansion del edificio en paredes adyacentes, paredes del dtico, efc.). Cuando techos de
varios niveles se unen en una pared comun, el borde adyacente del fecho superior se considera un
perimetro del fecho si la diferencia de altura es mayor a 10 ff. No se requieren ldminas perimeirales en
la base de la pared en el nivel inferior.

NOTA: Las juntas de expansion, las juntas de control y los cortafuegos sen el campo del techo o en
crestas del techo con pendientes inferiores a 3 in por pie horizontal no se consideran parte del perimetro
del techo.

Para las membranas VersiWeld, las Iéminas perimetrales pueden formarse utilizando ldminas
individuales de 4 ft a 6 ft de ancho o subdividiendo Idéminas de campo de 8 ft o 10 ft de ancho
utilizando cintas RUSS sensibles a la presién de 10 in de ancho o hileras de placas de sujecion de
costuras como se describe a continuacion. Para las membranas VersiFlex, las Idminas perimetrales
pueden formarse utilizando léminas individuales de 40.5 in 0 5 ft-O in de ancho.

a. Ldminas perimetrales individuales (TPO — 4 ft, 5 ft 0 6 ft de ancho) (PVC - 40.5in 0 5 ft
ancho) (KEE HP PVC - 5 ft de ancho)

Colocar la membrana a lo largo del perimetro del techo sobre el aislamiento/capa base
acepfable. La anchura de la membrana perimetral de linea de sujecion a linea de sujecion debe
ser de aproximadamente 3 -6 in a 4 fi-0 in de ancho.

b. RUSS: Cinta de sujecion universal reforzada (solo membrana VersiWeld)

i. Cuando las Idminas de campo se colocan paralelas al perimetro de un techo, se debe
colocar cinta RUSS sensible a la presion VersiWeld de 10 in de ancho (con cinta de
3 in de ancho a cada lado) aproximadamente por el centro de las Iaminas de membrana
de campo de TPO VersiWeld de 8 -0 in, 10 ft-0 in 0 12 ft-0 in de ancho. Cuando una cinta
RUSS divide una Idmina de campo por la mitad, se crean dos Idminas perimefrales.

ii. ~ Cuando las Iéminas de la membrana de campo se extienden perpendicularmente al
borde del techo, colocar la cinta RUSS sensible a la presion VersiWeld de 10 in de ancho
debajo de la membrana a lo largo del centro de cada ldmina de campo extendiéndose una
distancia igual a 0.4 veces la altura del edificio para crear ldminas perimetrales.
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PRECAUCION: La cinta RUSS sensible a la presion VersiWeld de 6 in de ancho solo
estd disponible con la cinta para costuras de aplicacién rdpida de 3 in de ancho en un
lado y, por lo tanto, no puede utilizarse para formar Idminas perimetrales.

Método de placas de fijacion

En lugar del méfodo de fijacién con cinta RUSS, colocar una hilera de placas de sujecion de
costfuras en las ubicaciones identificadas en los parrafos 4.b.1y 4.b.2, sujetar las placas con el
sujetador adecuado y superponer las placas con una tira de recubrimiento de TPO sensible a la
presion de 6 in de ancho (solo TPO) superpuesta a las placas como se indica a confinuacion:

i Instalacion de VersiWeld — Garantias de hasta 20 afios — Tira de recubrimiento TPO
sensible a la presion de 6 in de ancho o membrana VersiWeld de 6 in de ancho centrada
sobre las placas y soldada con calor a la membrana de campo. Sellar los bordes cortados
del recubrimiento de TPO con sellador para borde de corte de TPO para sellar cualquier
malla expuesta, el sellador de bordes de corte no es necesario para PVC o KEE HP.

ii. Proyectos con garantias de mds de 20 afios O proyectos VersiFlex, independientemente
de la duracion de la garantia - Centrar una seccion de 6 in de ancho de la membrana de
PVC TPO/PVC/KEE HP (del mismo espesor que la membrana de piso) sobre las placas y
soldar con calor las Idminas de campo. Todos los bordes cortados del recubrimiento de
TPO deben sellarse con sellador para borde de corte de TPO para sellar cualquier malla
expuesta, el sellador para bordes de corte no es necesario para PVC o KEE HP.

NOTA: Las laminas perimefrales fambién se pueden formar colocando placas RhinoBond a
lo largo del centro de una membrana de campo (si se dispone de soldadora por induccion
de calor en la obra). Consultar el “Anexo |” para obfener mds informacion.

Edificio con condiciones especiales:

Los edificios con aire presurizado, las marquesinas y los edificios con grandes aberturas donde
las aberturas de pared fofales superen el 10% del area de pared total donde estan ubicadas
las aberturas (como hangares de aeropuertos, depdsitos y grandes centros de mantenimiento)
generalmente requerirdn fijacion de membranas perimetrales adicionales, una mayor densidad
de fijacion u otras mejoras.

Edificios con grandes aberturas

Cuando cualquier pared confenga
aberturas importantes con un drea
combinada que exceda el 10% del
area total de la pared en la que se
encuentran las aberturas, se deben
especificar cuatro (4) ldminas
perimetrales (ceniradas sobre la
abertura) como se muestra.

CUATRO LAMINAS
PERIMETRALES
CENTRADAS
SOBRE LA
ABERTURA
COMO SE
MUESTRA

LAMINA
PERIMETRAL

INSTALAR LAS LAMINAS PERIMETRALES SOBRE
TODA EL AREA DEL VOLADIZO, EXTENDIENDOLAS
SOBRE EL PISO PRINCIPAL DEL TECHO SI ESTA AL
MISMO NIVEL, COMO MUESTRA.
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Como opcion a la fijacion perimetral anterior, se puede ufilizar una seccién de membrana adhesion
fotal en lugar de la membrana con sujecion mecanica en aberturas grandes de acuerdo con la
especificacion de Versico para el sistema de techado de adhesién fotal VersiWeld/\VersiFlex.

NOTA: La profundidad de la zona perimetral, indicada anteriormente, no serd inferior a 2.5 veces
el ancho de la abertura.

f. Edificios con voladizos

La membrana debe especificarse con ldminas perimefrales instaladas en foda la zona del
voladizo que se extienden hasta el piso principal del techo cuando esta al mismo nivel.

Como opcion, se puede utilizar una seccion de membrana con adhesion tfotal en lugar de la
membrana con sujecion mecdnica en los voladizos del edificio de acuerdo con la especificacion
de Veersico para el sistema de fechado de adhesion fotal VersiWeld/VersiFlex.

5. Membrana de campo

a.  Colocar las Idminas de membrana de campo adyacentes para permitir una superposicion
aproximada de 5-' in en aquellos lugares donde se encuentran las placas de sujecion (a lo
largo de la membrana); al mismo tiempo superponer las secciones de los extremos del rollo (el
ancho de la membrana) un minimo de 2 in.

b. Asegurar la membrana a la densidad de sujecién aprobada con los sujefadores y placas de
sujecion Versico requeridos.

C. Para instalar la membrana con plenitud, apretar la ldmina entre los sujetadores de la siguiente
manera:

i. Desenrollar las Idminas y colocarlas en la posicion deseada.

ii. Colocar un sujetador y una placa en un exiremo de la Idmina, en la marca de sujetador
correspondiente. Ir al extremo opuestfo de la Iamina, tirar de ella y colocar un sujetador y
una placa en la marca correspondiente. Colocar el resto de los sujetadores en la Idmina.

iii.  Proceder a soldar la I[émina en su lugar y confinuar a fravés del fecho.
6.  Prevencion de la distorsion de la membrana en condiciones de viento:

a. Desenrollar la ldmina aproximadamente 5 ft y colocar el borde de la membrana con la linea de
superposicion en la lamina adyacenfe.

b.  Instalar sujetadores a lo largo del borde expuesto de 5 ft.

c. Mientras se sujefan los 5 ff de membrana expuesta, comenzar a soldar el borde solapado
utilizando la soldadora automdtica por calor.

d. A medida que la Idmina se suelda y se fija simultdneamente, desenrollar la membrana.
Desenrollar solo la membrana suficiente para quedar unos mefros por delante del proceso de
soldadura y sujecion. Esto reduce la cantidad de membrana no sujeta que puede deformarse por
el viento.

e. Continuar este proceso para cada l[dmina adyacente.

VersiWeld de aplicacion rdpida (TPO de aplicacion rdapida) — Sistema de techado de aplicacién rdpida
(unién de membranas)

VersiWeld de aplicacion rdpida de TPO de 10 ft de ancho se adhiere totalmente a un aislamiento o sustrato
aprobado con adhesivo de aplicacion rdpida de fabrica.

1. Colocar la membrana VersiWeld de aplicacién rdpida de TPO sobre el sustrato aceptable.
2. Doblar la [dmina de membrana hacia afrds de modo que quede expuesta la mitad del reverso.

3. Quitar la pelicula separadora de una mitad de la Idmina a partir de la separacion en la pelicula ubicada
al medio de la membrana. La pelicula debe extraerse en angulo a fin de reducir el riesgo de que se
parta o se rompa.
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5.

Enrollar la membrana sobre el sustrato evitando la formacion de pliegues. Para lograr la mejor
adhesion, la membrana debe enrollarse sobre el susfrato en dngulo con un rodillo segmentado de 30 in
de ancho y 150 Ib de peso. Cuando se aplique la membrana VersiWeld de aplicacion rapida de TPO,
se recomienda mantener una curva grande sobre el borde anferior de la membrana. Esto permitird que
se eliminen los pliegues y las burbujas que no podrdn quitarse una vez colocada la Idmina.

Plegar la mitad restante de la Idmina y repetir el proceso anferior.

F. Sujecion adicional de la membrana

1.

Se debe proporcionar sujecion en el perimetro de cada nivel de fecho, seccion de techo, union de
expansion, bordillo, fragaluz, pared inferior, dtico, efc., en cualquier cambio de dngulo interior donde
la pendientfe exceda 2 in por un pie horizontal, y en todas las penetraciones como se identifica en los
defalles Versico.

La sujecion puede conseguirse de la siguienfe manera:

a. En sistemas de fechado con sujecion mecanica, las placas de sujecion HPVX de Versico se
usan para asegurar la membrana con el sujetador Versico apropiado en la base de las paredes
y penetfraciones y se cubren como se muestra en el detalle Versico aplicable (excluyendo OSB,
fibra de madera cementada y pisos gypsum donde el sujetador Versico requerido se insfala con
la placa asociada de 2 in de didmetro). En sistemas de techado de adhesion total, se pueden
utilizar las placas de sujecion de costura estandar de 2 in de didmetro de Versico en lugar de las
placas HPVX.

b. La sujecion de la membrana serd de un mdximo de 12 in entre centros. A partir de 6 in como
minimo a 9 in como madximo de la esquina inferior o exterior.

c. En los conjuntos con sujecion mecdnica, se requiere una sujecion adicional de membrana
alrededor de las fuberias y cavidades para sellador, como se muestra en los defalles aplicables.
Las placas deben colocarse a un méximo de 12 in de distancia de la penetracion, espaciadas a
un mdximo de 12 in enfre centros y cubiertas de acuerdo con el defalle Versico aplicable.

d. Después de fijar la membrana, cubrir de acuerdo con el defalle correspondiente.

3.06 Procedimientos para soldadura por calor

A General

1.

La pelicula protectora APEEL debe quitarse de las superficies que se soldardn por calor. En las
superficies que no requieren soldadura por calor, la pelicula protecfora APEEL puede permanecer
colocada hasta 90 dias.

Soldar con calor las Iéminas de membrana VersiWeld o VersiFlex utilizando la soldadora automdtica
por calor o la soldadora con aire caliente manual y el rodillo de silicona.

Cuando la pendiente del fecho excede 5 in por pie horizontal, el uso de la soldadora automatica por
calor puede volverse mds dificil; se recomienda el uso de la soldadora por aire calienfe manual.

Comprobar que las superficies de la membrana que se va a soldar por calor estan bien preparadas.

Las superficies que se van a soldar por calor deben estar limpias. Las superposiciones de membrana
que se confaminan con suciedad del campo deben limpiarse con Limpiador de membranas curadas o
de PVC y KEE HP (No debe ufilizarse el limpiador de membranas curadas para limpiar VersiFlex PVC).
El limpiador de membranas curadas o de PVC y HP KEE debe secarse con un pafio Splice Wipe limpio
antes de la soldadura. No deben quedar resfos de suciedad o contaminantes.

B.  Equipos de soldadura por calor automdticos y/o manuales

Consultar el Suplemento de especificaciones T-01-23 “Equipos de soldadura por calor” para conocer:

a.
b.

C.

Configuraciones de temperatura
Configuracion del equipo

Informacién adicional
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Soldadura de membranas

1. Preparar la soldadora automdtica por calor y permitir que se calienfe durante aproximadamente 5 a
10 minutos para llegar a la temperatura de operacion.

2. Posicionar correctamente el soldador automdtico por calor antes de efectuar la costura, orientando la
manija de direccion en el sentido en que la mdquina se desplazard por la costura.

3. Levantar la Idmina de membrana superpuesta e insertar la boquilla de aire de la soldadora por
calor aufomdtica entre las partes superpuesfas. La mdaquina comenzard a moverse por la costura
inmediatamente.

4. Se deben utilizar las placas pesa que se proporcionan con las soldadoras automdticas.

5. Proceder a lo largo de la costura, manfeniendo alineada la ruedita guia que se encuentra en la parte
anterior de la maquina con el borde de la I[dmina de membrana superior. Guiar la mdquina desde la
parte anterior Gnicamente.

PRECAUCION: Comprobar que el cable tenga holgura para evitar que arrastre la maquina y la desvie de
su camino (que podria suceder como resultado de un cable firante).

6. En fodas las infersecciones del empalme, pasar un rodillo de silicona por encima de la costura para
garantizar la continuidad de la costura soldada por calor (si hay alguna irregularidad en forma de
escalén, la membrana debe quedar plegada dentro de la misma utilizando el borde del rodillo de
silicona). Es posible que se produzca una falsa soldadura como resultado de irregularidades en la
superficie generadas por mltiples espesores de capas de membranas VersiWeld/VersiFlex.

Cuando se ufilice la membrana VersiWeld de 60 u 80 milésimas de pulgada o VersiFlex de
80 milésimas de pulgada, se debe aplicar un recubrimiento de juntas en T de TPO/PVC sobre todas
las infersecciones de empalmes de juntas en T.

7. Para refirar la soldadora por calor automdtica del empalme terminado, desenganchar y firar de la
boquilla de la zona de costura, la maquina se detendrd automdticamente.

8. Marcar el exiremo de la costura soldada por calor con un marcador soluble en agua para facilitar
su identificacion. Se necesitard una soldadora manual para completar la soldadura entre el punto de
detencion y el de reinicio de la soldadora por calor automdfica.

9. Realizar una soldadura de prueba, como minimo, al inicio de cada mafana y cada tarde de frabajo.
Se debe hacer una soldadura de prueba siempre que se produzca algin cambio en el sustrafo o en las
condiciones climdticas.

10. Todas las membranas, en las vueltas finales, como minimo 6 in debe ufilizarse la cubierfa reforzada y
ancha junto con el cebador aplicable.

Prevencion de deslizamiento de la membrana durante la soldadura

1. El operario de un equipo de soldadura automdtica debe ejercer presion con el pie sobre la membrana,
manteniéndola fensa bajo la soldadora. Consultar el Suplemento de especificaciones T-01-23
“Equipo de soldadura por calor” para obtener mds informacion.

Cortes de prueba

1. Realizar una soldadura de prueba, como minimo, al inicio de cada mafiana y cada farde de frabajo.
Consultar el Suplemento de especificaciones T-01-23 “Equipo de soldadura por calor” para obtener
mds informacion.

Sondeo de costuras

1. Serecomienda utilizar un exfractor de chaveta (romo o sin filo para membranas de PVC o KEE HP)
0 una sonda de costura de TPO Versico para sondear todas las costuras soldadas por calor. Las
costfuras se deben sondear cuando las soldaduras por calor se hayan enfriado totalmente. Consultar
el Suplemento de especificaciones T-01-23 “Equipo de soldadura por calor” para obfener mds
informacion.
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G.  Sellador para bordes de corte

1.

Aplicar sellador para bordes de corte en todos los bordes corfados de la membrana VersiWeld
reforzada (donde queda expuesta la malla de refuerzo) después de completar el sondeo de costuras.
Cuando se aplica un cordén de sellador para bordes de corte de TPO de /s in, se pueden conseguir
aproximadamente 225 a 275 ft lineales de cobertura por frasco.

a. El sellador para bordes de corte no es necesario en los bordes cortados de la membrana
VersiFlex (horizontal o vertical).

b. El sellador para bordes de corte no es necesario en los empalmes verticales VersiWeld.

3.07 Problemas/reparaciones de la soldadura

A Para reparar la membrana VersiWeld/VersiFlex debe utilizarse una soldadora con aire caliente manual y un
rodillo de silicona de 2 in de ancho. Cuando se va a cubrir toda la costura soldada por calor, se puede usar
una soldadora por calor automdtica.

B.  Anfes de proceder con cualquier procedimiento de reparacion, el drea a reparar debe limpiarse con limpiador
de membranas curadas o PVC y KEE HP (no debe utilizarse el limpiador de membranas curadas para limpiar
la membrana VersiFlex PVC o KEE HP). Normalmente, la membrana puede repararse con los méfodos
de limpieza habituales. En casos en que no alcance el método de limpieza estandar, se deben usar los
siguienfes procedimientos.

1.

3.

Fregar la zona que se soldard con una almohadilla “Scofch Brite” y un limpiador de membranas
curadas o PVC y KEE HP.

Retirar todos los residuos del drea a soldar con un pafio para empalmes 0 un pafio limpio de fibra
natural (algodon).

Soldar la membrana nueva al area limpia con fécnicas de soldadura estandar.

C. Los huecos en las costuras soldadas se pueden reparar con una soldadora con aire caliente manual y un
rodillo de silicona. Segun las condiciones, es posible que se necesite recubrir el empalme.

D.  Posicionar la soldadora manual hacia adentro del hueco para forzar aire caliente entre las membranas
superpuestas. Pasar el rodillo sobre la superficie de la membrana superior aplicando presién positiva hacia el
borde exterior hasta que se fusionen las membranas calientes.

E. Las zonas en que queda expuesta la malla de refuerzo (cuando la superficie de la membrana queda
chamuscada) y las zonas de soldadura de prueba deben repararse recubriendo la zona dafiada con ofro
frozo de membrana VersiWeld/VersiFlex reforzada con esquinas redondeadas. El recubrimiento se debe
extender como minimo 2 in mas alla del drea a reparar.

F. Sondear fodos los bordes del recubrimiento cuando se enfrien para verificar que se haya logrado una
soldadura apropiada.

G.  Sellar todos los bordes corfados de la membrana VersiWeld reforzada con sellador para bordes de corte de
TPO. El sellador para borde de corte no es necesario en los bordes cortados de la membrana VersiFlex.

Nota: Se pueden usar las mismas técnicas de reparacion por recubrimienfo para perforaciones en la
membrana VersiWeld/VersiFlex.

3.08 Cubrejuntas

A, Consideraciones generales

1.
2.

La alfura del nuevo cubrejuntas de pared debe sobrepasar el nivel de agua previsto o la linea de nieve.

En proyectos con garantia de 156 0 20 anos, la barra de ferminacion de Versico, en conjunto con el
mastique para aislamiento de agua, debe especificarse debajo de fodos los conframarcos metdlicos y
regletas montadas en la superficie.

Para cumplir con las diversas opciones de garantia, el material de cubrejuntas debe ser igual al grosor
minimo requerido de la membrana, pero no debe tener un grosor inferior a 60 milésimas de pulgada.
Para proyectos con garantias de 20 afios 0 mds, se deben usar accesorios prefabricados Versico
cuando sea factible.
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Todos los proyectos, independientemente de la duracion de la garantia, incorporardn accesorios
prefabricados suministrados por Versico para sellar tuberias, esquinas, cavidades para sellador, efc.,
cuando sea factible. Cuando sea necesaria la fabricacion in situ, el material del cubrejuntas no deberd
tener un espesor inferior a 60 milésimas de pulgada.

Para los cubrejuntas de muros y bordillos, el espesor requerido serd igual al espesor de la membrana
del piso.

En proyectos de acondicionamiento

El cemento a base de bitumen para fechos y el material de cubrejuntas de base asfdltica, si se permite
que permanezcan en contacto con la membrana, provocardn una decoloracion grave de la membrana
y, en el caso de las membranas PVC y KEE HP, promoverdn la migracion prematura del plastificante.
Los cubrejuntas existentes de paredes y bordillos deben refirarse u ocultarse con un nuevo sustrato
acepfable.

a. El especificador debe examinar los soportes estfructurales de los equipos situados en el fecho
para determinar si se proporciona un acceso razonable a la membrana situada debajo de los
equipos. Se debe consultar a Versico para obtener aclaraciones cuando se vaya a restringir el
acceso al sistema de membranas.

b.  Cuando las tuberias calientes u otras penetraciones similares superen los 140 °F (60 °C)
(PVC/KEE HP) o los 160 °F (71 °C) (TPO), deben disefiarse para incorporar un collar mefdlico
aislado y una campana para lluvia disefiada para mantener una temperatura superficial inferior
a 140 °F (60 °C) (PVC/KEE HP) 0 160 °F (71 °C) (TPO).

Cuando sea posible, todos los empalmes de la membrana reforzada se sueldan con calor con la
soldadora por calor automdtica. La soldadora de aire caliente manual debe utilizarse en areas de dificil
acceso, bordillos mds pequerios, empalmes verticales y cuando se utilice membrana no reforzada.

a. El nuevo cubrejuntas de membrana VersiWeld/VersiFlex no debe ocultar los orificios de drenaje ni
cubrir los cubrejunfas pasantes existentes.

b.  Instalar regletas de montaje en superficie y terminaciones de barras de compresion directamente
en la superficie de la pared.

En las zonas en las que se ufilicen planchas metfdlicas de escurrimiento superior o regletas montadas
en superficie como ferminaciones verticales, el cubrejuntas debe sellarse con sellador para caucho para
evifar la filfracién de humedad defrds del nuevo cubrejuntas.

Aplicacion de pegamento de unién

1.

La membrana debe adherirse complefamente a las superficies verticales con el pegamento VersiWeld/
VersiFlex. El pegamento en aerosol CAV-GRIP 3V Low-VOC puede utilizarse con las membranas
VersiWeld de TPO. El pegamento en aerosol CAV-GRIP de PVC se puede ufilizar con las membranas de
VersiFlex PVC (no se puede ufilizar con ninguna membranas con revestimiento unilateral de KEE o KEE
HP). El pegamento de union se debe aplicar de forma continua, sin grumos ni charcos.

Dejar que el adhesivo se evapore hasta que esfé pegajoso, pero no forme hilos ni se transfiera al facto
con los dedos secos.

Desenrollar la membrana en el pegamento.

Se debe tener cuidado al colocar el cubrejuntas para evitar puentes de mds de % in en los cambios de
angulo (es decir, donde un parapeto o penetracion del fejado se encuentra con el piso del fecho). Esto
puede lograrse plegando la membrana en el cambio de dngulo.

Terminar los bordes de la membrana instalada de acuerdo con los defalles aplicables de Versico.

Cuando se utilizan unicamente cubrejuntas de membrana de TPO, no se requiere pegamento de union
cuando la altura del cubrejunfas es de 12 in 0 menos. Cuando se ufiliza la barra de ferminacién Versico
debajo de la plancha de escurrimiento, se puede eliminar el pegamento de unién cuando la altura del
cubrejuntas es de 18 in 0 menos.
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Paredes, parapetos, bordillos, claraboyas, etc.

La altura del cubrejuntas debe calcularse de manera que el cubrejuntas de la membrana VersiFlex incluya una
soldadura de aire caliente minima de 1 2 in mds alld de las placas de sujecion.

1. Sujetar en el cambio de dngulo como se identifica en el Parrafo 3.05 F, Fijacion adicional de la
membrana, con el sujetador y la placa Versico requeridos.

2. Cubrir los sujetadores o las placas con una parte separada de membrana reforzada VersiWeld/
VersiFlex; aplicar calor y plegar el cubrejuntas en el cambio de angulo antes de fijarlo a la superficie
vertical.

Terminaciones de borde de metal

Los sistemas de bordes de metal realizados en fabrica deben fijarse a los armazones segun lo especificado
por el fabricante. Los bordes fabricados en taller deben instalarse de acuerdo con los detalles adecuados

de Versico utilizando metal revestido de TPO/PVC de Versico para lograr el cumplimiento de la norma ES-1.
Consultar los Detalles universales correspondientes para ver ofras opciones y requisitos de los cubrejuntas.

Drenaje para techo

1. La membrana VersiWeld/VersiFlex puede exfenderse hacia el sumidero de drenaje cuando la pendiente
del sumidero es inferior a 3 in en un pie horizontal.

Cuando el sumidero es superior a 3 in en un pie horizontal, debe instalarse una fijacién de membrana
adicional.

2. Solo se pueden utilizar coladores de drenaje que hayan sido aprobados por el especificador de acuerdo
con los codigos aplicables.

Perfiles acanalados VersiWeld/VersiFlex

1. Se recomienda el uso de los perfiles acanalados VersiWeld/VersiFlex con los sistemas de techado de
adhesion VersiFleece TPO y PVC.

2. Los perfiles acanalados VersiWeld/VersiFlex deben colocarse paralelos a los traslapes del sistema de
techado de TPO/PVC instalado y paralelos a la pendiente del techo, siempre que sea posible.

3. \Verificar que fodas las superficies de soldadura estén limpias y secas. Inspeccionar todas las zonas
de costuras para comprobar que la soldadura sea adecuada antes de instalar el perfil acanalado
VersiWeld/VersiFlex.

4. El espaciado del perfil acanalado puede determinarse individualmente para conseguir la apariencia
deseada.

5. La conexién de varias canaletas se logra mediante el uso de pernos de fibra de vidrio. Infroducir
un perno hasta la mitad en el exiremo de un perfil. Conectar la canalefa adyacente introduciendo el
extremo expuesto del perno en el agujero de alineacion. Repetir los pasos anteriores para los perfiles
acanalados de TPO/PVC adicionales.

6. Consultar las guias de instalacion del perfil acanalado VersiWeld o VersiFlex para obfener instrucciones
sobre las técnicas de instalacién adecuadas.

Oftras filtraciones

En los montajes con sujecion mecdnica, se requiere una fijacion adicional de la membrana alrededor de los
fubos y las cavidades para el sellador, fal como se muestra en el detalle correspondiente. Las placas deben
colocarse a un maximo de 12 in de distancia de la filtracion, espaciadas a un maximo de 12 in en el centro y
recubiertas de acuerdo con el Detalle de Versico aplicable.

1. Tubos, soportes redondos, efc.

a. Cubrir los tubos con cubrejuntas moldeado para tubos o sellos partidos para fubos donde su
instalacion sea posible. Los cubrejuntas moldeados para fubos no se pueden cortar ni parchar;
las bridas para el piso del fecho no se pueden superponer ni instalar sobre cambios de angulo.

b. Cuando no se puedan instalar cubrejuntas moldeados para fubo o sellos partidos para tubos,
APLICAR CUBREJUNTAS PARA TUBO FABRICADO EN EL CAMPO utilizando una membrana no
reforzada VersiWeld/VersiFlex.
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2. Las filtraciones flexibles (cables trenzados, conductos, alambres, efc.) deben estar ubicadas en un
“cuello de cisne” estable. Aplicar un sello partido para fubos o cubrejuntas de tubo fabricado en el
campo para cubrir el cuello de cisne.

3. Los tubos calientes que superan los 140 °F (60 °C) (PVC/KEE HP) y los 160 °F (71 °C) (TPO) deben
utilizar un collar de metal aislado y una campana para lluvia, cubiertos con un cubrejuntas de tubo
fabricado en el campo.

4. Para los grupos de tubos o las filiraciones con formas inusuales, se debe ufilizar una cavidad
moldeada para sellador y un sellador blanco de un componente.

5. Los anadidos de techo existentes para las membranas de PVC o KEE HP PVC requieren aislamiento
fotal entre los dos sistemas de fechado. Para las membranas de TPO, consultar los defalles de Versico
aplicables para los anadidos.

6.  Para los cubrejuntas de filtraciones dificiles, consultar el Suplemento de especificaciones G-11-20
sobre el “Cubrejuntas liquido LIQUISEAL” para obfener mds informacion y conocer los requisifos
especificos.

H.  Pelicula protectora APEEL (opcional)
Cuando se utilice la pelicula protectora opcional APEEL sobre TPO o PVC/KEE HP, refirar y desechar la pelicula
protectora APEEL una vez finalizada la instalacion de fodo el sistema de fechado de TPO o PVC/KEE HP.

3.09 Pasarelas de techo

Deben especificarse las pasarelas en todos los puntos de concentracion de frafico (por ej., escotillas en el fecho,
puerfas de acceso, escaleras a azoteas, efc.) y si es necesario un mantenimiento regular (una vez al mes o mds)
para brindar servicio técnico a equipos en azoteas. Consultar el suplemento de especificaciones G-05-21,
“Instalacion de pasarelas de techo”.

3.10 Sello diario

En los techos escalonados, cuando no sea posible colocar los cubrejuntas y las ferminaciones al final de cada
jornada de trabajo, deberdn tomarse medidas para cubrir temporalmente la membrana a fin de evitar que se filtre
agua. Consultar el suplemento de especificaciones G-06-20, “Sellado y limpieza diarios”.

Procedimientos de cubrejuntas de TPO que utilizan productos de EPDM blanco VersiGard
Julio de 2023

Este es un método alternativo para cubrir la membrana VersiWeld (TPO) de Versico UNICAMENTE y debe utilizarse
junto con las especificaciones y los detalles sobre termopldsticos de Versico.

A Descripcion

Los procedimientos de cubrejuntas de TPO VersiWeld que ufilizan los productos de cubrejuntas de EPDM
blanco VersiGard de Versico incorporan cubrejuntas autoadhesivos de EPDM sin curar (blanco), esquinas
interiores/exteriores autoadhesivas de EPDM blanco, recubrimientos de uniones en T autoadhesivos de EPDM
blanco, sellos para tubo autoadhesivos de EPDM blanco y cavidades para sellador vertible de EPDM blanco.
Estos productos autoadhesivos se utilizan como una opcion en lugar de soldar productos de cubrejuntas de
TPO para una garantia de duracién méxima de 20 afos.

Los productos de cubrejuntas de EPDM blanco VersiGard de Versico estdn compuestos de una membrana de
EPDM blanco laminada no curada o curada para pegamento de caucho sintético completamente curado.

B. Productos

Los productos enumerados a continuacién se pueden utilizar como parte de este méfodo alternativo de
cubrejuntas junto con el imprimador de TPO.
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Cubrejuntas autoadhesivo de EPDM sin curar (blanco): un cubrejuntas de EPDM blanco sin curar
VersiGard de 6 in x 100 ft y 9 in 0 12 in de ancho por 50 ft de largo, de 60 milésimas de pulgada de
espesor, laminado con un pegamento de caucho sintético de 30 milésimas de pulgada que se utiliza
junto con el imprimador de TPO.

El cubrejuntas de EPDM blanco sin curar VersiGard se ufiliza para cubrir las esquinas inferiores y
exteriores, los fubos, los embornales y las cavidades para sellador vertible fabricadas en campo
cuando el uso de accesorios de cubrejuntas prefabricados Versico no es una opcion.

Recubrimientos de juntas en T y esquinas interiores/exteriores autoadhesivas con EPDM blanco:

un cubrejuntas precortado de EPDM sin curar de 7 in x 9 in de 60 milésimas de pulgada de espesor
(blanco) con un pegamento de caucho sintético de 30 milésimas de pulgada de espesor; que se utiliza
para esquinas interiores y exteriores, para recubrir intersecciones de empalmes de campo y para cubrir
empalmes de campo en cambios de dngulo.

Tira de recubrimiento curada de aplicacion rdpida VersiGard blanca: una membrana de EPDM
blanco VersiGard curada de 6 in'y 9 in de ancho y 100 ft de largo y 12 in de ancho por 50 ft de largo,
de 60 milésimas de pulgada, laminada para una cinta de aplicacion rapida curada de 30 milésimas
de pulgada nominal. La tira de recubrimiento curada es para cubrejuntas de las placas de sujecion de
costuras de Versico.

Sellos para tubo autoadhesivos de EPDM blanco con un pegamentfo de caucho sinfético en la brida
del piso del fecho. Los sellos para tubo estan disponibles en un solo tamafo: 1in a 6 in.

Cubrejuntas autoadhesivo de EPDM blanco curado VersiGard de 20 in: una membrana de EPDM
blanco VersiGard de 20 in de ancho por 50 ft de largo, curada, de 60 milésimas de pulgada de espesor,
con CINTA sensible a la presion aplicada a lo ancho, utilizada para cubrir bordillos/claraboyas, efc.

Envoltura para bordillos autoadhesiva de EPDM blanco VersiGard: una membrana de EPDM blanco
VersiGard precortada de 20 in de ancho por 50 ft de largo, curada, de 60 milésimas de pulgada de
espesor, con cinta para costuras autoadhesiva de EPDM blanco de 6 in de ancho a lo largo de uno de
los bordes, utilizada para cubrir bordillos, claraboyas o paredes de parapetos.

Cavidad para sellador vertible de EPDM blanco: una cavidad para sellador vertible prefabricada que
consiste en una fira de soporte de pldstico de 2 in de ancho con un pegamento de caucho sintético
adherido al cubrejuntas de EPDM; disponible en 6 in de didmetro.

Cinta para costuras de EPDM blanco autoadhesivo: una cinta de empalme de 3 in 0 6 in de ancho
por 100 ft de largo utilizada para unir la membrana de EPDM blanco VersiGard o VersiWeld TPO a
la membrana VersiWeld TPO cuando se cubre un bordillo 0 una pared con una seccion separada de
membrana.

Criterios de instalacion de cubrejuntas de EPDM blanco VersiGard

General

1.

Cuando se utilicen los productos autoadhesivos de EPDM blanco VersiGard en una membrana de TPO,
se debe ufilizar un imprimador de TPO para preparar la superficie de la membrana de TPO.

La cinta para costuras autoadhesiva de EPDM blanco VersiGard no debe ufilizarse para juntas en
membranas de campo.

El uso de cubrejuntas autoadhesivo de EPDM sin curar (blanco) debe limifarse a la superposicion
de costuras verticales (segin sea necesario en los cambios de angulo), o a cubrir esquinas inferiores/
exteriores, tubos de ventilacion, embornales y ofras filiraciones con formas inusuales donde el uso de
sellos para tubos premoldeados no resulte prdctico.

Nota: Incluso cuando se frabaja con femperaturas mds cdlidas, en la mayoria de los casos se
necesitard una pistola de calor para elevar la temperatura del cubrejuntas autoadhesivo de EPDM sin
curar enfre 105 °Fy 110 °F (40 °Cy 43 °C) para permitir la formacién adecuada del cubrejuntas
sin curar.
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4. Esquinas interiores/exteriores y recubrimientos de juntas en T

a.

Las esquinas interiores/exteriores y los recubrimientos de juntas en T aufoadhesivos de
EPDM blanco se instalan fanto en las esquinas interiores como exteriores junto con el
imprimador de TPO.

Los recubrimientos de juntas en T se instalan en las infersecciones de los empalmes de campo o
en las transiciones horizontales a verticales de los empalmes de campo junto con el imprimador
de TPO.

5.  Otras filtraciones

a.

Tapar los tubos y los soportes redondos con sellos para tubos autoadhesivos de EPDM blanco,
cuando sea posible, de acuerdo con los detalles aplicables.

Formar sellos para tubos fabricados en campo utilizando cubrejuntas autoadhesivo de EPDM sin
curar (blanco) alrededor de tubos, soportes redondos y tubos de acero estructural con radios de
esquina superiores a Y in.

Cuando se cubran postes metalicos sin costura, de 4 in x 4 in como maximo, con un radio
de esquina inferior a 4 in, aplicar un cubrejuntas de tubo fabricado en el campo con doble
envoltura vertical.

En el caso de grupos de tubos o filtraciones con formas inusuales, debe utilizarse una cavidad
para sellador vertible.
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¥ \/ERSIFLEX PVC

Sistemas de techado VersiFlex PVC/VersiFlex FRS PVC/VersiFlex KEE HP
con sujecion mecdnica y de adhesion total.

Julio de 2023

La informacién contenida en esta especificacion genérica representa una parte de los requisitos de Versico para
obtener una garantia del sistema de fechado. Los materiales y las practicas de construccion, el emplazamiento
y el funcionamiento del edificio, las condiciones climdticas y ofros factores especificos del lugar influirdn en el
rendimiento del sistema de fecho. Versico recomienda que el propietario del edificio contrate a un profesional de
diseno para determinar las medidas adecuadas a adoptar para abordar estos factores.

Esta seccion sirve como criterio para especificadores y contratistas autorizados con respecto al disefio y la
instalacion de los sistemas de fechado de membrana VersiFlex de adhesion fofal y con sujecion mecdnica de
Versico. La informacion adicional esencial para el disefio y la instalacion del sistema de fechado aqui mencionado
también se incluye en la seccion de Referencia de disefio y fambién se enumera en forma de suplemento de
especificaciones al final del Manual técnico. Se recomienda a los especificadores y confratistas autorizados que
consulten fodas las secciones aplicables.

En el Parrafo 1.05 se han incluido varias tablas de garantia en las que se citan diversos requisitos por los que se
puede obtener una cobertura de garantia especifica. Debe consultarse la fabla de garantias correspondiente para
garantizar una cobertura de garantia adecuada.

PARTE | - GENERAL
1.01 Descripcion
A.  Sistemas con sujecion mecdnica (VersiFlex)

1. El sistema de techado con sujecion mecdnica VersiFlex incluye una membrana de cloruro de
polivinilo (PVC) VersiFlex reforzada con poliéster de 50, 60 u 80 milésimas de pulgada de espesor
(blanco, gris, gris claro, gris pizarra y fostado) o una membrana VersiFlex KEE HP (alto rendimiento)
reforzada con poliéster de 50, 60 u 80 milésimas de pulgada de espesor (blanco, gris, gris claro o
fostado). Ambas membranas estan disponibles en laminas de campo de 10 ft de ancho (blanco, gris,
gris claro, gris pizarra y fostado) y Iaminas perimetrales de 5 ft. Las membranas estandar reforzadas
con poliéster fambién estdn disponibles en Idminas de campo de 81 in de ancho (blanco, gris o
fostado) y laminas perimefrales de 40.5 in. Las Idminas VersiFlex estan disponibles en rollos de 75 ft
0 100 ft. Todas las Iéminas se fijan mecdnicamente sobre un aislamiento o0 una capa base a un piso
de techo aceptable con los sujetadores y las placas de sujecion de Versico adecuadas. Las laminas
adyacentes de membrana VersiFlex se superponen y se unen con una soldadura de aire caliente de
1 2 in de ancho minimo. Los requisitos para la fijacion de la membrana se presentan en tablas de
garantias en el parrafo 1.05 de esta especificacion

NOTA: es posible instalar cualquiera de los sistemas de techado usando el método de fijacion
RhinoBond; consultar el Anexo |, al final de la especificacion, para obtener informacion adicional.

NOTA: es posible instalar cualquiera de los sistemas de techado sobre una junta de plegado saliente,
una costura plana o un techo de metal corrugado existentes (los sistemas con sujecion mecdnica
incorporan la fijacion de membranas en las correas estructurales). Para obtener los requisitos
aplicables, consultar la especificacion sobre Sistema de fechado de acondicionamienfo metdlico, que
se publica por separado.

B.  Sistemas de techado de adhesion total (VersiFlex)

1. El sistema de techado de adhesion total VersiFlex incorpora una membrana de cloruro de polivinilo
(PVC) VersiFlex FRS reforzada con fibra de vidrio de 50, 60 u 80 milésimas de pulgada de espesor
y de 10 ft de ancho como maximo (blanco, gris, gris claro, gris pizarra y fostado). El aislamiento
de Versico se fija mecdnicamente al piso del fecho o con un pegamento aprobado, y la membrana
se adhiere totalmente al sustrato con pegamento de union VersiFlex PVC Low-VOC, CAV-GRIP PVC o
pegamento de base acuosa Hydrobond. Las Idminas adyacentes de membrana se superponen y se
unen con una soldadura de aire caliente de 1 2 in de ancho minimo.
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Membrana VersiFlex KEE HP mejorada (blanco, gris, gris claro y tostado) con refuerzo de poliéster y
disponible en anchos de 5 fty 10 ft.

La membrana reforzada con poliéster esta disponible en anchos de 40.5 in, 5 ff, 81 in'y 10 ft (blanco,
gris, gris claro, gris pizarra y fostado).

La membrana reforzada con fibra de vidrio estd disponible en anchos de 10 ft (blanco, gris, gris claro
o fostado).

1.02 Consideraciones generales de diseno

En el parrafo 1.05 se han incluido varias fablas de garantias en las que se cifan diversos requisitos por los que se
puede obtfener una cobertura de garantia especifica. Debe consultarse la fabla de garantias correspondiente para
garantizar una cobertura de garantia adecuada.

A La pendiente maxima del techo para este sistema de techado con sujecion mecdnica es de 18 ft por
pie horizontfal. No hay restricciones de pendiente mdxima para la aplicacién de sistemas de techado de
adhesion total.

B.  El sistema de fechado con sujecion mecanica no es aceptable para instalaciones en pisos de acero de calibre
inferior a 22, a menos que el piso de acero se utilice junfo con hormigon ligero y se logre un minimo de
360 libras de arranque por sujetador con sujefadores HPVX en el piso de acero inferior. Para conocer ofras
opciones, se puede especificar un sistema de techado de adhesién total o consultar las especificaciones del
sistema de fechado de acondicionamiento metdlico, publicadas por separado.

C. Es posible que ciertos productos derivados del pefréleo, producfos quimicos y productos de desecho no sean
compatibles con estas membranas para techos. Comunicarse con Versico para verificar la compatibilidad y
las recomendaciones con respecto a una membrana para fechos aceptable.

D. Los sistemas de bordes metdlicos y las albardillas deben disefiarse de conformidad con la Seccién 1504.5
del Codigo de Construccion Internacional y se probardn de acuerdo con la norma ANSI/SPRI ES-1.

E. Si no se proporciona la profeccion adecuada, las cargas concentradas de los equipos del techo pueden
provocar la deformacion del aislamiento o la capa base y posibles dafos en la membrana. Se debe
especificar una capa de profeccion o durmientes.

F Es responsabilidad del especificador revisar los cédigos locales, estatales y regionales para determinar su
impacto en el sistema de fechado Versico especificado.

G. Es responsabilidad del propietario del edificio o de su representante designado verificar la limitacién de la
carga estructural. Ademds, se puede tomar un corte de ntcleo para verificar el peso de los componentes
existentes cuando el sistema de techado se vaya a especificar en una insfalacion exisfente.

H.  Movimiento del vapor/humedad generada por la construccion

1. Enlos proyectos de construcciones nuevos, especialmente en las regiones de clima frio, la humedad
generada por el proceso de construccion podria afectar negativamente a varios componentes del
montaje de techos si no se tiene en cuenta. Consultar la Referencia de Disefio DR-01-21 “Humedad
generada por la construccion” incluida en el Manual Técnico de Versico.

2. En los pisos de fecho de hormigén estructural, cuando no se utiliza un refardador de vapor, los
espacios en el piso a lo largo del perimetro y alrededor de las filtraciones deben sellarse junto con las
juntas verticales entre los paneles inclinados, si estan presentes, para evitar la filiracion de aire himedo
caliente y la posible contaminacion por humedad resultante de la condensacion. Estfo es especialmente
importante cuando se utiliza pegamento para fijar el aislamiento del techo.

NOTA: Si no se corrige, la humedad acumulada podria debilitar los paneles aislantes y los
revestimientos, lo que provocaria una explosion o aumentaria la probabilidad de que se forme moho.

Drenaje

1. El especificador debe evaluar el drenaje de acuerdo con todos los codigos aplicables. Las pendientes
pueden conseguirse ahusando la esfructura o mediante el uso de aislamiento ahusado; también debe
especificarse una cantidad suficiente de drenajes de techo y situarlos adecuadamente para permitir
un drenaje positivo. Cualquier estancamiento significativo persistente después de 48 horas deberd
eliminarse afadiendo drenajes auxiliares en las zonas bajas donde se prevea su formacion.
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J.

Versico no se hace responsable del disefio y la seleccion de un sistema ni de los accesorios de
drenaje adecuados. La seleccion debe realizarla el propietario del edificio o el profesional de
disefio del propietario.

Las pequefias dreas incidentales de agua estancada no afectardn el rendimiento de este sistema de
techado; sin embargo, de acuerdo con las normas de la industria el montaje del techo debe disefarse
para evifar el estancamiento de agua en el fecho durante periodos prolongados (mas de 48 horas).
Las buenas practicas de techado establecen un drenaje adecuado para evitar una posible carga
adicional excesiva y, en caso de que se produzcan filiraciones en el fecho, para minimizar los posibles
dafios interiores en el montaje del techo y en el inferior del edificio.

Se recomienda el uso de tiras de borde ahusado, banquillos o tejadillos falsos en los lugares donde
el agua se estanque de manera periédica. Cuando la pendiente del ahusamienfo exceda 2 in por pie
horizontal, se requerird una fijacion adicional de la membrana en la base de la tira de borde ahusado.

Sujefo a los requisitos del codigo, se recomienda una pendiente minima del techo de s in por pie
horizontal para servir a la estética a largo plazo. En los proyectos de construccion nuevos, los drenajes
para techos deben colocarse en zonas donde se prevea una deflexion minima. Deben tenerse en cuenta
las pendientes superiores a ' in por pie debido a la posible desviacion del fecho.

Proyectos de acondicionamiento-recuperacion (cuando se deja en su sitio el material de techado exisfente)

1.

Debe especificarse el refiro del aislamienfo himedo y la membrana existentes. El especificador
seleccionard un material apropiado y compatible como relleno de los huecos creados por el retfiro del
aislamienfo o la membrana anterior.

El estancamienfo de agua entre la membrana vieja y la nueva puede dafiar y deteriorar el nuevo
aislamienfo o la nueva capa base entre las dos membranas. Si no se especifica un retardador de
vapor o una barrera de aire, Versico recomienda perforar la membrana existente para evitar la posible
acumulacion de humedad y permitir la defeccion de humedad para que el propietario del edificio pueda
tomar medidas correctivas. Esto se puede lograr realizando perforaciones de aproximadamente % in
de diémetro cada 100 fi2 en la membrana de una sola capa o en el techo construido existente (a
excepcion de la membrana de PVC no reforzada).

Si no se especifica la eliminacion total de la membrana existente de PVC no reforzado, se la puede
cortar en secciones de 10 ft x 10 ft como mdximo al momento de fijar mecdnicamente el nuevo
aislamienfo o la nueva capa base de membrana.

Independientemente del tipo de membrana o montaje seleccionado, deben retirarse todos los
cubrejuntas sueltos en el perimetro, los drenajes para techo y las filiraciones del techo.

1.03 Control de calidad

Las normas de construccion van mas alla del objetivo de esta especificacion. EI propietario del edificio, su
representante o el especificador deben verificar los cddigos locales para conocer los requisitos y limitaciones
aplicables. Es responsabilidad del especificador revisar los codigos locales, estatales y regionales para determinar
su impacto en el sistema de techado Versico especificado.

NOTA: Para aprobaciones de codigo logradas con Versico Roofing Systems, se recomienda consultar la
Guia de Aprobacion de Codigos de Versico, el DORA (Directory of Roof Assemblies), la Guia de Aprobacion
de Factory Mutual (FM) o los Directforios de resistencia al fuego o de materiales y sistemas de fechado de
Underwriters Laboratories (UL).

A

Cuando se recupera o se acondiciona un sistema de techo existente, la adicién de un nuevo aislamiento (fipo
y espesor) puede alterar las caracteristicas de reaccion al fuego del montaje. Los propietarios de edificios o
sus representantes designados deberdn consultar a la agencia local de aplicacién de codigos para evitar una
posible infraccion.

Versico recomienda los productos que proporcionan para su uso con los sistemas de techado VersiFlex. El
rendimiento o la integridad de los productos de terceros, cuando son seleccionados por el especificador
y aceptados como compatibles por Versico, no son responsabilidad de Versico y quedan expresamente
excluidos de la garantia.
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Este sistema de techado debe ser instalado por un contratfista de techos autorizado por Versico de acuerdo
con los planos y especificaciones aprobados por Versico.

No deben hacerse desviaciones de las especificaciones o de los planos de taller aprobados por Versico sin la
APROBACION PREVIA POR ESCRITO de Versico.

Una vez finalizada la instalacion y si se solicita, un representante técnico de Versico realizard una inspeccion
para comprobar que el sistema de fechado de membrana se ha instalado de acuerdo con las especificaciones
publicadas por Versico y los detalles aplicables en el momento de la oferta. Esfa inspeccion tiene por objeto
determinar si debe emitirse una garantia. No prefende ser una inspeccion final en beneficio del propietario.

La coordinacion entre los distintos oficios es esencial para evifar el frdnsito innecesario sobre las secciones
terminadas del fecho y para prevenir dafios posteriores al sistema de fechado de membrana.

Proporcionar aislamiento de poliisocianurato que cumpla con el valor LTTR certificado por la marca de
calidad PIMA mediante verificacion de terceros de que cumpla con el requisito de ASTM C 1289, Tipo Il
Clase 1, Grado 2.

La reflectancia solar de este producto para techos puede disminuir con el tiempo debido a la degradacion
ambiental, como suciedad, desarrollo de microorganismos, agua estancada, efc. El fecho debe confrolarse a
infervalos regulares y mantenerse o limpiarse cuando sea necesario para garantizar la méxima reflectancia solar.

Para obtener mds informacion, consultar la referencia de disefio DR-07-20 “Informacion de CRRC/LEED”. (Por
ejemplo, emitancia solar, reflectancia solar y confenido reciclado)

1.04 Presentaciones

A

Para asegurar el cumplimiento de los requisitos minimos de la garantia, los siguientes proyectos deben ser
enviados a Versico para su revision antes de la insfalacion, preferiblemente antes de la oferfa:

1. Edificios presurizados por aire, marquesinas y edificios con grandes aberturas en los que el fotal de
aberturas en las paredes supera el 10% de la superficie total de la pared en la que se encuentran las
aberfuras (como hangares de aeropuertos, almacenes y grandes instalaciones de mantenimiento).

2. Camaras frigorificas e instalaciones refrigeracion.

3. Proyectos de sistemas de techado de adhesion fotal de mads de 250 ft de altura (garantias de 156 afios
como maximo) y 100 ft de altura (garantias superiores a los 15 afios).

4. Proyecfos de sistema de techado con sujecion mecdnica de mds de 100 ft de altura,
independientemente de la duracion de la garantia.

5. Proyectos en los que se espera que la membrana VersiFlex enfre en contfacto directo con productos
derivados del pefrdleo u ofros productos quimicos.

6.  Sistemas con sujecion mecdnica especificados con una longitud de sujetador superior a 12 in.

Junto con las presentaciones del proyecto (planos de taller y solicitud de garantia), el confratista de fechos
debe incluir pruebas de arranque cuando los resultados estén por debajo de los requisitos identificados en
esta especificacion.

El contratista de techos auforizado por Versico debe presentar a Versico los planos de taller junto con una
Copia-A de la Solicitud de Aprobacion de Trabajo firmada en su totalidad para su aprobacion. Los planos
de taller aprobados son necesarios para la inspeccion del techo y en los proyectos en los que se solicite
asistencia técnica in situ.

Los planos de taller deben incluir lo siguiente:

1. Esquema y tamano del techo

Tipo de piso de techo (para varios tipos de piso)
Ubicacion y tipo de tedas las filraciones
Detalles de perimefro y filfracion

Plano maestro (para varias zonas de fecho) con indicacion de la altura de los fechos

o o B~ w N

Ancho de Idmina y cantidad de Idminas perimetrales para sistemas con sujecion mecanica
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7. Tipo, longitud y espaciado maximo de los sujetadores (para la fijacién de la membrana) de los
sistemas con sujecion mecdnica reforzada.

El contratista de techos debe incluir junto con las presentaciones del proyecto (plano de taller y
solicitud de garantia) los resultados de las pruebas de resistencia al arranque cuando los resultados
estén por debajo de los requisitos identificados en la fabla incluida en la Referencia de disefio DR-06-
19 “Criterios de resistencia a la exiraccion”.

Cuando las condiciones de campo requieran modificaciones a los planos de taller originalmente
aprobados, deberd enviarse a Versico una copia del plano de taller con fodas las modificaciones para
su revision y aprobacion antes de la inspeccion y emision de la garantia.

D.  Proyectos conforme a obra (sistemas de fechado instalados antes de la aprobacion del proyecto por Versico)

El contratista autorizado puede proporcionar un plano conforme a obra para un proyecto complefado anfes de
que Versico lo apruebe. Los planos conforme a obra:

1. Deben ajustarse a las especificaciones publicadas mds recientes de Versico y a los defalles aplicables
en el momento de la oferfa.

2. Deben presentarse junto con una Copia-B de Finalizacion de trabajo firmada en su fofalidad.
3. Deben incluir los elementos identificados en el parrafo 1.04.C.

NOTA: No se recomiendan los proyectos conforme a obra para aquellos proyecfos mencionados en el
Parrafo 1.04A con el fin de asegurar que se han cumplido los requisitos de garantia de Versico.

E. Copia-B de Finalizacién de trabajo

Después de la finalizacion del proyecto, se debe enviar una Copia-B: Fecha de finalizacion del frabajo a
Versico para programar la inspeccion necesaria del proyecto antes de la emision de la garantia de Versico.

1.05 Garantia

A La Garantia fofal del sistema estd disponible para sistemas de techado en edificios comerciales dentro de los
Estados Unidos y se aplica Unicamente a los productos comercializados por Versico. El sistema fofal se
define como membrana, cubrejuntas, pegamentos, selladores y ofros productos de la marca Versico utilizados
en la instalacion. Para obfener una descripcion completa de esfos productos, se recomienda consultar la
seccion “Productos” de la Parte Il de estas especificaciones y el suplemento de especificaciones “Productos
relacionados” P-01-21.

B.  Para obtener informacion sobre los sistemas en garantia y los criferios de disefio consultar las siguientes
fablas:

1. TABLA I: Espesor minimo de la membrana para varias opciones de garantia: se identifica el espesor
minimo de las membranas reforzadas utilizadas en sistemas de techado de adhesion fotal o con
sujecion mecdnica.

2. TABLA II: Sistemas de techado con sujecion mecdnica, Criterios de fijacion de la membrana de
PVC/KEE HP PVC (Pisos de acero/hormigén): se identifica la densidad de sujecion, el ancho de la
membrana de campo y la cantidad de Idminas perimetrales necesarias para las distintas zonas de
viento. Los montajes se clasifican en funcion de la altura del edificio y de la cobertura especifica de la
garantia de velocidad del viento.

3. TABLA llI: Sistemas de techado con sujecion mecdnica. Criterios de fijacion de la membrana de
PVC/KEE HP PVC (Pisos de madera): se identifica la densidad de sujecion, el ancho de la membrana
de campo y la cantidad de ldminas perimetrales necesarias para las distintas zonas de viento. Los
montajes se clasifican en funcion de la altura del edificio y de la coberfura especifica de la garantia de
velocidad del viento.

4. TABLA IV: Sistemas de techado con sujecion mecdnica, Criterios de fijacion de la membrana de PVC/
KEE HP PVC (hasta 20 aiios, hormigon ligero aislante sobre pisos de acero/Gypsum/fibra de madera
cementada): se identifica la densidad de sujecion, el ancho de la membrana de campo y la cantidad de
ldminas perimetrales necesarias para las distintas zonas de viento. Los montajes se clasifican en funcion
de la altura del edificio y de la cobertura especifica de la garantia de velocidad del viento.
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TABLA V: Sistemas de techado de adhesion total, Capa base y densidad de sujecion para montajes
de PVC/KEE HP PVC con garantias de hasta 20 afios: se idenfifican las capas base necesarias para
los sistemas de techado de adhesidn total con garantias de hasta 20 afios en funcion de las distintas
protecciones contra la velocidad del viento disponibles. En la tabla fambién se indica la densidad de
sujecion o el espaciado de los cordones de pegamento y las ferminaciones de borde requeridas.

TABLA VI: Sistemas de techado de adhesién total, Capa base y densidad de sujecién para montajes
de PVC/KEE HP PVC con garantias de entre 25 y 30 aiios: se identifican las capas base necesarias
para los sistemas de fechado de adhesion fotal con garantias de enire 25 y 30 afios en funcion de

las distintas profecciones contra la velocidad del viento disponibles. En la tabla también se indica

la densidad de sujecion o el espaciado de los cordones de pegamento y las terminaciones de borde
requeridas.
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Garantia de sistemas de membrana con sujecion mecanica o de adhesion total

Tabla | Opciones (9)
VersiFlex PVC/VersiFlex KEE HP
55, 72, 80 0 90 mph 100 mph 110 a 120 mph Cobertura
Afos Esp inimo de la adicional
De” Sujecion JLDe., Sujecion JLDE., Sujecion membrana (2) contra granizo/
adhesion . 1 s 1 et erforaciones
mecanica mecanica mecanica P
total total total
5,100 N N N NIA(1) N N/A VersiFlex de 50 milésimas de VER (s et
15 afios pulgada (4) d
VersiFlex de 60 milésimas de
pulgada (4)
20 afios \(3) v \ N/A v N/A o Ver mas abajo
VersiFlex KEE HP de
50 milésimas de pulgada

25 anos VersiFlex de 80 milésimas de e 9

@ \ \ v N/A N/A N/A pulgada (4)(6)(8) Ver mas abajo
30 afios VersiFlex KEE HP de 2 q

@ v v N/A N/A N/A 80 milésimas de pulgada (8) Ver mas abajo
Notas: N/A = No aceptable \ = Aceptable

(1) Comunicarse con Versico para conocer los requisitos especificos.

(2) Todas las “juntas en T” deben superponerse con material de cubrejuntas adecuado cuando se utilice una membrana de PVC/KEE HP de

60 u 80 milésimas de pulgada.

(3) El adhesivo de base acuosa 120 se puede utilizar en proyectos con una garantia maxima de 20 afios y una cobertura de velocidad de
viento de hasta 72 mph. El adhesivo Hydrobond se puede utilizar en proyectos con una garantia maxima de 20 afios y una cobertura de
velocidad de viento de hasta 90 mph.

(4) Se puede utilizar la membrana VersiFlex FRS en lugar de la membrana reforzada de poliéster VersiFlex Gnicamente para sistemas de
techado de adhesion total.

(5) Se puede utilizar la membrana VersiFlex KEE HP PVC de 50 milésimas de pulgada en lugar de la membrana VersiFlex de 60 milésimas
de pulgada para garantias de hasta 20 afios.

(6) Se puede utilizar la membrana de PVC VersiFlex KEE HP de 60 milésimas de pulgada en lugar de la membrana VersiFlex de

80 milésimas de pulgada para garantias de hasta 25 afios.

(7) Pueden ser necesarias mejoras para ciertos detalles de cubrejuntas. Es necesario hacer referencia a los detalles de publicacion para
cumplir con los requisitos aplicables.

(8) Las membranas de VersiFlex PVC en gris pizarra de 60 u 80 milésimas de pulgada estan limitadas a garantias de hasta 20 afios.

Membrana VersiFlex PVC y KEE HP

Granizo

- La cobertura contra granizo de 1 in de didmetro requiere un minimo de PVC o PVC KEE HP de adhesién de 60 milésimas de
pulgada en una placa de cubierta.

- La cobertura contra granizo de 2 in de didmetro requiere un PVC o PVC KEE HP de adhesién de 80 milésimas de pulgada en
una placa de cubierta.

Requisito de disefio adicional:
- Placa de cubierta (SecurShield HD, SecurShield HD Plus, SecurShield HD o DuraFaceR Composite, DensDeck Prime,
DensDeck StormX Prime o Securock, solo de adhesion).

Perforacion
- PVC reforzado con poliéster de 80 milésimas de pulgada como minimo.
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Criterios de fijacion de la membrana de PVC/KEE HP PVC (todas las garantias) para sistemas de
Tabla Il techado con sujecién mecanica

22 GA. Piso de techo de acero u hormigén estructural unicamente

PRECAUCION: Los proyectos con garantias de 25 o 30 afios requieren de una lamina perimetral adicional,
ademas de las que se indican en la siguiente tabla.

12 in de centro a
centro

12 in de centro a
centro

** Ver Nota

12 in de centro a
centro

* Con sujetadores HPVX para pisos de techo de acero y MP 14-10 o CD-10 para pisos de techo de hormigén
estructural.

** Los pisos de techo de hormigon estructural utilizan una separacion de 12 in de centro a centro con MP 14-10 o
CD-10. Los pisos de techo de acero utilizan sujetadores HPVX de 6 in de centro a centro. Los pisos de techo de
acero utilizan un espaciado de 12 in de centro a centro con sujetadores HPV-XL.
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Criterios de fijacion de la membrana PVC/KEE HP PVC
(Hasta 20 afios de garantia: hasta 60 ft de altura del edificio) para sistemas de techado con

Tabla lll sujecion mecanica en pisos de techo de madera (madera contrachapada u OSB)
Pisos de techo Min. Cantidad de laminas
de madera perimetrales
(madera .
Distancia del edificio a la Densidad
contl:agrsmaB;;ada rc‘)la:;::os costa ":Lclh: Ancho de | de sujecion
H Tipo de piso proye N la lamina (laminas
Garantia de resistencia membrana A g
A perimetral | perimetrales y
contra rafagas al arranque ) de campo d
e A Masde | 3a |Menosde e campo)
velocidad 7 millas | 7 millas | 3 millas
maxima
2 3 3 10 ft 5 ft+ 9in de centro a
centro
OSB de 7/16 in 210 Ib -
2 3 3 8t 5 ft+ 12 in de centro
a centro
Madera contrachapada " 12 in de centro
de 3 capas de 15/32 in 200 2 2 ¥ i i a centro
55 mph
Madera contrachapada 12 in de centro
de 5 capas de 15/32 in Sl U U U i ot a centro
> 3 3 10 ft 5 ft+ 12 in de centro
a centro
OSB de 5/8 in 310 Ib -
3 3 3 81t 5 ft* 12 in de centro
a centro
Madera contrachapada " 12 in de centro
de 3 capas de 15/32 in 200 2 2 ¥ i i a centro
Madera contrachapada 12 in de centro
de 5 capas de 15/32 in Sully 0 0 0 i G a centro
72 mph -
> 3 3 10 1t 5in 12 in de centro
a centro
OSB de 5/8 in 310 Ib -
2 3 3 81t 5 ft* 12 in de centro
a centro
80 mph Comunicarse con Versico para su aprobacion y evaluacion

* La duracion maxima de la OSB NO debe superar los 20 afios.

Criterios de fijacion de la membrana PVC/KEE HP PVC
Garantia de hasta 20 afios para sistemas de techado con sujecion mecanica con hormigén

Tabla IV aislante ligero sobre acerol/yesol/fibra de madera cementada
G i Min. Cantidad de laminas
ara;\ i) Altura del edificio perimetrales Densidad
‘;:on 'ad 50 ft max. Ancho de la Ancho de de sujecion
(] _39?5 e Distancia del edificio a la costa | membranade | lalamina (laminas
v‘;::';iz: d campo perimetral perimetrales
axi TR Mas de 3a Menos de y de campo)
maxima podep 7millas | 7millas | 3millas
12 in de centro
1 2 4 10 ft 5 ft
Hormigén ligero sobre & i ()
piso de acero .
12 in de centro
2 3 4 81 ft (3) 40.5 ft a centro (2)
55 mph
2 3 NIA 101t sftoeft | 9 de centro
Piso de Gypsum o fibra
de madera cementada .
2 3 4 811t 4t 12in de centro

N/A significa no aceptable
(1) Para edificios de 51 ft a 75 ft con laminas de campo de 10 ft, se debe asegurar la densidad de sujecioén a 9 in de centro a
centro para ldminas de campo y perimetrales.
(2) Los sujetadores pueden espaciarse a 18 ft de centro a centro en el campo para edificios de hasta 50 ft de altura.
(3) La altura del edificio puede ser de hasta 75 ft.

Consideraciones de disefio adicionales

1 - La configuracién de la membrana y la densidad de sujecion de la tabla anterior se basan en los sujetadores HPVX que
penetran en la bandeja de metal debajo del hormigén aislante ligero y en los sujetadores Gyptec de polimero que penetran
en pisos de Gypsum y fibra cementada.
2 - Véase la referencia de disefio DR-06-19 “Criterios de resistencia a la extraccion” para obtener mas informacion.
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Capa base/aislamiento y montajes de fijacion necesarios
Tabla V Garantia de hasta 20 afios para sistemas de techado de PVC/KEE HP de adhesion total

Se enumeran otros requisitos en Consideraciones de disefio adicionales después de esta tabla.

Todos los productos Versico mencionados para mayor cobertura de velocidad de viento también pueden ser usados para garantias con
menor cobertura de velocidad de viento. (Por ejemplo, una capa base de 72 mph puede ser utilizada para una capa base de 55 mph).

Colocacion del
Garantia Espaciado de la cinta
contra rafagas Cantidad de | adhesiva para placa de
de viento a Capa base de b inima* j 4ftx4ft Bordes de metal
velocidad por placa de
maxima 4ftx8ft(1) Campo Perimetro
Poliisocianurato de 1 in (20 psi) 16 (11)
Poliisocianurato de 1 1/2 in (20 psi) 10 Borde de goteo
55 0 72 mph Poliisocianurato de 2 in (20 psi) 8 12in (6)(7) 6in (6) VersiTrim o
SecurShield HD de 1/2 in (3) 12 VersiTrim 200
DensDeck de 1/4 in o Securock de 1/4 in 12
SecurShield HD Plus de 1/2in (3) 8
Placa de recubrimiento Versico de 1/2 in (2) 16 o
Somen DensD::T:’ur:rir:?::: :2 ﬁ(:)msp::::):f dzelq/z in ) g 2 @Ie)|| 6mEe) | VEEnhne
VersiTrim 200 (12)
Poliisocianurato de 1 1/2 in (25 psi) 10
Poliisocianurato de 2 in (25 psi) 8
DensDeck Prime de 1/2 in o Securock de 1/2 in (2) 12
SecurShield HD de 1/2 in (3) o SecurShield Polyiso de 16
11/2in (20 psi) Borde de goteo
SecurShield HD Plus de 1/2 in 12 VersiTrim (4),
90 mph SecurShield de 2 in (20 psi) o SecurShield HD 8 6in (10) 6in (8)(9) | VersiTrim 200 (4)
Composite de 2 in (5) o VersiTrim
DuraFaceR de 1 1/2 in (OSB/compuesto de poliiso) o g 2000 0 3000
DuraStorm VSH de 1/2in (2)
Insulfoam HD Composite de 1 1/2 in 16
Borde de goteo
VersiTrim (4),
100 mph SecurShield Polyiso de 2 in (25 psi) (1) 16 FS FS VersiTrim 200 (4)
(5) o VersiTrim
2000 o 3000

FS = Cobertura completa con pulverizador o cintas a 4 in de centro a centro

* Para la aplicacion directa sobre pisos de techo de madera y hormigén celular ligero, consultar la Tabla de Criterios de
sustratos y pisos de techo.

(1) Para alturas de construcciones entre 51 ft y 100 ft, se debe mejorar el perimetro de 12 ft de ancho con un 50% mas de sujetadores
y placas.

(2) Las placas de cubierta deben instalarse sobre un aislamiento Versico aprobado de 1 in de espesor como minimo.

) SecurShield HD de 1/2 in limitado a 90 mph. SecurShield HD Plus de 1/2 in limitado a 120 mph.

) Se deben utilizar los sujetadores Versico HPV o HPVX para fijar el borde de goteo VersiTrim o la faja de metal VersiTrim 200 en los
rmazones de perimetro.

5) Se requiere la fijaciéon de la membrana VersiTrim 200 en la base del dique de agua.

6) Impermeabilizante para superficie de grava: campo a 6 in de centro a centro/Perimetro a 4 in de centro a centro.

7) Pisos de techo de acero: campo y perimetro a 6 in de centro a centro
8)
9

3
(4
a

Fibra de madera cementada: campo a 6 in de centro a centro/Perimetro a 4 in de centro a centro.
) Impermeabilizante de techo parejo: campo a 6 in de centro a centro/Perimetro a 4 in de centro a centro.
10) Impermeabilizante para superficie de grava: 4 in de centro a centro
(11) Se acepta una sujecion reducida (11 sujetadores por cada placa de 4 x 8) en proyectos de retechado/sin retiro de techo con una
altura méxima del techo de 40 ft.
(12) Puede sujetarse con clavos con vastago anillado escalonados a 4 in de centro a centro. También se pueden usar sujetadores HPV
o HPVX Versico fijados a 12 in de centro a centro.
Consideraciones de disefio adicionales
1 - Consultar la Tabla | en el Parrafo 1.05 para conocer los espesores de membrana aplicables.
2 - La altura del edificio no debe superar los 100 ft*
3 - La zona de viento local segtin ASCE 7 no debe superar las 130 mph*
4 - Cubierta aceptable: acero de calibre 22 o superior, hormigdn estructural tablones de madera de 1 1/2 in o madera contrachapada
de 15/32in.
5 - Todas las “juntas en T” deben superponerse con recubrimientos de juntas en T Versico.

(
(
(
(
(
(

* Los proyectos en los que la altura de una construccién supere los 100 ft o la velocidad del viento en garantia supere las 100 mph se
enviaran a Versico para su revision.
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Capa base/aislamiento y montajes de fijacion necesarios
Tabla VI Garantia de 25 o 30 afios para sistemas de techado de PVC/KEE HP de adhesion total

Se enumeran otros requisitos en Consideraciones de disefio adicionales después de esta tabla.

Todos los productos Versico mencionados para mayor cobertura de velocidad de viento también pueden ser usados para garantias con
menor cobertura de velocidad de viento. (Por ejemplo, una capa base de 72 mph puede ser utilizada para una capa base de 55 mph).

Colocacioén de aislante

Garar'\rtia Espaciado de la cinta
contra. rafagas o Cantidad de | adhesiva para placa de
de viento a Capa base de membrana minima sujetadores 4ftx4ft Bordes de metal
vel::_ldad por placa de
EOaXmS 4ftx8ft(1) | campo | Perimetro

Poliisocianurato de 1 a 2 in (25 psi)

Placa de recubrimiento Versico de 1/2 in (1)(9) Borde de goteo

55 0 72 mph 16 6in (3)(5) 6in (5) VersiTrim o
DensDeck Prime de 1/4 in o Securock de 1/4 in VersiTrim 200

SecurShield HD de 1/2 in (2)

Poliisocianurato SecurShield de 1-1/2 a 2 in (25 psi) 20 Borde de goteo

DensDeck Prime de 1/2 in o Securock de 1/2 in (2) VersiTrim (7),

80 mph 16 6in (4)(5)6) | 6in(5)(6) | VersiTrim 200 (7)

SecurShield HD Plus de 1/2 in (2) (8) o VersiTrim

SecurShield HD de 1/2 in (2) 20 2000 0 3000

FS = Cobertura completa con pulverizador o cintas a 4 in de centro a centro

(1) Para alturas de construcciones entre 51 ft y 100 ft, se debe mejorar el perimetro de 12 ft de ancho con un 50% mas de sujetadores
y placas.

(2) Se ofrece cobertura contra granizo con el sustrato.

(3) Hormigodn estructural: de campo a 12 in de centro a centro/Perimetro a 6 in de centro a centro.

(4) Para la cobertura de la garantia de velocidad de viento de 80 mph sobre hormigdn estructural, el espaciado de cinta adhesiva, para
campo y perimetro debe estar a 6 in de centro a centro.

(5) Fibra de madera cementada y madera: 4 in de centro a centro.

(6) Para la garantia de proteccion contra el viento a una velocidad de hasta 80 mph sobre pisos de Gypsum, el espaciado de la cinta
adhesiva debe estar a 4 in de centro a centro.

(7) Se deben utilizar los sujetadores Versico HPV o HPVX para fijar el borde de goteo VersiTrim o la faja de metal VersiTrim 200 en los
armazones de perimetro.

(8) Se requiere la fijacion de la membrana VersiTrim 200 en la base del dique de agua.

(9) Placa de recubrimiento de 1/2 in limitado a 55 mph.

Consideraciones de disefio adicionales

1 - Espesor minimo de la membrana de PVC o KEE HP PVC de 80 milésimas de pulgada.

2 - La altura del edificio no debe superar los 100 ft*

3 - La zona de viento local segiin ASCE 7 no debe superar las 130 mph*

4 - Cubierta aceptable: acero de calibre 22 o superior, hormigdn estructural tablones de madera de 1 1/2 in o madera contrachapada de
15/32 in.

5 - Son necesarias mejoras para ciertos detalles de cubrejuntas. Es necesario hacer referencia a los detalles de publicacion para
cumplir con los requisitos aplicables.

6 - Una nueva construccion o un retiro de techo completo del material de techado existente.

* Los proyectos en los que la altura de una construccion supere los 100 ft o la velocidad del viento en garantia supere las 100 mph se
enviaran a Versico para su revision.

83



Acceso para servicio de garantia

Serd responsabilidad del propietario exponer la membrana en caso de que se requiera un servicio de garantia
cuando se haya deferiorado el acceso. Este deterioro incluye, entre ofros:

1. Caracteristicas de disefo, como sistemas de lavado de ventanas, que requieren la instalacion de
unidades de superficie de frafico de mds de 100 libras por unidad.

2. Cualquier equipo, ornamentacion, unidades de servicio del edificio y otros materiales de revestimiento
superior que no se hayan definido como parte de esta especificacion.

3. Sistemas fofovoltaicos y de montaje u ofro equipo de techo que no proporcionan a Versico acceso
razonable al sistema de membranas para fines de investigacion de la garantia y reparaciones
relacionadas.

4. Condiciones graves de estancamiento.

ADVERTENCIA: LAS APLICACIONES, COMO PLATAFORMAS, TERRAZAS, PATIOS O AREAS SUJETAS A
CONDICIONES QUE NO SUELEN ENCONTRARSE EN LOS SISTEMAS DE TECHADO, NO SON ELEGIBLES
PARA LAS GARANTIAS.

La formacion o presencia de moho u hongos en un edificio depende de una amplia gama de facfores,
entre ellos, la presencia de esporas y fuentes de nutrientes, humedad, temperaturas, condiciones
climdticas, humedad relativa y sistemas de calefaccion/ventilacion junto a sus capacidades de operacion
y manfenimiento. Esfos factores exceden el control de Versico, por lo que no serd responsable de

ninguna reclamacion, reparacion, resfauracion o dafio relacionado con la presencia de agentes irritantes,
contaminantes, vapores, gases, mohos, hongos, bacterias, esporas, micotoxinas o similares en cualquier
edificio o en el aire, la fierra o el agua que llegan el edificio.

1.06 Condiciones de trabajo

A

En los fechos escalonados, deben preverse cierres femporales para evifar la filiracién de humedad. Cuando
se especifica un fecho femporal, se puede usar Versico 725-TR en conjunto con CCW-702, CCW-702LV o
pegamento/imprimador CAV-GRIP 3V Low-VOC. Para obfener mds informacion sobre el producto, consultar la
Parte Il de la seccion de Productos y el Suplemento de especificaciones G-07-20.

Cuando sea posible en techos de varios niveles, se debe comenzar la instalacion en el nivel mas alto para
evitar o minimizar el frafico de obra en las secciones de techo ferminadas.

En proyectos a gran altitud (6,000 ft y mds) la baja presion atmosférica hard que los pegamentos se
evaporen (sequen) de manera mas rdpida.

Cuando las pendientes de los techos superan las 5 in por pie horizonfal, el uso de una soldadora por calor
automdtica puede resultar mas dificil. Debe especificarse una soldadora por calor automdtica.

Refardadores de vapor

1. Versico no requiere un retardador de vapor para la proteccion de la membrana; sin embargo, el
especificador debe considerar los siguientes criterios:

a. Debe analizarse el uso de un refardador de vapor para proteger el aislamiento
y reducir la acumulacion de humedad en un montaje de techo aislado. Se
puede consultar informacion especifica en las ltimas publicaciones de la
ASHRAE (American Society of Heating, Refrigerating and Air-Conditioning Engineers, Inc.)
y la NRCA (National Roofing Contractors Association).

b.  Enelclima generalmente templado de Estados Unidos, durante los meses de invierno, el vapor
de agua fluye hacia arriba desde un interior caldeado y mas himedo hacia un exterior mas frio
y seco. Los refardadores de vapor suelen ser mas necesarios en los climas septentrionales que
en las regiones meridionales, donde cabe esperar una presion de vapor descendente y la propia
membrana del techo se convierte en el refardador de vapor.

c. En las cdmaras frigorificas e instalaciones de congelacion, el perimetro y los detalles de filtracion
deben seleccionarse para proporcionar un sellado del aire y evitar que el aire exterior se filire y se
condense dentro del montaje del fecho.
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1.07

2. Cuando se especifica un refardador de vapor, se puede usar la barrera de aire y vapor 725TR de
Versico. Consultar la Parfe Il “Productos” para obtener la informacion necesaria y el Suplemento de
especificaciones G-07-20 “Procedimientos de aplicacién de la barrera de aire y vapor 725TR” para la
instalacion del producto.

Se requieren armazones para la fijacion de bordes metfdlicos, embornales y tubos aislados. El armazon se
asegurard segun la recomendacion del especificador o de acuerdo con la Hoja de datos de Prevencion de
pérdidas de propiedad 1-49 de Factory Mutual. Consultar la referencia de disefio DR-08-11 “Criterios de
fijacion de armazones” en el Manual Técnico de Versico.

Cuando se especifique cualquiera de los sistemas de techado en una parte de un fecho, se requerirdn anadidos
para las membranas de fechado existentes. Dependiendo del fipo de sisfema de fechado existente, el método de
afiadido variard. Puede ser necesario un aislamiento fotal entre dos sistemas de techado o agujeros de drenaje
para solucionar la migracién de humedad de un sistema de techado al ofro. Anfes de seleccionar cualquier
detalle de conexion, hay que asegurarse de que el detalle seleccionado no restrinja el drenaje.

En los proyectos de construccion nuevos ubicados en climas mas frios, se debe prestar especial afencion a
las prdcticas de construccion y a la posible migracion del aire caliente y himedo y de la humedad generada
durante la construccion. Consultar el parrafo 1.02 1y el suplemento de especificaciones G-01-18 “Humedad
generada por la construccion”.

Producto, entrega, almacenamiento y manipulacion
Entregar los materiales en el lugar de trabajo en los envases originales, sin abrir.

Cuando se cargan materiales en el fecho, el confratista de fecho autorizado por Versico debe cumplir con los
requisitos del especificador/propietario para evitar sobrecargas y posibles perturbaciones de la estructura del
edificio.

Las temperaturas de almacenamiento en obra superiores a 90 °F (32 °C) pueden afectar a la vida dfil de los
materiales curables (es decir, pegamentos y selladores).

Cuando se prevea que la femperatura descenderd por debajo de los 40 °F (4 °C), se deberdn proporcionar
cajas de almacenamiento exteriores en el fecho para el almacenamiento femporal de pegamentos y selladores
liquidos. Los recipientes de pegamento y sellador deben rotarse para mantener su femperatura por encima

de los 40 °F (4 °C). Consultar las restricciones de temperatura en los Bolefines de Datos Técnicos de cada
producto.

No almacenar los recipientes de pegamento o limpiador con las tapas abierfas debido a la pérdida de
solvente que se producird por la evaporacion.

La membrana de Versico debe almacenarse en los palés proporcionados, en la envoltura pldstica original
inalferada, en un lugar fresco y con sombra, y cubrirse con una lona franspirable de color claro.

El aislamienfo y la capa base deben conservarse de modo que estén secos y profegidos de la infemperie.
Almacenar los paquetes planos y en posicion vertical con la parte inferior elevada (2 in 0 mds) por encima de
la superficie acabada.

Cortar el empaque del paquete de aislamiento verticalmente por el centro de los dos lados cortos para evitar
la acumulacion de humedad dentro del paquete. Cubrir complefamente el paquefe con una lona profectora
impermeable y asegurarlo para evitar que el viento lo dafie o lo mueva.

Ejecucion

Antes de comenzar con la instalacién de cualquiera de los sistemas de membrana VersiFlex, consultar el
pdrrafo 1.05 “Tablas de garantia” para conocer los componentes aplicables y el método de fijacién adecuado
para la cobertura de garantia correspondiente.

Los requisitos que se muestran en esta especificacion se consideran minimos y estdn disefiados con el Gnico
propdsito de obtener una garantia de Versico. Deben cumplirse los requisitos adicionales que dictan las
agencias regulatorias, el seguro del edificio o los especificadores, y se considera que quedan fuera del alcance
de esta especificacion.
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3.01 General

A

Las hojas de datos de seguridad (SDS) siempre deben estar a mano durante el fransporte, el almacenamiento
y la aplicacion de los materiales. El confratista deberd cumplir con fodas las regulaciones de seguridad segun
lo recomendado por OSHA y ofras agencias que fengan jurisdiccion.

Sujeto a las condiciones del proyecto, se recomienda comenzar la aplicacion de este sistema de fechado en el
punfo mds alfo del drea del proyecto y trabajar hasta el punto mds bajo para evitar la filiracién de agua. Esto
incluird la finalizacion de fodos los cubrejuntas, las terminaciones y los sellados diarios.

El propietario del edificio deberd proporcionar un sustrato adecuado. La estructura deberd ser suficiente para
soportar las cargas normales de construccion y las cargas vivas.

3.02 Criterios de piso/substrato del techo

A

El propietario del edificio deberd proporcionar una cubierta adecuada. El propietario del edificio o su
representanfe designado debe asegurarse de que un ingeniero registrado investigue la estructura del edificio
para garantizar su capacidad de soportar el peso fotal del sistema de techado especificado, asi como las
cargas de construccion y las cargas vivas, de acuerdo con fodos los cddigos aplicables. El especificador
también debe designar el peso maximo admisible y la ubicacion para la carga y el almacenamiento de
materiales en el techo.

Se recomienda encarecidamente realizar pruebas de resistencia a la traccién para determinar la idoneidad
de un piso de fecho. Consultar la referencia de disefio DR-06-19 “Criterios de resistencia a la extraccion” en
el Manual tcnico de Versico para obtener informacion sobre los procedimientos adecuados para realizar las
pruebas de resistencia al arranque.

Los defectos del sustrafo deben documentarse y comunicarse al especificador, al contratista general y al
propietario del edificio para su evaluacion. El contratista autorizado de Versico no procederd a la instalacion a
menos que se corrijan los defecfos.

En los pisos de techo de hormigén estructural, cuando no se utiliza un refardador de vapor, los huecos en
el piso a lo largo del perimetro y alrededor de las filtraciones deben sellarse junto con las juntas verticales
entre los paneles inclinados, si estén presentes, para evitar la filfracion de aire himedo caliente y la posible
contaminacion por humedad resultante de la condensacion. Esto es especialmente importante cuando se
ufiliza pegamento para fijar el aislamienfo del fecho. (La migracion de aire caliente a fravés de huecos sin
sellar puede dar lugar a condensacion y debilitamiento de la cara inferior del aislamiento, lo que podria
provocar el desprendimiento de la placa).

En todos los proyectos (nuevos o de acondicionamiento), el susirafo debe ser relativamente uniforme, sin
puntos alfos ni depresiones apreciables. El agua, el hielo o la nieve acumulados deben eliminarse para evitar
la absorcion de humedad en los nuevos componentes del techo y el sistema de techado.

Antes de colocar la base de membrana, limpiar el sustrato de residuos y materiales extrafios que puedan
ser perjudiciales para el sistema de techado. Los huecos superiores a ' in deben rellenarse con un material
adecuado.

Para la aplicacion directa sobre un piso de techo/sustrato aceptable o cuando la Idmina de profeccion HP es
especificada y aprobada por Versico como la capa base de la membrana de acuerdo con la Tabla de criterios
de pisos de techo y sustratos, el sustrato debe ser liso, acabado con llana de acero (hormigén estructural),
libre de escombros, protuberancias, bordes filosos y material suelto y extrafio. Las grietas o los huecos en el
sustrato superiores a 4 in deben rellenarse con un material adecuado.

La siguiente tabla identfifica los pisos/sustratos de fecho aceptables y los requisitos minimos de la capa base
(fablas en el Parrafo 1.05 para tipos especificos de capa base aceptables) segun la duracion de la garantia:
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Criterios de sustratos y pisos de techo

Pi: ato de techo ptabl Membrana de PVC/KEE HP PVC
CONSTRUCCION NUEVA De adhesion Con sujecion mecanica
Acero (calibre 2.2 ml'n) ({ ).(2)’ plancha de T . NS
madera (3/4 in min) o fibrocemento
Hormigén estructural (min. 3000 psi) Aplicacion directa Aislamiento
Madera contrachapada (espesor de
15/32 in min) o placa de viruta orientada Aplicacion directa (5) Aplicacion directa (5)
(espesor de 7/16 in min)
Hormigén ligero aislante Aplicacién directa (5)(10) Aislamiento
G ORDICION S HIENTO! De adhesion Con sujeciéon mecanica
SIN RETIRO DE TECHO .
Impermeabilizante de superficie lisa existente Al . . .
5 - islamiento Aislamiento
(3)(8) o capa superior de superficie mineral
Impermeabilizante para superficie de grava . . . .
(3)(4) o brea de alquitran de hulla (3)(4)(12) ABEITIED AEEITIED
Bitumen modificado (11) Aislamiento Aislamiento
Capa Unica existente (11) Aislamiento Aplicacién directa (6)
. P Se requiere retiro de techo Se requiere retiro de techo
Uretano pulverizado in situ
completo completo
ACONDICIONAMIENTO) Adherido Con sujecion mecanica
CON RETIRO DE TECHO .
El material del techo existente se retird A ASETET D
(independientemente del tipo de piso de techo)

Notas:

(1) Se deben consultar los cédigos locales en relacion con los requisitos de la barrera térmica.

(2) Los sistemas con sujeciéon mecanica no pueden especificarse para pisos de acero de calibre inferior a 22 ni para pisos de acero
corrugado, independientemente de su calibre. Para obtener las opciones de instalacion, consultar la especificacion sobre Sistema
de techado de acondicionamiento metalico, que se publica por separado.

(3) La grava suelta debe eliminarse para evitar que la humedad quede atrapada.

(4) El alquitran de hulla existente podria gotear de nuevo en el edificio, especialmente si el aislamiento nuevo no proporciona un
valor térmico suficiente para evitar que la superficie del alquitran de hulla se ablande.

(5) La duraciéon maxima de la garantia es de 20 afios.

(6) Se requiere una capa base aprobada sobre los sistemas de techado de una sola capa lastrados existentes (lastre retirado) y
sistemas de techado de PVC de cualquier tipo.

(7) Aplicacion directa permitida sobre un bitumen modificado de superficie lisa. Para reducir la probabilidad de soldaduras en frio,

la membrana se colocara con la longitud de las laminas paralela a las juntas de campo de bitumen modificado. En los cierres u
otros lugares donde los empalmes se cruzan con juntas de campo de bitumen modificadas, se debe soldar por calor los cubrejuntas
VersiFlex de 6 in de ancho sobre las intersecciones.

(8) Solo impermeabilizante de asfalto liso de tipo Ill o IV existente.

(9) Es posible que la membrana se manche/decolore al instalar este sistema directamente sobre un impermeabilizante de superficie
lisa o bitumen modificado existente. Si la estética es fundamental, debe especificarse un aislamiento homologado bajo la membrana.
(10) El nuevo hormigén celular ligero aislante aprobado debe tener una resistencia minima a la compresioén de 200 psi. Excepto
cuando el hormigén ligero se vierte sobre pisos de acero ranurados, deben instalarse valvulas de descarga de presion cada

2,000 ft2. No se permite la aplicacion directa cuando se vierte hormigén ligero sobre un material de techo existente. El contenido de
humedad equilibrada tras la hidratacién/curado no debe superar el 12%.

(11) Garantia maxima disponible de 20 afios con proteccién contra rafagas de viento a una velocidad de 55 mph como maximo.

Se puede contactar a Versico para conocer otras opciones de garantia.

(12) Si se especifica que el aislamiento se fije a un techo de brea de alquitran de hulla existente con pegamento Flexible DASH de
Versico o asfalto caliente, se requiere un espesor minimo de 1.5 in de poliisocianurato cuando se especifica una membrana blanca.

En los proyectos de acondicionamiento-recuperacion, corfar y retirar el aislamienfo himedo, segun
identifique el especificador, y rellenar todos los huecos con aislamiento nuevo del tipo especificado, de modo
que quede relativamente al ras (+/- V4 in) de la superficie existente.

1. El esfancamienfo de agua enire la membrana vieja y la nueva puede dafiar y deteriorar el nuevo
aislamienfo o la nueva capa base entre las dos membranas. Si no se especifica un retardador de
vapor o una barrera de aire, Versico recomienda perforar la membrana existente para evitar la posible
acumulacion de humedad y permitir la defeccion de humedad para que el propietario del edificio pueda
tomar medidas correctivas. Esto se puede lograr realizando perforaciones de aproximadamente % in
de diametro cada 100 fi2 en la membrana de una sola capa o en el techo construido existenfe (a
excepcion de la membrana de PVC no reforzada).

2. Sino se especifica la eliminacion fotal de la membrana exisfente de PVC, la membrana no reforzada
existente puede corfarse en secciones de 10 ff x 10 ft como mdximo, cuando el nuevo aislamiento o la
nueva capa base de membrana vaya a fijarse mecanicamente.

3. Independientemente del tipo de membrana o montaje seleccionado, deben refirarse todos los
cubrejuntas sueltos en el perimetro, los drenajes para fecho y las filiraciones del techo.

4. Cuando se instale este sistema de techado sobre un techo en capas con superficie de grava
existente, deberd retirarse la grava suelta. Versico recomienda el uso de barredoras eléctricas para
eliminar la grava suelta, que puede afrapar la humedad. Cualquier zona irregular del sustrato debe
nivelarse para evitar que el aislamiento haga puente.
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5. En los proyectos de acondicionamiento, debe refirarse fodo el aislamiento fendlico existente.
6.  Consultar la fabla anterior para conocer ofras consideraciones de recuperacién/acondicionamiento.
J. Instalacion de retardadores de vapor

Para obtener mds informacion sobre el refardador de vapor de Versico, consultar el Suplemento de
especificaciones G-07-20 “Procedimientos de aplicacion de la barrera de aire y vapor 725TR”. Seguir los
procedimientos de instalacion recomendados por el fabricante del retardador de vapor respectivo y las
insfrucciones del especificador para la instalacion del producto especificado. Cuando el aislamiento se vaya a
colocar en un pegamento, se debe verificar la compatibilidad con Versico cuando se especifique un refardador
de vapor hecho por ferceros.

K. Armazones

1. Instfalar los armazones en los lugares designados por el especificador y aprobados por Versico.
Consultar la referencia de disefio DR-08-11 “Criterios de fijacion y armazones” para conocer los
criterios de los armazones.

2. La garantia de Versico no cubre los armazones.

3.03 Aislamiento/capa base
A.  General

1. El espesor del aislamiento del techo debe determinarse en funcion del valor t#érmico requerido para
cada proyecto y puede estar sujefo a las limitaciones de aprobacion del cédigo. En los proyectos en
los que se utilice un refardador de vapor, el especificador debe calcular el espesor del aislamiento para
garantizar que la femperatura en el retardador de vapor no descienda por debajo del punto de rocio.

2. En proyectos de nueva construccion en regiones de clima frio, se recomienda encarecidamente el uso
de retardadores de vapor o barreras de aire para proteger el aislamiento de la humedad generada
durante la construccion.

3. Serecomiendan varias capas de aislamiento con fodas las juntas escalonadas entre capas.
4. No instalar mas aislamiento o capas base de lo que pueda cubrir la membrana en el mismo dia.

5. Todas las placas de aislamiento deben empalmarse sin dejar espacios mayores que 4 in. No se
acepfan huecos superiores a Y4 in.

6.  Restricciones:
a. Los Versico Roofing Systems no pueden especificarse junto con el aislamiento fenélico.

b. El aislamiento de fibra de vidrio no se puede especificar aunque se recubra con aislamiento
adicional o capa base de membrana.

C. Para todos los montajes de fechos termopldsticos, el uso de aislamiento por terceros no es
aceptable cuando se especifica una Garantia de sisfema de membrana de Versico. Se debe
utilizar aislamiento de Versico.

d. No se permite la aplicacién directa de la membrana VersiFlex sobre aislamiento de poliestireno
expandido o extruido.
3.04 Fijacion del aislamiento
A General

1. Antes de proceder con la fijacién del aislamiento, se debe consultar la Tabla de Garantias, Pdrrafo 1.05,
para conocer el método de fijacion y la densidad de sujecion adecuada requerida para la garantia de
Versico especifica.

88



B.  Sistemas de techado de adhesion total

1.

Sujecién mecdnica: la densidad de sujecion del aislamiento variard en funcion del tipo de aislamiento,
el espesor y la garantia requerida. Las tablas de garantia del Parrafo 1.05 deben ufilizarse como
referencia para la densidad de sujecion y puede consulfarse el detalle Versico correspondiente para
identificar el patron de sujecion aceptable.

a. Para cumplir con la normativa, puede ser necesaria una mayor densidad de sujecion en funcion
de la velocidad del viento del proyecto y de los requisitos de resistencia al vienfo. Consultar la
referencia de disefio DR-05-21 “Patrones de fijacion del aislamiento” para obtener referencia de
patrones de fijacion.

b.  Cuando la fijacion del aislamienfo deba cumplir con las aprobaciones de Factory Mutual (FM),
se deben seguir los requisitos del especificador en cuanfo a la fijacién adicional en el perimefro
del techo y en las esquinas. Consultar también la referencia de diseio DR-05-21 “Patrones de
fijacién del aislamiento” para conocer diversos pairones de fijacion.

C. En proyectos de refechado/sin retiro de fecho con una alfura maxima de fecho de 40 ft,
cualquier aislamiento Versico (es decir, SecurShield HD de 2 in, placa de recubrimiento Versico,
poliisocianurato de menos de 1 ' in de espesor) se puede asegurar a und fasa minima de
11 sujetadores por placa de 4 ft x 8 ft (b sujetadores por placa de 4 ff x 4 ff).

d. Cuando se especifique una placa de virutas orientadas (OSB) para la capa base de la
membrana, se debe utilizar DuraFaceR OSB/compuesto de poliiso, fijado mecanicamente al piso
a razén de 17 sujetadores para una placa de 4 x 8 de acuerdo con los defalles de Versico. Al
colocar las OSB, juntar los bordes y escalonar las uniones de los paneles adyacentes.

Fijacién adhesiva: se puede utilizar pegamento de uretano Versico (Flexible DASH u Olybond). Cuando
se especifique pegamento para cordones, el espaciado de los cordones variard segun la cobertura de la
garantia; consultar las tablas de garantia, el Parrafo 1.05 y los defalles Versico correspondientes.

PRECAUCION: Aplicar el cordén adhesivo de modo que la distancia desde el borde de la placa no
supere la mitad de la distancia entre cordones (es decir, @ menos de 6 in de la distancia entre cordones
de 12 in de cenfro a centro).

PRECAUCION: No aplicar pegamentos de uretano direcfamente sobre asfalto no curado (nuevo o
residual).

PRECAUCION: Especialmente en regiones frias, en proyectos de refiro de techo o de nueva
construccion, deben sellarse los espacios entre las superficies horizontales y verticales de la zona del
techo, asi como los espacios alrededor de las filtraciones, para evitar que el aire caliente inferior se filire
y se condense en el montaje del fecho. La humedad de condensacion podria debilitar el revestimiento
aislante inferior y, con el tiempo, provocar el desprendimiento o la pérdida de las placas si se utiliza
pegamento.

a. En los proyectos asegurados por FM Global, consultar al representante local de FM Global sobre
el uso de pegamento para fijar el aislamiento a los pisos de acero.

b. Comprobar que el sustrato esté seco, limpio y libre de residuos y ofros confaminantes. El
pegamento no puede aplicarse sobre una superficie mojada o humeda.

C. Aplicar el pegamento sobre el drea seca del sustrafo a los indices de cobertura indicados en el
suplemento de especificaciones G-02-22 “Fijacion de membrana y aislamiento VersiFleece con
pegamento Flexible DASH”.

d. Dejar que el pegamento se levante aproximadamente ' in y que se formen hilos antes de
colocar las placas aislantes en el pegamento.

NOTA: El tiempo de formacion de hilos se mide focando el pegamento con un pafio de empalme
y buscando el desarrollo de “hilos” de pegamento al retirar el pafio de empalme del pegamento.
Con el pegamento Flexible DASH, el tiempo de formacion de hilos es generalmente de 1 2 a

2 minutos después de la aplicacion a femperatura ambiente.

e. Introducir las placas en el pegamento y pasar el rodillo de acero segmentado de 30 in
de ancho y 150 libras de peso para garantizar una impregnacion completa. El tiempo de
preparacion optimo debe ser de aproximadamente 5 a 7 minutos.
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PRECAUCION: Caminar sobre las tablas inmediatamente después de colocarlas en el pegamento
puede provocar deslizamientos/movimientos hasta que el pegamento haya empezado a asentarse.

En techos con una pendiente superior a 2 in en 12 in, empezar a adherir el aislamiento en el
punfo mdés bajo y frabajar hacia arriba para evitar deslizamientos.

Se debe designar a una persona para que camine/rodé todas las tablas y recorte/corte o
aplique peso segin sea necesario para asegurar una sujecion adecuada.

Método de fijacion alternativo: el especificador puede seleccionar una fijacién alternativa del
aislamienfo que incorpore un trapeado solido del aislamiento con asfalto caliente (ASTM D312, Tipo
Illo IV). Si el método de fijacion estd cubierto por la garantia de Versico, se debe contactar a Versico
para conocer los requisitos especificos. Una vez revisada y aceptada por Versico, la cobertura maxima
de garantia disponible esta limitada a 15 afios con proteccion maxima contra réfagas de viento a una
velocidad de 55 mph como maximo, para otras garantias se debe contfactar a Versico.

a. Los aislamienfos de poliestireno extruido o expandido no son aceptables cuando se especifica
este método de fijacion alfernativo.

b. El techo en capas con superficie de grava existenfe debe rasparse para eliminar toda la grava
suelta. Deben repararse las ampollas grandes que puedan impedir la incorporacién continua del
aislamiento. La superficie del sustrato fambién debe estar seca y libre de materiales exirafios.

c. Sobre brea de alquitran de hulla, cuando el especificador lo considere compatible, se requiere
una capa base de membrana de poliisocianurato de 1.5 in como minimo cuando se ufilicen
membranas soldables por calor mas oscuras (fostado o gris). Si se ufiliza la membrana blanca
VersiFlex, se requiere poliisocianurafo con un espesor minimo de 1 in.

d.  Para una fijacion correcta, se deben mantener las femperaturas adecuadas del asfalfo y se deben
seguir los requisifos del especificador relafivos a la instalacién de una lamina base (cuando sea
necesario) y la cantidad de asfalto caliente.

e. El famafio maximo de la placa aislante no debe superar los 4 ft x 4 ft. Recortar las placas
aislantes alrededor de los banquillos y tejadillos falsos para garantizar una incorporacion
continua.

f. Debe fenerse cuidado para evifar la contaminacion de la superficie superior del aislamiento. El
asfalfo que rezuma por las juntas de aislamiento debe limpiarse de la superficie. El contacto con
el asfalto fresco puede provocar la decoloracion de la membrana VersiFlex.

g. Debe instalarse una rejilla que subdivida el fecho en secciones individuales de 2,400 ff2.
Necesario para garantias de hasta 10 afios con protfeccion contra el viento a una velocidad de
hasta 55 mph.

h. Los armazones se instalan relativamente al ras de la superficie aislante y la membrana se fija
con placas de sujecion de costuras y sujetadores Versico HPV o HPVX a 12 in de cenfro a centro.
Consultar la referencia de disefio DR-08-11 “Criterios de fijacion y armazones” para obfener mas
informacion sobre la instalacion de los armazones.

C.  Sistemas de techado con sujecion mecdnica

1.

Se requieren sujetadores y placas de sujecion Versico para la fijacién del aislamiento. Consultar la
Tabla de Criferios de fijacion del aislamiento en el Pdrrafo 2.05 para conocer la fijacion vy filiracion del
piso apropiadas. El sujefador se puede utilizar con placas HPVX/HPV-XL de 2 % in de diametro O con
una placa de fijacion de aislamiento de 3 in de didmero.

Cualquier placa aislante o de cubierta aprobada por Versico deberd fijarse mecdnicamente al piso del
techo a razon de 1.25 sujetadores y placas por cada 8 ft2 (5 sujetadores en una placa de 4 x 8) para
placas aislantes y de cubierta de 1 2 in de espesor como minimo. El aislamiento de mds de 1 'z in de
espesor requiere el uso de 8 sujetadores y placas en un panel de 4 ft x 8 ft (1 por cada 4 ft2).

PRECAUCION: E! aislamiento de poliisocianurato Versico con un espesor inferior a 1.5 in instalado
sobre una membrana de techo existente sin refiro de techo debe fijarse mecdanicamente al piso del techo
con un minimo de 1 sujetador y placa por cada 4 2 0 menos de aislamiento.

El uso de DensDeck, DensDeck Prime y DensDeck StormX Prime debe limitarse a montajes con pendientes
superiores a 2 in por pie para garantizar el cumplimiento de los cddigos de incendios externos.
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3.05 Colocacion y fijacion de la membrana

A General

1.

Asegurarse de que el agua no fluye por debajo de ninguna seccion terminada del sistema de
membrana complefando fodos los cubrejuntas, terminaciones y sellados diarios al final de cada dia de
frabajo.

Barrer todos los restos sueltos del sustrato.

Si la estética es motivo de preocupacion, se debe especificar una profeccion para evitar la decoloracién
de la superficie de la membrana blanca resulfante de los residuos de pegamento o del exceso de frafico
peatonal.

Ademds de la fijacion primaria de la membrana (adhesion para montajes de adhesion fotal y fijacion
para montajes con sujecion mecdnica), se requiere una fijacién adicional de la membrana en el
perimetro de cada nivel de fecho, seccién de techo, bordillo, claraboya, pared interior, dtico, efc., en
cualquier cambio de dngulo interior donde la pendiente o las pendientes combinadas superen las 2 in
en un pie horizontal, y en ofras filiraciones de acuerdo con los defalles Versico aplicables. Consultar el
Parrafo F para obfener mas informacion sobre la fijacién adicional de la membrana.

B. Colocacién de la membrana

La membrana VersiFlex de un maximo de 10 ft de ancho se adhiere tofalmente o se fija mecdnicamente a un
aislamiento o sustrato aprobado.

1.

Colocar la membrana VersiFlex sobre el susirato aceptable. Para un montaje con sujecion mecdnica,
hay que asegurarse de colocar la cantidad adecuada de Idminas perimetrales a lo largo del perimetro
del fecho, fal como se indica en el pdrrafo 1.05 “fablas de garantia”.

Colocar las léminas de campo perpendiculares a los canales del piso de acero en aplicaciones de
sujecion mecanica.

Colocar las Iéminas de membrana adyacentes de la misma manera, superponiendo los bordes
adecuadamente para proporcionar el ancho minimo de superposicion. Se recomienda que fodas las
superposiciones se cubran con fejas para evifar la acumulacién de agua.

Fijacion/adhesion de la membrana - Sistema de techado de adhesion total
1.

Adherir la membrana VersiFlex a un sustrato aceptable con pegamento de union Versico. El pegamento
en aerosol CAV-GRIP PVC se puede utilizar con las membranas de PVC VersiFlex (no se puede ufilizar
con ninguna membrana KEE o KEE HP con revestimiento unilateral). Cumplir con las etiquetas, la hoja
de datos de seguridad (SDS) y los boletines de dafos fécnicos para los procedimientos de instalacién y
uso. El adhesivo debe aplicarse fanfo a la membrana como a la superficie a la que se va a pegar.

En proyectos a gran altitud (6,000 ft y mds) se producird una rapida evaporacion (secado) del
pegamento de union e imprimaciones debido a la baja presién atmosférica.

Doblar la Iamina de membrana hacia atrds de modo que quede expuesta la mitad del reverso quede
expuesto. El pliegue de la ldmina debe ser liso, sin pliegues ni dobleces.

Revolver Union del adhesivo raspando minuciosamente los laferales y la parte inferior del bofe
(se recomienda un minimo de 5 minutos de agitacion). Las superficies de union deben estar secas
y limpias.

Aplicar el pegamento a la parte inferior expuesta de la membrana y a la zona del sustrato
correspondiente. No aplicar pegamento a lo largo del borde de empalme de la membrana que se va a
soldar por calor sobre la Idmina adyacente.

Al usar el pegamento VersiFlex Low-VOC, se debe lograr un indice de cobertura de aproximadamente
120 f#2 por galén por una superficie (membrana o susfrato) o aproximadamente 60 fi2 por galén

por superficie terminada (incluye cobertura tanto en la membrana como en el sustrato). Aplicar el
pegamentfo de manera uniforme, sin grumos ni charcos, con un rodillo de pinfura de felpa mediano y
nucleo de pldstico para conseguir un recubrimiento continuo de ambas superficies. Un rodillo de 9 in
cabe facilmente en los contenedores de 5 galones.

Se puede utilizar un dispensador de rodillo mecdnico para aplicar el pegamento de unién cuando se
mantienen el recubrimienfo continuo y el indice de cobertura indicados anteriormente.
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PRECAUCION: Debido a la evaporacion del solvente, es posible que se forme condensacion sobre el
pegamento recién aplicado, si la femperatura ambiente estd cerca del punto de rocio. Si se produce
condensacion, puede producirse una posible contaminacion de la superficie y debe interrumpirse la
aplicacion del pegamento. Dejar que la superficie se seque y aplicar una capa fina de refrescante con
una cobertura de aproximadamente la mitad de la cobertura indicada anteriormente a la superficie
previamente recubierta cuando las condiciones lo permitan.

NOTA: Cuando se especifique el uso de Aqua Base 120, consultar el Suplemento de especificaciones
G-09-21 “Pegamento Aqua Base 120" para conocer los métodos de aplicacion y los requisitos de la
garantia.

Dejar que el adhesivo se evapore hasta que no se formen hilos, pero quede pegajoso al tacto con los
dedos secos.

PRECAUCION: Se debe tener cuidado para garantizar un secado adecuado. Evitar las zonas finas de
adhesivo porque puede producirse un secado excesivo y no lograrse una adhesion adecuada.

Desenrollar la membrana recubierta en el sustrato recubierto evifando las arrugas.

Cepillar la seccion unida de la ldmina de membrana inmediatamente después de hacer rodar la
membrana en el adhesivo con una escoba de cerdas suaves para conseguir el maximo contacto.

El adhesivo HydroBond se puede aplicar direciamente sobre el sustrato mediante un atomizador sin
aire o un rodillo de felpa mediano. No se debe aplicar HydroBond en dreas de empalme que deben ser
soldadas con aire caliente. Cuando se aplica HydroBond, hay que asegurarse de que el pegamento

no se haya secado anfes de colocar la membrana. Este es un pegamento que se debe aplicar en
humedo; cuando la femperatura es alta se seca rapidamente y por ello se debe prestar atencion para
asegurarse de que la membrana se cologue sobre el pegamento himedo. Para asegurarse de aplicarlo
en humedo, ajustar la técnica de aplicacion segun las condiciones climatoldgicas. Evitar aplicar el
pegamento en capas demasiado delgadas o demasiado gruesas. Enrollar la membrana sobre el
sustrato revestido con adhesivo himedo, evitando la formacion de pliegues. Repasar inmediatamente
la parfe adherida de la membrana con una escoba de cerdas suaves o un aplicador tipo rodillo seco y
limpio, para lograr el mdximo contacto y disipar las burbujas de aire. Luego de pasar la escoba desde
el cenfro hacia afuera, pasar un rodillo sobre la membrana en todas las direcciones con un rodillo con
pesas que tenga un peso minimo de 100-150 Ib (45-68 kg) para alcanzar el mdximo contacto.

NOTA: Al utilizar el adhesivo Hydrobond, no se debe aplicar cuando la superficie y/o la temperafura
ambiente sean inferiores a 40 grados o cuando se prevea que la temperatura descienda por debajo
de 32 grados en las 72 horas siguientes a la aplicacion. El pegamento Hydrobond es un pegamento
monocapa de aplicacion en hiumedo con un indice de cobertura de 100 — 133 2 por galon de
superficie acabada.

Plegar hacia afras la mitad no pegada de la Idmina y repetfir el procedimiento de union. Aplicar el
pegamento al resto del reverso expuesto de la membrana y al sustrato adyacente y completar esta
seccion como se ha descrifo anferiormente.

Instalar las Idminas de membrana adyacentes de la misma manera, superponiendo los bordes un
minimo de 2 in para proporcionar una soldadura por calor minima de 1 2 in. Se recomienda que
fodos los empalmes se cubran con tejas para evitar la acumulacion de agua.

PRECAUCION: Si la estéfica es un problema, proteger las secciones terminadas del fecho para que el
pegamento no decolore la superficie de la membrana. No colocar los envases de pegamento ni sus
tapas directamente sobre la superficie de la membrana VersiFlex.

Fijacion/adhesion de la membrana - Sistema de techado con sujecion mecdnica

1.

Las membranas fermopldsticas deben ser fijadas mecanicamente al piso estructural con los sujetadores
Versico especificados y las placas designadas, para densidades de sujecion y cantidad de ldminas
perimetrales consultar las Tablas de garantia, Parrafo 1.05.
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2. Tabla de seleccion de fijacion de membranas:
Seleccion de fijacion de membranas
Tipo de piso Suletafior*es Placa Versico Min. Penetracion
Versico
Acero u hormigon aislante HPVX Placas HPVX 3/4 in
liviano sobre acero** HPV-XL Placas HPV-XL
Concreto estructural, con CD-10 Placas HPVX
capacidad nominal de 1in
3,000 psi 0 mas MP 14-10 Placas HPVX
Tablones de madera, grosor HPVX Placas HPVX
min. de 15/32 in o min. Min. 1in
0SB de 7/16 in** HPV-XL Placas HPV-XL
Fibra de madera cementada Polimero Gyptec Placas Gyptec — 2 in de diametro 1-1/2in
Gypsum Polimero Gyptec Placas Gyptec — 2 in de didametro 1-1/2in

Consultar las Tablas de garantia del Parrafo 1.05 para conocer las densidades de sujecion y la cantidad de laminas
perimetrales.

* Determinar la longitud adecuada del sujetador para la penetracién en el piso, consultar la tabla 2.05B.

** Para conjuntos de PVC y KEE HP con sujecion mecanica, se pueden utilizar placas de sujecion de puas metalicas ovaladas
de 2-3/4 in x 1-1/2 in junto con las fijaciones HPVX para la sujecion de la membrana. (No se recomienda para la sujecion del
aislamiento)

3.

En los pisos de acero, la membrana se colocard con las juntas perpendiculares a los canales del piso
de acero. Esto permite que las fuerzas exfernas sobre el montaje de techo se distribuyan entre maltiples
paneles de piso de acero. Consultar la Referencia de disefio DR-06-19 “Criterios de resisfencia a la
fraccion” en el Manual técnico de Versico.

Laminas perimetrales

La cantidad de hojas del perimetro y el espaciado del sujetador depende de la alfura del edificio,
la ubicacion de la zona con viento y la duracion de la garantia, como se describe en las Tablas de
garantia en el parrafo 1.05.

El perimetro del fecho se define como todos los bordes de cada seccion del fecho (es decir, parapetos,
uniones de expansion del edificio en paredes adyacentes, paredes del dtico, etc.). Cuando techos de
varios niveles se unen en una pared comun, el borde adyacente del fecho superior se considera un
perimetro del fecho si la diferencia de altura es mayor a 10 ff. No se requieren Idminas perimetrales en
la base de la pared en el nivel inferior.

NOTA: Las juntas de expansion, las juntas de control y los corfafuegos sen el campo del fecho o en
crestas del fecho con pendientes inferiores a 3 in por pie horizontal no se consideran parte del perimefro
del techo.

Para las membranas VersiFlex, las [dminas perimetrales pueden formarse utilizando Iéminas
individuales de 40.5 in o 5 -0 in de ancho.

a. Laminas perimetrales individuales (PVC: 40.5 in 0 5 ft de ancho) (KEE HP PVC: 5 ft de ancho)

Colocar la membrana a lo largo del perimetfro del techo sobre el aislamiento/capa base
acepfable. El ancho de la membrana perimefral de linea de fijacién a linea de fijacién debe ser de
aproximadamente 3 ft-6 in a 4 ft-0 in de ancho.

b. Método de placas de fijacion

En lugar del método de fijacion con cinta RUSS, colocar una hilera de placas de sujecion de
costuras en las ubicaciones identificadas en los pdrrafos 4.b.1y 4.b.2, sujetfar las placas con el
sujefador adecuado y superponer las placas con una tira de recubrimiento de TPO sensible a la
presion de 6 in de ancho (solo TPO) y superpuesta a las placas como se indica a confinuacion:

i. Proyectos con garantias superiores a 20 afios O proyectos VersiFlex independientemente
de la duracién de la garantia - Cenfrar una seccion de membrana de PVC TPO/PVC/KEE
HP de 6 in de ancho (del mismo espesor que la membrana de piso) sobre las placas y
soldar con calor las Idminas de campo. Todos los bordes cortados del recubrimiento de
TPO deben sellarse con sellador para borde de corte de TPO para sellar cualquier malla
expuesta, el sellador para bordes de corfe no es necesario para PVC o KEE HP.
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NOTA: Las laminas perimetrales también se pueden formar colocando placas RhinoBond a
lo largo del centro de una membrana de campo (si se dispone de soldador por induccion
de calor en la obra). Consultar el “Anexo I” para obfener mas informacion.

Edificio con condiciones especiales:

Los edificios con aire presurizado, las marquesinas y los edificios con grandes aberturas donde
las aberturas de pared fotales superen el 10% del drea de pared fotal donde estdn ubicadas
las aberturas (como hangares de aeropuertos, depdsitos y grandes centros de mantenimiento)
generalmente requerirdn fijacion de membranas perimetrales adicionales, una mayor densidad
de fijacion u ofras mejoras.

Edificios con grandes aberturas

Cuando cualquier pared comerl]ga CUATRO LAMINAS
aberturas importantes con un drea PERIMETRALES
combinada que exceda el 10% del CENTRADAS
SOBRE LA
area tofal de la pared en la que se ABERTURA LAMINA

COMO SE
encuentran las aberturas, se deben MUESTRA

especificar cuafro (4) léminas
perimefrales (centradas sobre la
abertura) como se muestra.

PERIMETRAL

Como opcion a la fijacion perimetral
anterior, se puede utilizar una seccion
de membrana de adhesion fotal en
lugar de la membrana con sujecion
mecanica en aberturas grandes, de
acuerdo con las Especificaciones de
Versico para el sistema de techado de
adhesion total VersiFlex.

NOTA: La profundidad de la zona
perimefral, indicada anteriormente, no
debe ser inferior a 2.5 veces el ancho

de la abertura. i

INSTALAR LAS LAMINAS PERIMETRALES SOBRE
ifici i TODA EL AREA DEL VOLADIZO, EXTENDIENDOLAS

Edificios con voladizos SOBRE EL PISO PRINCIPAL DEL TECHO SI ESTA AL

o MISMO NIVEL, COMO MUESTRA.

La membrana debe especificarse

con léminas perimefrales instaladas

en foda la zona del voladizo que se extienden hasta el piso de fecho principal cuando estd al

mismo nivel.

Como opcion, se puede utilizar una seccion de membrana de adhesion fofal en lugar de la
membrana con sujecion mecdnica en los voladizos del edificio, de acuerdo con la especificacion
de Versico para el sistema de fechado de adhesion fotal VersiFlex.

5. Membrana de campo

a.

Colocar las Idminas de membrana de campo adyacentes para permitir una superposicion
aproximada de 5 ' in en aquellos lugares donde se encuentran las placas de sujecion (a lo
largo de la membrana); al mismo tiempo superponer las secciones de los extremos del rollo
(el ancho de la membrana) a un minimo de 2 in.

Asegurar la membrana a la densidad de sujecion aprobada con los sujetadores y placas de
sujecion Versico requeridos.

Para instalar la membrana con plenitud, apretar la ldmina enfre los sujetadores de la siguiente
manera:

i. Desenrollar las Idminas y colocarlas en la posicion deseada.

ii. Colocar un sujetador y una placa en un exiremo de la Idmina, en la marca de sujetador
correspondiente. Ir al extremo opuestfo de la Iamina, tirar de ella y colocar un sujetador y
una placa en la marca correspondiente. Colocar el resto de los sujetadores en la Idmina.

iii.  Proceder a soldar la Idmina en su lugar y confinuar a fravés del techo.
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Prevencion de la distorsion de la membrana en condiciones de viento:

a. Desenrollar la ldmina aproximadamente 5 ft y colocar el borde de la membrana con la linea de
superposicion en la lamina adyacente.

b. Instalar sujetadores a lo largo del borde expuesto de 5 ft.

C. Mientras se sujefan los 5 in de membrana expuesta, comenzar a soldar el borde solapado
utilizando la soldadora automdtica por calor.

d. A medida que la Iémina se suelda y se fija simultdneamente, desenrollar la membrana.
Desenrollar solo la membrana suficiente para quedar unos metros por delante del proceso de
soldadura y sujecion. Estfo reduce la cantidad de membrana no sujeta que puede deformarse por
el viento.

e. Continuar este proceso para cada lamina adyacente.

E. Fijacion adicional de la membrana

1.

Se debe proporcionar sujecion en el perimetro de cada nivel de fecho, seccidn de techo, union de
expansion, bordillo, claraboya, pared inferior, dtico, efc., en cualquier cambio de angulo interior donde
la pendientfe exceda 2 in por un pie horizontal, y en todas las penetraciones idenfificadas en los detalles
Versico.

La sujecion puede conseguirse de la siguiente manera:

a. En los sistemas de fechado con sujecién mecanica, las placas de sujecion HPVX de Versico se
usan para asegurar la membrana con el sujetador Versico adecuado en la base de las paredes
Yy penefraciones y se cubren como se muestra en el detalle de Versico aplicable (a excepcion de
0SB, fibra de madera cementada y pisos de yeso donde el sujetador Versico requerido se instala
con la placa asociada de 2 in de diametro). En sistemas de techado de adhesion total, se
pueden ufilizar placas de sujecion de costuras Versico estandar de 2 in de didmefro en lugar de
las placas HPVX.

b. La fijacién de la membrana debe ser de un mdaximo de 12 in de cenfro a centro. A partir de 6 in
como minimo a 9 in como maximo de la esquina interior o exterior.

C. En los montajes con sujecion mecdnica, se requiere una fijacion adicional de la membrana
alrededor de las tuberias y las cavidades para el sellador, fal como se muestra en el defalle
correspondiente. Las placas deben colocarse a un maximo de 12 in de distancia de la
penetracion, espaciadas a un maximo de 12 in de cenfro a centro y recubiertas de acuerdo con
el detalle de Versico aplicable.

d. Después de fijar la membrana, recubrir de acuerdo con el defalle correspondiente.

3.06 Procedimientos para soldadura por calor

A General

1.

La pelicula protectora APEEL debe quitarse de las superficies que se soldardn por calor. En las
superficies que no requieren soldadura por calor, la pelicula protecfora APEEL puede permanecer
colocada hasta 90 dias.

Soldar con calor las Iéminas de membrana VersiFlex utilizando la soldadora automdtica por calor o la
soldadora con aire caliente manual y el rodillo de silicona.

Cuando la pendiente del fecho excede las 5 in por pie horizontal, el uso de la soldadora automdtica de
calor puede volverse mds dificil; se recomienda el uso de la soldadora manual de aire caliente.

Comprobar que las superficies de la membrana que se va a soldar con calor estdn bien preparadas.

Las superficies que se van a soldar por calor deben estar limpias. Las superposiciones de membrana
que se confaminan con suciedad del campo deben limpiarse con el limpiador de membranas curadas
0 de PVC y KEE HP (el limpiador de membranas curadas no debe utilizarse para limpiar PVC VersiFlex).
El limpiador de membranas curadas o de PVC y KEE HP debe secarse con un pafio limpio para
empalmes antes de soldar. No deben quedar restos de suciedad o contaminantes.
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Equipos de soldadura por calor automdticos y/o manuales

Consultar el Suplemento de especificaciones T-01-23 “Equipo de soldadura por calor” para obfener mas
informacion sobre lo siguiente:

a.
b.

C.

Configuraciones de femperatura
Configuracion del equipo

Informacion adicional

Soldadura de membranas

1.

10.

Preparar la soldadora automdtica por calor y permitir que se calienfe durante aproximadamente 5 a
10 minutos para llegar a la femperafura de operacion.

Posicionar correctamente el soldador automdtico por calor antes de efectuar la costura, orientando la
manija de direccion en el sentido en que la mdquina se desplazard por la costura.

Levantar la I[dmina de membrana superpuesta e insertar la boquilla de aire de la soldadora por
calor aufomdtica enfre las partes superpuestas. La maquina comenzard a moverse por la cosfura
inmediatamente.

Se deben utilizar las placas pesa que se proporcionan con las soldadoras automdaticas.

Proceder a lo largo de la costura, manfeniendo alineada la ruedita guia que se encuentra en la parte
anterior de la maquina con el borde de la I[dmina de membrana superior. Guiar la mdquina desde la
parte anterior Gnicamente.

PRECAUCION: Comprobar que el cable tenga holgura para evitar que arrastre la mdquina y la desvie de
su camino (que podria suceder como resultado de un cable tirante).

En todas las infersecciones del empalme, pasar un rodillo de silicona por encima de la costura para
garantizar la continuidad de la costura soldada por calor (si hay alguna irregularidad en forma de
escalén, la membrana debe quedar plegada dentro de la misma utilizando el borde del rodillo de
silicona). Es posible que se produzca una falsa soldadura como resultado de irregularidades en la
superficie generadas por mltiples espesores de capas de membranas VersiWeld/VersiFlex.

Cuando se utilice la membrana VersiFlex de 60 milésimas de pulgada u 80 milésimas de pulgada, se
debe aplicar un recubrimiento de juntas en T de PVC sobre todas las intersecciones de empalmes de
junfasen T.

Para refirar la soldadora por calor aufomdtica del empalme ferminado, desconectar y tirar de la boquilla
de la zona de costura, la maquina se detendrd aufomdticamente.

Marcar el exiremo de la costura soldada por calor con un marcador soluble en agua para facilitar
su identificacion. Se necesitard una soldadora manual para completar la soldadura entre el punto de
detencion y el de reinicio de la soldadora por calor automdfica.

Realizar una soldadura de prueba, como minimo, al inicio de cada mafiana y cada farde de frabajo.
Se debe hacer una soldadura de prueba siempre que se produzca algin cambio en el sustrafo o en las
condiciones climdticas.

Todas las membranas, en las vueltas finales, como minimo 6 in debe ufilizarse la cubierfa reforzada y
ancha junto con el cebador aplicable.

Prevencion de deslizamiento de la membrana durante la soldadura

1.

El operario de un equipo de soldadura automdtica debe ejercer presion con el pie sobre la membrana,
manteniéndola fensa bajo la soldadora. Consultar el Suplemento de especificaciones T-01-23
“Equipo de soldadura por calor” para obtener mds informacion.

Cortes de prueba

1.

Realizar una soldadura de prueba, como minimo, al inicio de cada mafiana y cada farde de frabajo.
Consultar el Suplemento de especificaciones T-01-23 “Equipo de soldadura por calor” para obtener
mds informacion.
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Sondeo de costuras

1. Serecomienda ufilizar un extractor de chaveta (romo o sin filo para las membranas de PVC o KEE
HP) para sondear todas las costuras soldadas con calor. Las costuras se deben sondear cuando las
soldaduras por calor se hayan enfriado fofalmente. Consultar el Suplemento de especificaciones
T-01-23 “Equipo de soldadura por calor” para obtener mds informacion.

Sellador para bordes de corte

1. El sellador para bordes de corte no es necesario en los bordes corfados de la membrana VersiFlex
(horizontal o vertical).

3.07 Problemas/reparaciones de la soldadura

A

Para reparar la membrana VersiFlex debe ufilizarse una soldadora con aire caliente manual y un rodillo de
silicona de 2 in de ancho. Cuando se va a cubrir toda la costura soldada por calor, se puede usar una
soldadora por calor automdtica.

Antes de proceder con cualquier procedimiento de reparacion, el area a reparar debe limpiarse con limpiador
de membranas curadas o PVC y KEE HP (no debe utilizarse el limpiador de membranas curadas para limpiar
la membrana VersiFlex PVC o KEE HP). Normalmente, la membrana puede repararse con los méfodos de
limpieza estandar. En casos en que no alcance el método de limpieza estandar, se deben usar los siguientes
procedimientos.

1. Fregar la zona que se soldara con una almohadilla “Scofch Brite” y un limpiador de membranas
curadas o PVC y KEE HP.

2. Retirar fodos los residuos del drea a soldar con un pafio para empalmes o un pafio limpio de fibra
natural (algodon).

3. Soldar la membrana nueva al drea limpia con técnicas de soldadura estdndar.

Los huecos en las costuras soldadas se pueden reparar con una soldadora con aire caliente manual y un
rodillo de silicona. Segun las condiciones, es posible que se necesite recubrir el empalme.

Posicionar la soldadora manual hacia adentro del hueco para forzar aire caliente entre las membranas
superpuestfas. Pasar el rodillo sobre la superficie de la membrana superior aplicando presién positiva hacia el
borde exterior hasta que se fusionen las membranas calientes.

Las zonas en que queda expuesta la malla de refuerzo (cuando la superficie de la membrana queda
chamuscada) y las zonas de soldadura de prueba deben repararse recubriendo la zona dafada con ofro frozo
de membrana reforzada VersiFlex con esquinas redondeadas. El recubrimiento se debe extender como minimo
2 in mas alld del area a reparar.

Sondear todos los bordes de la superposicion cuando se enfrien para verificar que se haya logrado una
soldadura adecuada.

El sellador para bordes de corte no es necesario en los bordes de corte de las membranas VersiFlex.

Nota: Pueden ufilizarse los mismos procedimienfos de reparacion de la membrana VersiFlex en caso de
perforacion.

3.08 Cubrejuntas

A

Consideraciones generales
1. La altura del nuevo cubrejuntas de pared debe sobrepasar el nivel de agua previsfo o la linea de nieve.

2. En proyecfos con garantia de 15 o 20 afios, la barra de ferminacion de Versico, en conjunfo con el
mastique para aislamiento de agua, debe especificarse debajo de todos los conframarcos metdlicos y
regletas montadas en la superficie.

3. Para cumplir con las diversas opciones de garantia, el material de cubrejuntas debe ser igual al grosor
minimo requerido de la membrana, pero no debe fener un grosor inferior a 60 milésimas de pulgada.
Para proyectos con garantias de 20 afios 0 mayores se deben usar accesorios prefabricados Versico
cuando sea factible.
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Todos los proyectos, independientemente de la duracion de la garantia, incorporardn accesorios
prefabricados suministrados por Versico para sellar tuberias, esquinas, cavidades para sellador, efc.,
cuando sea factible. Cuando sea necesaria la fabricacion in situ, el material del cubrejuntas no deberd
tener un espesor inferior a 60 milésimas de pulgada.

Para los cubrejuntas de muros y bordillos, el espesor requerido serd igual al espesor de la membrana
del piso.

En proyectos de acondicionamiento

El cemento a base de bitumen para fechos y el material de cubrejuntas de base asfdltica, si se permite
que permanezcan en contacto con la membrana, provocardn una decoloracion grave de la membrana
y, en el caso de las membranas PVC y KEE HP, promoverdn la migracion prematura del plastificante.
Los cubrejuntas existentes de paredes y bordillos deben refirarse u ocultarse con un nuevo sustrato
acepfable.

a. El especificador debe examinar los soportes estfructurales de los equipos situados en el fecho
para determinar si se proporciona un acceso razonable a la membrana situada debajo de los
equipos. Se debe consultar a Versico para obtener aclaraciones cuando se vaya a restringir el
acceso al sistema de membranas.

b.  Cuando las tuberias calientes u ofras penetraciones similares superen los 140 °F (60 °C)
(PVC/KEE HP), deben disefiarse para incorporar un collar metdlico aislante y una campana para
lluvia disefiada para mantener una temperatura superficial inferior a 140 °F (60 °C) (PVC/KEE HP).

Cuando sea posible, todos los empalmes de las membranas reforzadas se deben soldar por calor con
la soldadora por calor automdtica. La soldadora por aire calienfe manual debe ufilizarse en zonas de
dificil acceso, bordillos pequefios, empalmes verticales y cuando se utilice membrana no reforzada.

a. El nuevo cubrejuntas de membrana VersiFlex no debe ocultar los orificios de drenaje ni cubrir los
cubrejuntas que atraviesan la pared existentes.

b. Instalar reglefas de montaje en superficie y terminaciones de barras de compresion directfamente
en la superficie de la pared.

En las zonas en las que se utilicen planchas metdlicas de escurrimiento superior o regletas montadas
en superficie como terminaciones verticales, el cubrejuntas debe sellarse con sellador para caucho para
evitar la filtracion de humedad defras del nuevo cubrejuntas.

Aplicacion de pegamento de union

1.

5.

La membrana debe adherirse fotalmente a las superficies verticales con el pegamento VersiFlex. El
pegamento en aerosol CAV-GRIP PVC se puede ufilizar con las membranas de PVC VersiFlex (no se
puede ufilizar con ninguna membrana KEE o KEE HP con revestimiento unilateral). El pegamento de
union debe aplicarse de forma continua, sin grumos ni charcos.

Dejar que el adhesivo se evapore hasta que quede pegajoso, pero no se formen hilos ni se frasfiera a
los dedos secos.

Desenrollar la membrana sobre el pegamento.

Se debe tener cuidado al colocar los cubrejuntas para evitar que se formen puentes de mds de 3/4 in en
los cambios de angulo (es decir, donde un parapeto o penetracion del techo se encuentra con el piso
de techo). Esto puede lograrse plegando la membrana en el cambio de dngulo.

Terminar los bordes de la membrana instalada de acuerdo con los defalles aplicables de Versico.

Paredes, parapetos, bordillos, claraboyas, etc.

La altura del cubrejuntas debe calcularse de manera que el cubrejuntas de la membrana VersiFlex incluya una
soldadura de aire caliente minima de 1 2 in mds alld de las placas de sujecion.

1.

Sujetar en el cambio de dngulo como se identifica en el Pdrrafo 3.05 F, Fijacion adicional de la
membrana, con el sujetador y la placa Versico requeridos.

Cubrir los sujetadores o las placas con una parfe separada de membrana reforzada VersiFlex; aplicar
calor y plegar del cubrejuntas en el cambio de dngulo antes de fijarlo a la superficie vertical.
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Terminaciones de borde de metal

Los sistfemas de bordes de metal realizados en fabrica deben fijarse a los armazones segun lo especificado
por el fabricante. Los bordes fabricados en taller deben insfalarse de acuerdo con los detalles adecuados de
Versico utilizando metal revestido de PVC de Versico para lograr el cumplimiento de la norma ES-1. Consultar
los Detalles universales correspondientes para ver ofras opciones y requisitos de los cubrejuntas.

Drenaje para techo

1. La membrana VersiFlex puede extenderse hacia el sumidero de drenaje cuando la pendiente del
sumidero es inferior a 3 in en un pie horizontal.

Cuando el sumidero es mayor que 3 in en un pie horizontal, debe instalarse una fijacion adicional de
la membrana.

2. Solo se pueden ufilizar coladores de drenaje que hayan sido aprobados por el especificador de acuerdo
con los cadigos aplicables.

Perfiles acanalados VersiFlex

1. Serecomienda el uso de los perfiles acanalados VersiFlex con los sistfemas de techado de adhesion de
PVC VersiFleece.

2. Los perfiles acanalados VersiFlex deben colocarse paralelos a los traslapes del sistema de techado de
PVC instalado y paralelos a la pendiente del techo, siempre que sea posible.

3. \Verificar que fodas las superficies de soldadura estén limpias y secas. Inspeccionar todas las zonas de
costuras para comprobar que la soldadura sea adecuada antes de instalar el perfil acanalado VersiFlex.

4. El espaciado del perfil acanalado puede determinarse individualmente para conseguir la apariencia
deseada.

5. La conexion de varias canaletas se logra mediante el uso de pernos de fibra de vidrio. Infroducir
un perno hasta la mitad en el exiremo de un perfil. Conectar la canaleta adyacente infroduciendo el
extremo expuesto del perno en el agujero de alineacion. Repetir los pasos anteriores para los perfiles
acanalados de PVC adicionales.

6.  Consultar las guias de instalacién del perfil acanalado VersiFlex para obfener instrucciones sobre las
técnicas de instalacion adecuadas.

Otras penetraciones

En los montajes con sujecién mecdnica, se requiere una fijacion adicional de la membrana alrededor de las
tuberias y las cavidades para el sellador, tal como se muestra en el defalle correspondiente. Las placas deben
colocarse a un maximo de 12 in de distancia de la penetracion, espaciadas a un maximo de 12 in en el
centro y recubiertas de acuerdo con el Detalle de Versico aplicable.

1. Tubos, soportes redondos, etc.

a. Cubrir los tubos con cubrejuntas moldeado para tubos o sellos partidos para tubos donde
su instalacion sea posible. Los cubrejuntas moldeados para tuberias no se pueden cortar ni
parchar; las pestanas para el piso del techo no se pueden superponer ni instalar sobre cambios
de angulo.

b. Cuando no se puedan instalar cubrejuntas moldeados para tubos o sellos partidos para fubos,
APLICAR CUBREJUNTAS PARA TUBO FABRICADO EN EL CAMPO utilizando una membrana no
reforzada VersiFlex.

2. Las penetraciones flexibles (cables frenzados, conductos, alambres, efc.) deben estar encerradas en
un “cuello de cisne” estable. Aplicar un sello partido para tubos o cubrejuntas de tubo fabricado en el
campo para cubrir el cuello de cisne.

3. Los tubos calientes que superan los 140 °F (60 °C) (PVC/KEE HP) deben ufilizar un collar de metal
aislado y una campana para lluvia, cubiertos con un cubrejuntas de tubo fabricado en el campo.

4. Para los grupos de tuberias o las penefraciones con formas inusuales, se debe ufilizar una cavidad
moldeada para sellador y un sellador blanco de un componente.
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5. Los afiadidos de techo existentes para las membranas de PVC o KEE HP PVC requieren aislamiento
fofal entre los dos sistemas de techado.

6. Para los cubrejuntas de penetraciones dificiles, consulfar el Suplemento de especificaciones G-11-20
sobre el “Cubrejuntas liquido LIQUISEAL” para obfener mds informacion y conocer los requisifos
especificos.

H.  Pelicula protectora APEEL (opcional)
Cuando se utilice la pelicula profectora opcional APEEL sobre PVC/KEE HP, refirar y desechar la pelicula
protectora APEEL una vez finalizada la instalacion de todo el sistema de techado de PVC/KEE HP.
3.09 Pasarelas de techo

Deben especificarse las pasarelas en todos los puntos de concentracion de frdfico (ej., escotfillas en el techo, puertas
de acceso, escaleras a azoteas, efc.) y si es necesario un mantenimiento regular (una vez al mes o mds) para
brindar servicio técnico a equipos en azofeas. Consultar el Suplemento de especificaciones G-05-21, “Instalacion
de pasarelas de techo”.

3.10 Sellado diario

En los techos escalonados, cuando no sea posible colocar los cubrejuntas y las ferminaciones al final de cada
jornada de trabajo, deberdn tomarse medidas para cubrir femporalmente la membrana a fin de evitar la filiracion de
agua. Consultar el Suplemento de especificaciones G-06-20, “Sellado y limpieza diarios”.

100



SECCION 7: PROCEDIMIENTOS DIARIOS

Sellado diario

1.

Limpieza
1.

En los techos escalonados, cuando no sea posible colocar los cubrejuntas y las ferminaciones al final
de cada jornada de frabajo, deberdn tomarse medidas para cubrir temporalmente la membrana a fin de
evitar la filtracion de agua.

Sellar temporalmente cualquier borde suelto de la membrana pendiente abajo ufilizando adhesivo
Flexible DASH, asfalto caliente o un producto similar para que el borde de la membrana no acumule
agua. Deben tomarse precauciones para garantizar un drenaje positivo durante la instalacion; deben
designarse ubicaciones de sellado temporales para que el drenaje no se vea restringido durante la
consfruccion por secciones de tejado parcialmente instaladas.

a. Cuando se aplique el adhesivo Flexible DASH u ofra espuma de uretano pulverizada, imprimar la
superficie de la membrana con el imprimador Versico para asegurar una adhesion adecuada.

Cuando se realicen afadidos con fechos en capas existentes, refirar la grava. La superficie debe estar
limpia y seca.

Después de insertar la membrana en el material de sellado diario, VERIFICAR EL CONTACTO CONTINUO.
Proporcionar presion continua a lo largo del sellado femporal. Proporcionar peso distfribuido
uniformemente a lo largo del sellado diario para reducir el efecto del viento en el sellado femporal
continuo.

NOTA: No se recomienda el uso de armazones rigidos debido a la deformacion. No puede conseguirse
una compresion constante en un sustrafo no uniforme.

Cuando se reanude el frabajo, tirar de la membrana insertada; recortar y retirar el material de sellado
diario de la membrana antes de la insfalacion confinua de las secciones adyacentes.

Si el especificador lo requiere para garantizar la estéfica de la superficie de la membrana, las huellas de
manos y pies, la suciedad general del tréfico, los confaminantes industriales y la suciedad ambiental
pueden limpiarse de la superficie de la membrana frofando con agua y jabén (jabon no abrasivo) y
enjuagando la zona completamente con agua limpia.

a. Para la membrana VersiWeld, puede utilizarse un limpiador de membranas curadas para limpiar
la superficie de la membrana.

b. Para la membrana VersiFlex PVC y HP KEE, se puede utilizar el limpiador de membranas de PVC
y KEE HP para limpiar la superficie de la membrana.

El pegamento y los residuos del adhesivo Flexible DASH se pueden limpiar utilizando los siguientes
procedimientos:

a. Empapar un pafio para empalmes HP limpio con limpiador de membranas curadas o limpiador
de membranas de PVC (PVC).

b. Frotar el adhesivo expuesto con el pafo para empalmes HP empapado hasta eliminar todos los
residuos de la membrana. Para facilitar la extraccion, puede ser necesario cambiar los pafios para
empalmes con frecuencia.

Soldaduras de prueba

1.
2.

Realizar una soldadura de prueba, como minimo, al inicio de cada marfiana y cada farde de frabajo.

La muestra de prueba debe tener un ancho de aproximadamente 1 in y una longitud superior al ancho
de la costura (corte transversal la costura soldada por calor).
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Cuando la muestra de prueba se haya enfriado fotalmente (aproximadamente 10 minutos), separar
las capas y examinar para comprobar si se logré una soldadura minima consistente de 1 2 in de
ancho. Una separacién enire la membrana y la malla de refuerzo es una indicacién de una costura
correctamente soldada.

Se debe saber identificar los siguientes problemas en las costuras para garantizar la calidad de las
costuras:

a. Membrana descolorida o chamuscada: aumentar la velocidad o reducir la temperatura si la
membrana se decolora.

b. Huecos y pliegues: una costura correctamente soldada por calor no presenta huecos ni pliegues
y debe tener como minimo un ancho de 1 Yz in. Consultar las técnicas de sondeo de costuras
que se describen a continuacion para realizar una correcta inspeccion de defectos en las
costuras.

Sondeo de costuras

Se recomienda un exiractor chavetas romo para sondear todas las costuras soldadas por calor. Las costuras se
deben sondear cuando las soldaduras por calor se hayan enfriado fotalmente. Las costuras soldadas por calor se
deben sondear durante todo el dia para verificar la calidad de las costuras y hacer los ajustes correspondientes al
equipo de soldadura por calor. A modo de procedimiento de ruting, los defecfos se deben reparar durante el dia, pero
a mds tfardar al final de cada jornada de trabajo.

1.

Dejar enfriar bien las costuras soldadas por calor durante aproximadamente 30 minutos. Un sondeo
prematuro puede dafiar las costuras adn calientes.

Pasar la punta de la herramienta de sondeo a lo largo del borde de la costura soldada por calor. Aplicar
una presion firme para sondear la unién de la costura, pero no hacia la capa inferior de membrana. La
herramienta no penetrard la zona de traslape de una costura soldada correctamente.

Si la herramienta para sondear costuras penefra deniro de la zona del traslape, se debe marcar el inicio
y el final de los espacios o pliegues en el borde de la costura con un marcador soluble en agua.

Versico recomienda reparar los defectos en las costuras lo antes posible con la soldadora manual.

Proceso de inspeccion

1.

Antes de comenzar el techado, se debe presentar un disefio exacto del techo al equipo de Revision de
proyecfos de Versico para su revision. Una vez aprobada por Versico, se entregard a cambio la Copia-A
(Solicitud de aprobacion de trabajo) con un numero de trabajo de 7 digitos. El fechado debe comenzar
segUn lo programado.

NOTA: Se deben tener en cuenta las especificaciones de disefio especiales indicadas en la Copia-A.

Una vez completado el techo al 100% segun las especificaciones de Versico, se envia la Copia-A
(Solicitud de aprobacion de frabajo) a Versico, informdndonos que el frabajo esfd completado. Una vez
enviado esto, en un plazo mdaximo de 24 horas, el trabajo se asignard al representante de servicio de
campo de Versico (FSR) adecuado para esa drea.

NOTA: Proporcionar un plano y una direccion exactos del frabajo.

El FSR de Versico asignado avisard al fechador sobre cudndo podrd realizar una inspeccion final con
48 horas de anticipacion.

El dia de la inspeccion final, Versico preferiria que el fechador esté presente y que se proporcione
acceso al fecho.

NOTA: Tener un equipo presente durante la inspeccion ayuda con el proceso de inspeccion, dado que
es posible reparar cualquier problema durante la inspeccion.

El proceso de inspeccion comienza de la siguiente manera:

NOTA: Todas las dareas soldadas a mano deberdn ser sondeadas al 100% vy fodas las soldaduras por
robot deberan ser sondeadas un minimo de 10 ft por cada 100 ft de costura mientras se recorre el
perimefro y se examinen las costfuras.
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— Escotilla en el techo — - Embornal

~ Bordillo Q} ~ Drenaje

O - Tuberia g Durmiente
— Cavidad para

sellador vertible

Paso 1: Inspeccionar el perimetro.
Actualizar el plano del techo para mostrar la ubicacién de todos los bordillos,
penetraciones, drenajes, efc. Centrarse en la fijacion y las terminaciones. Marcar
las deficiencias en el plano del fecho a medida que las encuentre.

Paso 2: Inspeccionar todas las costuras en el nivel del techo.
Centrarse en la colocacion de la placa y en el estado adecuado de las costuras.

Paso 3: Revisar todos los bordillos, penetraciones, drenajes, etc.
Centrarse en un detalle por vez, confirmando que se cumplan los niveles de
fijacion, terminacion y cubrejuntas minimos adecuados.

Paso 4: Por ultimo, caminar por toda el drea del techo, actualizar las dreas que
necesitan reparacion y realizar una revision general del sistema.
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Detalles del aislamiento

SECCION 8: DETALLES

BN DETALLES DE FIJACION M AlS|ANTE /PLACA DE CUBIERTA I

4 ft
(JE 6in '
® ® 121in
$ 24 in
41t ® ‘ ®
® 24 in
® ® 121in
6in l
gft —1e —— - ' NOTAS:
6in
® ® 12in 1. CUANDO SE REQUIERA FIJACION
REFORZADA DEL AISLANTE TAL
24 in COMO SE ESTIPULA EN LA HOJA DE
DATOS 1—29 DE PREVENCION DE
PERDIDAS MUTUAS DE LA FABRICA,
ANSI/SPRI WD—1 O CONDADO
4t ® ® E— MIAMI—DADE, CONSULTAR LA
REFERENCIA DE DISERO DR—05-18
DE_VERSICO.
® 24 in 2. PARA CONOCER LOS CRITERIOS
® ® |12 SOBRE FIJADORES Y PLACAS DE
s AISLAMIENTO, CONSULTAR LAS
l ESPECIFICACIONES DE VERSICO.
‘*12in+|«12in*|*12in*|*12in* 3. SI SE ESPECIFICA UNA GARANTIA DE
—|6in|— »{sin‘« VIENTOS SUPERIORES A 55 MPH
_ (25 METROS POR SEGUNDO) O UN
6in | PLAZO DE GARANTIA SUPERIOR A
® ® |+ 12in 20 ARNOS, ES POSIBLE QUE SE
REQUIERA FIJACION ADICIONAL.
® 24 in CONSULTAR LAS ESPECIFICACIONES
DE VERSICO.
4 ft ¢ —6 L ® ——1
% 24 in
® ® 121in
¢ 6in ‘
1 l
PIES A CENTIMETROS PULGADAS A CENTIMETROS
st [ s&n pulgadal1/4in[1/2in[3/4 ] 1in [1.5in] 2in [25in[ 3in [4in [5in [6in [ 7in [8in[9in [10in[11in[121n
122 | 244 cm | 1 [15] 2 [25[ 4 [ 5 [es|75[ 10|13 15 1820|2525 [28]30
{ N7 N\
L\ FIJACIGN DEL . ®  —suEmoor v PLAca ADRERIBO
VERSICO || AISLANTE/PLACA DE £ e ceNRAL
SISTEMAS DE TECHADO ||| CUBIERTA DE VERSICO
\_ © 2023 VERSICO P\ — LINEA GUIA
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Detalles del aislamiento

BN DETALLES DE FIJACION NS | ACA AISLANTE -

4 ft

¢ _f NOTAS:

1. ESTE DETALLE CORRESPONDE AL
® - AISLANTE DE POLIISOCIANURATO DE
VERSICO DE 2 in (51 mm) DE
ESPESOR MINIMO (CAPA UONICA O
4%t 24 in SUPERIOR) CUANDO SE FIJA A PISOS
DE TECHO DE ACERO CALIBRE 22,
‘ HORMIGON ESTRUCTURAL, MADERA
LAMINADA DE MINIMO 15/32 in
® ® — (12 mm) O TABLONES DE MADERA
‘ DE 1-1/2 in (38 mm) DE ESPESOR.

. 2. CUANDO SE REQUIERA FIJACION

8ft — ¢ —— —_— — 24 in REFORZADA DEL AISLANTE TAL COMO

SE ESTIPULA EN LA HOJA DE DATOS
1-29 DE PREVENCION DE PERDIDAS

‘ ® MUTUAS DE LA FABRICA, ANSI/SPRI
WD—-1 O CONDADO MIAMI—DADE,

CONSULTAR LA REFERENCIA DE

DISENO DR—05-18 DE VERSICO.

3. PARA CONOCER LOS CRITERIOS
SOBRE FIJADORES Y PLACAS DE
AISLAMIENTO, CONSULTAR LAS

® ® 1 ESPECIFICACIONES DE VERSICO.

12" in 4. S| SE ESPECIFICA UNA GARANTIA DE
VIENTOS SUPERIORES A 55 MILLAS
POR HORA (25 METROS POR
SEGUNDO), UN PLAZO DE GARANTIA
}"2 i"'**% ina*-u in’{ SUPERIOR A 20 AROS O PARA
SISTEMAS DE MAS DE 50 ft
T _f (15 METROS), ES POSIBLE QUE SE
12 in

REQUIERA FIJACION ADICIONAL.
CONSULTAR LAS ESPECIFICACIONES

DE VERSICO.
® ®
5. ESTE DETALLE NO ES PARA USAR
SOBRE PISOS DE TECHO DE
4 ft |-¢ 24 in TABLEROS DE FIBRA ORIENTADA,

YESO, FIBROCEMENTO (TECTUM),

HORMIGON AISLANTE LIVIANO O

ACERO DE CALIBRE INFERIOR A

® ‘ ® 22 (0.8 mm). CONSULTAR EL
DETALLE A-27.1 PARA SABER QUE

12 in SUJECION ES ACEPTABLE.
£ o}
1 !
PIES A CENTIMETROS PULGADAS A CENTIMETROS

st [ &t pulgadal1/4in[1/2in[3/4 ] 1in [1.51n] 2in [25in[ 3in [4in [5in [6in [7in [8in[9in [10in[11in[121n

122 | 244 cm | 1 [15] 2 [25[ 4 [ 5 [es|75[ 101315 1820 2525 [28]30
s N7 ~N

N/ AISLANTE DE POLISOCIANURATO ® R SISTEMA
MP—H /VERSICORE /SECURSHIELD
VERSICO |f 5 V4800 585 i oF L e

TNy s AP0 J|| ESPESOR MINIMO - UNEA GUIA
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Detalles del aislamiento

SN DETALLES DE FIJACION NSRS P ACA AISLANTE I

4 ft

NOTAS:

18 in 1. ESTE DETALLE CORRESPONDE AL
AISLANTE DE POLIISOCIANURATO DE
VERSICO DE 1—1/2 in (38 mm) DE
4 ft — ESPESOR MINIMO (CAPA UNICA O
SUPERIOR) CUANDO SE FIJA A PISOS
. DE TECHO DE ACERO CALIBRE 22,
18 in HORMIGON ESTRUCTURAL, MADERA
LAMINADA DE UN MINIMO DE
® ‘ ® | 15/32 in (12 mm) O TABLONES DE
MADERA DE 1-1/2 in (38 mm) DE
gt —te —— PRI — 1 12in ESPESOR.

® ® — 2. CUANDO SE REQUIERA FIJACION
‘ REFORZADA DEL AISLANTE TAL COMO
SE ESTIPULA EN LA HOJA DE DATOS
18 in 1-29 DE PREVENCION DE PERDIDAS
MUTUAS DE LA FABRICA, ANSI/SPRI
WD—1 O CONDADO MIAMI-DADE,
4 ft I CONSULTAR LA REFERENCIA DE
DISENO DR-05-18 DE VERSICO.

18 in 3. PARA CONOCER LOS CRITERIOS

SOBRE FIJADORES Y PLACAS DE
AISLAMIENTO, CONSULTAR LAS

® ‘ ® |- ESPECIFICACIONES DE VERSICO.

- 4. S| SE ESPECIFICA UNA GARANTIA DE
P24 in—=1 VIENTOS SUPERIORES A 55 MILLAS
6| |6 in|— POR HORA (25 METROS POR
SEGUNDO), UN PLAZO DE GARANTIA
lﬁi" SUPERIOR A 20 AROS O PARA
SISTEMAS DE MAS DE 50 ft
(15 METROS), ES POSIBLE QUE SE
24 in REQUIERA FIJACION ADICIONAL.
CONSULTAR LAS ESPECIFICACIONES

DE VERSICO.
4 ft Fe—— 5. ESTE DETALLE NO ES PARA USAR

SOBRE PISOS DE TECHO DE
TABLEROS DE FIBRA ORIENTADA,

. YESO, FIBROCEMENTO (TECTUM),
24, in HORMIGON AISLANTE LIVIANO O
ACERO DE CALIBRE INFERIOR A
® ¢ ® o) 22 (0.8 mm). CONSULTAR EL
1 | DETALLE A—27.1 PARA SABER QUE
SUJECION ES ACEPTABLE.
PIES A CENTMETROS PULGADAS A CENTIMETROS
an [ st pulgada]1/4in[1/2in[3/4in] 1in [1.5in] 2in [25in[ 3in [4in [5in [6in [7in[8in [9in [10in[11in[121n
122 | 244 cm |+ [1s[ 2 [25] 4 [ s [es[75[10 |13 [ 15|18 [ 202525 [28]30
([ W AISLANTE DE POLIISOCIANURATO ®  —gEmory " SiSTEMA
MP—H/VERSICORE /SECURSHIELD | ¢
VYERSICO |l versico be 1-1/2 in DE — T T UNEA CENTRAL
S TN 3D CHADO. JI{ ESPESOR MINIMO e L A—27.3
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Detalles del aislamiento

EEEN DETALLES DE FIJACION HIIEESESEEEEEEemm P ACA DE CUBIERTA IS

NOTAS:

1. ESTE DETALLE CORRESPONDE A SECUROK
O DENSDECK PRIME DE 1/4 in (6.4 mm)
Y 1/2 in (13 mm) DE ESPESOR (SOBRE
UN 'AISLANTE APROBADO) CUANDO SE
® FIA A PISOS DE TECHOS DE ACERO
CALBRE 22 (0.8 mm), HORMIGON
ESTRUCTURAL, MADERA LAMINADA DE
MINIMO 15/32 in (12 mm) O TABLONES
24 in DE MADERA DE 1-1/2 in DE GROSOR.

|
¢
‘ 2. CUANDO SE REQUIERA FIJACION
REFORZADA, TAL COMO SE ESTIPULA EN
® ® ® — LA HOJA DE DATOS 1-29 DE
PREVENCION DE PERDIDAS MUTUAS DE
‘ LA FABRICA, ANSI/SPRI WD—1 O
B CONDADO MIAMI-DADE, CONSULTAR LA
24 in REFERENCIA DE DISENO DR—05-—18 DE
VERSICO.
®

® 3. PARA CONOCER LOS CRITERIOS SOBRE

FIJADORES Y PLACAS DE AISLAMIENTO,
CONSULTAR LAS ESPECIFICACIONES DE
VERSICO.

4. SI SE ESPECIFICA UNA GARANTIA DE
VIENTOS SUPERIORES A 55 MILLAS POR
HORA (25 METROS POR SEGUNDO), UN

® — PLAZO DE GARANTIA SUPERIOR A

20 ANOS O PARA SISTEMAS DE MAS DE

12 in 50 ft (15 METROS), ES POSIBLE QUE SE

_{ REQUIERA FIJACION ADICIONAL.

CONSULTAR LAS ESPECIFICACIONES DE

VERSICO.
F12 in—‘¢12 in-}—12 in»“12 in»‘
5. ESTE DETALLE NO ES PARA USO SOBRE

PISOS DE TECHOS DE 0SB, YESO,
FIBROCEMENTO (TECTUM), HORMIGON

‘ E‘in AISLANTE LIVIANO O ACERO DE CALIBRE

INFERIOR A 22 (0.8 mm). CONSULTAR
EL DETALLE A—27.1 PARA SABER QUE
SUJECION ES ACEPTABLE.

4 ft ¢ —— L — 124 in 6. CUANDO SE INSTALE SOBRE PISOS DE
TECHO DE MADERA O AISLANTES
COMBUSTIBLES, TODAS LAS UNIONES
SERAN ESCALONADAS.

12 in

7. ES POSIBLE QUE TRAMOS LARGOS

ININTERRUMPIDOS >200 ft (>61 m) DE
2 _l SECUROCK REQUIERAN QUE SE DEJE
- PEQUENOS ESPACIOS DEBIDO A LA
EXPANSION TERMICA.

PIES A CENTIMETROS PULGADAS A CENTIMETROS
41t ] 8 ft -,---h,-m‘-u1/4‘-‘“/2‘-\}3/4‘-‘}nnhshlzhlz.smlsm“mlsmlsnl7h“hl9hl|0h]nm]|2m

122 | 244 cm | 1 [1s] 2 [2s] 4 s [es|75[ 101315 [18[20[25]25[28]30

\" SECUROCK/O ®  —suemoor vriaca )| SISTEMA
DENSDECK /DENSDECK ADHERIDO

VERSICO (| prive DE 1/4 in 0 & e avAL
L A-27.4 )

SISTEM S s 220 JI\ 1/2 in DE ESPESOR _ Lhea ot
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Detalles del aislamiento

BN DETALLES DE FIJACION HIEEESSSEEEEEEESS P ACA DE CUBIERTA =

i 4 ft ‘ NOTAS:

T 1. ESTE DETALLE CORRESPONDE A SECUROCK,
¢ _f DENSDECK PRIME, DENSDECK STORMX
12 in PRIME O DURAFACER POLIISO DE 5/8 in
® ] (16 mm) DE ESPESOR (SOBRE UN
AISLANTE APROBADO) CUANDO SE FIJA A
PISOS DE TECHOS DE ACERO CALIBRE 22,
HORMIGON ESTRUCTURAL, MADERA
4 ft 24 in LAMINADA DE MINIMO DE 15/32 in
‘ (12 mm) O TABLONES DE MADERA DE
1-1/2 in (38 mm) DE GROSOR.

® ® — 2. CUANDO SE REQUIERA FIJACION
REFORZADA, TAL COMO SE ESTIPULA EN
‘ LA HOJA DE DATOS 1-29 DE PREVENCION
DE PERDIDAS MUTUAS DE LA FABRICA,
ANSI/SPRI WD—1 O CONDADO MIAMI—DADE,
CONSULTAR LA REFERENCIA DE DISERQ
‘ DR—05-18 DE VERSICO.

® 3. PARA CONOCER LOS CRITERIOS SOBRE
FIJADORES Y PLACAS DE AISLAMIENTO,
CONSULTAR LAS ESPECIFICACIONES DE
4 ft ‘ 24 in VERSICO.

4. SI SE ESPECIFICA UNA GARANTIA DE
VIENTOS SUPERIORES A 55 MILLAS POR
® ® — HORA (25 METROS POR SEGUNDO), UN
‘ PLAZO DE GARANTIA SUPERIOR A 20 AROS

12, in O PARA SISTEMAS DE MAS DE 50 ft
N (15 METROS), ES POSIBLE QUE SE
REQUIERA FIJACION ADICIONAL. CONSULTAR
PZ‘ ) ) { LAS ESPECIFICACIONES DE VERSICO.
in 24 in 12 in
5. ESTE DETALLE NO ES PARA USO SOBRE
PISOS DE TECHOS DE 0SB, YESO,
FIBROCEMENTO (TECTUM), HORMIGON

‘ 12 AISLANTE LIVIANO O ACERO DE CALIBRE
® ® AT INFERIOR A 22 (0.8 mm). CONSULTAR EL

DETALLE A—27.1 PARA SABER QUE

SUJECION ES ACEPTABLE.
4 ft ¢ —— J— — 24 in 6. CUANDO SE INSTALE SOBRE PISOS DE
TECHO DE MADERA O AISLANTES
COMBUSTIBLES, TODAS LAS UNIONES
SERAN ESCALONADAS.
® ‘ ®
) 7. ES POSIBLE QUE TRAMOS LARGOS
¢ 12 in ININTERRUMPIDOS >200 ft (>61 m) DE

SECUROCK REQUIERAN QUE SE DEJE
o PEQUENOS ESPACIOS DEBIDO A LA
EXPANSION TERMICA.

PIES A CENTIMETROS PULGADAS A CENTIMETROS
st [ s&n pulgado]1/4in[1/2in[3/4 ] 1in [1.5in] 2in [25in[ 3in [ 4in [5in [6in [ 7in [8in[9in [10in[11in[121n
122 | 244 cm | 1 [1s] 2 [25] 4 [ s [es[75[ 10|13 15 [18 20|25 25 [28]30
( N/ \( securock 0 - )
Qo DENSDECK /DENSDECK ® SUJETADOR Y PLAC ADHERIDO
VERSICO ||| PRIME/DENSDECK & —— — LINEA CENTRAL
SISTEMAS DE TECHADG STORMX PRIME DE
\_ © 2023 VERSIco ) \5/8 in DE ESPESOR — LINEA GUIA
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Detalles del aislamiento

BN DETALLES DE FIJACION M P ACA DE CUBIERTA mmmm

NOTAS:

24 in 1. CUANDO SE REQUIERA FIJACION

REFORZADA, TAL COMO SE ESTIPULA

EN LA HOJA DE DATOS 1-29 DE

PREVENCION DE PERDIDAS MUTUAS

® ] DE LA FABRICA, ANSI/SPRI WD—1 O

CONDADO MIAMI-DADE, CONSULTAR
LA REFERENCIA DE DISENO

‘ 24 in DR=05-18 DE VERSICO.

2. PARA CONOCER LOS CRITERIOS
SOBRE FIJADORES Y PLACAS DE

4 ft ® ® 1 AISLAMIENTO, CONSULTAR LAS
% ESPECIFICACIONES DE VERSICO.

18 in 3. SI SE ESPECIFICA UNA GARANTIA DE
VIENTOS SUPERIORES A 55 MILLAS

POR HORA (25 METROS POR

® ® ® ® | SEGUNDO), UN PLAZO DE GARANTIA

6 in SUPERIOR A 20 AROS O PARA

+ SISTEMAS DE MAS DE 50 ft

(15 METROS), ES POSIBLE QUE SE

REQUIERA FIJACION ADICIONAL.

CONSULTAR LAS ESPECIFICACIONES

DE VERSICO.

6 inf=-12 in—|{=-12 in-—|{=12 in-=—| 6 in|=—

® ® ® ® | 4. LOS TABLEROS OSB DEBEN

COLOCARSE DEJANDO UN ESPACIO

18 in DE 1/8 in (0.5 cm) ENTRE UNO Y
OTRO.

- 0 éi & 1 5. CUANDO ASI SE INDIQUE, LAS
4 f UNIONES ENTRE TABLEROS 0SB

DEBEN ESTAR ESCALONADAS CON
18 in RESPECTO A LAS UNIONES EN EL
AISLANTE SUBYACENTE.

PIES A CENTIMETROS PULGADAS A CENTIMETROS
st [ s&n pulgadal1/4in[1/2in[3/4 ] 1in [1.5in] 2in [25in[ 3in [4in [5in [6in [ 7in [8in[9in [10in[11in[121n
122 | 244 cm | 1 [15] 2 [25[ 4 [ 5 [es|75[ 10|13 15 1820|2525 [28]30

\" (@ ® — SUJETADOR Y PLACA SISTEMA )

ADHERIDO
VERSICO || 225100 s & e e
SISTEMAS DE TECHADO
© 2023 VERSICO

7

\. J\ — LINEA GUIA
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Detalles del aislamiento

BN DETALLES DE FIJACION M /S| ANTE /PLACA DE CUBIERTA m=mm
NOTAS:

1. CONSULTAR LAS ESPECIFICACIONES 6in .
DE VERSICO PARA HOJAS DE DATOS —
DE PRODUCTOS PARA CONOCER EL
ESPACIADO CORRECTO ENTRE 12in >
CORDONES SEGUN LA ALTURA DE LA .

b — ]

CONSTRUCCIGN, EL PLAZO DE LA 5
GARANTIA Y EL SUSTRATO MY B";'E ’ 2 4t
ACEPTABLE. PAC0 ENT

2. LA SUPERFICIE A LA QUE SE APLICA
EL PEGAMENTO DEBE ESTAR SECA Y 12 ‘
LIBRE DE REBABAS, PROTUBERANCIAS,
BORDES FILOSOS, MATERIALES |
EXTRANOS SUELTOS, ACEITE Y 6 in ¢
GRASA. LA SUPERFICIE DEBE ‘
LIMPIARSE CON UN SOPLADOR.

3 in =
3. Sl SE TRATA DE ASFALTO O RESIDUO
SIN EXPOSICION PREVIA, SE DEBE
TRATAR CON IMPRIMADOR CAVGRIP,

702 O 702LV DE VERSICO.

4.  SELLAR TODOS LOS ESPACIOS EN EL
PISO DE HORMIGON CON 725TR DE S
VERSICO U OTRO MATERIAL [ 6

APROPIADO PARA EVITAR PROBLEMAS ﬁ
DE CONDENSACION, O RELLENAR CON CORDONES
ADHESIVO AISLANTE VERSICO.

«“w o o o o o O 0 u

5. AL PRINCIPIO DEL PROCESO DE
COLOCACION DEL AISLANTE, Y
PERIODICAMENTE A LO LARGO DEL
DIA, VERIFICAR LA ADHESION DE LAS
PLACAS PARA GARANTIZAR QUE SE
LOGRE UNA UNION AJUSTADA Y
MAXIMO CONTACTO.

N
5

6. COLOCAR LAS TABLAS EN EL
ADHESIVO USANDO UN RODILLO DE
ACERO SEGMENTADO DE 30 in DE
ANCHO Y 150 LIBRAS PARA
ASEGURAR UN ENCAJE COMPLETO.

I
-
=S

7. SE DEBE DESIGNAR UNA PERSONA 4 in
PARA COLOCAR TODAS LAS TABLAS. [ ESPACIO ENTRE |
PUEDE SER NECESARIO UN CORTE CORDONES
PARA PERMITIR QUE UNA TABLA
LEVANTADA QUEDE EN POSICION
CORRECTA, O UN PESO CONSTANTE
(10 LIBRAS MINIMO DURANTE 5-15
MINUTOS POR AREA LEVANTADA)
PARA LOGRAR UNA ADHESION
ADECUADA.

B \U\‘\V\ ~ y’i

INF NN N N N N N NN

PIES A CENTIMETROS PULGADAS A CENTIMETROS
art [ st Igada[1/4in[1/2in[3/4ia] 1in [1.5in[ 21n [25in] 3in [4in [5in [6in | 7in[8in | 9in [10in[11in 121

122 | 244 —em + [15[ 2 [25[ 4 | 5 [e5[75| 1013|1518 |20 [23[2 28]
N FIJACION DE e PEGAVENTO 0E (T SISTEMA

ADHERIDO
VERSICO AISLANTE /PLACA DE ¢ o iner cENTRAL
SSTENAS DF TEenAS0 CUBIERTA CON CORDON A=27.7
© 2023 VERSiCO DE ADHESIVO — LINEA GUIA I . y,

\.

113



Detalles del aislamiento

BN DETALLES DE FIJACION nEsssm AISLANTE /PLACA DE CUBIERTA =

PROYECTOS DE CONSTRUCCION NUEVA O
RETECHADO/REMOCION DEL TECHO CON SECUROCK,
DENS—DECK, PANEL DE RECUPERACION O
CUALQUIER AISLANTE APROBADO POR VERSICO
DE MIN 1-1/2 in (38 mm) DE GROSOR

| 4 f |
| ' |
|
¢ 12 in
® ® —
4 ft
36 in
8 ft I— e — T
‘ 36 in
4 ft
® ® —
12 in
%12 in-|-12 in+12 in+12 in{
‘ ;fin
® ®
4 ft @ —— L — 24 in
® ‘ ®
“E 12 in
NOTA:

PROYECTOS DE RETECHADO/SIN
REMOCION CON POLIISOCIANURATO
DE MENOS DE 1-1/2 in (38 mm)
DE ESPESOR
‘ 4 ft ‘
\
¢
12 in
® ® —
4 ft 24 in
® \ ® —
8 ft—4 & —— T — 24 in
® ® -
4 ft ‘ 24 in
® ® —
12 in
}ﬂz in" 24 in—{* 12 in-{
‘ 12 in
® ® 4‘
4 ft ¢ ——— L — 24 in
® ‘ ® *!
12 in
il i il

PARA CONOCER LOS CRITERIOS SOBRE FIJADORES Y PLACAS DE AISLAMIENTO, CONSULTAR LAS

ESPECIFICACIONES DE VERSICO.

PIES A CENTIMETROS

PULGADAS A CENTIMETROS

art [ st

1/4in[1/2in[3/4in] 1in [1.5in[ 2in [25in] 3in [4in [5in [ 6

in[7in]8in[9in[10in[1in]12in

122 244 cm |+ [15] 2 [25] 4 [ 5 [e5][75 10 |13 [ 15 |18 [ 20|25 25 [28] 30
( \" COLOCACION DE ®  —sukmaoor v piaca)l| CON SUJECION )
AISLANTE /PLACA DE ¢ MECANICA
VERSICO |[||RECUBRIMIENTO PARA PARA | X- - LINEA CENTRAL
SISTEMAS DE_TECHADO ||| PROYECTOS CON GARANTIAS MA-27.1
\_ © 2023 VeRico DE HASTA 15 ANOS — LINEA GUIA JAN .
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Detalles del aislamiento

BN DETALLES DE FIJACION M A|SLANTE /PLACA DE CUBIERTA HEEmm

PROYECTOS DE CONSTRUCCION NUEVA O
RETECHADO/REMOCION DEL TECHO CON SECUROCK,
DENS—DECK, PANEL DE RECUPERACION O
CUALQUIER AISLANTE APROBADO POR VERSICO
DE MIN 1-1/2 in (38 mm) DE GROSOR

i 4 ft i
T
¢ 12 in
® ® —
4 ft
‘ 36 in
8 it — ¢ —® T®
‘ 36 in
4 ft
® ® —
12 in

4

) %12in’|‘12in+12in+12in+

| a
® : ® AT

4 ft F¢—— L — 24 in

® ‘ ® AL
1 ? El in

NOTAS:

in

PROYECTOS DE RETECHADO/SIN
REMOCION CON POLISOCIANURATO DE
MENOS DE 1-1/2 in
(38 mm) DE ESPESOR
i ‘ 4 ft ‘
; | !
w T
¢ 12, in
® ® —]
i
4 ft 24 in
® \ ® —
8 ft— & —— T — 24 in
® ® —
4 ft ‘ 24 in
® ® —]
H 12 in
‘ ]
>‘12 in’) 24in )- 12 inv}
i ‘ 12 in
® ®
41t ¢ —— L — 24 in
i
: ® ‘ ®
12 in
1 b i

1. PARA CONOCER LOS CRITERIOS SOBRE FIJADORES Y PLACAS DE AISLAMIENTO, CONSULTAR LAS

ESPECIFICACIONES DE VERSICO.

2. LOS PROYECTOS CON GARANTIAS DE 25 Y 30 ARNOS REQUIEREN REMOCION COMPLETA DEL TECHO.

PIES A CENTIMETROS

PULGADAS A CENTIMETROS

art | st pulgadal1/4in[1/2in[3/4 ] 1in [1.51n] 21n [25in[ 3in [4in [5in [6in [7in [8in[9in [10n[11n[121n
122 | 244 cm | 1 [1s] 225 4 [ s [es|75[10 |13 15 [18]20[25]25[28]30
[ QW@ [ corocacion pE AistanTE/ ®  —suemoor v aca || CON_ SUJECION )
DE RECUBRIMIENTO PARA MECANICA
VERSICO || provicros con carantias | £ — —unen covma
SISTEMAS DE TECHADO DE MAS DE 15 ANOS
\_ © 2023 VERSICO JAN —= LINEA GUIA
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Detalles del aislamiento

EEEN DETALLES DE FIJACION HIIEESSSESEEEEEESSs P ACA DE CUBIERTA S

»‘sm‘« »‘Gin’f
|
6
® ¢ ® —‘» " 1.
‘ 24 in
18 in '
4 ftf—— ‘
2.
8 ft 1 T 3.
‘ ‘1172 in
®
‘1172 in
4 ftl—— —‘» —
4.
| :
12 in
e :
12 in ’

NOTAS:

INSTALAR PANEL DE RECUBRIMIENTO
R—TECH CON LAS UNIONES LATERALES
CONTINUAS Y UNIONES FINALES
ESCALONADAS PARA QUE QUEDEN
DESPLAZADAS COMO MINIMO EN 12 in
(30 cm) CON RESPECTO A LAS UNIONES
FINALES EN LAS HILERAS ADYACENTES.

EL AISLANTE DEBE QUEDAR BIEN AJUSTADO
CONTRA LAS PLACAS ADYACENTES.

SI SE INSTALA EL PANEL DE
RECUBRIMIENTO PLEGADO EN ACORDEON
R—TECH SOBRE UNA CAPA EXISTENTE DE
AISLANTE, TODAS LAS UNIONES DEBEN
QUEDAR DESPLAZADAS COMO MINIMO 6 in
(15 cm) ENTRE CAPAS.

LOS SUJETADORES NUNCA DEBEN QUEDAR
MAS CERCA QUE 6 in (15 cm) DE LOS
BORDES DE LA PLACA.

SE DEBE TENER LA PRECAUCION DE EVITAR
AJUSTAR EXCESIVAMENTE O DEMASIADO
POCO EL CONJUNTO DE SUJETADOR Y
PLACA.

UN REVESTIMIENTO METALICO PERMITE EL
USO DE PANEL DE RECUBRIMIENTO R—TECH
DEBAJO DE CONJUNTOS DE EPDM CON
SUJECIGN MECANICA EN CLIMAS ARTICOS
(COMUNICARSE CON VERSICO PARA
VERIFICAR LA ACEPTACION).

®
12 in
Py \ -~
P S
‘ <?K\/\'/
\\\\:/, -
PIES A CENTMETROS PULGADAS A CENTIMETROS
an [ st pulgada]1/4in[1/2in[3/4in] 1in [1.5in] 2in [2.5in[ 3in [4in [5in [6in [7in[8in [9in [10in[11in[121n
122 | 244 cm |+ [1s[ 2 [25] 4 [ s [es[75[10 |13 [ 15|18 [ 202525 [28]30
4 A4 3\
e CAPA BASE PARA TECHO | =~ ®  —swemoorvrucall[ CON SDIECION
VERSICO || PLecabo en acorbEoN | £ — . inea conrma
SISTEMAS DE TECHADO ||| R—TECH MA=27.3
\_ © 2023 VERSICO — LINEA GUIA I\ N Yy,

116



Detalles del aislamiento

EEER DETALLES DE FIJACION NS - ACA DE CUBIERTA

| |
| 4ft | NOTAS:
*|6in|* *|6in|* 1. INSTALAR PANEL DE RECUBRIMIENTO
R—TECH CON LAS UNIONES LATERALES
CONTINUAS Y UNIONES FINALES
ESCALONADAS PARA QUE QUEDEN
DESPLAZADAS COMO MINIMO EN 12 in
_24in (30 cm) CON RESPECTO A LAS UNIONES
18 in FINALES EN LAS HILERAS ADYACENTES.

& ®

4 ft 2. EL AISLANTE DEBE QUEDAR BIEN AJUSTADO
CONTRA LAS PLACAS ADYACENTES.

® 3. S| SE INSTALA EL PANEL DE RECUBRIMIENTO
PLEGADO EN ACORDEON R—TECH SOBRE
UNA CAPA EXISTENTE DE AISLANTE, TODAS
LAS UNIONES DEBEN QUEDAR DESPLAZADAS
8 ft—— T COMO MINIMO 6 in (15 cm) ENTRE CAPAS.

12in 4. LOS SUJETADORES NUNCA DEBEN QUEDAR
MAS CERCA QUE 6 in (15 cm) DE LOS
BORDES DE LA PLACA.

®
|

SE DEBE TENER LA PRECAUCION DE EVITAR
AJUSTAR EXCESIVAMENTE O DEMASIADO
POCO EL CONJUNTO DE SUJETADOR Y
PLACA.

EN
=
o

6. UN REVESTIMIENTO METALICO PERMITE EL
USO DEL PANEL DE RECUBRIMIENTO R—TECH
DEBAJO DE CONJUNTOS DE EPDM CON
SUJECION MECANICA EN CLIMAS ARTICOS
(COMUNICARSE CON VERSICO PARA
VERIFICAR LA ACEPTACION).

N
5

®
|

PARA MONTAJE NO FM, CONSULTAR EL
DETALLE MF—27.3.

N
5
~N

PIES A CENTIMETROS PULGADAS A CENTIMETROS
art [ st 1/4in[1/2i0[3/4in] 1in [1.5in[ 2in [25in] 3in [ 4in [5in [6in | 7in[8in | 9in [10in[11in]121in
122 | 244 cm |+ [15] 2 [25] 4 [ 5 [e5[75 10 |13 [ 15 |18 [ 20|25 25 [28] 30

N CAPA BASE DE TECHO ®  —suEmoor veuaca)([ CON SUJECION )
¢ MECANICA

VERSICO || BLECADOEN ACORDEON 1€ nea comu
ST s AP0 JI ENSAMBLES FM —wenan  JMA=27.4

\.
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Detalles del aislamiento

EEEN DETALLES DE FIJACION HIIEESSSESEEEEEESSs P ACA DE CUBIERTA S

PROYECTOS DE CONSTRUCCION NUEVA
O RETECHADO/REMOCION DEL TECHO
CON SecurShield HD de 1/2 in CON
REVESTIMIENTO DE VIDRIO RECUBIERTO

PROYECTOS DE CONSTRUCCION NUEVA
0 RETECHADO/REMOCION DEL TECHO
CON 20 O 25 PSI| SecurShield DE
CUALQUIER GROSOR

| 4 f | | 4 f |
] ' | | ' |
T T |
¢ 1@_ in € 12 in
® ® - ® ® -
4 ft
36 in
8 ft & —— T — 72 in sﬂ——-‘i——e—f—x—®———
‘ ‘ 36 in
4 ft
® ® - ® ® -
12 in 12 in
4 4

PIES A CENTIMETROS

PULGADAS A CENTIMETROS

an [ st pulgada]1/4in[1/2in[3/4 1] 1in [1.5

in[ 2in [25in[ 3in [4in [5in [6in

[7n]8n]omn]1on][1nin]12in

122 244 cm |+ [1s[ 2 [25] 4 [ s [es|75[10 |13 [1s |18 [20] 2525 [28]30
s N N
\V) FIJACION DE AISLANTE/PLACA ®  —susrapor v pLaca ||[ CON SUJECION
DE CUBIERTA AL UTILIZAR ¢ MECANICA
VERSICO PRODUCTOS DE LA FAMILIA X —— —LINEA CENTRAL
SISTEMAS DE TECHADG SecurShield PARA TODAS LAS MA 27 5
L B e GARANTIAS DE LONGITUDES - LINEA GUIA JIL —2/.90
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Detalles principales: Detalles de sujecion mecdnica

I \MEMBRANA TERMOPLASTICA TPO/PVC IR
(r )
PAUTAS PARA ZONAS PERIMETRALES ///
DEL TECHO PARA UN SISTEMA DE
TECHADO CON SUJECION MECANICA
UNA LAMINA PERIMETRAL m
TECHOS DE MAS DE 10 ft 7\COM0 MINIMO
NIVELES Gy e
DIVIDIDOS
TECHOS DE
NIVELES
DIVIDIDOS
41 2l
Tl MEMBRANAS Tl 3l
! _ DE CAMPO ! !
A

TODA EL AREA DEL 1]
VOLADIZO (PROYEC—

(TecHo
ool hSTause LS Liumas .72 s v G
PERIMETRALES SOBRE
.
P e

CION DEL TECHO),

EXTENDIENDOLAS

SOBRE EL PISO

PRINCIPAL DEL TEGHO

S| ESTA AL MISMO PARA NOTAS RELACIONADAS,

Nw[r‘ii:nf:‘m MUESTRA CONSULTAR LOS DETALLES

LA A TEME,ZJ Y 22 T

'DETALLE A !

ABERTURAS GRANDES
O ZONAS DE
CARGAS

NOTAS:

1. CUANDO SE USEN MEMBRANAS DE TPO DE CAMPO DE 10 ft (3 m) O
DE 12 ft (3.7 m) DE ANCHO, SE DEBE USAR LAMINAS PERIMETRALES
DE 6 ft (1.8 m) DE ANCHO. CUANDO SE USEN MEMBRANAS DE TPO
DE CAMPO DE B ft (2.4 m) DE ANCHO, SE DEBEN USAR LAMINAS
PERIMETRALES DE 4 ft (1.2 m) DE ANCHO. CUANDO SE USEN
MEMBRANAS DE PVC DE CAMPO DE 10 ft (3 m) DE ANCHO, SE DEBEN
USAR LAMINAS PERIMETRALES DE 5 ft (1.5 m) DE ANCHO. CUANDO SE
USEN MEMBRANAS DE PVC DE CAMPO DE 81 in. (2.1 m) DE ANCHO,
SE DEBEN USAR LAMINAS PERIMETRALES DE 40.5 in (1 m) DE ANCHO.

2. CONSULTAR LAS ESPECIFICACIONES DE VERSICO PARA CONOCER EL
NOMERO NECESARIO DE LAMINAS PERIMETRALES, ANCHO DE LAS

CUATRO LAMINAS PERIMETRALES CENTRADAS LAMINAS Y DENSIDAD DE SUJECION DE LAS MEMBRANAS.
SOBRE GRANDES ABERTURAS

3. LOS TRASLAPES FINALES NO REQUIEREN FIJACION MECANICA Y SE
ZONAS PERIMETRALES y DEBEN SUPERPONER COMO MINIMO 2 in (5 cm). CONSULTAR

- DETALLE TPC—2.0 PARA TERMOPLASTICO.
[ \" — . NEVBRANA TERUOPLASTICA ||[| SISTEMA DE TECHADO )
FIJACION DE LA Reroraaon TERMOPLASTICO
VERSICO [T — suswaTo aProBaoo
—Serewas of teonaso ||| MEMBRANA @ . consuur s voraes) Il TPMA—2.0A
\_ © 2023 VERSICO . y
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Detalles principales: Detalles de sujecion mecdnica

TPO NN

EEEN MEMBRANA TERMOPLASTICA

(7

PAUTAS PARA ZONAS PERIMETRALES ]
DEL TECHO PARA UN SISTEMA DE

Z

TECHADO CON SUJECION MECANICA : . I%
y
| | |
TECHOS DE ] | : : :
NIVELES [T T TN = T S b XY e 2
! I' I} DETALLE T |
| | |
¢ 4 4 4
¢ Ml 4 ¢
! W i f
! i 4 i
i I i DETALLES i
y ‘ %: " Y 2.2 %:
¢ M 4 il
AiveLes MENOS DE ! Ml y| fl
DIVIDIDOS 10 ft { l__ | bl
(3 m) b H
i ] ] i
L ¢l i i
THDETALLE [¢! 3 gl 4
Z e i i
f Il fi fi
-
MEMBRANAS DE CAMPO DE 12 ft
\ ) (3.7 cm), 10 ft (3 m) U 8 ft
\ (2.4 m) DE ANCHO IMPRIMADOR
DE TPO
INSTALAR LAS LAMINAS $ —— —
PERIMETRALES SOBRE L
TODA EL AREA DEL o —— —
VOLADIZO (PROYECCION

DEL TECHO),

> EXTENDIENDOLAS SOBRE
EL PISO PRINCIPAL DEL
TECHO SI ESTA AL
MISMO NIVEL, COMO
MUESTRA LA FIGURA.

CINTA RUSS —

SENSIBLE A LA
. J PRESIGN DE 10 in

25 cm) DE ANCHO
ABERTURAS NOTAS: DETALLE A {25 em)
GRANDES 0 f i
Rers 1. LA TIRA DE TERMINACION REFORZADA (RTS) DE APLICACION

RAPIDA SE COLOCARA DE 5 ft (1.5 m) A 6 ft (1.8 m) DEL
BORDE PERIMETRAL CUANDO SE USEN MEMBRANAS DE CAMPO
DE TPO DE 10 ft (3.5 m) O 12 ft (3.7 m) DE ANCHO. CUANDO
SE USEN MEMBRANAS DE CAMPO DE TPO DE 8 ft (2.4 m) DE
ANCHO, LA RTS DE APLICACION RAPIDA SE COLOCARA A 4 ft
(1.2 m) DEL BORDE DEL PERIMETRO.

2. CONSULTAR LAS ESPECIFICACIONES DE VERSICO PARA CONOCER
EL NOMERO NECESARIO DE LAMINAS PERIMETRALES, ANCHO DE
LAS LAMINAS Y DENSIDAD DE SUJECION DE LAS MEMBRANAS.

3. LOS TRASLAPES FINALES NO REQUIEREN FIJACION MECANICA Y
SE DEBEN SUPERPONER COMO MINIMO 2 in (5 cm). CONSULTAR

CUATRO LAMINAS PERIMETRALES CENTRADAS DETALLE TPC—2.0 PARA TERMOPLASTICO
SOBRE GRANDES ABERTURAS e

4. SE DEBE COLOCAR IMPRIMADOR DE TPO A LA SUPERFICIE
ZONAS PERIMETRALES ) POSTERIOR DE LA MEMBRANA ANTES DE PEGARLA A LA CINTA

- RUSS SENSIBLE A LA PRESION.

( N FIJACION DE LA S— - VEBRANA TPO SISTEMA DE TECHADO |
VERSICO [ MEMERANA TFO CON | mommmmm - ssowo wscmoo [
SISTEMAS DE TECHADO CINTA RUSS SENSIBLE A _, CONSULTAR LA(S) TPMA-2.0B

\_ © 2023 VERSICO LA PRESION @ NOVA(S) - N )
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Detalles principales: Detalles de sujecion mecdnica

N MEMBRANA TERMOPLASTICA IS PO /PVC

1 5-1/2 in (14 cm) |
SOLDADURA POR AIRE | APROX.

CALIENTE, 1-1/2 in
(4 cm) MIN.

1/2 in (1.5 cm)
APROX.

SUJETADOR VERSICO Y PLACA
DE SUJECION, MAX.12 in

(30 cm) DE CENTRO A CENTRO 4

REQUISITOS DE LA JUNTA EN T
f ESPESOR
MEMBRANA = e /50] 60 |80
PVC N/D | N/D| s
KEE HP |[N/D  [N/D| sl
TPO N/D |sl |sl

NOTAS:

1. EN SISTEMAS CON SUJECION MECANICA, SE
REQUIERE EL USO DE PLACAS O SUJETADORES
HPVX Y PLACAS O SUJETADORES HPV—XL
SOBRE PISOS DE ACERO Y MADERA. PARA
PISOS DE HORMIGON, SE USAN SUJETADORES
CD-10 O MP 14—10 CON PLACAS HPVX.

MEMBRANA

MEMBRANA >

2. COLOCAR LAS PLACAS DE SUJECION DE
COSTURA MAS ALLA DEL BORDE ENCAPSULADO
NO REFORZADO.

RECUBRIMIENTO

3. SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR DE DE JUNTA EN T
BORDES DE CORTE DE UN DIAMETRO _ - TERMOPLASTICO
APROXIMADO DE 1/8 in (0.5 cm) EN LOS _~ MEMBRANA CENTRADO
BORDES CORTADOS DE LA MEMBRANA e SOBRE LA JUNTA|
REFORZADA DE TPO. -

( \" EMPALME DE MEMBRANA | ee— — NeverRAvA TERWOPLASTCA [ SIS TEMA DEATECHAD(;
TERMOPLASTICO

VERSICO || con sukcion (] — sosaro soncason

SISTEMAS DE TECHADO MECANICA -

L e o e m —covsuraz e voms) JIl TPMA = 2. 1)
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Detalles principales: Detalles de sujecion mecdnica

EEEN M EMBRANA TERMOPLASTICA IS [P0 /P VC -

SUJETADOR VERSICO

PLACA DE SUJECION
HPVX VERSICO

LINEA PREIMPRESA PARA
SUPERPOSICION DE MEMBRANAS

—— <—.
BORDE DE MEMBRANA ®
ENCAPSULADO (NO REFORZADO) |
2
| ="\ BORDE DE LA
‘ MEMBRANA
R |
G, |
GUIA DE SEPARACION DE ‘
SUJETADORES PREIMPRESA
A 6 in (15 cm) DE \
CENTRO A CENTRO x ‘
\
\
'8 3
DIMENSIONES | cm

@ 5-1/2 in| 14 | APROX.

\® 172 |15 |ArROX. |

NOTAS:

1. EN SISTEMAS CON SUJECION MECANICA, SE REQUIERE EL USO DE
PLACAS O SUJETADORES HPVX Y PLACAS O SUJETADORES HPV-XL
SOBRE PISOS DE ACERO Y MADERA. PARA PISOS DE HORMIGON, SE
USAN SUJETADORES CD—10 O MP 14—10 CON PLACAS HPVX.

2. COLOCAR LAS PLACAS DE SUJECION DE COSTURA MAS ALLA DEL BORDE
ENCAPSULADO NO REFORZADO.

( ') e . uNERAA TERUOPLASTON ) | SiSTEMA DE TECHADO )
COLOCACION DE TERMOPLASTICO
YERSICO || 5jETAD0R v PLACA CEEEEEEEEER] — svsmaro sprossco
SISTEMAS DE TECHADO ]  —cosume e vows TPMA=2.2
\_ © 2023 VERSICO | -
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Detalles principales: Detalles de sujecion mecdnica

EE M EMBRANA TERMOPLASTICA IS PO /PVC I

MEMBRANA TERMOPLASTICA
REFORZADA, DE NO MAS DE
ft (1.5 m) DE ANCHO,

5 ft ( MEMBRANA
CENTRADA SOBRE LA CRESTA

TERMOPLASTICA
: MEMBRANA

SUPERPOSICION DE MEMBRANA
DE APROXIMADAMENTE 5-1/2 in
(14 cm), SOLDADA POR AIRE
CALIENTE SOBREPASANDO LAS
PLACAS DE SUJECION EN

1-1/2 in (4 cm) COMO MINIMO
(CONSULTAR A DETALLE

SUJETADOR VERSICO Y
PLACA DE SUJECION,
MAX.12 in (30 cm) DE
CENTRO A CENTRO

ROLLOS DE MEMBRANA
PARALELOS A LA CRESTA

NOTAS

1. SOLO SE REQUIERE SUJETAR LA MEMBRANA EN LA CRESTA CUANDO LA PENDIENTE DEL TECHO EXCEDE
3 in (7.5 cm) POR PIE HORIZONTAL.

2. POSICIGN DE LAS PLACAS DE SUJECION: MINIMO 1/2 in (1.5 cm) A MAXIMO 1 in (2.5 cm) DESDE EL
BORDE DE LA MEMBRANA DEL PISO.

3. SE REQUIERE UN CORDON DE APROXIMADAMENTE 1/8 in (0.5 cm) DE DIAMETRO DE SELLADOR PARA
BORDE DE CORTE EN LOS BORDES CORTADOS DE LA MEMBRANA DE TPO REFORZADA.

4. CONSULTAR LAS ESPECIFICACIONES DE VERSICO PARA CONOCER EL NOUMERO NECESARIO DE LAMINAS
PERIMETRALES, EL ANCHO DE LAS LAMINAS Y LA DENSIDAD DE SUJECION DE LAS MEMBRANAS.

5. EN SISTEMAS CON SUJECION MECANICA, SE REQUIERE EL USO DE PLACAS O SUJETADORES HPVX Y
PLACAS O SUJETADORES HPV—XL SOBRE PISOS DE ACERO Y MADERA. SE REQUIERE PLACAS SOBRE
PISOS DE TECHO DE ACERO Y MADERA. SOBRE PISOS DE TECHO DE HORMIGON, CD—-10 O MP 14-10
LOS SUJETADORES SE USAN CON LAS PLACAS HPVX.

6. COMO ALTERNATIVA AL USO DE LAMINAS PERIMETRALES, SE PUEDE USAR RTS DE RAPIDA APLICACION

TPO DE 10 in (25 cm) DE ANCHO DEBAJO DE MEMBRANAS DE CAMPQ DE TPQ OUNICAMENTE.
( \" . MENERAA TERMOPLASTICA [ 5iSTEMA DE TECHADO )
COLOCACION DE LA REFORZADA TERMOPLASTICO
VERSICO ||| MEMBRANA EN LA [T — susmato apromoo
| SSTENAS OF aecrAoo JI{ CRESTA [0]  —cowumme i woms J)| TPMA—22.0)
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Detalles principales: Detalles universales

I\ EMBRANA TERMOPLASTICA I (PO -

DETALLE NO APTO PARA USO EN PROYECTOS CON 25 O 30 ANOS DE GARANTIA. PARA SER
ACEPTABLE, EL BORDE DEBE CUMPLIR LOS DETALLES COMUNES PARA TERMOPLASTICOS IPC—1.2, 1.3
1.4, 1.5 0 1.6.

PRECAUCION

TIRA DE RECUBRIMIENTO
VERSIWELD DE APLICACION RAPIDA

DE 6 In (15 cm) DE ANCHO MAS
IMPRIMADOR PARA TPO

e\
7 i~

ARMAZON (DE OTRO FAER\CANT‘E).
CLAVOS CON VASTAGO ANILLADO DE
1-1/2 in (38 mm) ESPACIADOS A 6 in

(15 cm) DE CENTRO A CENTRO MAX.

FAJA PARA BORDE DE GOTEO
VERSITRIM O FAJA METALICA
(DE OTRO FABRICANTE)

NOTAS:

1. LA PESTARA DE LA FAJA METALICA SOBRE EL PISO DEBE
QUEDAR TOTALMENTE CUBIERTA POR UNA TIRA DE
RECUBRIMIENTO DE TPO DE APLICACION RAPIDA CON UN

MINIMO DE 2 in (5 cm) DE COBERTURA PASANDO LAS ( )
CABEZAS DE LOS( CLAV)OS. DIMENSIONES| cm

2. EL ARMAZON DEBE EXTENDERSE MAS ALLA DEL ANCHO @ 2 in 5_[MN.
TOTAL DE LA PESTANA SOBRE EL PISO DE LA FAJA 1/2in |15 |A
METALICA.

1in 2.5

3. PARA QUITAR LOS ACEITES DE TERMINACION, FREGAR LA - /
PESTANA DE METAL CON LIMPIADOR PARA MEMBRANAS e )
EXPUESTAS A LA INTEMPERIE; PERMITIR SECAR ANTES DE SELLADOR UNIVERSAL DE UNA SOLA

APLICAR EL IMPRIMADOR. CAPA VERSICO

4. APLICAR IMPRIMADOR PARA TPO A LA PESTANA DE METAL
Y LA SUPERFICIE DE LA MEMBRANA ANTES DE INSTALAR LA
TIRA DE RECUBRIMIENTO DE APLICACION RAPIDA.

5. CUANDO SE USEN FAJAS DE METAL DE OTRO FABRICANTE,
ESTE RECOMENDARA EL TIPO DE SUJETADOR Y LA
FRECUENCIA DE SUJECION.

6. PARA ASEGURAR QUE LA TIRA DE TPO DE APLICACION
RAPIDA SE CONFORME A LOS ESCALONES, CALENTAR LA
TIRA DE_RECUBRIMIENTO EN LAS INTERSECCIONES DE N
EMPALME ANTES DE PASAR EL RODILLO. RECUBRI-

MIENTO DE

7. ESTE DETALLE NO SE RECOMIENDA PARA TECHOS QUE LA UNION
PROBABLEMENTE ESTEN EXPUESTOS A GRANDES CANTIDADES | LSTON
DE NIEVE Y HIELO DESDE LA CANALETA/BORDE. CONSULTAR  \.

LOS DETALLES TPC—1.2 O IPC—1.3

f \" I+ MEMBRANA TPO SISTEMA DE TECHADO‘

FAJA PARA BORDE DE TERMOPLASTICO
VERSICO |l cote0 versiTRIM EEFEEEEEER — sustearo asaonno

L S‘STEM@A;;E\E,ER;E;;:HADO m —e CONSULTAR LA(S) NOTA(S)
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Detalles principales: Detalles universales

N MEMBRANA TERMOPLASTICA I (O I

€ | DETALLE NO APTO PARA USO EN PROYECTOS CON 25 O 30 ANOS DE GARANTIA. PARA SER
2 | ACEPTABLE, EL BORDE DEBE CUMPLIR LOS DETALLES COMUNES PARA TERMOPLASTICOS
¢ | IPC-1.2, 1.3, 1.4, 1.5 O 1.6.
TIRA DE RECUBRIMIENTO CURADA
DE APLICACION RAPIDA DE 6 in
(15 cm) DE ANCHO VERSIGARD
/—\MPR\MADDR DE TPO
FAJA PARA BORDE
DE GOTEQ
VERSITRIM O
FAJA METALICA (DE
OTRO FABRICANTE)
ARMAZON (DE OTRO FABR\CANTE)
CLAVOS CON VASTAGO ANILLADO DE
1-1/2 in (38 mm) ESPACIADOS A 6 in
(15 cm) DE CENTRO A CENTRO MAX.

NOTAS:

1. LA PESTARA DE LA FAJA METALICA SOBRE EL PISO DEBE - ~
QUEDAR TOTALMENTE CUBIERTA POR UNA TIRA DE DIMENSIONES| cm
RECUBRIMIENTO DE TPO DE APLICACIGN RAPIDA CON UN -

MINIMO DE 2 in (5 cm) DE COBERTURA PASANDO LAS @ |2in 5 | MIN.
CABEZAS DE LOS CLAVOS.
1/2in | 1.5 | A

2. EL ARMAZON DEBE EXTENDERSE MAS ALLA DEL ANCHO -

TOTAL DE LA BRIDA SOBRE EL PISO DE LA FAJA METALICA. L 1in 2.5 )

3. PARA QUITAR LOS ACEITES DE TERMINACION, FREGAR LA ( )
PESTANA DE METAL CON LIMPIADOR PARA MEMBRANAS SELLADOR UNIVERSAL DE UNA SOLA

EXPUESTAS A LA INTEMPERIE; PERMITIR SECAR ANTES DE CAPA VERSICO

APLICAR EL IMPRIMADOR.

4. APLICAR IMPRIMADOR PARA TPO A LA BRIDA DE METAL Y
LA SUPERFICIE DE LA MEMBRANA ANTES DE INSTALAR LA
TIRA DE RECUBRIMIENTO DE APLICACION RAPIDA.

5. CUANDO SE USEN FAJAS DE METAL DE OTRO FABRICANTE,
ESTE RECOMENDARA EL TIPO DE SUJETADOR Y LA
FRECUENCIA DE SUJECION.

6. SE REQUIEREN CUBIERTAS DE JUNTA EN T EN
INTERSECCIONES CON UNA MEMBRANA DE 60 MILESIMAS
DE PULGADA U 80 MILESIMAS DE PULGADA.
LA UNI6N

7. ESTE DETALLE NO SE RECOMIENDA PARA TECHOS QUE LSTON
PROBABLEMENTE ESTEN EXPUESTOS A GRANDES CONTINUO
CANTIDADES DE NIEVE Y HIELO DESDE LA .
CANALETA /BORDE. CONSULTAR LOS DETALLES TPC—1.2 O
TPC-1.3.

RECUBRI—
MIENTO DE

7

\" I~ MEMBRANA TPO SISTEMA DE TECHADO‘

FAJA PARA BORDE DE TERMOPLASTICO
VERSICO | 5070 vERSITRIM EEEEEEEEEE — susteato apoasoo

SISTEMAS DE TECHADO m —+ CONSULTAR LA(S) NOTA(S)
\_ ®© 2023 VERSICO
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Detalles principales: Detalles universales

N MEMBRANA TERMOPLASTICA ISR PO /PVC

SELLADOR NOTAS:
PARA BORDE DE

CORTE SOLO TPO

SOLDADURA POR
AIRE CALIENTE,
1-1/2 in (4 cm) MIN.

1. ANCHO TOTAL DE LA PESTANA SOBRE EL
PISO DE LA FAJA DE METAL.

BORD! FgJAG%ﬁRé 2. APROXIMADAMENTE 1/8 in (0.5 cm) DE
£ VERS\TRE\M DIAMETRO EN %%S BORDES CORTAD?S. EL
TERMOSOLDABLE SELLADOR DE ASLAPE ES OBLIGATORIO

EN LOS BORDES CORTADOS DE MEMBRANA
REFORZADA.

LISTON CONTINUO
DE CALIBRE 22
COMO MINIMO

(___— ARMAZON (DE

OTRO FABRICANTE)

CLAVOS CON VASTAGO ANILLADO
DE 1-1/2 in (38 mm)
ESPACIADOS A 6 in (15 cm) DE
CENTRO A CENTRO

INSTALAR EL LISTGN CONTINUO Y EL METAL SOLDAR POR CALOR UN TROZO DE 3 in (7.5 cm)
REVESTIDO CON UNIONES DE 1/8 in—1/4 in DE ANCHO DE MEMBRANA TERMOPLASTICA NO
(0.5-1 cm) ENTRE SECCIONES ADYACENTES. REFORZADA SOBRE LA UNION.

J

BORDES DE
CORTE

SOLDADURA POR AIRE
CALIENTE 1-1/2 in

(4 cm) MIN.
SOLDAR POR CALOR UN TROZO
DE 6 in (15 cm) DE ANCHO POSICIONAR LA MEMBRANA DE CAMPO Y SOLDAR
DE MEMBRANA NO REFORZADA POR CALOR EL METAL REVESTIDO COMO MINIMO EN
\ SOBRE LA UNION. ) \1—1/2 in (4 cm), COMO MUESTRA LA FIGURA. )
( MEMBRANA TERMOPLASTICA SISTEMA DE TECHADO‘
N/ FAJA PARA BORDE DE REFORZADA TERMOPLASTICO
VERSICO ||| GOTEO VERSITRIM [T — SUSTRATO APROBADO
SISTEMAS DE TECHADO TERMOSOLDABLE m . CONSULTAR LA(S) NOTA(S)
k © 2023 VERSICO
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Detalles principales: Detalles universales

EEE MEMBRANA TERMOPLASTICA I TPO /PVC

SELLADOR UNIVERSAL DE
UNA SOLA CAPA

BARRA DE TERMINACION
DE VERSICO SUJETADA DE
6 in (15 cm) MAX.

ARMAZON
(DE OTRO FABRICANTE)
MASTIQUE PARA T

AISLAMIENTO DE AGUA

CANALETA (DE OTRO FABRICANTE)

4
NOTAS:
1. LA SUJECION DE LA BARRA DE
TERMINACION METALICA DEBE
PROPORCIONAR COMPRESION CONSTANTE
SOBRE EL MASTIQUE PARA AISLAMIENTO DE
AGUA.
2. PERMITIR QUE LA LAMINA DE MEMBRANA SE
EXTIENDA COMO MINIMO 1/2 in (1.5 cm)
DEBAJO DE LA BARRA DE TERMINACION
METALICA. .
\ L J
[ " — . UENERANA TERMOPLASTICA Y[ SISTEMA DE TECHADO |
TERMINACION DE BORDE TERMOPLASTICO
VERSICO (EETEEEEEED s wronoo
A T A A4 CON BARRA DE METAL
SISTEMAS DE TECHADO m —+ CONSULTAR LA(S) NOTA(S)
\ ©2023 VERSICO
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Detalles principales: Detalles universales

EEE MEMBRANA TERMOPLASTICA I TPO/PVC I

PEGAMENTO APLICABLE

SOLDADURA POR AIRE CALIENTE,
1-1/2 in (4 cm) MIN.

SELLADOR PARA BORDES [3]

FAJA METALICA VERSITRIM DE CORTE SOLO TPO

200 O FAJA METALICA
(DE OTRO FABRICANTE)

(38 mm) ESPACIADOS A 6 in (15 cm) ENTRE
EJES

ARMAZON (DE OTRO FAER\CANTE].
CLAVOS CON VASTAGO ANILLADO DE 1-1/2 'mT

NOTAS:

1. CONSULTAR EL MANUAL DE
INSTRUCCIONES DE VERSITRIM 200
PARA VER LOS PROCEDIMIENTOS DE
INSTALACION PASO A PASO.

2. EL ARMAZON DEBE EXTENDERSE MAS
ALLA DEL ANCHO TOTAL DE LA
PESTANA SOBRE EL PISO VERSITRIM.

3. SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR
DE BORDES DE CORTE DE UN DIAMETRO
APROXIMADO DE 1/8 in (0.5 cm) EN
LOS BORDES CORTADOS DE LA
MEMBRANA REFORZADA TPO.

4. CUANDO SE USE UNA FAJA METALICA
DE OTRO FABRICANTE, ESTE
RECOMENDARA EL TIPO DE SUJETADOR
Y LA FRECUENCIA DE SUJECION.

( N
N/ — vewBrana TERMOPLASTICA ' SISTEMA DE TECHADO
I
REFORZADA TERMOPLASTICO
VERSICO VERSITRIM 200 [ETTTTTTTT] — susTRATO APROBADO
SISTEMAS DE TECHADO ~
\___® 223 wersico [0] CONSULTAR LA(S) NOTA(S)
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Detalles principales: Detalles universales

EEE MEMBRANA TERMOPLASTICA I TPO/PVC I

PEGAMENTO APLICABLE

SOLDADURA POR AIRE
CALIENTE, 1-1/2 in

FAJA METALICA VERSITRIM (4 cm) MIN.
300 O FAJA METALICA (DE
OTRO FABRICANTE) SELLADOR PARA BORDES

DE CORTE SOLO TPO

ARMAZON (DE OTRO FABRICANTE)
CLAVOS CON VASTAGO ANILLADO DE T

ﬁ

1-1/2 in (38 mm) ESPACIADOS A 6 in
(15 'cm) DE CENTRO A CENTRO MAX.

NOTAS:

1.

CONSULTAR EL MANUAL DE INSTRUCCIONES
JE VERSITRIM 300 PARA VER LOS
PROCEDIMIENTOS DE INSTALACION PASO A
PASO.

EL ARMAZON DEBE EXTENDERSE MAS ALLA
DEL ANCHO TOTAL DE LA PESTARNA SOBRE
EL PISO VERSITRIM.

SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR DE
BORDES DE CORTE DE UN DIAMETRO
APROXIMADO DE 1/8 in (0.5 cm) EN LOS
BORDES CORTADOS DE LA MEMBRANA
REFORZADA TPO.

CUANDO SE USE UNA FAJA METALICA DE

OTRO FABRICANTE, ESTE RECOMENDARA EL
TIPO DE SUJETADOR Y LA FRECUENCIA DE
SUJECION.

7

\

VERSICQO ||| vErSITRIM 300 [T — susTaTo aproBano

SISTEMAS DE TECHADO @ —+ CONSULTAR LA(S) NOTA(S)

N/ — . VEVERAVA TERUOPLASTICA [ SISTEMA DE TECHADO |
TERMOPLASTICO

© 2023 VERSICO
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Detalles principales: Detalles universales

N \EMBRANA TERMOPLASTICA I TPO /PVC I

MASTIQUE PARA AISLAMIENTO DE AGUA

SUJETADORES DE CABEZA HEXAGONAL DE VERSICO A
UN MAXIMO DE 12 in (30 cm) DE CENTRO A CENTRO

>
CUBIERTA DE FAJA [
|
#
BARRA DE ANCLAJE {
CON PERFORACIONES
RANURADAS,
PRACTICADAS

PREVIAMENTE A
12 in (30 cm) DE
CENTRO A CENTRO

NOTAS:

1. CONSULTAR EL MANUAL DE
INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION
DE VERSITRIM PARA CONOCER LOS
PROCEDIMIENTOS DE INSTALACION
PASO A PASO PARA LAS DIVERSAS
CARACTERISTICAS DISPONIBLES PARA
EL PRODUCTO.

2. S| SE PREVE LA PRESENCIA DE AGUA
ESTANCADA INCIDENTAL O TEMPORAL,
VERSITRIM DEBE ELEVARSE Y SE
DEBEN PROPORCIONAR EMBORNALES
PARA EL DRENAJE.

3. VERIFICAR QUE LA PENDIENTE DEL
TECHO SE ALEJE DE VERSITRIM.

L/ARMAZON (DE OTRO FABRICANTE)

L *T

VERSITRIM

2000

VERSITRIM 3000

[ W

— . MEMBRANA TERMOPLASTICA
REFORZADA

TERMOPLASTICO
VERSICO || versimm 2000 v 3000 | - ssmao o
SISTEMAS DE TECHADO
\_ © 2023 VERSICO @ —» CONSULTAR LA(S) NOTA(S)

SISTEMA DE TECHADO‘
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Detalles principales: Detalles universales

N VEMBRANA TERMOPLASTICA IS P\VC/KEE HP -

TIRA DE RECUBRIMIENTO DE 6 in (15 cm)
DE ANCHO, NO REFORZADA, DE PVC
PS/KEE HP, COMPLETAMENTE ADHESIVA

3 in (7.5 cm) 2-1/4 in
i
P

CLAVOS CON VASTAGO ANILLADO DE 1-1/2 in
(38 mm) ESPACIADOS A 6 in (15 cm) DE CENTRO

A CENTRO MAX.

PASO 2: APLICAR
IMPRIMADOR SEGON_LAS
ESPECIFICACIONES [[77]

PASO 1: APLICAR EL ACTIVADOR
SEGUN LAS ESPECIFICACIONES
CEET

FAJA DE METAL O FAJA
|—=——DE BORDE DE GOTEO
(DE OTRO FABRICANTE)

ARMAZON (DE OTRO FABRICANTE)

TIRA DE
RECUBRIMIENTO
DE 6 in (15 cm)
DE ANCHO, NO
REFORZADA, DE

PRIMERO SE EL IMPRIMADOR SE

APLICA EL APLICA DESPUES PVC PS/KEE HP,
ACTIVADOR A LA DEL ACTIVADOR, COMPLETAMENTE
MEMBRANA SEGON LAS ADHESIVA
ESPECIFIC—
ACIONES

CONSULTAR LA

NOTAS:

1. EL ARMAZON DEBE EXTENDERSE MAS ALLA DEL ANCHO TOTAL DE LA PESTANA SOBRE EL PISO DE LA FAJA
METALICA.

2. PARA QUITAR LOS ACEITES DE TERMINACION, FREGAR LA PESTANA DE METAL CON LIMPIADOR PARA MEMBRANAS
EXPUESTAS A LA INTEMPERIE; PERMITIR SECAR ANTES DE APLICAR EL IMPRIMADOR.

3. CUANDO SE USEN FAJAS DE METAL DE OTRO FABRICANTE, ESTE RECOMENDARA EL TIPO DE SUJETADOR Y LA
FRECUENCIA DE SUJECION.

4. PARA ASEGURAR QUE LA TIRA DE PVC SENSIBLE A LA PRESION SE CONFORME A LOS ESCALONES, CALENTAR LA
TIRA DE RECUBRIMIENTO EN LAS INTERSECCIONES DE EMPALME ANTES DE PASAR EL RODILLO.

5. ESTE DETALLE NO SE RECOMIENDA PARA TECHOS QUE PROBABLEMENTE ESTEN EXPUESTOS A GRANDES
CANTIDADES DE NIEVE Y HIELO. CONSULTAR LOS DETALLES DE LOS BORDES METALICOS RECUBIERTOS.

( \v’ TIRA DE RECUBRIMIENTO — — MEMBRANA PVC/KEE HP SISTEMA DEATECHADO1
TERMOPLASTICO
VERSICQO ||| bE PVC/KEE HP SENSIBLE| [T — susTATo APROBADD
L swsrw@;xzsmusm;ecgmuo A LA PRESION E — CONSULTAR LA(S) NOTA(S)

131



Detalles principales: Detalles universales

N \EMBRANA TERMOPLASTICA I PO /PVC I

SOLDADURA POR AIRE CALIENTE, SELLADOR PARA BORDE DE
1-1/2 in (4 cm) MIN. CORTE SOLO TPO

NOTAS:

1. AL USAR MEMBRANA DE 60 MILESIMAS DE
PULGADA TPO U 80 MILESIMAS DE PULGADA

TPO O PVC, APLICAR UN RECUBRIMIENTO [oMeENsioNES | em | ]
DE JUNTA EN T DE 4=1/2 in (11 cm) DE .
DIAMETRO EN TODAS LAS INTERSECCIONES (®[z-174n] & [miN

DE EMPALMES.

2. SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR

DE BORDES DE CORTE DE UN DIAMETRO > an
APROXIMADO DE 1/8 in (0.5 cm) EN LOS ~ w9
BORDES CORTADOS DE LA MEMBRANA ~ @
REFORZADA DE TPO.
S
3. CUANDO SE USE TPO DE 60 MILESIMAS O,e@"" @
DE PULGADA, LA GARANTIA MAXIMA ES W ®
DE 20 AROS.
® ~ Ssmmao o
REQUISITOS DE LA JUNTA EN T - TERMOPLASTICA
, ~ g
ESPESOR - ot
MEMBRANA _ ¥
45/50| 60 |80 P
PVC N/D | N/D| Sl
KEE HP [N/D  [N/D|si
PO N/D |sl |sl |

SISTEMA DE TECHA\DOw

" — . MEMBRANA TERMOPLASTICA
REFORZADA TERMOPLASTICO

VERSICQO ||| EMPALME DE MEMBRANA | [[TITIIT1]] — SUSRATO APROBADD

SISTEMAS DE TECHADO —
L ® 2025 vERSIoo @ CONSULTAR LA(S) NOTA(S)
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Detalles principales: Detalles universales

N \EMBRANA TERMOPLASTICA I PO

RECUBRIMIENTO MINIMO DE
6 In (15 cm) DE ANCHO
DE LA MEMBRANA
TERMOPLASTICA
REFORZADA

SOLDADURA POR AIRE
CALIENTE, 1-1/2 in

(4 cm) MIN.
[ MEMBRANA
QA TPO

SELLADOR PARA
BORDES DE CORTE
SOLO TPO

1in (2.5 cm) MAX.
i
i
|

SOLDADURA

POR AIRE
CALIENTE,
1-1/2 in

(4 cm) MIN

R —

2 2

+
b
+

RECUBRIMIENTO DE JUNTA
EMPALME EN T TERMOPLASTICA

DE CAMPO

MEMBRANA
™~

RECUBRIMIENTO DE
MEMBRANA

TERMOPLASTICA
REFORZADA

MEMBRANA

&

RECUBRIMIENTO DE JUNTA
EN T TERMOPLASTICA

DIMENSION

NOTAS:

1. AL USAR MEMBRANA DE 60 U 80 MILESIMAS DE PULGADA QA TPO, APLICAR UN RECUBRIMIENTO TERMOPLASTICO
DE JUNTAS EN T DE 4-1/2 in (11 cm) DE DIAMETRO EN TODAS LAS INTERSECCIONES DE EMPALMES DE CAMPO.

2. AL USAR RECUBRIMIENTO DE MEMBRANA TERMOPLASTICA REFORZADA DE 60 U B8O MILESIMAS DE PULGADA, LAS
INTERSECCIONES ENTRE EMPALMES DEBEN ESTAR CUBIERTAS CON RECUBRIMIENTO TERMOPLASTICO DE JUNTA EN
T DE 4-1/2 in (11 cm) DE DIAMETRO.

3. SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR DE BORDES DE CORTE DE UN DIAMETRO APROXIMADO DE 1/8 in
(0.5 cm) EN LOS BORDES CORTADOS DE LA MEMBRANA REFORZADA DE TPO.

4. CUANDQ SE USE TPO DE 60 MILESIMAS DE PULGADA, LA GARANTIA MAXIMA ES DE 20 AROS

( VERSIWELD QA A
N/ EMPALMES DE SRR ADHERDA S o i DO
VERSICO MEMBRANA [ETTTTTT] — SUSTRATO APROBADO
L S\STEM(!QAZSDZESER;ESHADO TERMOPLASTICA m . CONSULTAR LA(S) NOTA(S)
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Detalles principales: Detalles universales

N \EMBRANA TERMOPLASTICA NI TPO /PVC I

SOPORTE DE JUNTA DE
EXPANSION VERSICO O
TUBO DE ESPONJA (DE
OTRO FABRICANTE)

MEMBRANA TERMOPLASTICA
REFORZADA

SOLDADURA POR AIRE CALIENTE SELLADOR PARA
1=1/2 in (4 cm) MIN. BORDES DE CORTE

SOLO TPO

==
2%

X

%
R
B

2
2

SUJETADOR Y PLACA DE SUJECION DE
COSTURAS DE VERSICO, MAX. 12 in
(30 cm) DE CENTRO A CENTRO

%

o

X
%2

s

5
3%
o305

5
2
o
XXX
X
S

2

==

55
%
s

2
5

s
o

X
X

RELLENO DE UNIONES DE
EXPANSION (DE OTRO FABRICANTE)

..
oe%te

NOTAS:

1. CUANDO SE USE UN SOPORTE DE JUNTA DE EXPANSION VERSICO, EL ANCHO DE LA UNION SERA COMO

MINIMO DE 3/4 in (2 cm) Y COMO MAXIMO DE 3 in (7.5 cm).

2. SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR DE BORDES DE CORTE DE UN DIAMETRO APROXIMADO DE W/B in
(0.5 ¢cm) EN LOS BORDES CORTADOS DE LA MEMBRANA REFORZADA DE TPO.
3. EL CUBREJUNTAS DE MEMBRANA NO DEBE ADHERIRSE SOBRE EL SOPORTE DE JUNTA DE EXPANSION NI
EL TUBO DE ESPONJA.
4. EN SISTEMAS CON SUJECION MECANICA, SE REQUIERE EL USO DE PLACAS O SUJETADORES HPVX
Y PLACAS O SUJETADORES HPV—XL SOBRE PISOS DE ACERO Y MADERA. PARA PISOS DE HORMIGON,
SE USAN SUJETADORES CD—10 O MP 14—10 CON PLACAS HPVX.
( N/ — . Y045RMA TERMOPLASTICA [ SISTEMA DE TECHADO )
" REFORZADA TERMOPLASTICO
VERSICQO ||| SEIE e EXPANSION | Frrrrrrr — susmuro svonsco
SISTEMAS DE TECHADO PISO A PISO
L ® 2023 VERSIGO m — CONSULTAR LA(S) NOTA(S)
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Detalles principales:

Detalles universales

N \EMBRANA TERMOPLASTICA I TPO /PVC I

PRECAUCION

DE 6 in (15 cm) DE CENTRO A CENTRO PARA CONJUNTOS DE MEMBRANA ADHERIDA.

CUANDO SE ESPECIFIQUE UNA GARANTIA DE VELOCIDAD DE VIENTOS SUPERIORES A 90 MPH, LOS
SUJETADORES Y LAS PLACAS DE SUJECION DE COSTURA VERSICO NO ESTARAN ESPACIADOS A MAS

MEMBRANA TERMOPLASTICA
REFORZADA

PEGAMENTO
APLICABLE

CUALQUIER

SOPORTE DE JUNTA DE EXPANSION VERSICO

ANTICIPADO) O TUBO DE ESPONJA (DE OTRO FABRICANTE)

1=1/2 in (4 cm) MIN.

SELLADOR PARA BORDES
DE CORTE SOLO TPO

\_ISUJETADDR VERSICO Y PLACA

DE SUJECIGN DE COSTURAS,
MAX. 12 in (30 cm) DE {
CENTRO A CENTRO
RELLENO DE UNIONES DE EXPANSION
(DE OTRO FABRICANTE)

NOTAS:

1.
COMO MINIMO DE 3/4 in (2 cm) Y COMO MAXIMO DE 2 in (5 cm).

SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR DE BORDES DE UN DIAMETRO APROXIMADO
(0.5 cm) EN LOS BORDES CORTADOS DE MEMBRANA REFORZADA DE TPO.

DE EXPANSION NI EL TUBO DE ESPONVA.

SOLDADURA POR AIRE CALIENTE,

CUANDO SE USE UN SOPORTE DE JUNTA DE EXPANSION VERSICO, EL ANCHO DE LA JUNTA SERA

DE 1/8 in

EL CUBREJUNTAS DE MEMBRANA NO ES NECESARIO DEBE ADHERIRSE SOBRE EL SOPORTE DE JUNTA

EN SISTEMAS CON SUJECION MECANICA, SE REQUIERE EL USO DE PLACAS O SUJETADORES HPVX Y

PLACAS O SUJETADORES HPV—XL SOBRE PISOS DE ACERO Y MADERA. PARA PISOS DE HORMIGON,

SE USAN SUJETADORES CD—10 O MP 14—10 CON PLACAS HPVX.

( ' — . MEVBRANA TERMOPLASTICA
\ ’ REFORZADA

VERSICO ||| DLALE DE EXPANSION ) s susmao ssosoo
SISTEMAS DE TECHADO m —+ CONSULTAR LA(S) NOTA(S)
\ © 2023 VeRsico

SISTEMA DE TECHADO‘
TERMOPLASTICO
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Detalles principales: Detalles universales

N \EMBRANA TERMOPLASTICA I PO /PVC

NOTAS:

1. CUANDO SE USA MEMBRANA DE TPO, EL
PEGAMENTO NO ES NECESARIQ SI LA
ALTURA DEL CUBREJUNTAS ES DE 12 in
(30 cm) O MENOS Y LA MEMBRANA SE
ENCUENTRA FIJADA COMO MUESTRA LA
FIGURA EN LA PARTE SUPERIOR DEL
BORDILLO. CUANDO SE USE UNA BARRA
DE TERMINACION DE VERSICO DEBAJO DE
LA PLANCHA DE ESCURRIMIENTO SUPERIOR,
SE PUEDE ELIMINAR EL PEGAMENTO SI LA
ALTURA DE LA MEMBRANA ES DE 18 in
(46 cm) O MENOS.

2. PEGAMENTO APLICABLE PARA PVC O TPO.
EN EL CASO DE TPO, TAMBIEN SE PUEDE
USAR CAV-GRIP 3V EN LA PORCION
VERTICAL.

3. CUANDO SE USEN SUJETADORES
MECANICOS PARA PENETRAR LA PLANCHA
DE ESCURRIMIENTO SUPERIOR DE METAL,
USAR ARANDELAS DE EPDM, APLICAR
MASTIQUE PARA AISLAMIENTO DE AGUA
DEBAJO DE LA PLANCHA DE
ESCURRIMIENTO SUPERIOR O CALAFATEAR
LAS CABEZAS DE LOS SUJETADORES.

4. SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR
DE BORDES DE CORTE DE UN DIAMETRO
APROXIMADO DE 1/8 in (0.5 cm) EN LOS
BORDES CORTADOS DE LA MEMBRANA
REFORZADA DE TPO.

5. CONSULTAR LAS ESPECIFICACIONES DE
VERSICO PARA DETERMINAR EL SUJETADOR
Y LA PLACA ACEPTABLES.

6. SE PUEDE INSTALAR FIJACION MECANICA
EN EL SUSTRATO VERTICAL.

7. CUANDO SE USE CUBREJUNTAS DE
BORDILLO DE 60 MILESIMAS DE PULGADA
(1.5 mm) O 80 MILESIMAS DE PULGADA
(2.03 mm) DE ESPESOR, SE DEBEN
CUBRIR LAS INTERSECCIONES ENTRE
EMPALMES CON UN RECUBRIMIENTO
PARA UNIONES EN T TERMOPLASTICA.

MAXIMO 12 in (30 cm) DE
CENTRO A CENTRO DE
SEPARACIGN ENTRE SUJETADORES

TAPA DE METAL O PLANCHA
DE ESCURRIMIENTO SUPERIOR
(DE OTRO FABRICANTE)

/\ PEGAMENTO APLICABLE — —

MEMBRANA TERMOPLASTICA
REFORZADA

SOLDADURA POR AIRE
CALIENTE, 1-1/2 in
(4 cm) MIN.

SELLADOR
PARA BORDES

DE CORTE .

—_—— = = — — —— — — — —

SOLO TPO

SUJETADOR VERSICO Y PLACA
DE SUJECIGN DE COSTURAS,
MAX. 12 in (30 cm) DE
CENTRO A CENTRO

RECUBRI—
MIENTO DE
JUNTA EN T

~ INSTALAR LAS

ESQUINAS
EXTERIORES
SEGON EL
USAR UNA LAMINA CONTINUA DETALLE
DE MEMBRANA TERMOPLASTICA TPC—15.4,
EEFE(E)S%QEIL\OPARA ENVOLVER IPC—15.5 0
. IPC—15.7

\

N\
VERSICO

SISTEMAS DE TECHADO
© 2023 VERSICO

CUBREJUNTAS PARA

DE TPO O PVC

BORDILLO CON MEMBRANA

I
R

m —+ SUSTRATO APROBADO

m —« CONSULTAR LA(S) NOTA(S)

EMBRANA TERMOPLASTICA
EFORZADA

TERMOPLASTICO

SISTEMA DE TECHADO

N
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Detalles principales: Detalles universales

)V EMBRANA TERMOPLASTICA I PO I

< CINTA PARA COSTURAS

8E USAR CINTA AUTOADHESIVA | ATOADHESIVA BLANCA VERSIGARD
53 BE 3 in (7.5 cm) DE APLICADA EN CAMPO DE 6 in (15

¢ ANCHO COMO MINIMO O o) MIN,

8 o

S CONSULTAR EL DETALLE DE VERSICO TIPICO TPO TPC—2. ))

EPDM CURADO BLANCQ
VERSIGARD 60 MILESIMAS
DE PULGADA (1.52 mm)

PEGAMENTO

CINTA PARA COSTURAS
AUTOADHESIVA BLANCA
DE 3 in (7.5 cm) DE
ANCHO MIN. EN
CONJUNTO CON
IMPRIMADOR DE TPO

1/8 in (0.5 cm)
A1/2in
(1.5 cm) MAX. IMPRIMADOR DE TPO

MEMBRANA
/ P0

DIMENSION

SELLADOR DE
TRASLAPES

S
SELLADOR DE 3l
TRASLAPES . . =22

CUBREJUNTAS DE EPDM SIN
CURAR AUTOADHESIVO
VERSIGARD BLANCO DE 6 in

NOTAS: (15 cm) DE ANCHO

1. LA CINTA PARA COSTURAS AUTOADHESIVA BLANCA A COLOCAR EN EL CAMPO DEBE SUPERPONERSE
COMO MINIMO 1 in (2.5 cm) EN LOS EXTREMOS DE CADA PIEZA CORTADA. APLICAR SELLADOR DE
TRASLAPES EN LAS SUPERPOSICIONES DE CINTA 2 in (5 cm) EN AMBAS DIRECCIONES.

2. APLICAR SELLADOR DE TRASLAPES BLANCO VERSICO A LO LARGO DEL BORDE ANTERIOR DEL EMPALME
DE LA MEMBRANA (DEBAJO DEL RECUBRIMIENTO PARA JUNTAS EN T), CUBRIENDO LA CINTA DE EMPALME
EXPUESTA 1/2 in (1.5 cm) EN TODAS LAS DIRECCIONES DESDE LA INTERSECCION DEL EMPALME.

3. INSTALAR LAS ESQUINAS EXTERIORES SEGUN EL DETALLE VGC—15.7 O VGC—15.5.

( I ——e MEMBRANA PO )
QO¥p  |feorouLozeared con epou e e e rou || F5TEA D 000
VERSIGARD BLANCO
VERSICO .
SISTEVAS DE TECHADS PARA COSTURAS IMPRIMADOR DE TPO TPC—51T
\ © 2023 VERSICO AUTOADHESIVA BLANCA m . Sgﬁi?sL)TAR LA(S) . )
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Detalles principales: Detalles universales

N\ EMBRANA TERMOPLASTICANEEEEEEEEEEEN [P0 /PVC

TAPA DE METAL O PLANCHA DE ESCURRIMIENTO
SUPERIOR (DE OTRO FABRICANTE)

MAXIMO 12 in (30 e¢m) DE CENTRO A CENTRO
DE SEPARACION ENTRE SUJETADORES

METAL REVESTIDO CON
TERMOPLASTICO

SELLADOR PARA BORDE
DE CORTE SOLO TPO

SOLDADURA POR AIRE CALIENTE,
1-1/2 in (4 cm) MIN.

(___ armAZON (0E

OTRO FABRICANTE) T

SOLDAR POR CALOR

NOTAS: UN TROZO DE 3 in
Z (7.5 cm) DE ANCHO

1. EL ARMAZON DEBE EXTENDERSE MAS ALLA DEL DE MEMBRANA
ANCHO TOTAL DE LA PESTANA DE METAL . TERMOPLASTICA NO
REVESTIDO SOBRE EL PISO. DEJAR UN ESPACIO DE 1/4 in REFORZADA SOBRE

(1 cm) EN EL METAL REVESTIDO LA UNION.

2. CUANDO SE USEN SUJETADORES MECANICOS CON_TERMOPLASTICO

PARA PENETRAR LA PLANCHA DE
ESCURRIMIENTO SUPERIOR DE METAL, USAR SOLDAR POR
ARANDELAS DE EPDM, APLICAR MASTIQUE PARA | CALOR UN TROZO
AISLAMIENTO DE AGUA DEBAJO DE LA PLANCHA | DE 6 in (15 cm)

DE_ESCURRIMIENTO SUPERIOR O CALAFATEAR DE ANCHO DE
LAS CABEZAS DE LOS SUJETADORES. MEMBRANA
ALINEADA
3. SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR DE CENTRALMENTE
BORDES DE CORTE DE UN DIAMETRO SOBRE
APROXIMADO DE 1/8 in (0.5 cm) EN LOS LA UNION

BORDES CORTADOS DE LA MEMBRANA il !
REFORZADA DE TPO. z ilili

4. FIJAR EL METAL REVESTIDO CON CLAVOS CON
VASTAGO ANILLADO DE 1-1/2 in (4 cm) COMO

INSTALAR LAS
MINIMO A INTERVALOS DE 6 in (15 cm)

ESQUINAS

REDONDEAR LAS

ESCALONADOS EN APROX. 1/2 in (1.5 cm). ESQUINAS DEL METAL EXTERIORES SEGON
REVESTIDO DETALLE TPC-15.6
( N/ — - VEVERMA TERWOPLASTICA N SISTEMA DE TECHADO )
\ ’ CUBREJUNTAS REVESTIDO REFORZADA TERMOPLASTICO
VERSICO ||| coN 1P0 0 Pve DE | [ s wscsno
SISTEMAS DE TECHADO METAL PARA BORDILLO m — CONSULTAR, LACS) NOTA(S)
\ © 2023 VERSICO
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Detalles principales: Detalles universales

.\ EMBRANA TERMOPLASTIC A N - O B

GARANTIA DE 20 ANOS VER EL DETALLE A CONTINUACION

REQUISITOS
DE GARANTIA

o CONSULTAR LOS DETALLES APLICABLES DE VERSICO TIPICO TPO
GARANTIA DE 30 0 25 ARNOS TPC=5.1, TPC-5.2 y TPC—5.3 PARA DETALLES DE BORDILLOS REQUERIDOS JJ

CUBREJUNTAS DE
PLANCHA METALICA i
(DE OTRO FABRICANTE)

MAXIMO 12 in (30 cm) DE CENTRO A
CENTRO DE SEPARACION MAXIMA

PEGAMENTO APROBADO
CONSULTAR LAS
ESPECIFICACIONES s s s

jua—

o

ENVOLTURA PARA BORDILLO
CON CURVA Y CINTA
AUTOADHESIVA DE 6 in

(15 cm) DE ANCHO

IMPRIMADOR DE TPO

|« SUJETADOR VERSICO Y PLACA DE
SUJECION DE COSTURAS, MAX.
12 in (30 em) DE CENTRO A
CENTRO

NOTAS:

1. PARA SISTEMAS DE TECHADO CON SUJECION
MECANICA, SE REQUIEREN SUJETADORES HPVX Y
PLACAS DE COSTURA DE HPVX SOBRE PISOS DE
ACERO.

2. SE PUEDEN INSTALAR PLACAS DE
COSTURA /SUJETADORES EN EL SUSTRATO VERTICAL.

3. S| EL EMPALME VERTICAL EN EL CUBREJUNTAS DEL
BORDILLO NO ESTA UBICADO EN LA ESQUINA, SE DEBE
CENTRAR CUBREJUNTAS DE EPDM SIN CURAR
AUTOADHESIVO DE 6 in (15 em) DE ANCHO O
RECUBRIMIENTO PARA JUNTA EN T, JUNTO CON
IMPRIMADOR DE TPO, SOBRE EL EMPALME DE CAMPO
EN EL CAMBIO DE ANGULO.

4. CUANDO SE USEN SUJETADORES MECANICOS PARA

PENETRAR LA PLANCHA DE ESCURRIMIENTO SUPERIOR COLOCAR
DE METAL, USAR ARANDELAS DE EPDM. APLICAR CUBREJUNTAS EN
MASTIQUE PARA AISLAMIENTO DE AGUA DEBAJO DE LA TODAS LAS ESQUINAS
PLANCHA DE ESCURRIMIENTO SUPERIOR O APLICAR ENOLTURA RARR BORDILLO EXTERIORES SEGON EL
SELLADOR EN LAS CABEZAS DE LOS SUJETADORES. O e v CA EPDM DETALLE TPC-155T O
PC-157T,
‘s ———& MEMBRANA TPO )
N/ ] ENVOLTURA PARA BORDILLO | T2 3 ciaetmras oc coow |[ SSTEMA DE TECHADO

CON CURVA Y CINTA VERSIGARD BLANCO
T,
VERSICO |l sutospresiva BLANCA . :L.wwm oF 0
SISTEMAS DE TECHADO JIl EppM VERSIGARD [0] —e comsume s vows

\ © 2023 vERSIco

TPC—5.2T)
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Detalles principales: Detalles universales

N \EMBRANA TERMOPLASTICA I TPO /PVC I

MAXIMO 12 in (30 cm)

DE CENTRO A CENTRO DE
a/\ SEPARACIGN ENTRE SUJETADORES
[==— TAPA DE METAL O PLANCHA DE

ESCURRIMIENTO SUPERIOR (DE
OTRO FABRICANTE)

- PEGAMENTO
APLICABLE — —

~+———— ESQUINA DE ENVOLTURA PARA
BORDILLO DE TPO O PVC

SOLDADURA POR AIRE
CALIENTE, 1-1/2 in

(4 cm) MN.

SELLADOR PARA
BORDE DE CORTE
SOLO TPO

12 in (30cm)
—_——— = — — — — — — —

SUJETADOR VERSICO Y
PLACA DE SUJECION DE o
NOTAS: COSTURAS, MAX. 12 in
(30 cm) DE CENTRO
A CENTRO

1. CON CUATRO (4) ESQUINAS PARA ENVOLTURA DE
BORDILLO SE PUEDE CUBRIR COMPLETAMENTE UN
BORDILLO DE TAMARO MAXIMO DE 3 X 3 in
(90 cm X 90 cm). PARA BORDILLOS MAS GRANDES,

SE USAN ESQUINAS DE ENVOLTURA DE BORDILLO JUNTO
CON SECCIONES ADICIONALES DE MEMBRANA DE TPO
VERSIWELD.

2. CUANDO SE USEN SUJETADORES MECANICOS PARA
PENETRAR LA PLANCHA DE ESCURRIMIENTO SUPERIOR
DE METAL, USAR ARANDELAS DE EPDM, APLICAR
MASTIQUE PARA AISLAMIENTO DE AGUA DEBAJO DE LA
PLANCHA DE ESCURRIMIENTO SUPERIOR O CALAFATEAR
LAS CABEZAS DE LOS SUJETADORES.

3. SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR DE BORDE DE
CORTE DE UN DIAMETRO APROXIMADO DE 1/8 in
(0.5 cm) EN LOS BORDES CORTADOS DE LAS ESQUINAS
DE ENVOLTURA DE CAMPO DE TPO.

4. CONSULTAR LAS ESPECIFICACIONES DE VERSICO PARA
CONOCER LOS SUJETADORES Y PLACAS ACEPTABLES.

5. SE OFRECEN TAMAROS A MEDIDA PARA ALTURAS DE
TAPAJUNTAS DE BORDILLO SUPERIORES A 12 in
(30 cm). USAR UNA ESQUINA PARA ENVOLTURA DE
BORDILLO DE TPO O PVC EN CADA ESQUINA
6. PEGAMENTO APLICABLE PARA PVC O TPO. EN EL CASO DEL BORDILLO. SOLDAR POR AIRE CALIENTE
DE TPO, TAMBIEN SE PUEDE USAR CAV-GRIP 3V EN LA TODAS LAS COSTURAS SEGUN METODOS

PORCION VERTICAL. ESTANDAR DE EMPALME.
( N/ CUBREJUNTAS PARA e . 45114 TERUOPLASTA \{"SISTEMA DE TECHADO |
BORDILLO CON ESQUINAS TERMOPLASTICO
VERSICO ||| o ENVOLTURA PARA [T - susato APRosso0
L M ormes vermee 20 J\ BORDILLO DE TPO 0 PVC [0]  — covsurar ) nomesy
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Detalles principales: Detalles universales

N\ EMBRANA TERMOPLASTICA I [P0 /PVC

2]

VARILLA DE ESPUMA SOBREDIMENSIONADA
PEGADA EN SU LUGAR

BORDILLO DE

VETAL DE VENTANA (DE OTRO FABRICANTE)

DE TECHO

TERMINACION CUBREJUNTAS DE MEMBRANA TERMOPLASTICA,
PEGAMENTO

COMPLETAMENTE ADHERIDA
SOLDADURA POR AIRE
CALIENTE, 1-1/2 in
(4 om) MiN.

SELLADOR PARA BORDE
DE CORTE SOLO TPO

77 iES

ARMAZON (DE OTRO FABRICANTE)

NOTAS:

1. EL ARMAZON DEBE EXTENDERSE MAS ALLA DEL ANCHO
TOTAL DEL ANCHO DE LA PESTARA DEL BORDILLO.

2. CON CUATRO (4) ESQUINAS PARA ENVOLTURA DE BORDILLO
SE PUEDE CUBRIR COMPLETAMENTE UN BORDILLO DE
TAMARNO MAXIMO DE 3 ft X 3 ft (91 em X 91 cm). PARA
BORDILLOS MAS GRANDES, SE USAN ESQUINAS DE
ENVOLTURA DE BORDILLO JUNTO CON SECCIONES
ADICIONALES DE MEMBRANA DE TPO VERSIWELD.

3. S| NO SE USA UNA ESQUINA DE ENVOLTURA PARA
BORDILLO, USAR TPC—15.7 DETALLE PARA ESQUINAS
EXTERIORES

4. SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR DE BORDE DE
CORTE DE UN DIAMETRO APROXIMADO DE 1/8 in (0.5 cm)
EN LOS BORDES CORTADOS DE LAS ESQUINAS DE
ENVOLTURA DE CAMPQ DE TPO.

5. CONSULTAR LAS ESPECIFICACIONES DE VERSICO PARA
CONOCER LOS SUJETADORES Y PLACAS ACEPTABLES.

6. SE OFRECEN TAMAROS A MEDIDA PARA ALTURAS DE

. USAR UNA ESQUINA PARA ENVOLTURA DE
CUBREJUNTAS DE BORDILLO SUPERIORES A 12 in (30 cm). BORDILLO DE TPO EN CADA ESQUINA DEL

BORDILLO. SOLDAR POR AIRE CALIENTE
7. PEGAMENTO APLICABLE PARA PVC O TPO. EN EL CASO DE TODAS LAS COSTURAS SEGUN METODOS

TPO, TAMBIEN SE PUEDE USAR CAV—GRIP 3V EN LA ESTANDAR DE EMPALME.
PORCION VERTICAL.

( N
N/ BORDILLO CON e n o S T A
VERSICO CUBREJUNTAS [CTTTITT] — susTATo APROBADO
LS\STEM(;AZSMESER;EEHADO INCORPORADO m — CONSULTAR LACS) NOTACS)
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Detalles principales: Detalles universales

B VEMBRANA TERMOPLASTICA IS [P0 /PVC -

12 in (30 cm)
ABRAZADERA DE 3in -
OTRO FABRICANTE (7.5 em) © o
. o pEND\%_: SUN\\DER
MAN DA
pERM
N
MASTIQUE
PARA
AISLAMIENTO
DE AGUA
¢
p NOTAS:
MAYOR QUE MiN. 1/2 in (1.5 cm)

DIMENSION X" 1. EL TAMANO Y NOMERO DE DRENAJES

DE TECHO SERAN CONFORME A LOS
CODIGOS LOCALES.

DIMENSION X" 2. LA ABERTURA EN LA MEMBRANA
EL DIAMETRO DE LA
TUBERIA DE DRENAJE, PERO NO ESTAR
A MENOS DE 1/2 in (1.5 cm) DE LOS
PUNTOS DE SUJECION DE LA
ABRAZADERA DEL DRENAJE.

3. DEBEN ESTAR COLOCADOS TODOS LOS
BULONES O LAS ABRAZADERAS PARA
PROPORCIONAR COMPRESION
CONSTANTE SOBRE EL MASTIQUE PARA
AISLAMIENTO DE AGUA.

4. RETIRAR PLOMO O MATERIAL DE
CUBREJUNTAS EXISTENTES Y VERIFICAR
QUE EL ANILLO DE DRENAJE ESTE
COMPLETAMENTE LIMPIO HASTA EL
METAL SIN REVESTIR.

\. J
( N/ ([ DRENAJE PARA TECHO e . YA TERUOPLASTCR|((SISTEMA DE TECHADO )
(SUMIDERO DE DRENAJE TERMOPLASTICO
VERSICO ||| bt HASTA 3 PULGADAS [T — susmamo seromano
SISTEMAS DE TECHADO —
\. © 2023 VERSICO J \EN 1 FT HORIZONTAL) @ — CONSULTAR LA(S) ”0"(5)) \ TP C 6 A )
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Detalles principales: Detalles universales

BN VEMBRANA TERMOPLASTICA M 10 /PVC -

12 in (30
3in
(7.5 cm)
ABRAZADERA DE

o WS
OTRO FABRICANTE

cm)
SOLDADURA POR AIRE

CALIENTE, 1-1/2 in
(4 cm) MIN.

|

T TR

MASTIQUE
RA SOLo

SELLADOR PARA
BORDE DE CORTE

TPO

PAI ‘
AISLAMIENTO
DE AGUA !

L
|
|
|
|

e
M

-

DIMENSION X"

AYOR QUE MIN. 1/2 in (1.5 cm)

y

DIMENSION *X*

NOTAS:
1. EL TAMARO Y NOMERO DE DRENAJES
DE TECHO SERAN CONFORME A LOS
CODIGOS LOCALES.

LA ABERTURA EN LA MEMBRANA
DEBERA EXCEDER EL DIAMETRO DE LA
TUBERIA DE DRENAJE, PERO NO ESTAR
A MENOS DE 1/2 in (1.5 cm) DE LOS
PUNTOS DE SUJECION DE LA
ABRAZADERA DEL DRENAGJE.

DEBEN ESTAR COLOCADOS TODOS LOS

SOLDADURA POR AIRE |

SOLDAR POR AIRE CALIENTE TODA
LA SUPERPOSICION DE EMPALME
EN LA BASE DEL DRENAJE

|
|
4 SECCIONES |
TRIANGULARES

) BULONES O LAS ABRAZADERAS PARA
PROPORCIONAR COMPRESION
CONSTANTE SOBRE EL MASTIQUE PARA

AISLAMIENTO DE AGUA.

RETIRAR PLOMO O MATERIAL DE
CUBREJUNTAS EXISTENTES Y VERIFICAR
QUE EL ANILLO DE DRENAJE ESTE

|
MEMBRANA
DF MEVBRANA /\}\ DEL PISO COMPLETAMENTE LIMPIO HASTA EL
i (E CAMPO) METAL SN REVESTRR.
|

CALIENTE, 1-1/2 in|
(4 cm) MiN.|

SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR
DE BORDES DE CORTE DE UN
DIAMETRO APROXIMADO DE 1/8 in

(0.5 cm) EN LOS BORDES CORTADOS
DE LA MEMBRANA REFORZADA DE TPO.

PLANO
\. J
7 N7 N
\v’ DRENAJE PARA TECHO _a%gg‘“’mn‘s"ﬁ SISTEMA DE TECHADO
(SUMIDERO DE DRENAJE ] —~ susmam asmcauon TERMOPLASTICO
VERSICO | Mavor QUe 3 in EN 1 FT
\SISTEQ;B‘ERLECSHADOJ \HORIZONTAL) — OPCION 1 [o]  — consumr was) notace)
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Detalles principales: Detalles universales

B M EMBRANA TERMOPLASTICA NS, (PO /PVC -

12 in (30 cm)

3in
(7.5 cm)

o MKS

ABRAZADERA DE
OTRO FABRICANTE
SELLADOR PARA

BORDE DE TPC—6.38, PAGINA 2 DE 2
CORTE SOLO ¢ 5 £

MEMBRANA REFORZADA
o

SOLDADURA POR AIRE CALIENTE, 1-1/2 in (4 cm)l
MIN. A LO LARGO DE TODO EL BORDE DE LA

MASTIQUE MEMBRANA (INCLUIDAS LAS SECCIONES CORTADAS
PARA SOBRE EL SUMIDERO DE DRENAJE), CONSULTAR EL
AISLAMIENTO DETALLE TPC—6.3B, PAGINA 2 DE 2

NOTAS:

MIN. 1/2 in (1.5 cm) 1. EL TAMARO Y NUOMERO DE DRENAJES DE TECHO
SERAN CONFORME A LOS CODIGOS LOCALES.

2] 2. LA ABERTURA EN LA MEMBRANA DEBERA EXCEDER
EL DIAMETRO DE LA TUBERIA DE DRENAJE, PERO NO
DIMENSION X" ESTAR A MENOS DE 1/2 in (1.5 cm) DE LOS
R Sggros DE SUJECION DE LA ABRAZADERA DEL
NAJE.

3. DEBEN ESTAR COLOCADOS TODOS LOS BULONES O
LAS ABRAZADERAS PARA PROPORCIONAR
COMPRESION CONSTANTE SOBRE EL MASTIQUE PARA
AISLAMIENTO DE AGUA.

4. RETIRAR PLOMO O MATERIAL DE CUBREJUNTAS
EXISTENTES Y VERIFICAR QUE EL ANILLO DE
DRENAJE ESTE COMPLETAMENTE LIMPIO HASTA EL
METAL SIN REVESTIR.

5. SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR DE BORDES
DE CORTE DE UN DIAMETRO APROXIMADO DE 1/8 in
(0.5 cm) EN LOS BORDES CORTADOS DE LA
MEMBRANA REFORZADA DE TPO.

-
N/ DRENAUE PARA TECHO (SUMIDERO | e — [EGEA, TERUOPLASTER ) [[SiSTEMA DE A",fc"‘“’@
VERSICO || FUEIE ATOR &UE 5 10 BN | e s o[
VERSICO I ¢ rorizonTa) — opcion 2,
\SISTE.ngA)z?Em;E:gHADO PAGINA 1 DE 2 [o]  — conswmr L) noracs) TPC-6.3 Ag
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Detalles principales: Detalles universales

B M EMBRANA TERMOPLASTICA IS PO /PVC -

LIMITE DEL AT

SUMIDERO DE

DRENAJE !
L=~

BASE DEL ~

DRENAJE

MEMBRANA A i / EXTENDER LA MEMBRANA TERMOPLASTICA
TERMOPLASTICA N s SOBRE LA SECCION DE MEMBRANA
REFORZADA F~— L~ POSICIONADA EN EL SUMIDERO DE DRENAJE
©i i Y PRACTICAR UN CORTE COMO MUESTRA LA
FIGURA PARA QUE QUEDE PLANA EN EL

SUMIDERO. SOLDAR POR AIRE CALIENTE UN
! MINIMO DE 1-1/2 in (4 cm) RODEANDO

RECORTAR UNA SECCION DE MEMBRANA TERMOPLASTICA COMPLETAMENTE LA ZONA

REFORZADA COMO MUESTRA LA FIGURA Y POSICIONARLA EN

EL SUMIDERO DE DRENAJE. EXTENDER LA MEMBRANA POR

FUERA DEL SUMIDERO DE DRENAJE APROXIMADAMENTE 6 in

(15 cm) (REDONDEAR LAS ESOL‘J\NAS). (DIENSIONES | om N
[ ®[12in | 30 |MIN.
i MEMBRANA DE CAMPO -
LIMITE DEL CORTADA PARA QUE 6 in 15 | MIN.
SUMIDERO DE QUEDE PLANA EN EL -
DRENAJE AREA DEL SUMIDERO © 6 in 15 | APROX.
ABRAZADERA -
DEL \@ 3 in 7.5 | MIN.
DRENAJE

SOLDADURA POR AIRE
CALIENTE DE 1-1/2 in
(4 cm) COMO MINIMO

SOLDADURA POR

ARE CALIENTE,
1-1/2 in
(4 cm) MIN.
[
MEMBRANA
DE CAMPO
CONTINUA
Va \ N7 N
\.’ DRENAJE PARA TECHO (SUMIDERQ | e — NENERAA, TERNOPLASTICA S‘ngoﬁﬁ CHADO
VERSICO ||| P 0REWE MAYR QU 3 in N [ ey o wrosmo
1 FT HORIZONTAL) — OPCION 2,
SISTEMAS DE TECHADO PAGINA 2 DE 2 @ — CONSULTAR LA(S) NOTA(S) TP C - 6 . 3 B
I\ © 2023 VERSICO \ J\. J
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Detalles principales: Detalles universales

N VEMBRANA TERMOPLASTICA IS [P0 /PVC

ABRAZADERA Y SUJETADOR
DE METAL PARA SUMIDERO
Q( (LIMITE DE GARANTIA

VERSICO)

)

SOPORTES

DE SUJECION

DEL COLADOR
SUJETADOR HPV, W
(SUJETAR AL PISO) d

~

PERFORADA

PESTANA METALICA
-—

\
|

PREVIAMENTE
[
[T T

1
PESTARNA METALICA

PERFORADA PREVIAMENTE

MASTIQUE PARA
AISLAMIENTO DE
XXXX AGUA

NOTAS:

1.

EL TAMANO Y NOMERO DE DRENAJES DE
TECHO SERAN CONFORMES A LOS CODIGOS
LOCALES.

DEBEN ESTAR COLOCADOS TODOS LOS PERNOS
O ABRAZADERAS PARA PROPORCIONAR
COMPRESION CONSTANTE SOBRE EL MASTIQUE
PARA AISLAMIENTO DE AGUA.

LA ABERTURA EN LA MEMBRANA DEBERA
EXCEDER EL DIAMETRO DE LA TUBERIA DE
DRENAJE, PERO NO ESTAR A MENOS DE 1/2 in
(1.5 cm) DE LOS PUNTOS DE SUJECION DE LA
ABRAZADERA DEL DRENAJE.

LOS EMPALMES DEBEN UBICARSE COMO MINIMO
A 6 in (15 cm) DEL SUMIDERO DE DRENAJE.

EL AHUSAMIENTO DEL AISLANTE NO SUPERARA
LAS 6 in (15 cm) EN 12 in (30 cm)
HORIZONTALES.

DIAMETRO (ELEVADO PARA
EXHIBIR ABRAZADERA)

ACOPLAMIENTO
BAND—SEAL

COLADOR DE 14 in (36 cm) DE

(" MAYOR QUE
DIMENSION X"

DIMENSION

MIN. DE
1/2 in
(1.5 cm)

TUBERIA
DE DRENAJE

J

7

o

VERSICO ||| DRENAJE AGREGADO [T — sUSTRATO APROBADO
L S\STEM@AZSQHDEERTSECSHADG m — CONSULTAR LA(S) NOTA(S)

—  MEMBRANA TERMOPLASTICA
REFORZADA

N\
SISTEMA DE TECHADO
TERMOPLASTICO
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Detalles principales: Detalles universales

N \EMBRANA TERMOPLASTICA NI TPO /PVC I

3/4 in (2 cm) A 8 in
(20 cm)

ABRAZADERA DE
ACERO INOXIDABLE
INCLUIDA

/\ MASTIQUE PARA

AISLAMIENTO DE AGUA

XX

CUBREJUNTAS TERMOPLASTICO
PREMOLDEADO PARA TUBERIAS

SOLDADURA POR AIRE
CALIENTE, 1-1/2 in (4 cm)
MIN. MAS ALLA DE LAS
PLACAS DE SUJECION

)

SUJETADOR VERSICO Y
PLACA DE SUJECION DE(
COSTURAS, MAX. 12 in
(30 cm) DE CENTRO A
CENTRO

[1[51[e]

TUBO FRIO <160 F (71

NOTAS:

1. RETIRAR TODO EL PLOMO Y MATERIAL DEL CUBREJUNTAS ANTES DE INSTALAR EL CUBREJUNTAS
PREMOLDEADO PARA TUBERIAS.

2. LA TEMPERATURA DEL TUBO PENETRANTE NO DEBE SUPERAR LOS 140 F (60 °C) CUANDO SE USE
CUBREJUNTAS DE PVC Y 160 ‘F (71 ‘C) CUANDO SE USE CUBREJUNTAS DE TPO.

3. EL SELLO DE LA TUBERIA DEBE TENER UNA CANALETA INTACTA EN EL BORDE SUPERIOR,
INDEPENDIENTEMENTE DEL DIAMETRO DEL TUBO.

4. INSTALAR COMO MINIMO 4 SUJETADORES Y PLACAS ALREDEDOR DEL TUBO, A INTERVALOS REGULARES.
SI NO SE PUEDE INSTALAR LOS SUJETADORES Y PLACAS COMO MUESTRA LA FIGURA, TAMBIEN SE
PUEDEN COLOCAR FUERA DEL TUBO CON UN MAXIMO DE 12 in (30 ecm) DE CENTRO A CENTRO. Y
SELLADOS CON SELLADOR PARA BORDE DE CORTE DE MEMBRANA TERMOPLASTICA REFORZADA.
CONSULTAR DETALLE TPC—8.2 PARA TERMOPLASTICO.

5. NO SE REQUIERE SUJETADORES Y PLACAS EN SISTEMAS ADHERIDOS EXCEPTO QUE EL DIAMETRO DEL
TUBO EXCEDA 18 in (46 cm).

6. EN SISTEMAS CON SUJECION MECANICA, SE REQUIERE EL USO DE SUJETADORES HPVX Y PLACAS O
SUJETADORES HPV—XL SOBRE PISOS DE ACERO Y MADERA. PARA PISOS DE HORMIGON, SE USAN
SUJETADORES CD—10 O MP 14—10 CON PLACAS HPVX.

'a \ ’ —— MEMBRANA TERMOPLASTICA SISTEMA DE TECHADO\
REFORZADA
VERSICO || S5 e iizeeeasases o eTe?
—= SUSTRATO APROBADO
PREMOLDEADO
SISTEMAS DE TECHADO E E m —+ CONSULTAR LACS) NOTA(S)
\. © 2023 VERSICO
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Detalles principales: Detalles universales

)\ EMBRANA TERMOPLASTICA TPO N
w N\
© . | GARANTIA DE 20 ANOS VER EL DETALLE A CONTINUACION
8t
£z
D
Qe CONSULTAR EL DETALLE DE VERSICO TIPICO TPO IPC-8.1,

G & | GARANTIA DE 30 0 25 AROS | No SE PERMITE FABRICACION EN CAMPO PARA UN TECHO DE 25/30 AROS.
&
V)

(DIMENSIONES| cm

@|1/2n|15]A

6 in 15
DE ACERQ ———==§)
®

MASTIQUE PARA
AISLAMIENTO DE AGUA XXX

3 in 7.5 INOXIDABLE
ABRAZADERA (DE
OTRO FABRICANTE)

SELLO PARA TUBERIA
PREMOLDEADO AUTOADHESIVO
BLANCO EPDM VERSIGARD

NOTAS:

1. RETIRAR TODO EL PLOMO Y OTRO
TIPO DE CUBREJUNTAS ANTES DE
INSTALAR EL SELLO PARA TUBERIA
AUTOADHESIVO.

IMPRIMADOR DE TPO

2. LA TEMPERATURA DEL TUBO
PENETRANTE NO DEBE EXCEDER LOS
180 F (82 °C).

3. EL CUBREJUNTAS DE TUBERIA T
PREMOLDEADO DEBE TENER UNA
COSTILLA INTACTA EN EL BORDE
SUPERIOR, INDEPENDIENTEMENTE DEL
DIAMETRO DEL TUBO.

4. LAS PESTANAS DEL SELLO PARA
TUBERIA AUTOADHESIVO QUE SE
APOYAN SOBRE EL PISO NO SE
DEBEN SUPERPONER, CORTAR NI
APLICAR SOBRE UN CAMBIO DE
ANGULO.

SELLADOR DE
TRASLAPES
BLANCO VERSICO
5. CUANDO SE PRODUCE UNA
INTERSECCION ENTRE UN EMPALME DE
CAMPO Y UN SELLO DE TUBERIA,
APLICAR SELLADOR DE TRASLAPES
VERSICO BLANCO A LO LARGO DEL
BORDE DEL EMPALME DE LA
MEMBRANA CUBRIENDO LA CINTA
PARA COSTURAS EXPUESTA HASTA
1/2 in (1.5 em) EN CADA DIRECCION
A PARTIR DE LA INTERSECCION DEL
EMPALME Y CUBRIR CON UN
RECUBRIMIENTO PARA JUNTAS EN T
DE 7 in X 9 in (18 cm X 23 cm).
SELLADOR DE

6. EN SISTEMAS DE TECHADO CON TRASLAPES
SUJECION MECANICA SE REQUIERE DEBAJO DEL
FIJACION ADICIONAL DE LA PARCHE

MEMBRANA. CONSULTAR A DETALLE
TPC—8.1 PARA TERMOPLASTICO.

— e MEMBRANA TPO SISTEMA DE TECHADO )

7
N TUBERIA: [ — e cummns 0 o0 TERMOPLASTICO
SELLO PARA TUBERIA T,
m PREMOLDEADO AUTOADHESIVO .....:1_. IMPRIMADOR DE TPO
TPC—-8.1T)

SISTEMAS DE TECHADO
5T socs vemsco BLANCO EPDM VERSIGARD [0] e covsumae o) vorwey)
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Detalles principales: Detalles universales

N MEMBRANA TERMOPLASTICA ISR PO /PVC

8 | ESTE DETALLE NO DEBE USARSE PARA PROYECTOS CON GARANTIA DE 25 O 30 AROS, PARA LOS QUE DEBEN
2 | EMPLEARSE ACCESORIOS PREFABRICADOS/PREMOLDEADOS. PARA SER ACEPTABLE, EL CUBREJUNTAS PARA
£ | TUBERIAS DEBE CUMPLIR LOS DETALLES COMUNES PARA TERMOPLASTICOS TPC—8.1, IPC=8.3 O IPC-8.4.
ABRAZADERA DE
ACERO INOXIDABLE
MASTIQUE PARA DE OTRO FABRICANTE
AISLAMIENTO DE AGUA TECHO DE_TPO TECHO HP PVC/KEE
REFORZADO TPO PRECORTADO Y REFORZADO
CUBREJUNTAS PVC O KEE HP
TERMOPLASTICO NO
REFORZADO
SELLADOR DE
BORDES DE CORTE
PARA TPO
SOLDADURA ONICAMENTE SOLDADURA POR AIRE
POR AIRE CALIENTE, 1-1/2 in
CALIENTE (4 cm) MIN.
g
-
o
© SUJETADOR VERSICO Y
v PLACA DE SUJECION DE o
o COSTURAS, MAX. 12 in
@ (30 cm) DE CENTRO
[ ‘ A CENTRO
g EEE
P2 fD\ |
N\~ |
¢
NOTAS: p -
DIMENSIONES | cm
1. RETIRAR TODO EL PLOMO Y MATERIAL DE CUBREJUNTAS EXISTENTE
ANTES DE INSTALAR EL CUBREJUNTAS DE TUBERIAS FABRICADO EN @ 1=1/2in| 4 |A
EL CAMPO. -
2 in 5
2. LA TEMPERATURA DEL TUBO PENETRANTE NO DEBE SUPERAR LOS T in 25 | MIN
140 F (60 'C) CUANDO SE USE CUBREJUNTAS DE PVC Y 160 ‘F - .
(71 °C) CUANDO SE USE CUBREJUNTAS DE TPO. © 1/20in [ 15 |MIN.
3. EL CUBREJUNTAS TERMOPLASTICO NO REFORZADO CON QUE SE (@2 30| APROX.

ENVUELVE EL TUBO TENDRA UNA SOLDADURA POR AIRE CALIENTE
VERTICAL MINIMA DE 1-1/2 in (4 cm).

4. INSTALAR COMO MINIMO 4 PLACAS DE SUJECION DE COSTURA PARA TUBOS CON DIAMETRO DE HASTA 6 in
(15 em). SE NECESITARAN PLACAS DE SUJECION DE COSTURA ADICIONALES PARA TUBOS DE DIAMETRO
SUPERIOR A 6 in (15 cm) CON SEPARACION MAXIMA DE CENTRO A CENTRO DE 12 in (30 cm).

5. LOS SISTEMAS ADHERIDOS NO REQUIEREN SUJETADORES/PLACAS EXCEPTO CUANDO EL DIAMETRO DEL
TUBO EXCEDE LAS 18 in (50 cm).

6. EN SISTEMAS CON SUJECION MECANICA, SE REQUIERE EL USO DE SUJETADORES HPVX Y PLACAS 0
SUJETADORES HPV—XL SOBRE PISOS DE ACERO Y MADERA. PARA PISOS DE HORMIGON, SE USAN
SUJETADORES CD—10 O MP 14—10 CON PLACAS HPVX.

7. SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR DE BORDES DE CORTE DE UN DIAMETRO APROXIMADO DE 1/8 in
(0.5 cm) EN LOS BORDES CORTADOS DE LA MEMBRANA REFORZADA DE TPO.

7 N\
N/ CUBREJUNTAS DE e | e e
VERSICO || 1UBO FABRICADO EN [T — susmato aprosano
L S\STEM@AZSDDDSER;EUCHADB EL CAMPO m —+ CONSULTAR LA(S) NOTA(S)
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Detalles principales: Detalles universales

N VEMBRANA TERMOPLASTICA I PO /PVC I

SELLADOR DE

SELLADOR UNIVERSAL
DE UNA SOLA CAPA
(TiP.)

PEGAMENTO DE PVC, MIN.
3 in (7.5 cm)

ENVOLTURA PARA TUBO

[ TRASLAPES BLANCO
IMPRIMADOR TPO O

. IMPRIMADOR LOW VOC
il CUBREJUNTAS SIN CURAR
AUTOADHESIVO DE EPDM
VersiGard BLANCO DE 6 in
(15 cm) DE ANCHO

ENVOLTURA PARA TUBO CUADRADO
DE TPO DE 60 MILESIMAS DE
PULGADA (1.5 mm)

+4—IGUAL —$—IGUAL

e 1

CUADRADO DE PVC ——=] | SELLADOR PARA
SOLDADURA POR AIRE Q BORDE DE CORTE
CALIENTE, 1-1/2 in | SOLO PARA TPO
RN — — [
g |
x |
< 'y
3 |
° < SUJETADOR VERSICO |
T @ Y PLACA DE SUJECION
} 2 DE COSTURAS
1
H TECHO DE PVC ) {___TECHO DE TPO »%
MAX. 6 i VW’OS DE SUJETADOR EN ENSAMBLADO
NOTAS: Uacm;‘ DE TECHO CON SUJECION MECANICA
. TIPO DE PISO SUJETADORES{ PLACAS

1. RETIRAR TODO EL PLOMO Y MATERIAL DEL HPVX [P
CUBREJUNTAS ANTES DE INSTALAR LA PISO DE
ENVOLTURA PREFABRICADA PARA TUBO TN
CUADRADO. HPV-=XL HPV-XL

2. LA TEMPERATURA DEL TUBO PENETRANTE NO | Fomioon | i raso | mPvx
DEBE SUPERAR LOS 140 F (60 'C) CUANDO SE
USE CUBREJUNTAS DE PVC Y 160 'F (71 'C) s S \

ENVOLTURA SOLDADURA POR CALOR
CUANDO SE USE CUBREJUNTAS DE TPO. ENVOLTURA OF 1000 EL ANCHio BF
CUADRADO D LA SUPERPOSICION DE LA

3. INSTALAR COMO MINIMO 4 PLACAS DE SUJECION DR ADO e ENVOLTURA PARA TUBO
DE COSTURA PARA TUBOS DE HASTA 6 in CUADRADO
(15 cm) DE LADO. SELLADOR

4. NO SE REQUIERE SUJETADORES Y PLACAS EN PARE SORaE
SISTEMAS ADHERIDOS. VER TABLA PARA EL
SISTEMA MF.

5. SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR DE
BORDES DE UN DIAMETRO APROXIMADO DE
1/8 in (0.5 cm) EN LOS BORDES CORTADOS
DE MEMBRANA REFORZADA DE TPO.

6. LOS RECUBRIMIENTOS DE JUNTA EN T NO SON PLACAS DE
NECESARIOS EN LOS COLORES ESTANDAR SUJECION
(BLANCO, TOSTADO, GRIS), PARA COLORES ALREDEDOR
ADICIONALES ES NECESARIO CUBRIR LAS DEL TUBO
JUNTAS EN T.

\ VISTA 3D y,

[ e ENVOLTURA e . Y251 TERUOPLASTA N[/ SISTEMA DE TECHADO |

VERSICO || PREEASRCADA PARA | s onwn [
SISTEMAS DE TECHADO TUBO CUADRADO
L ® 2023 VERSICO CERTIFICADA m — CONSULTAR LA(S) NOTA(S)
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Detalles principales: Detalles universales

N VEMBRANA TERMOPLASTICA I TPO /PVC I
(DIMENSIONES | om )

6 in 15 | MAX. SELLADOR
UNIVERSAL DE
1-1/2in| 4 |MIN. UNA SOLA SELLADOR DE
CAPA TRASLAPES
1/2in 1.5 | MIN. BLANCO

PEGAMENTO DE
PVC, MIN. 3 in
12 in 30 | APROX. (7.5 cm)

IMPRIMADOR O

1in 2.5 | MIN. IMPRIMADOR LOW

OOEE®

CUBREJUNTAS SIN CURAR
DE RAPIDA APLICACION DE
EPDM VersiGard BLANCO DE
6 in (15 cm) DE ANCHO

CUBREJUNTAS ’
NO REFORZADO N+
DE PVC

TPO NO

SOLDADURA POR
REFORZADO AIRE CALIENTE,
1-1/2 in (4 cm)
MIN. (TIP.).

ll
|
T ot oy

*
¢

{___TECHO DE PVC

TIPOS DE SUJETADOR EN ENSAMBLADO
DE TECHO CON SUJECION MECANICA {

TECHO DE TPO )

~
SOLDADURA POR

TIPO DE_PISO| SUJETADORES [ PLACAS CALOR DE TODO EL
ANCHO DE LA
PISO DE HPvX [ vewe SUPERPOSICION DE
ACERO Y [0 LA ENVOLTURA
MADERA PARA_TUBO
HPV-XL HPV=XL CUADRADO
PISO DE cD-10 0
L HoRMiGeN | MP 14-10 | HPVX ]

NOTAS:

1. RETIRAR TODO EL PLOMO Y MATERIAL DEL
CUBREJUNTAS ANTES DE INSTALAR LA ENVOLTURA
PREFABRICADA PARA TUBO CUADRADO.

2. TIRA DE RECUBRIMIENTO PRECORTADA Y
REFORZADA DE 8 in (20 cm). LA TIRA DE
RECUBRIMIENTO REFORZADA KEE HP DE 8 in
(8 cm) ESTA DISPONIBLE PARA UTILIZARSE CON
MEMBRANA KEE HP.

3. SUJETADORES Y PLACAS DE SUJECION DE
COSTURA DE VERSICO PARA SISTEMA CON
SUJECION MECANICA (NO REQUERIDO EN SISTEMAS
ADHERIDOS). VER TABLA ARRIBA.

4. LOS RECUBRIMIENTOS DE JUNTA EN T NO SON
NECESARIOS EN LOS COLORES ESTANDAR
(BLANCO, TOSTADO, GRIS), PARA COLORES
ADICIONALES ES NECESARIO CUBRIR LAS JUNTAS

VISTA 3D
( -\
\.’ CUBREJUNTAS PARA — . VEVERAVA TERUOPLASTICA [ SISTEMA DE  TECHADO
TERMOPLASTICO
VERSICQO ||| TUBERIA FABRICADO EN | — susmato aprosano
kS\STEM@AzSDHDEER;ESHADO EL CAMPO m e CONSULTAR LACS) NOTAGS)
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Detalles principales: Detalles universales

N MEMBRANA TERMOPLASTIC A I PO

GARANTIA DE 20 ANOS

VER EL DETALLE A CONTINUACION

)

DE GARANTIA

REQUISITOS
GARANTIA DE 30 0 25 AROS

CONSULTAR EL DETALLE DE VERSICO TPO TPC.8.6

)

SELLADOR
(DE OTRO
FABRICANTE)

CAMPANA PARA
LLUVIA

(DE OTRO
FABRICANTE)

SELLADOR DE
TRASLAPES
BLANCO VERSICO
O SELLADOR
UNIVERSAL GRIS

k

NOTAS:

1. RETIRAR TODO EL PLOMO Y CUALQUIER
QTRO MATERIAL DE CUBREJUNTAS ANTES
DE INSTALAR EL SELLO PARA TUBOS
FABRICADO EN EL CAMPO.

2. LA TEMPERATURA DEL COLLAR DE METAL
NO DEBE EXCEDER LOS 180 F (82 °C).

3. SE DEBE APLICAR IMPRIMADOR DE TPO A
LAS SUPERFICIES QUE SE UNIRAN ANTES
DE APLICAR EL CUBREJUNTAS DE EPDM SIN
CURAR AUTOADHESIVO BLANCO.

4. PARA BAJAS TEMPERATURAS, SE DEBE
USAR UNA PISTOLA DE CALOR PARA DAR
FORMA AL CUBREJUNTAS DE EPDM SIN
CURAR AUTOADHESIVO.

COLLAR DE METAL
(DE OTRO

FABRICANTE)
e~

CUBREJUNTAS DE EPDM SIN
CURAR DE (BLANCO O GRIS)
VERSIGARD JUNTO CON
IMPRIMADOR PARA TPO.

CHIMENEA CALIENTE (DE OTRO FABRICANTE)

[ DIMENSIONES
OIEE
1in
© 1/2 in

MIN.

MIN.

MIN.
J

CHIMENEA CALIENTE:

N\

CUBREJUNTAS FABRICADO

BN ——e MEMBRANA TPO
e —— CUBREJUNTAS DE EPDM

SISTEMA DE TECHADO‘
TERMOPLASTICO

- VERSIGARD BLANCO
¥—5A|528Cue TECHOADO EN EL CAMPO SIN CURAR : l_.mum o 70 TPC—8.4T
L e s wERSos VERSIGARD EPDM [0] e covsumr sy o) o)
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Detalles principales: Detalles universales

N MEMBRANA TERMOPLASTICA ISR PO /PVC

]

MASTIQUE PARA
ABRAZADERA DE AISLAMIENTO DE
ACERO INOXIDABLE I AGUA

INCLUIDA

XX

SELLO PARTIDO

TERMOPLASTICO PARA
SELLADOR TUB0S

PARA BORDE

DE CORTE

SOLO TPO

SOLDADURA POR AIRE
CALIENTE, 1=1/2 in (4 cm)
MIN. MAS ALLA DE LAS
PLACAS DE SUJECION

SUJETADOR VERSICO Y PLACA

N DE SUJECION DE COSTURAS, N
MAX. 12 in (30 cm) DE
CENTRO A CENTRO

NOTAS: i

1. RETIRAR TODO EL PLOMO Y MATERIAL DE CUBREJUNTAS
ANTES DE INSTALAR EL CUBREJUNTAS PARTIDO PARA
TUBERIAS.

2. LA TEMPERATURA DEL TUBO PENETRANTE NO DEBE

SUPERAR LOS 140 °F (60 ‘C) CUANDO SE USE SOLDAR POR
CUBREJUNTAS DE PVC Y 160 F (71 ‘C) CUANDO SE AIRE CALIENTE SELLO
USE TPO. EL ANCHO

PARTIDO
PARA
TUBOS

COMPLETO DE
3. INSTALAR COMO MINIMO 4 SUJETADORES Y PLACAS ;GPERFOS‘C‘ON
ALREDEDOR DEL TUBO, A INTERVALOS REGULARES. S| NO DEL SELLO
SE PUEDE INSTALAR LOS SUJETADORES Y PLACAS COMO PARA TUBOS
MUESTRA LA FIGURA, TAMBIEN SE PUEDEN COLOCAR

FUERA DEL TUBO CON UN MAXIMO DE 12 in (30 cm) DE

CENTRO A CENTRO. Y SELLADOS CON SELLADOR PARA
BORDE DE CORTE DE MEMBRANA TERMOPLASTICA
REFORZADA. CONSULTAR DETALLE TPC-8.2 PARA
TERMOPLASTICO, \

4. NO SE REQUIEREN SUJETADORES Y PLACAS EN SISTEMAS
ADHERIDOS EXCEPTO QUE EL DIAMETRO DEL TUBO EXCEDA
18 in (46 cm).

5. EN SISTEMAS CON SUJECION MECANICA, SE REQUIERE EL USO DE PLACAS O SUJETADORES HPVX Y
PLACAS O SUJETADORES HPV—XL SOBRE PISOS DE ACERO Y MADERA. PARA PISOS DE HORMIGON,
SE USAN SUJETADORES CD-10 O MP 14—10 CON PLACAS HPVX.

6. SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR DE BORDES DE CORTE DE UN DIAMETRO APROXIMADO DE
1/8 in (0.5 ecm) EN LOS BORDES CORTADOS DE LA MEMBRANA REFORZADA DE TPO.

7. LOS RECUBRIMIENTOS DE JUNTA EN T NO SON NECESARIOS EN BLANCO, TOSTADO O GRIS, PARA
COLORES ADICIONALES ES NECESARIO CUBRIR LAS JUNTAS EN T.

( o MEMBRANA TERMOPLASTICA SISTEMA DE TI CHADO‘
N/ SELLO PARTIDO — REFORZAON Ll L
VERSICO ||| PREFABRICADO [T — SUSTRATO APROBADO
SISTEMAS DE TECHADO CERTIFICADO PARA TUBOS m . CONSULTAR LA(S) NOTALS)
\_ © 2023 VERSICO

153



Detalles principales: Detalles universales

N VEMBRANA TERMOPLASTICA IS PO /PVC

TUBO CALIENTE

(DE OTRO FABRICANTE)
SELLADOR
(DE OTRO FABRICANTE)
ABRAZADERA DE ACERO INOXIDABLE
(DE OTRO FABRICANTE)
CAMPANA PARA LLUVIA
(DE OTRO FABRICANTE)
COLLAR DE METAL

(DE OTRO FABRICANTE)

ABRAZADERA DE
ACERO INOXIDABLE
(DE OTRO FABRICANTE)

SELLO PARTIDO
TERMOPLASTICO PARA

MASTIQUE PARA TUBOS

AISLAMIENTO DE AGUA

SELLADOR PARA BORDE
DE CORTE SOLO TPO

SOLDADURA POR AIRE
CALIENTE, 1-1/2 in (4 cm)
MIN. MAS ALLA DE LA
PESTANA METALICA

NOTAS:

1. RETIRAR TODO EL PLOMO Y MATERIAL DE CUBREJUNTAS ANTES DE INSTALAR EL
CUBREJUNTAS PARA TUBERIAS.

2. LA TEMPERATURA DEL COLLAR DE METAL NO DEBE SUPERAR LOS 140 F (60 °C)
CUANDO SE USE CUBREJUNTAS DE PVC Y 160 ‘F (71 ‘C) CUANDO SE USE TPO.

3. SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR DE BORDES DE UN DIAMETRO APROXIMADO DE
1/8 in (0.5 cm) EN LOS BORDES CORTADOS DE MEMBRANA REFORZADA DE TPO.

4. LOS RECUBRIMIENTOS DE JUNTA EN T NO SON NECESARIOS EN LOS COLORES
ESTANDAR (BLANCO, TOSTADO, GRIS), PARA COLORES ADICIONALES ES NECESARIO
CUBRIR LAS JUNTAS EN T.

7 N
N/ CUBREJUNTAS PARA it | R
VERSICO TUBO CALIENTE [ETTTTTT] — SUSTRATO APROBADO
L S\STEM@AZSDZESER;ESHADO CERTIFICADO m —+ CONSULTAR LA(S) NOTA(S)
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Detalles principales: Detalles universales

N MEMBRANA TERMOPLASTICA ISR PO /PVC I

| 91 | TERMINACION MECANICA CON PLANCHA DE ESCURRIMIENTO SUPERIOR | NOTAS:
1. APLICAR SOBRE SUPERFICIES DURAS Y LISAS
ONICAMENTE; NO DEBE USARSE EN MADERA EXPUESTA

SELLADOR UNIVERSAL DE UNA SOLA CAPA

VERSICO O SELLADOR (DE OTRO FABRICANTE) A LA INTEMPERIE.
PLANCHA DE ESCURRIMIENTO SUPERIOR DE
VETAL (0E OTRO FABRICANTE), 2. NO DOBLAR LA BARRA DE TERMINACION ALREDEDOR

DE LAS ESQUINAS.
ANCLAJE DE ZINC CON CLAVO VERSICO
3. DETALLE REQUERIDO PARA USO EN PROYECTOS CON

BARRA DE TERMINACION VERSICO AS DE 20 ANOS DE GARANT,
. 4. DETALLE 9.5 DEBE UTILIZARSE EN UNIONES
A_Tl—wa' 1/4 in (1 cm) VERTICALES DE LAS PAREDES DEL PANEL.
—olle—MAX. 1/2 in (1.5 cm)

[ 9.2 [ ALBARDILLA DE METAL (DE OTRO FABRICANTE) |

NOTAS:
1. PARA ALBARDILLA VERSITRIM DE
TAPA METALICA (OE VERSICO, CONSULTAR LAS INSTRUCCIONES

OTRO FABRICANTE), EN ’ DE INSTALACION EN OTRA PUBLICACION.
BAADA HAGIA EL TECHO \" 2. DEBE EXTENDERSE LA MEMBRANA

PERMEABLE HASTA LAS ESQUINAS PARA
\ PROPORCIONAR COBERTURA COMPLETA A

EXTENDER LA
MEMBRANA LA CARA SUPERIOR DE LA PARED.
DEBAJO DE LA
UNION .
| 9.3 | TERMINACION DE PLANCHA DE ESCURRIMIENTO SUPERIOR | NOTAS:
: 1. CUANDO SE USEN SUJETADORES MECANICOS
S e SoLp CAPA VERSICO ESCURRMIENTO SUPERIOR F METAL, USAR
0 SELLADOR (DE OTRO FABRICANTE) ARANDELAS DE EPDM, APLICAR MASIT\QUE
PARA AISLAMIENTO DE AGUA DEBAJO DE LA
PLANCHA DE ESCURRIMIENTO SUPERIOR PLANCHA DE ESCURRIMIENTO SUPERIOR O
DE METAL (DE OTRO FABRICANTE). CALAFATEAR LAS CABEZAS DE LOS
SUJETADORES.
FIAR LA MEMBRANA A 12 in (30 em) DE 2. DETALLE NO AP PARA USO EN PROYECTQOS
CENTRO A CENTRO MAX. ON MAS DE 10 ANOS DE GARANTIA,

[ 9.4 T mrMiNacioN MeCANICA | Noa
1.

APLICAR SOBRE SUPERFICIES DURAS Y LISAS
ONICAMENTE; NO DEBE USARSE EN MADERA
EXPUESTA A LA INTEMPERIE.

SELLADOR UNIVERSAL DE UNA SOLA CAPA
VERSICO O SELLADOR (DE OTRO FABRICANTE)

2. NO DOBLAR LA BARRA DE TERMINACIGN DE

SE RECOMIENDA ANCLAK DE ZINC CON CLAVO COMPRESIGN ALREDEDOR DE LAS ESQUINAS.

VERSICO A 6 in (15 cm) DE CENTRO A CENTRO 3.
CON MAS DE 20 ANOS DE GARANTIA,

BARRA DE TERMINACION VERSICO
4. DETALLE 8.5 DEBE UTILZARSE EN UNIONES
VERTICALES DE LAS PAREDES DEL PANEL.

——f{=—MIN. 1/4 in (1 cm)
—_— )

t
—wlle—MAX. 1/2 in (1.5 cm)

EL MASTIQUE PARA AISLAMIENTO DE
e mem PEGAMENTO APLICABLE. XXXXXXXX ~ AGUA DEBE ESTAR SUJETO BAJO
COMPRESION CONSTANTE.

( \v’ TERMINACIONES — . VEUEEMNA TERUOASTCA N SISTEMA DE TECHADO )
TERMOPLASTICO
VERSICO DE MEMBRANA, [TTTTT] — SUSTRATO APROBADO
SISTEMAS DE TECHADO PAGINA 1 DE 2 E . CONSULTAR LA(S) NOTA(S) TPC-9.0A
\_ © 2023 VERSICO )
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Detalles principales: Detalles universales

N \EMBRANA TERMOPLASTICA

TPO/PVC

5 TERMINACION MECANICA EN UNION VERTICAL

| (Sggug?:g NOTAS:
1. APLICAR SOBRE SUPERFICIES DURAS

SELLADOR UNIVERSAL DE UNA SOLA
CAPA VERSICO O SELLADOR

FABRICANTE) Y USAS ONICAMENTE.

(DE OTRO FABRICANTE) 2. NO DOBLAR LA BARRA DE
TERMINACION DE COMPRESION
ALREDEDOR DE LAS ESQUINAS.
BARRA DE TERMINACION
VERSICO 3. LAS UNIONES VERTICALES EN EL
PANEL PREMOLDEADO Y LOS
ESPACIOS EN LA UNIGN ENTRE
’E’%R{mgm EL PANEL INCLINADO HACIA
S ETAL ARRIBA Y EL PISO DEL TECHO
(DF OTRD FABRICANTE) DEBEN QUEDAR TOTALMENTE
- SELLADOS PARA IMPEDIR LA
INFILTRACION DE AIRE.
%ﬁﬁﬂ‘ﬂ ) ELLAU% ) 4 SE REQUIERE PLANCHA DE
5. ESIE DETALLE SE DEBE USAR /-\_/ 70t oot ESCURRIMIENTO SUPERIOR
i /8 CONTINUA PARA PROYECTOS
TENER EN CUENTA LA GARANTIA. /\/ CON GARANTIAS DE MAS DE
20 AROS.
[ 9.6 [ AtBaROILLA 200 Y 300 DE VERSITRIM |
[ AsarOLLA
SUJETADORES DE ANCLAJE CAL. 20
GALVANIZADO A 6 ft (183 cm) DE
CENTRO A CENTRO
PLACA DE EMPALVE OCULTO EN CADA
UNIGN DE LA ALBARDILLA
[ SUJETADORES DE CABEZA HEXAGONAL
NOTA:

1. DEBE EXTENDERSE LA MEMBRANA HASTA LAS ESQUINAS PARA PROPORCIONAR COBERTURA COMPLETA
DE LA SUPERFICIE SUPERIOR DE LA PARED. CONSULTAR DETALLE TPC—8.0.

CONSULTAR EL MANUAL DE INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION DE LA ALBARDILLA DE VERSITRIM

PARA VER LOS PROCEDIMIENTOS DE INSTALACION PASO A PASO.

| TERMINACION DE ALBARDILLA

ALBARDILLA Y ANCLAJES

(DE OTRO FABRICANTE)

MASTIQUE PARA AISLAMIENTO DE

f\ MASTIQUE PARA AISLAMIENTO DE AGUA

200

AGUA RODEANDO ESPIGA O

SELLADOR (DE OTRO FABRICANTE).

ANCLAJES

DEBAJO DEL LABIO DE LA MEMBRANA.

e e e PEGAMENTO  APLICABLE.

EL MASTIQUE PARA AISLAMIENTO DE
AGUA DEBE ESTAR SUJETO BAJO
COMPRESION CONSTANTE.

XXXXXXXX

( \.’ TERMINACIONES DE e . Y251 TERUOPLASTA N[/ SISTEMA DE TECHADO |
TERMOPLASTICO
VERSICO ||| MEMBRANA, PAGINA 2 |[EEEIIIE] —~ svsmaTo aPRosao0
SISTEMAS DE TECHADO DE 2 m — CONSULTAR LA(S) NOTAES) TPC-9.0B
\_ © 2023 VERSICO /
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Detalles principales: Detalles universales

N \EMBRANA TERMOPLASTICA I TPO /PVC I

SE REQUIERE EL USO DE SUJETADORES Y PLACAS DE 6 in (15 cm) DE CENTRO A CENTRO PARA
SISTEMAS ADHERIDOS CON GARANTIA DE VELOCIDAD DE VIENTOS SUPERIORES A 90 MPH Y PARA
TODOS LOS PROYECTOS CON GARANTIAS SUPERIORES A 20 ANOS.

PRECAUCION

MEMBRANA TERMOPLASTICA

A REFORZADA
. H
CUALQUIER
Theob.0 | PEGAMENTO
(Por ENOMA | |1 APLICABLE ===
DEL NIVEL DE |
AGUA
ANﬂC\PADO) : SOLDADURA POR AIRE CALIENTE,

1-1/2 in (4 cm) MIN.

1/8 in (0.5 cm) SELLADOR
PARA BORDE DE CORTE
PARA TPO SOLAMENTE

(1.5 ecm=2.5 cm) |

-1 in |‘

/ SUJETADOR VERSICO Y PLACA
- 4 DE SUJECIGN DE COSTURAS,
MAX. 12 In (30 cm) DE
CENTRO A CENTRO

p
A TIPOS DE SUJETADOR EN ENSAMBLADO
DE TECHO CON SUJECION MECANICA

TIPO DE_PISO | SUJETADORES | PLACAS
HPVX | Hvx

PISO DE

ACEROY |0

MADERA
HPV-XL HPV-XL

PISO DE D10 0

{CoNcRETO | WP 14-10 | HPVX

, SOLO SE APLICA A CUBREJUNTAS PARA TPO

USAR ADHESIVO PARA CUBREJUNTAS DE PVC 1. EN CASO DE QUE SE DEBAN FIJAR LOS
SUJETADORES A LA SUPERFICIE VERTICAL, SE DEBE
TENER LA PRECAUCION DE PRESIONAR LA

NOTAS:

W MEMBRANA FIRMEMENTE PARA QUE SE ADAPTE AL
no CAMBIO DE ANGULO. UNA COLOCACION AJUSTADA DE
ez LAS PLACAS EN EL CAMBIO DE ANGULO AYUDARA A
~2 —~ |y MANTENER LA POSICION CORRECTA DE LA
53 £y MEMBRANA.
o ao
o ©
2w & E‘z‘% 2. SEGUIR LAS INSTRUCCIONES PARA IPC—9.0A Y
cd £ |wz TPC—9.0B PARA LA DURACION DE LA GARANTIA.
og ® ol
VvV \" za
PLANCHA DE BARRA DE ALBARDILLA
ESCURRIMIENTO TERMINACION
SUPERIOR PARAPETO
( \" — . VE8RANA TERMOPLASTIOA Y SISTEMA DE TECHADO )
CUBREJUNTAS PARA REFORZADA TERMOPLASTICO
VERSICO ||| PARAPETO: SUKETADO | —~ ssowo oscomo
SISTEMAS DE TECHADO AL PISO
\____® 2023 wersco [0]  —consumar Lacs) noraes)
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Detalles principales: Detalles universales

N VEMBRANA TERMOPLASTICA IS PO /PVC I

SE REQUIERE EL USO DE SUJETADORES Y PLACAS DE 6 in (15 cm) DE CENTRO A CENTRO PARA
SISTEMAS ADHERIDOS CON GARANTIA DE VELOCIDAD DE VIENTOS SUPERIORES A 90 MPH Y PARA
TODOS LOS PROYECTOS CON GARANTIAS SUPERIORES A 20 ARNOS.

PRECAUCION

C%QLEUS‘EQR MEMBRANA TERMOPLASTICA
REFORZADA

(POR ENCIMA

DEL NIVEL DE PEGAMENTO
AGUA APLICABLE == =

ANTICIPADO)

SUJETADOR VERSICO Y PLACA DE
SUJECION DE COSTURAS, MAX. 12 in
(30 ecm) DE CENTRO A CENTRO

SOLDADURA POR AIRE CALIENTE,
1-1/2 in (4 cm) MIN.

SELLADOR PARA BORDE DE
CORTE PARA TPO SOLAMENTE

(wo gz—wo g'|)
uL-uz/L

NOTAS:
| SOLO SE APLICA A CUBREJUNTAS PARA TPO |
USAR ADHESIVO PARA CUBREJUNTAS DE PVC 1. SE DEBE TENER LA PRECAUCION

DE PRESIONAR LA MEMBRANA
FIRMEMENTE PARA QUE SE
ADAPTE AL CAMBIO DE ANGULO.
UNA COLOCACION AJUSTADA DE
LAS PLACAS EN EL CAMBIO DE
ANGULO AYUDARA A MANTENER
LA POSICION CORRECTA DE LA
MEMBRANA.

2. SEGUIR LAS INSTRUCCIONES PARA
TPC—9.0A Y TPC—9.0B PARA LA
DURACION DE LA GARANTIA.

<12 in (30 cm)
NO SE REQUIERE

PEGAMENTO
<18 in (46 cm)

NO SE REQUIERE

PEGAMENTO

T
ESCURR\M\EN 0 PARA
TERM\NAC\GN PARAPETO

( )
CUBREJUNTAS DE e — i ||| S TEA 2 TECHADO
VERSICO PARAPETO: SUJETADO | FEEEEEIEET] — sustRaro areosmoo
\S\STEM(!QAZSDZE;R;EEHADO A LA PARED m —+ CONSULTAR LA(S) NOTAGS)
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Detalles principales: Detalles universales

I \EMBRANA TERMOPLASTICA I P O B

DETALLE NO APTO PARA TECHOS CON GARANTIA DE 25 A 30 ANOS. VER DETALLE TPC—12.1 3
PARA TPO/PVC.
REQUISITOS SE REQUIERE EL USO DE SUJETADORES Y PLACAS DE 6 in (15 ¢cm) DE CENTRO A CENTRO PARA
DE GARANTIA SISTEMAS ADHERIDOS CON GARANTIA DE VELOCIDAD DE VIENTOS SUPERIORES A 90 MPH Y PARA
TODOS LOS PROYECTOS CON GARANTIAS SUPERIORES A 20 AROS.
VER NOTA n.* 2.
W)

NOTAS: .
CUBREJUNTAS DE EPDM
1. LA PLACA DE SUJECION/ CUALQUER |y VERSIGARD BLANCO
FIJADOR DE COSTURAS ( IPC-9.0 |
SE PUEDE INSTALAR EN POR ENCIMA ADHESIVO APROBADO
EL PISO ESTRUCTURAL. DEL A‘%EAL DE ¥ CONSULTAR LAS
ANTICIPADO) : ESPECIFICACIONES == =
2. PARA PROYECTOS CON UNA i
GARANTIA DE 20 AROS, USAR |
CINTA PARA COSTURAS P&S SUJETA{?OR VERSICO Y FLAiA DE
. SUJECION DE COSTURAS, MAX.
ih%%%AV%%S\GGK‘RDUENCM) bE 12 in (30 cm) DE CENTRO A CENTRO
COMBINACIGN CON IMPRIMADOR )
PARA TPO. o 1/8 in (0.5 om)

A 1/2in (1.5 cm)
MAX.

CINTA PARA COSTURAS P&S
BLANCA DE 3 in (7.5 em) DE
ANCHO VERSIGARD EN
COMBINACIGN CON IMPRIMADOR
PARA TPO

]

1V P
DIMENSION | cm |
JUNTA EN T AUTOADHESIVA @ 3in 7_5|
BLANCA VERSIGARD 6 in X 6 in

PEGAMENTO (15 cm X 15 cm) —

SELLADOR
DE

TRASLAPES
BLANCO
VERSICO

SELLADOR DE
TRASLAPES DEBAJO
DEL PARCHE VERSICO

SELLADOR DE TRASLAPES BLANCO
VERSICO APLICADO SOBRE EL BORDE
ANTERIOR DEL EMPALME

CUBREJUNTAS DE EPDM SIN CURAR
AUTOADHESIVO VESIGARD BLANCO
DE 6 in (15 cm) DE ANCHO

N/ ] PARAPETO/BORDILLO CON | T —eumtaw o - \f'sistema D TeCHADO )
RSIC EPDM VERSIGARD BLANCO | mmmmmm—  VERSGARD BlANCO TERMOPLASTICO

M Y CINTA PARA COSTURAS . IMPRIMADOR DE TPQ TPC*T 2 TT

> s wenoes AUTOADHESIVA BLANCA O] o coovaume s romy AT

159



Detalles principales: Detalles universales

I \\EMBRANA TERMOPLASTICA I 0

SE REQUIERE EL USO DE SUJETADORES Y PLACAS DE 6 in (15 cm) DE CENTRO A CENTRO PARA
SISTEMAS ADHERIDOS CON GARANTIA DE VELOCIDAD DE VIENTOS SUPERIORES A 90 MPH Y PARA
TODOS LOS PROYECTOS CON GARANTIAS SUPERIORES A 20 ARNOS.

PRECAUCION

CUALQUIER
N— /I)A,_,_ IPC-9.0
H (POR ENCIMA
DEL NIVEL DE
1 AGUA
I ANTICIPADO)
1] VERSIWELD == == =
I PEGAMENTO
I CINTA RUSS SENSIBLE A LA PRESION
1 DE 6 in (15 cm) DE ANGHO
I VERSIWELD sS85
I IMPRIMADOR DE TPO APLICADO
EN EL REVERSO DE LA
| MEMBRANA VERSIWELD m m m
l
A
e . ‘
TIPOS DE SUJETADOR EN ENSAMBLADO
DE TECHO CON SUJECION MECANICA
TIPO DE PISO | SUJETADORES N PLACAS
SUJETADOR VERSICO Y PLACA PISO DE HPVX ‘ HPVX
DE SUJEC.\ON DE COSTURAS, ACERO Y 0
MAX. 12 in (30 cm) DE MADERA
CENTRO A CENTRO HPV=XL HPV=XL
IAR LA TABLA | PISO DE CD-10 O HPVX
LCONCRETO MP 14-10

NQTA:

1. EN EL CASO EN QUE SE DEBAN FIJAR LOS
SUJETADORES A LA SUPERFICIE VERTICAL,
SE DEBE TENER LA PRECAUCION DE
PRESIONAR LA CINTA RUSS Y LA
MEMBRANA DE MANERA AJUSTADA PARA
QUE SE ADAPTEN AL CAMBIO DEL ANGULO

Y SE MAXIMICE EL CONTACTO ENTRE LA
w w CINTA Y LA MEMBRANA. LA MEMBRANA
8 Tl & DEBE QUEDAR ADHERIDA AL ANCHO TOTAL
=) Sl 3 DE LA CINTA. UNA COLOCACION AJUSTADA
388 ol g8 DE LAS PLACAS EN EL CAMBIO DE
~xZ - 3 ANGULO AYUDARA A MANTENER LA
£y sl ys POSICIGN CORRECTA DE LA CINTA RUSS.
Sou gl ol 2. SEGUIR LAS INSTRUCCIONES PARA
vzao Vv zZo o
| - TPC—9.0A Y TPC—9.0B PARA LA
DURACIGN DE LA GARANTIA.
PLANCHA DE BARRA DE ALBARDILLA
ESCURRIMIENTO | [ TERMINACION PARA
SUPERIOR PARAPETO
<
[ ' CUBREJUNTAS DE S MEMBRANA TPO SISTEMA DE TECHADO
PARAPETO CON CINTA TERMOPLASTICO
VERSICO [CTEIIIIIT — sustmaTo Aproshoo
MEIROR A S RUSS SENSIBLE A LA TPC—12.9A
SISTEMAS DE TECHADO A —
5" e s vemoco PRESION, PAGINA 1 DE 2 [o]  — covsmr o) noraes) LA
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Detalles principales: Detalles universales

EEN \MEMBRANA TERMOPLASTICA

(1]

CINTA RUSS SENSIBLE A LA
PRESIGN DE 6 in (15 cm) DE
ANCHO

SUJETADOR VERSICO Y PLACA
DE SUJECION DE COSTURAS,

/ MAX. 12 in (30 cm) DE
CENTRO A CENTRO

CINTA DE APLICACION RAPIDA
PREAPLICADA

‘ IMPRIMADOR DE TPO

‘ PEGAMENTO VERSIWELD

(DIMENSIONES | cm

@ |6 in 15 | A
9 in 23
1/8 i | 05| MN.
1 in 2.5 | MAX.
© |12 in 30 | MIN.
©®|6in 15 | MIN. U
(®|1-1/2in| 4 [mN. ) L 5?522%:\%5 )

LA SOLAPA SE SUELDA POR AIRE
CALIENTE EN EL PASO 7

[ corTAR A 45°

NOTAS:

1. LA SECCION CORTADA DE
MEMBRANA VERTICAL SE
PLEGARA DEBAJO DE LA
MEMBRANA DE CAMPO TAL COMO
SE MUESTRA EN EL PASQO 4.

2. APLICAR LA ESQUINA INTERIOR

SEGUN LOS DETALLES TPC—15.1
0 _TPC—15.2 DE VERSICO.

SOLDADURA POR AIRE CAUENTE‘

DETALLE APLICABLE

DE TPC 9.0A O IPC
9.08 PARA LA
TERMINACION
" CUBREJUNTAS DE E— - MEMBRANA TPO SISTEMA DEATECHAD(;
PARAPETO CON CINTA TERMOPLASTICO
VERSICO [|russ SENSIBLE A LA EEEEEEEEEER] — svsmato armons0
\S‘STEM@AzSqusEx;EcSHMO PRES\@N, PAGINA 2 DE 2 m —+ CONSULTAR LA(S) NOTA(S) TP C* )‘ ZZBJ
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Detalles principales: Detalles universales

N MEMBRANA TERMOPLASTICA IS PO /PVC

DEJAR UN ESPACIO DE
1/4 in (1 cm) EN EL METAL
REVESTIDO CON
TERMOPLASTICO

ENTE

CALIENTE,

SOLDAR POR CALOR

UN TROZO DE 3 in

(7.5 cm) DE ANCHO

DE MEMBRANA TPO
NO REFORZADA
SOBRE LA JUNTA

ALBARDILLA
DE METAL MEMBRANA
TERMOPLASTICA
METAL REVESTIDO
CON TERMOPLASTICO
SELLADOR PARA BORDE DE
CORTE PARA TPO SOLAM
SOLDADURA POR AIRE
1-1/2 in (4 cm) MIN.
S
4
NOTAS:

1. SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR DE BORDES
DE CORTE DE UN DIAMETRO APROXIMADO DE 1/8 in
(0.5 em) EN LOS BORDES CORTADOS DE LA

MEMBRANA REFORZADA TPO.

COLOCAR UNA CAPA DE MEMBRANA TERMOPLASTICA
DEBAJO DE LA TAPA DE METAL PARA PROTEGER
CONTRA LA INFILTRACION DE HUMEDAD EN LAS
UNIONES.

FIJAR EL CUBREJUNTAS DE METAL REVESTIDO A LOS
ARMAZONES CON CLAVOS DE VASTAGO ANILLADO DE
1-1/2 in (4 cm) MIN. A INTERVALOS DE 6 in

(15 cm) DE CENTRO A CENTRO Y ESCALONADOS EN
APROX. 1/2 in (1.5 cm).

SOLDAR POR CALOR UN TROZO
DE 6 in (15 cm) DE ANCHO DE
MEMBRANA NO REFORZADA
SOBRE LA JUNTA.

N\
VERSICO

SISTEMAS DE TECHADO
© 2023 VERSICO

CUBREJUNTAS DE METAL
REVESTIDO PARA PARED

\

N\
SISTEMA DE TECHADO
TERMOPLASTICO

— —« MEMBRANA TERMOPLASTICA
REFORZADA

[TTTTTT] — susTRATO APROBADO

— CONSULTAR LA(S) NOTA(S)
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Detalles principales: Detalles universales

N MEMBRANA TERMOPLASTICA IS PO /PVC I

©
SUJETADOR VERSICO Y

PLACA DE SUJECION DE
COSTURAS, MAX. 12 in \\@
(30 cm) DE CENTRO A

CUALQUIER TPC—9.0 CENTRO

DETALLE DE TERMINACION =

@ =

=

=

=

=

@ %

=

[0] =

=

0] — =

= =

=4 =] =]

= = =

© = = =
= = =

= = ==

= = =

O] = E= =
= =

A = é
= = =
— = =i
= == =

\

LA

\
\

NN

\
\

\\

TR

\
\
\

IS

LA
LA

\\
\

(l

\

\

SUJETADOR VERSICO Y
PLACA DE SUJECISN DE
COSTURAS, MAX. 12 in
(30 cm) DE CENTRO A
MKEQSS;FAAST\CA CENTRO (VER DETALLE
TERMoR! TPC—12.1 TERMOPLASTICO)

AN

\
I

l

NOTAS: o ( DIMENSIONES | cm

6 in 15
1. PARA TPO, USAR UNA TIRA DE RECUBRIMIENTO REFORZADA SENSIBLE A LA ®
PRESION DE 6 in (15 cm) DE ANCHO, PARA PVC, UNA MEMBRANA DE PVC 32 in 80 |MAX.
REFORZADA DE 6 in (15 cm) DE ANCHO, SOLDAR POR CALOR TODOS LOS BORDES -
PASANDO LAS PLACAS DE SUJECION POR 1-1/2 in (4 cm) COMO MINIMO. ‘© 12 in 30 [MAX)

( \v’ CUBREJUNTAS DE — . VUM TERUOPASTCA N[ SISTEMA DE TECHADO )
EFORZADA TERMOPLASTICO
PARAPETO/SIN
VERSICO || soHesion — opcion e | LT — swaro arosso
L S‘STEM@“ZSMDSER;ECSMN CUALQUIER ALTURA E —covsume iy vomesy JIL TPC—12. GJ
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Detalles principales: Detalles universales

I \MEMBRANA TERMOPLASTICA I (- O -

CUALQUIER TPC—9.0A O
TPC—9.08 (POR ENCIMA DEL
NIVEL DE AGUA ANTICIPADO)

MEMBRANA VERSIWELD TPO DE APLICACION
RAPIDA CON ADHESIVO PREAPLICADO
e

CINTA DE SEGURIDAD DE TPO REFORZADA DE
6 in (15 cm) DE ANCHO, 45 MILESIMAS DE

1 in—6 in PULGADA (1 mm) DE ESPESOR
(2.5-15 cm)

SUJETADOR VERSICO Y PLACA
|~ DE SUJECION DE COSTURAS,
MAX. 12 in (30 cm) DE
CENTRO A CENTRO

4 \
VERSIWELD TPO CINTAS DE SEGURIDAD

APLICACION VERSIWELD TPO
RAPIDA REFORZADAS DE 6 in
ADHERIDA (15 cm) DE ANCHO,

45 MILESIMAS DE

PULGADA (1 mm) DE
ESPESOR X 100 ft DE
LARGO.

\ J
( ' CUBREJUNTAS PARA arererararm — /ERSIWELD DE SISTEMA DI 3
— E TECHADO
\ /. PARAPETO VERSIWELD TPO APLICACION RAPIDA TERMOPLASTICO
VERSICO || vE Apucacion r&eoa con | A0
SisTenas oe Teemano || CNTA DE Flacion TPO —* SUSTRATO APROBADD TPC=12.7
L © 2023 VERSIOO SENSIBLE A LA PRESIGN [O]  —covsumar us) nomis) )
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Detalles principales: Detalles universales

N MEMBRANA TERMOPLASTICA I PO

CUALQUIER TPC—8.0A O
TPC—9.0B (POR ENCIMA DEL
NIVEL DE AGUA ANTICIPADO)

\

1o
=<7 MEMBRANA VERSIWELD TPO DE APLICACION
1] RAPIDA CON ADHESIVO PREAPLICADO
F ———
[
1
[
1
1in-6 in—Hayg
(2.5-15 cm) l T

MEMBRANA VERSIWELD TPO APLICACION
RAPIDA DE 6 in (15 cm) DE ANCHO CORTADA
EN EL CAMPO E INSTALADA CON EL LADO
ADHESIVO HACIA ARRIBA el

SUJETADOR VERSICO Y PLACA DE
P SUJECION DE COSTURAS, MAX. 12 in
(30 cm) DE CENTRO A CENTRO

s \
VERSIWELD TPO
APLICACION
RAPIDA
ADHERIDA
\. J
( v CUBREJUNTAS PARA e - VERSIWELD DE SISTEMA DE TECHADO
QW PARAPETO VERSIWELD APLICACIGN RAPIDA TERMOPLASTICO
VERSICO (| #°ucacion rapoa con | AoseRos
SSTEWAS DE Teeraos ||| CINTA DE FIJACIGN VERSIWELD 7 SUSTRATO APROBADO
\____ ©2023 versico SENSIBLE A LA PRESION [o]  —covsume s vows)
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Detalles principales: Detalles universales

N \\EMBRANA TERMOPLASTICA I (O -
TECHO EN CAPAS (BUR) EXISTENTE _  TECHO DE TPO VERSICO NUEVO

CUBREJUNTAS DE EPDM SIN
CURAR SENSIBLE A LA PRESION
EMPALME DE 3 in

DE 12 in (30 CM)
(76 mm) DE ANCHO MIN.

EN CONJUNTO CON
A A A IMPRIMADOR PARA TPO

CUBREJUNTAS AUTOADHESIVO
BLANCO VESIGARD DE 6 in (15 cm)

SELLADOR DE

S = —ri—r TRASLAPES
CAPA VERTIDA DE FIELTROS 0w I
| ASFALTO CALIENTE I ’
(TIPG 111 0 1V) ASFALTO CALIENTE (TIPO IIl O IV) O
O ALQUITRAN DE CARBON ALQUITRAN DE CARBON —nm—mme

© ©—+ SUJETADOR VERSICO Y PLACA
DE SUJECIGN DE COSTURAS,
MAX. 12 in (30 cm) DE/_J
CENTRO A CENTRO

N /
NOTAS: @

1. RETIRAR TODA LA GRAVA EN EL ARADIDO. OPCION DE ANADIDO EN CALIENTE

2. CUBRIR EL CUBREJUNTAS DE EPDM SIN CURAR CON CUBREJUNTAS AUTOADHESIVO BLANCO VESIGARD DE 6 in
(15 cm) PARA REDUCIR LA ACUMULACION DE TEMPERATURA EN LA MEMBRANA TPO.

3. Sl LAS ESTRIAS SON PERPENDICULARES AL ANADIDO, PERFORAR UN ORIFICIO PARA DRENAJE DE 3/8 in (1 cm)
DE DIAMETRO EN LAS ESTRIAS INFERIORES DEL PISO DE ACERO A LO LARGO DEL PERIMETRO DEL ANADIDO, ENTRE
UN MINIMO DE 6 in (15 ¢cm) Y UN MAXIMO DE 12 in (30 cm) DESDE LA PLACA DE SUJECION DE COSTURAS.

4. EN SISTEMAS CON SUJECION MECANICA, SE REQUIERE EL USO DE PLACAS O SUJETADORES HPVX Y PLACAS O
SUJETADORES HPV—-XL SOBRE PISOS DE ACERO.

5. SI SE ACUMULA AGUA O S| EL AGUA FLUYE SOBRE EL ANADIDO DESDE LA SUPERFICIE DEL TECHO EN CAPAS
(BUR), USAR DETALLE TPC—13.2.

TECHO EN CAPAS (BUR) EXISTENTE NUEVO TECHO DE TPO CARLISLE
- @ - EMPALME DE 3 in
(76 mm)
QUITAR Y SELLADOR VERTIBLE CUBREJUNTAS DE DE ANCHO COMO
REEMPLAZAR LA DOS COMPONENTES DE EPDM SIN CURAR MINIMO EN
GRAVA VERSICO VESIGARD BLANCO COMBINACIGN CON
SENSIBLE A LA IMPRIMADOR DE TPO
PRESION DE 12 in
(30 cM) ) SELLADOR DE
& TRASLAPES

DIMENSIONES | cm

@ sin |15 | MN.
£1/2 in SUJETADOR VERSICO Y PLACA
2in | 5 |(1.5"em) DE SUJECIGN DE COSTURAS,

MAX. 12 in (30 cm) DE

© 6in | 15 | A CENTRO A CENTRO
12n | 30 OPCIGN DE_ARIADIDO EN FRIO
\
~ I SISTEMA DE TECHADO
N/ ARADIDO DE TPO A NENERANA TF0 TERUOPLASTIO0
VERSICO ||| TECHO EN CAPAS (BUR) | EEEEETT —» sustmato aeeosavo

SISTEMAS DE TECHADO
© 2023 VERSICO

SOBRE PISO DE ACERO @ —« CONSULTAR LA(S) NOTA(S)
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Detalles principales: Detalles universales

EN MEMBRANA TERMOPLASTICA TPO N
TECHO EN CAPAS (BUR) EXISTENTE |  TECHO DE TPO VERSICO NUEVO
CUBREJUNTAS DE EPDM EMPALME DE 3 in
(BLANCO) SIN CURAR DE (7.5 cm) DE ANCHO MIN.

EN CONJUNTO CON
IMPRIMADOR PARA TPO

QUITAR Y REEMPLAZAR 12 in (30 cm)

LA GRAVA

SELLADOR DE
TRASLAPES

% :::::::an::i!i

%
FIELTROS TECHO EN CAPAS (BUR)

CAPA RTIDA DI
Ve £ EXISTENTE

3 ASFALTO CALIENTE
- (TPO 1 O IV) O, -
4. ALQUITRAN DE CARBON

* ASFALTO CALIENTE 2 ‘SUJETADOR VERSICO Y PLACA

(mPo 11l 0 1V) 0 <. A“  DE SUJECION DE COSTURAS
+| ALQUITRAN DE CARBON 4~ MAX. 12 in (30 om) DE

7 . CENTRO A CENTRO

a

T ,a » .
< TR . ) Y < - -
RELLENO (DE OTRO FAER\CANT{)J CONSULTAR EL_DETALLE TPC-9.4
PARA TERMINACION DE MEMBRANA
LIMITE DE LA
GARANTIA
DE VERSICO

NOTAS:
1. RETIRAR TODA LA GRAVA EN EL ARNADIDO.

2. EMPALMAR DOS PIEZAS DE CUBREJUNTAS DE EPDM SIN CURAR DE APLICACION RAPIDA BLANCO PARA LOGRAR EL
ANCHO DESEADO.

3. PARA SISTEMAS DE TECHADO CON SUJECIGN MECANICA CON PISO DE HORMIGON, SE REQUIERE SUJETADORES
CD-10 O MP 14—10 Y PLACAS HPVX.

4. EL MASTIQUE PARA AISLAMIENTO DE AGUA DEBE ESTAR SUJETO BAJO COMPRESION CONSTANTE.
5. VERSICO NO SERA RESPONSABLE POR DANOS AL TECHO EN CAPAS (BUR) O AL PISO ESTRUCTURAL QUE RESULTEN

DE LA ACUMULACION DE AGUA; ESTE DETALLE SE APLICA AL RETECHADO CUANDO NO SE ESPECIFICA UNA REMOCION
DEL TECHO Y FUE DISENADO PARA IMPEDIR LA MIGRACION DE AGUA HACIA EL NUEVO SISTEMA DE TECHADO.

( )
SELLADOR VERTIBLE DE DOS

- . COMPONENTES VERSICO
DIMENSIONES | cm %J‘ETMA;LAYZAR CUBREJUNTAS DE EPDM SIN

i ( CURAR DE APLICACION
®| sn | 15| MN LA GRAVA RAPIDA £

_ +1/20n
2in |5 145 em)
. v

\_ OPCION DE ANADIDO EN FRIO Y,
TECHO EN CAPAS (BUR) | s—— veverana tro SISTEMA DEATECHADO1
DE TPO ANADIDO SOBRE TERMOPLASTICO
MEIROK LI || piso peL TECHO DE CEEEEEET] — swomao om0
‘S\STEM(!;ZSUHDSER;ESHADG HORMIGON E —+ CONSULTAR LA(S) NOTA(S)

167



Detalles principales: Detalles universales

N \EMBRANA TERMOPLASTICA I TPO /PVC

GARANTIA DEL FABRICANTE

EXISTENTE. LAS REPARACIONES
SERAN REALIZADAS POR EL ‘
COLOCADOR AUTORIZADO DEL .
FABRICANTE DEL TECHO EXISTENTE. ‘

ALBARDILLA DE METAL
(DE OTRO FABRICANTE)

ARMAZON

ANTANAS
v \’/ \’/ \'/

KA

(DE OTRO FABRICANTE)

AAL

. LIMITE DE LA GARANTIA DE VERSICO

SE EXCLUYEN GOTERAS SI LAS
ESTRIAS DEL PISO DE METAL
CANALIZAN AGUA DESDE EL TECHO
VIEJO HACIA EL TECHO NUEVO.

MEMBRANA TERMOPLASTICA
REFORZADA

PEGAMENTO
APLICABLE == e ==

SOLDADURA POR AIRE CALIENTE,
1-1/2 in (4 cm) MIN.

SELLADOR PARA BORDE DE
CORTE PARA TPO SOLAMENTE

NOTAS:

1. COLOCAR LAS PLACAS DE SUJECION DE
MEMBRANA A UNA DISTANCIA DE 1/2 in

(1.5 cm) A 1 in. (2.5 cm) DESDE EL
BORDE DE LA MEMBRANA DEL PISO.

SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR
DE BORDES DE CORTE DE UN DIAMETRO
APROXIMADO DE 1/8 in (0.5 cm) EN LOS
BORDES CORTADOS DE LA MEMBRANA
REFORZADA TPO.

VERIFICAR QUE LA UBICACION DEL

BORDILLO NO IMPIDA EL FLUJO DE AGUA
EN EL TECHO ADYACENTE EXISTENTE.

7

N4
VERSICO

SISTEMAS DE TECHADO
© 2023 VERSICO

TECHO EXISTENTE DE
UNA CAPA

\.

ARADIDO DE TPO/PVC A

— . MEVERANA TERMOPLASTICA
REFORZADA
[ETTTTT] — susTRaTo APROBADO

<\
SISTEMA DE TECHADO
TERMOPLASTICO

— CONSULTAR LA(S) NOTA(S)
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Detalles principales: Detalles universales

N \\EMBRANA TERMOPLASTICA I (0

MEMBRANA EPDM/TPO EXISTENTE L TECHO DE TPO
é { VERSICO NUEVO

SUJETADOR VERSICO Y PLACA

DE SUJECION, MAX. 12 in
MEMBRANA EPDM (30 em) DE CENTRO A CENTRO
EXISTENTE

AISLAMIENTO
EXISTENTE
7
; 4

TIRA DE RECUBRIMIENTO
CURADA DE EPDM DE
APLICACIGN RAPIDA DE
12 in (30 cm) DE ANCHO
JUNTO CON IMPRIMADOR
DE EPDM O TPO.

I B W A U g I T

CINTA PARA JUNTAS DE
APLICACION RAPIDA DE
3 in (7.5 cm) DE ANCHO
MIN. EN CONJUNTO CON
IMPRIMADOR DE EPDM O
TPO. CONSULTAR EL
DETALLE THERMOSET

VGC—21A
NOTAS: (DIMENSIONES | cm )
1. ANTES DE EMPALMAR, LIMPIAR LA MEMBRANA EPDM ®len |1
EXISTENTE FREGANDO EL AREA DE EMPALME CON
LIMPIADOR PARA MEMBRANAS CURADAS Y DEJAR SECAR. 6in | 15 |MIN.
2. COMUNICARSE CON EL FABRICANTE DEL TECHO DE L [12n | 30 |mAX. |

MEMBRANA EPDM EXISTENTE PARA VERIFICAR LA
ACEPTACION DEL ARNADIDO.

3. PARA SISTEMAS LASTRADOS DE OTROS FABRICANTES,
CONSULTAR AL FABRICANTE CORRESPONDIENTE EN
RELACION A LA CONTENCION DE GRAVA ACEPTABLE PARA
IMPEDIR LA MIGRACION DE LA GRAVA.

4. PERFORAR UN ORIFICIO PARA DRENAJE DE 3/8 in (1 cm)
DE DIAMETRO EN LAS ESTRIAS INFERIORES DEL PISO DE
ACERO A LO LARGO DEL PERIMETRO DEL ANADIDO, ENTRE
UN MINIMO DE 6 in (15 ecm) Y UN MAXIMO DE 12 in
(30 cm) DESDE LA PLACA DE SUJECION DE COSTURA.

5. EN SISTEMAS CON SUJECION MECANICA, SE REQUIERE EL
USO DE PLACAS O SUJETADORES HPVX Y PLACAS O
SUJETADORES HPV—XL SOBRE PISOS DE ACERO Y MADERA.

( \.’ ARADIDO DE TPO A S —+ MEMBRANA TPO SISTEMA DEATECHADO‘
TERMOPLASTICO
VERSICO MEMBRANA EPDM [TTTTTT] = SUSTRATO APROBADO
L S\STEM(!@AZSDZESER;ESHADO EXISTENTE m — CONSULTAR LA(S) NOTAES)
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Detalles principales: Detalles universales

N \MEMBRANA TERMOPLASTICA I °0

TECHO DE EPDM/TPO EXISTENTE TECHO DE TPO VERSICO NUEVO
CINTA PARA COSTURAS SOLDADURA POR AIRE
DE APLICACION RAPIDA CALIENTE, 1-1/2 in (4 cm)
DE 6 in (15 cm) DE PEGAMENTO TPO MIN. MAS ALLA DE LAS
ANCHO MINIMO JUNTO PLACAS DE SUJECIGN
CON IMPRIMADOR PARA MEMBRANA TPO
SELLADOR PARA EPDM. REFORZADA

PARA BORDE DE
CORTE SELLADOR

CONJUNTO EXISTENTE
DE MEMBRANA EPDM RELLENO (DE OTRO

FABRICANTE)

A 4 < ’
A a 4 4 < 4 : - . & A A[, 94
< . 44 a . < )
q S <
‘
SUJETADOR
gg:}\SLULLETATF:C%g . VERSICO Y PLACA
PARA_ TERMINACION LIITE D€ Lo papi
DE MEMBRANA GARANTIA i ' )
£ ME DE VERSICO 12 in (30 cm) DE

CENTRO A CENTRO

NOTAS:

1.

ANTES DE EMPALMAR, LIMPIAR LA MEMBRANA EPDM EXISTENTE FREGANDO EL AREA DE EMPALME CON
LIMPIADOR PARA MEMBRANAS CURADAS; DEJAR SECAR.

COMUNICARSE CON EL FABRICANTE DEL TECHO DE MEMBRANA EPDM EXISTENTE PARA VERIFICAR LA
ACEPTACION DEL ANADIDO.

PARA SISTEMAS DE TECHOS LASTRADOS EXISTENTES, CONSULTAR AL FABRICANTE CORRESPONDIENTE
EN RELACION A LA CONTENCION DE GRAVA PARA IMPEDIR LA MIGRACION DE GRAVA.

EL MASTIQUE PARA AISLAMIENTO DE AGUA DEBE ESTAR SUJETO BAJO COMPRESION CONSTANTE.

CUANDO SE VUELVE A TECHAR SOBRE HORMIGON PREMOLDEADO, APLICAR UN CORDON GENEROSO DE
MASTIQUE PARA AISLAMIENTO DE AGUA EN LAS JUNTAS PARA IMPEDIR LA MIGRACION DE HUMEDAD.

PARA SISTEMAS DE TECHADO CON SUJECION MECANICA CON PISO DE HORMIGON, SE REQUIEREN
SUJETADORES CD-10 O MP 14—10 Y PLACAS HPVX.

SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR DE BORDES DE CORTE DE UN DIAMETRO APROXIMADO DE
1/8 in (0.5 cm) EN LOS BORDES CORTADOS DE MEMBRANA REFORZADA TPO.

7

\

o~ TERMOPLASTICO
VERSICO ANADIDO DE EPDM SOBRE [TTTTTT] — susTRATO APROBADO

SISTEMAS DE TECHADO

\v’ E— —+ MEMBRANA TPO SISTEMA DE TECHADO‘

PISO DE HORMIGON
© 2023 VERSICO m — CONSULTAR LA(S) NOTA(S)

170



Detalles principales: Detalles universales

I\ EMBRANA TERMOPLASTICA

MEMBRANA DE TECHO EXTENDIDA
POR DEBAJO DEL PANEL METALICO
DE 12 in (30 cm) MIN.

MASTIQUE PARA
AISLAMIENTO DE

TPO/PVC I

PANEL DE TECHO
METALICO

CAPA BASE PARA
TECHOS METALICOS

AGUA XXXX
CORDON DE SELLADOR
TEJAS, TEJUELAS, SUJETADOR TIPO g:::vaos: L;Daf ?7N Q S%A
PIZARRA, ETC. TORNILLO PARA DE ANCHO MIN.
(DE OTRO ggMg"T?ES'TOEN & )
NSTAN X CAPA ADICIONAL DE
FABRICANTE) N MEMBRANA CURADA
N\
LA CAPA BASE DEL
SISTEMA DE DESCARGA
DE AGUA DEBE
® COLOCARSE POR ENCIMA
AN DE LA MEMBRANA
O VERSICO A MODO DE
TEJAS CON UNA
\ ® SUPERPOSICION MINIMA \
_ D \ DE 6 in (15 cm) SUJETADOR VERSICO Y \
Ve A \ PLACA DE SUJECION DE
/ N \ COSTURAS, MAX. 12 in
N\ \@ (30 cm) DE CENTRO A
_ N R N CENTRO

SOLDADURA POR AIRE CALIENTE,
1-1/2 in (4 cm) MiN.

{ 2 SELLADOR PARA
\ BORDE DE CORTE
N\ > SOLO TPO
[
[
N
AN

MEMBRANA PARA N\ SUSTRATO
TECHO EXTENDIDA \ APROBADO
DEBAJO DE
3 PRIMERAS LAS 1
HILERAS DE TEJAS J

PEGAMENTO APLICABLE

NOTAS:

1. ENTRE LA MEMBRANA DE PVC Y LAS TEJAS ASFALTICAS DEBE HABER UNA SEPARACION METALICA
(CAL. 24 MIN.). CONSULTAR LAS ESPECIFICACIONES.

2. LA GARANTIA DE VERSICO SE LIMITA A LA PORCION EXPUESTA DE LA MEMBRANA PARA TECHO.

3. SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR DE BORDES DE CORTE DE UN DIAMETRO APROXIMADO DE 1/8 in
(0.5 cm) EN LOS BORDES CORTADOS DE LA MEMBRANA REFORZADA TPO.

7 N E——TTYTEETEVED) | (RN ATECHADO‘
L\ 4 o TERMOPLASTICO
VERSICO || 474000 DE TP0/Pve |y Lt s
SisTenas ot Teenaso || A TECHO DE TEUAS
\. © 2023 VERSICO [0] —oosume s woms) TPC-13. 6J
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Detalles principales: Detalles universales

N\ EMBRANA TERMOPLASTICA N TPO /PVC I

EXISTENTE L NUEVO
e EPDM e PVC
e TPO PASOL ® ©® e KEEHP

EL ACTIVADOR SE APLICA SEGON
LAS ESPECIFICACIONES A LA
MEMBRANA DE PVC/KEE PRIMERO

PASO 2:

EL IMPRIMADOR SE
APLICA SEGON LAS
ESPECIFICACIONES
DESPUES DEL ACTIVADOR

MEMBRANA

REFORZADA VERSIFLEX SOLDADURA POR AIRE

PVC O KEE HP s CALIENTE, 1-1/2 in
(4 cm) MIN. MAS

PEGAMENTO ALLA DE LAS PLACAS

PABA PVC . DE SUJECION

L\ A — =

IMPRIMADOR __] L CINTA PARA COSTURAS
AISLAMIENTO APROBADO — — DE APLICACION RAPIDA
SEXISTENTE DE 6 in (15 cm) DE
ANCHO (BLANCA)
—

B 4 -
e o 2, A RELLENO B 1 L,
B . .4 < 4 .a.|(DE OTRO -
N | - . < . |FABRICANTE) PR IR o
4 4. 4 @ . R . _: < a . . i ) . -
! -
VER TPC-9.0A (DETALLE 8.4) LIMITE DE LA SUJETADOR VERSICO Y
PARA LA TERMINACION DE LA GARANTIA PLACA DE SUJECION DE
MEMBRANA DE VERSICO COSTURAS, MAX. 12 in
(30 cm) DE CENTRO A
CENTRO

NOTAS:

1. PARA TECHOS EXISTENTES CON GARANTIA, SOLICITAR LA APROBACION POR ESCRITO DE SU
FABRICANTE PARA LA ACEPTACION DE ESTE DETALLE. PARA SISTEMAS LASTRADOS DE OTROS
FABRICANTES, CONSULTAR AL FABRICANTE CORRESPONDIENTE EN RELACION A LA CONTENCION
ACEPTABLE PARA IMPEDIR LA MIGRACION DE LA GRAVA.

2. MEMBRANAS EPDM/TPQ EXISTENTES: LIMPIAR EL AREA DE UNION CON LIMPIADOR PARA MEMBRANAS
CURADAS Y DEJAR SECAR. APLICAR IMPRIMADOR APROBADO.

MEMBRANAS PVC O KEE EXISTENTES: SI LA MEMBRANA EXISTENTE NO ES APTA PARA SOLDADURA,
APLICAR EL PROCESO DE ACTIVACION DEL PASO 1 Y DE IMPRIMACION DEL PASO 2.

3. AL USAR MEMBRANA PVC/KEE HP REFORZADA DE 80 MILESIMAS DE PULGADA, APLICAR UN
RECUBRIMIENTO TERMOPLASTICO DE JUNTA EN T DE 4-1/2 in (11 cm) DE DIAMETRO EN TODAS LAS
INTERSECCIONES DE EMPALMES DE CAMPO.

4. EL MASTIQUE PARA AISLAMIENTO DE AGUA DEBE ESTAR SUJETO BAJO COMPRESION CONSTANTE.
CUANDO SE VUELVE A TECHAR SOBRE HORMIGON PREMOLDEADO, APLICAR UN CORDON GENEROSO DE
MASTIQUE PARA AISLAMIENTO DE AGUA EN LAS JUNTAS PARA IMPEDIR LA MIGRACION DE HUMEDAD.

— . V048R TERVOPLASTCA Y[ SISTEMA DE TECHADO )
TERMOPLASTICO

ANADIDO DE PVC/KEE HP A " REFORZADA
MEMBRANAS DE TECHO DE -

VERSICO [l UNa soLa capa ExisTenTes | — ssmaro arosoo

SISTEMAS DE TECHADO EN PISOS DE CONCRETO E‘ —+ CONSULTAR LA(S) NOTA(S)

\ © 2023 VERSICO
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Detalles principales: Detalles universales

N VM EMBRANA TERMOPLASTICA NI, PO /PVC

EXISTENTE NUEVO

e EPDM e PVC

e TPO PASOL: © @ @ e KEEHP
EL ACTIVADOR SE APLICA SEGUN

LAS ESPECIFICACIONES A LA
MEMBRANA DE PVC/KEE PRIMERO

PASO2: [F]

EL IMPRIMADOR SE
APLICA SEGUN LAS
ESPECIFICACIONES
DESPUES DEL
ACTIVADOR

MEMBRANA
REFORZADA VERSIFLEX
PVC O KEE HP mmmm
SOLDADURA POR AIRE
CALIENTE, 1-1/2 in
PEGAMENTO| (4 cm) MIN, s

N PARA PVC
J

I —

IMPRIMADOR | [—"cNTA PARA COSTURAS DE _]
APLICACION RAPIDA DE 6 in (15 em)

AISLAMIENTO APROBADO — —
EX\STENTE\ DE ANCHO Y 3 in (7.6 om) DE

ANCHO, RESPECTIVAMENTE
—

% ESTRIAS PERPENDICULARES oy
- L - L

‘ _\)/

SUJETADOR VERSICO Y FLACA\/Q 7 \

DE SUJECION DE COSTURAS,
MAX. 12 in (30 cm) DE
CENTRO A CENTRO

t=—— LIMITE DE LA GARANTIA DE VERSICO

NOTAS:

1. PARA TECHOS EXISTENTES CON GARANTIA, SOLICITAR LA APROBACION POR ESCRITO DE SU
FABRICANTE PARA LA ACEPTACION DE ESTE DETALLE. PARA SISTEMAS LASTRADOS DE OTROS
FABRICANTES, CONSULTAR AL FABRICANTE CORRESPONDIENTE EN RELACION A LA CONTENCION
ACEPTABLE PARA IMPEDIR LA MIGRACION DE LA GRAVA.

2. MEMBRANAS EPDM/TPQ EXISTENTES: LIMPIAR EL AREA DE UNION CON LIMPIADOR PARA MEMBRANAS
CURADAS Y DEJAR SECAR. APLICAR IMPRIMADOR APROBADO.

MEMBRANAS PVC O KEE EXISTENTES: SI LA MEMBRANA EXISTENTE NO ES APTA PARA SOLDADURA,
APLICAR EL PROCESO DE ACTIVACION DEL PASO 1 Y DE IMPRIMACION DEL PASO 2.

3. AL USAR MEMBRANA PVC/KEE HP REFORZADA DE 80 MILESIMAS DE PULGADA, APLICAR UN
RECUBRIMIENTO TERMOPLASTICO DE JUNTA EN T DE 4—1/2 in (11 c¢m) DE DIAMETRO EN TODAS LAS
INTERSECCIONES DE EMPALMES DE CAMPO.

4. S| LAS ESTRIAS SON PERPENDICULARES, PERFORAR UN ORIFICIO DE 3/8 in (1 cm) EN LAS ESTRIAS
INFERIORES DEL PISO DE ACERO A LO LARGO DEL ANADIDO.

s )
TE PLASTI
N/ ARADIDO DE PVC/KEE HP A | emm——— e, FROASTIA || SISTEMA DE TECHADO
MEMBRANAS DE TECHO DE .
VERSICO || Una sola capa existentes | FEEEEE] — swam aosaoo
SISTEMAS DE TECHADO EN PISOS DE METAL m — CONSULTAR LA(S) NOTA(S)
\_ © 2023 VERSICO
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Detalles principales: Detalles universales

I M EMBRANA TERMOPLASTICA

TPO/PVC

SUJETADOR VERSICO Y PLACA A
DE SUJECION DE COSTURAS,

MAX. 12 in (30 cm) DE

CENTRO A CENTRO

~N
MEMBRANA TERMOPLASTICA

< REFORZADA

ALT‘URA DEL LINEA DE
CUBRE- PLIEGUE

JUNTAS‘E
' N,

CORTAR POR LAS LINEAS

POR AIRE
CALIENTE

\§ . J
ESQUINA INTERIOR
PREMOLDEADA
ESQUINA INTERIOR
PREMOLDEADA ANTES
DE LA INSTALACION
NOTAS:
1. COLOCAR LAS PLACAS DE SUJECION A UNA DISTANCIA DE 6 in
A 9 in (15 A 23 cm) DE LA ESQUINA Y DE 1/2 in A 1 in
(1.5 A 2.5 ¢cm) DEL BORDE DE LA MEMBRANA.
2. SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR DE BORDES DE CORTE
DE UN DIAMETRO APROXIMADO DE 1/8 in (0.5 cm) EN LOS
BORDES CORTADOS DE LA MEMBRANA REFORZADA TPO. r N\
DIMENSIONES | cm
3. CONSULTAR LAS ESPECIFICACIONES DE VERSICO PARA CONOCER ® 6 5 APROX
CUALES SON LOS SUJETADORES Y PLACAS ACEPTABLES. n :
6 in—9 in| 15-23
4. AL USAR MEMBRANA DE 60 U 80 MILESIMAS DE PULGADA,
APLICAR UN RECUBRIMIENTO DE JUNTA EN T DE 4—1/2 in k@) 45-GRADOS APROX. )
(11 cm) DE DIAMETRO EN TODAS LAS INTERSECCIONES DE
EMPALMES DE CAMPO.
( _, MEMBRANA TERMOPLASTICA Y SISTEMA DE TECHADO‘
\.’ CUBREJUNTAS F—I.  REFORZADA TERMOPLASTICO
VERSICO ||| PREMOLDEADO PARA [T ITTITT] — SUSTRATO APROBADO
SISTEMAS DE TECHADO ESQUINA INTERIOR. m — CONSULTAR LA(S) NOTA(S)
k © 2023 VERSICO
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Detalles principales: Detalles universales

M EMBRANA TERMOPLASTIC AN PO /PVC I

ESTE DETALLE NO DEBE USARSE PARA PROYECTOS CON GARANTIA DE 25 O 30 ANOS, PARA LOS
QUE DEBEN EMPLEARSE ACCESORIOS PREFABRICADOS/PREMOLDEADOS. PARA SER ACEPTABLE, EL
CUBREJUNTAS DEBE CUMPLIR EL DETALLE COMUN PARA TERMOPLASTICOS TPC—15.1.

PRECAUCION

SOLDAR POR CALOR APROX.
1/4 DEL AREA, COMO
MUESTRA LA FIGURA

REVERSO DE
MEMBRANA

SUPERFICIE
RECORTAR UNA SECCION DE MEMBRANA ANTERIOR DE

TERMOPLASTICA NO REFORZADA CON MEMBRANA
ESQUINAS REDONDEADAS

ELIMINAR EL TRIANGULO QUE
SOBRESALE DE LA ESQUINA
EXPUESTA, COMO MUESTRA

LA FIGURA

MEMBRANA REFORZADA

SOLDADURA POR
AIRE CALIENTE

COLOCAR EN LA ESQUINA Y SOLDAR POR

CALOR COMO MUESTRA LA ILUSTRACION CALIENTE

(DIMENSIONES | cm ) NOTA:
@ 6 in 15 APROX. AL USAR MEMBRANA DE 60 U 80 MILESIMAS DE PULGADA, APLICAR
UN RECUBRIMIENTO DE JUNTAS EN T DE 4 1/2 in (11 cm) DE

_ 6 in—9 in| 15-23 ) DIAMETRO EN TODAS LAS INTERSECCIONES DE EMPALMES DE CAMPO.

( _ MEMBRANA TERMOPLASTICA Y SISTEMA DE TECHADO‘
L\ 4 CUBREJUNTAS PARA — REFORZADA O LASTIon

VERSK:O ESQUINA INTERIOR [ETTTTTTT] —= SsusTRATO APROBADO

SISTEMAS DE TECHADO FABRICADA EN EL CAMPO m — CONSULTAR LA(S) NOTA(S) TPC-15.2
\. © 2023 VERSICO Y,
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Detalles principales: Detalles universales

.\ EMBRANA TERMOPLASTICA

TPO/PVC IR

LINEA VERTICAL DE
LA ESQUINA

METAL REVESTIDO /\

\

LINEA DE PLIEGUE

PESTANA PARA EL PISO
DE APROX. 3 In (7.5 ¢m)
DE ANCHO

LAS LINEAS

LAS LINEAS PUNTEADAS DESPUES DE RECORTAR Y RETIRAR EL
\W\ANGULO SOMBREADO.

Q_, CORTAR POR

PLEGAR EL CUBREJUNTAS DE METAL REVESTIDO A LO LARGO DE

J

6 in (15 om) DE CENTRO A CENTRO, ESCALONADOS A 1/2 in (1.5 cm).
\.

DEJAR UN ESPACIO DE 1/4 in \
(1 em) EN EL METAL
REVESTIDO CON TERMOPLASTICO
j 4y

’I

SUPERPOSICION EN
PESTANA DE METAL
REVESTIDO

SUPERPONER LA PESTARA EN LA ESQUINA Y FIJAR A LOS ARMAZONES
CON CLAVOS CON VASTAGO ANILLADO DE 1-1/2 in (4 cm) ESPACIADOS A

SOLDAR POR

DE ANCHO DE

LA UNION

SOLDAR POR CALOR UN TROZO DE 3 in (7.5 cm) DE ANCHO DE
MEMBRANA NO REFORZADA SOBRE LA UNION VERTICAL EN EL
METAL REVESTIDO Y SOBRE EL BORDE CORTADO EN LA ESQUINA,
\ COMO MUESTRA LA FIGURA.

CALOR UN TROZO
DE 3 in (7.5 cm)

MEMBRANA TPO NO
REFORZADA SOBRE

\NO REFORZADA DE 3 in (7.5 cm).

MEMBRANA NO )
REFORZADA DE 6 in

SOLDAR POR CALOR UN TROZO DE 6 in (15 c¢m) DE
ANCHO DE MEMBRANA REFORZADA SOBRE LA MEMBRANA

Ve

N\ 4
VERSICO

SISTEMAS DE TECHADO
© 2023 VERSICO

CUBREJUNTAS DE PA

\

ESQUINA INTERIOR CON
DE METAL REVESTIDO

RED

CUBREJUNTAS NOTAS:
PARA ESQUINA
INTERIOR 1. FIJAR EL CUBREJUNTAS DE METAL
REVESTIDO A LOS ARMAZONES CON CLAVOS
DE VASTAGO ANILLADO DE 1-1/2 in (4 cm)
MIN. A INTERVALOS DE 6 in (15 cm) DE
CENTRO A CENTRO Y ESCALONADOS EN
APROX. 1/2 in (1.5 cm).
2. SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR DE
BORDES DE CORTE DE UN DIAMETRO
APROXIMADO DE 1/8 in (0.5 cm) EN LOS
BORDES CORTADOS DE LA MEMBRANA
REFORZADA TPO.
COLOCAR LA MEMBRANA DE CAMPO Y SOLDAR POR CALOR A LA
PESTANA DEL METAL REVESTIDO. COLOCAR ADEMAS CUBREJUNTAS DE
\ESQU\NA INTERIOR SEGON TPC-15.1 O TPC-15.2. Y,
7

SISTEMA DE TECHADO‘
TERMOPLASTICO

TPC-15.3
v,

— . MEMBRANA TERMOPLASTICA
REFORZADA

[ETTTTTTT] —= SsusTRATO APROBADO

—+ CONSULTAR LA(S) NOTA(S)
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Detalles principales: Detalles universales

I\ EMBRANA TERMOPLASTICA TPO I
1 APLICAR A PELICULA h
IMPRIMADOR DE %ﬁﬁé@?ﬁ?ﬁm

POM O TP
EPDM O TPO RETIRAR LA PELICULA
SEPARADORA Y
APOYAR SOBRE EL

%

%7

N N RN
LADO DEL
seaabdiss CUBREJUNTAS PARA
\\\\)\i\\\ EVITAR QUE SE PEGUE
\\§§§/§\\*\§§ PASO
N N NN N NN PN
N AN N NN NN RQ
RN DOBLAR LA ESQUINA
SRNNAES AUTOADHESIVA EN
SENTIDO LONGITUDINAL
Y PROCEDER A PLEGAR
EN CUARTOS COMO SE
LIMPIAR EL AREA SECA DE EMPALME DE LA MUESTRA EN EL PASO B
MEMBRANA EPDM CON IMPRIMADOR DE EPDM.
EPDM VERSIGARD BLANCO
o J 0 /

IMPRIMADOR

%% %

%

FORMAR UNA OREJA DE
CERDO. APLICAR IMPRIMADOR/
CINTA PARA COSTURAS

APOYAR LA SECCION DE UN CUARTO SOBRE EL PISO CON EL
BORDE PLEGADO LARGO ORIENTADO HACIA LA PARED. RETIRAR
EL RESTO DE LA PELICULA SEPARADORA. PRESIONAR CON

AUTOADHESIVA BLANCA A LA
FIRMEZA Y PROCEDER A COLOCAR EL SEGUNDO CUARTO SOBRE
LA PARED VERTICAL, PRESIONANDOLO CON FIRMEZA EN EL OREJA DE CERDO Y ADHERIR
klNTERIOR DE LA ESQUINA. ) \ A LA PARED. )
CUALQUIER ) NOTA:
1. SE DEBE APLICAR IMPRIMADOR DE TPO A TODAS
LAS AREAS DE EMPALME Y PARA CADA CAPA DE
CUBREJUNTAS AUTOADHESIVO.
SELLADOR DE
TRASLAPES
VERSICO
BLANCO
REPASAR CON UN RODILLO
DE DOS PULGADAS.
DETALLE NO APTO PARA
%; VRN TECHOS CON GARANTIA DE
\ y 25 A 30 ANOS.
( \" ESQUINA INTERIOR e | oS TECHADO |
AUTOADHESIVA BLANCA — 0 ERSOARD BLANCD TERMOPLASTICO
VERSICO || versicaro con mmh | e
SISTEMAS DE TECHADO ||| CUBREJUNTAS DE PARED CONSULTAR LA(S) —
\_ ® 2023 VERSICO TPO CONTINUO @ NOTA(S) © TPC-15. 3T1
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Detalles principales: Detalles universales

EEN \VEMBRANA TERMOPLASTICA

TPO/PVC

N N
MEMBRANA
TERMOPLASTICA
REFORZADA
SUJETADOR VERSICO Y PLACA
DE SUJECION DE COSTURAS,
MAX. 12 in (30 cm) DE
CENTRO A CENTRO
\. \. J
fis | ‘ N
ESQUINA
EXTERIOR
PREMOLDEADA

ESQUINA EXTERIOR
PREMOLDEADA ANTES
. NN J DE LA INSTALACION

NOTAS:

1. COLOCAR LAS PLACAS DE SUJECION A UNA DISTANCIA DE 6 in (15 c¢cm) DE LA ESQUINA Y DE
1/2 in A 1in (1.5 A 2.5 cm) DEL BORDE DE LA MEMBRANA.

2. SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR DE BORDES DE CORTE DE UN DIAMETRO APROXIMADO DE
1/8 in (0.5 cm) EN LOS BORDES CORTADOS DE LA MEMBRANA REFORZADA TPO.

3. CONSULTAR LAS ESPECIFICACIONES DE VERSICO PARA CONOCER CUALES SON LOS SUJETADORES Y
PLACAS ACEPTABLES.

f \" CUBREJUNTAS _A:g‘g;,‘“n‘k'f“““““ SISTEMA DE TECHADO )
TERMOPLASTICO
VERSICO || PREMOLDEADO PARA [T — susTATo APRoBADO
L S\STEM@AZSOHDSER;ESHADG ESQUINA EXTERIOR E — CONSLLTAR LACS) NOTA(S)
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Detalles principales: Detalles universales

N VEMBRANA TERMOPLASTICA I PO /PVC I

ESTE DETALLE NO DEBE USARSE PARA PROYECTOS CON GARANTIA DE 25 O 30 ANOS, PARA LOS
QUE DEBEN EMPLEARSE ACCESORIOS PREFABRICADOS/PREMOLDEADOS. PARA SER ACEPTABLE, EL
CUBREJUNTAS DEBE CUMPLIR EL DETALLE COMUN PARA TERMOPLASTICOS TPC—15.4.

APROX. 6_in REDONDEAR LAS ESQUINAS DE
~— (15 cm) - MEMBRANA NO REFORZADA

PRECAUCION

TROZO DE | .
- MEMBRANA - |APROX. 6 in , MEMBRANA "'
TERMOPLASTICA - - -| (15 cm) TERMOPLASTICA ™.
0 REFORZADA ... " ’NO REFORZADA

APLICAR CALOR SOBRE LA MEMBRANA
TERMOPLASTICA NO REFORZADA Y
DARLE FORMA A MANO ANTES DE

SOLDAR POR AIRE CALIENTE LA ESQUINA

COLOCAR Y SOLDAR POR

CALOR LAS ESQUINAS EN AN" ﬂcﬁ
SU LUGAR COMO v OPLASDA
MUESTRA LA FIGURA TERM fL

[ CUBREJUNTAS PARA e . 0150A1A TRUPLSTCA N [ SISTEMA DE TECHADO |
VERSICO (| £8tAba tn £L (T s e[
MEIRSIC O ) FaBrIcADA EN EL

L S‘STEMAEZES{,‘ZSMDO CAMPO m — CONSULTAR LA(S) NOTA(S) TP C - W 5 . 5J
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Detalles principales: Detalles universales

TPO NN

EEEN \VEMBRANA TERMOPLASTICA

1 APLICAR
IMPRIMADOR
DE TPO

NN N
NN NN NN
NN
BRI
ANENENEN
NN NN N NN
\xxs NN NN R
NN
AN N NN NN RN NN
AR PR EEHERERE
NN N AON N NN NN NN NN ANTES DE COLOCAR LA ESQUINA AUTOADHESIVA
R SRR R R RN VERSIGARD BLANCA, RETIRAR LA LAMINA DE
T e e R e e SEPARACION DEL LADO DEL CUBREJUNTAS Y
CALENTARLA CON UNA PISTOLA DE CALOR.
VOLVER A APLICAR LA LAMINA DE SEPARACION
SIN PRESIONAR. DOBLAR EL CUBREJUNTAS POR
LA MITAD.

PELICULA TRANSPARENTE
LAMINA DE SEPARACION

PASO

%

%
%
Rz e
AR A
GUING %% % 0 % %

%
%

NG %% %Y Yk

PLEGAR

%
%

%
%
%

%
%
%
%
z

%
%

%
G huh NG Yl Y Y
P -
7%
7

v %
%% %
N
% %

NN
RN
RN NN
y N R

%

NN
NN N RN

PRESIONAR
CON

FIRMEZA 8

3 AN N N N Y

it \‘X&&&&N]/
QN NN NN YA
NN NN NN N SNV

AR R R RO RN
— N AN NN NN N NN NN
N

X2 XN
% unaZ

I S A N N N NN RN N
NN NN NN NN N S WA NN NN NN N

COLOCAR LA ESQUINA INTERIOR/EXTERIOR SN N N N NN N w
VERSIGARD BLANCA COMO MUESTRA LA FIGURA Y COLOCAR EL CUBREJUNTAS PLEGADO DE MANERA
RETIRAR LA LAMINA DE SEPARACION. PRESIONAR EL AJUSTADA DENTRO DEL CAMBIO DE ANGULO Y
CUBREJUNTAS PLEGADO DE MANERA AJUSTADA PRESIONARLO CON FIRMEZA SOBRE LA PESTANA DEL
DENTRO DEL CAMBIO DE ANGULO Y PRESIONARLO PISO, PRESIONANDO EL CUBREJUNTAS SOBRE LA
CON FIRMEZA CONTRA LA SUPERFICIE VERTICAL. SUPERFICIE HORIZONTAL.

(5]

SELLADOR DE
TRASLAPES
BLANCO
VERSICO

UNA VEZ PEGADO, REPASAR CON RODILLO DE DOS
PULGADAS. PRESTAR ESPECIAL ATENCION A LOS
ESCALONES Y CAMBIOS DE ANGULO.

PARA BAJAS TEMPERATURAS, SE DEBE USAR UNA
PISTOLA DE CALOR PARA DAR FORMA AL
CUBREJUNTAS DE EPDM SIN CURAR AUTOADHESIVO.

DETALLE NO APTO PARA
REQUISITOS
TECHOS CON GARANTIA
((DE CARANTIA DE 25 A 30 AROS. ))
\ J
( \" ESQUINA EXTERIOR CON — i o [[isTEMA D TECHADO)
CUBREJUNTAS PRECORTADO| T RS GARD BLANG TERMOPLASTICO
VERSICO AUTOADHESIVO wes I—o IMPRIMADOR DE TPO
SISTEMAS DE TECHADO —
\ © 2023 VERSICO (OPCION 1) @ — f‘g'::::;)ua LA(S) TPC 1 5 5TJ
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Detalles principales: Detalles universales

N\ EMBRANA TERMOPLASTICA I TPO /PVC I

]

‘DE METAL
‘REVESTIDO

7

L MEMBRANA

REFORZADA

NOTAS:

1. FIJAR EL CUBREJUNTAS DE METAL
REVESTIDO A LOS ARMAZONES CON
CLAVOS DE VASTAGO ANILLADO DE
1=1/2 in (38 mm) MIN. A INTERVALOS
DE 6 in (15 cm) DE CENTRO A CENTRO
Y ESCALONADOS EN APROX. 1/2 in
(1.5 em).

2. CONSULTAR EL DETALLE TPC—5.2 PARA
LA COLOCACION DE CUBREJUNTAS EN
UNIONES VERTICALES EN METAL
REVESTIDO.

-
N~

ESQUINA EXTERIOR
DE TERMOPLASTICO

ESQUINA EXTERIOR ANTES
DE LA INSTALACION

[ e ESQUINA EXTERIOR CON | = — SR, Prrisnct(sistewa o€ Tecrro0
TERMOPLASTICO
VERSICQ ||| CUBREJUNTAS DE PARED |[ITIIIIT11]] — SUsRATo APROBADO
\S‘STE%AED;;DEER;ESHADO DE METAL REVESTIDO m — CONSULTAR LACS) NOTA(S)
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Detalles principales: Detalles universales

. \\EMBRANA TERMOPLASTICA

LAS ESQUINAS
UNIVERSALES DE PVC/TPO
DE 60 MILESIMAS DE PULGADA
(1.27 mm) DE ESPESOR SE
PUEDEN UTILIZAR PARA TRES
SITUACIONES DE ESQUINA
DIFERENTES, COMO SE

MUESTRA A CONTINUACION '

IS PO /PVC

OPCION A OPCION B OPCION C
( N AY4 N
ESQUINA
ESQUINA EXTERIOR ESQUINA
EXTERIOR SUPERIOR, Sl INTERIOR
INFERIOR SE REQUIERE
LADO INFERIOR
HACIA ARRIBA
\\
NOTAS:
1. LOS SISTEMAS DE TECHO NO
DEBEN TENER UN CAN DE
TEJADO FABRICADO EN EL
LUGAR O INTEGRADO.
2. CONSULTAR LOS BOLETINES
DE DATOS TECNICOS SOBRE
LA DISPONIBILIDAD DE
COLORES. s
= . cm
DIMENSIONES TIPICAS 15 om
'a -\
ESQUINAS UNIVERSALES DE | e — (BRI, TERUOPLASTICA SISTEMA DE TECHADO
PVC O TPO — COMBINACIGN -
VERSICO ||| oe esquinas NTERIORES v | EEELEE] —susTato aromsoo
SISTEMAS DE TECHADO EXTERIORES m —+ CONSULTAR LA(S) NOTA(S)
\ © 2023 VERSICO

182



Detalles principales: Detalles universales

I\ EMBRANA TERMOPLASTICA I - O B

4 ———<CT" )
FIJAR LA MEMBRANA Y RECUBRIR EL BORDILLO O RECORTAR UNA SECCIGN DE CUBREJUNTAS DE EPDM
LA PARED CON MEMBRANA SIGUIENDO LAS SIN CURAR AUTOADHESIVO VESIGARD (BLANCO O GRIS)
TECNICAS ESTANDAR UTILIZANDO PEGAMENTO Y DE 9 in x 9 in (23 cm x 23 Cm) Y REDONDEAR LAS
CINTA PARA COSTURAS BLANCAS AUTOADHESIVAS ESQUINAS COMO MUESTRA LA FIGURA.

\_O SOLDADURA POR AIRE CALIENTE. \_ )

Ve
5 SRR h )

SN
NN NRERERE S I IR NSO
AR S N R S
SAANNTNNNN N NN NNNNN NN
DESPUES DE APLICAR IMPRIMADOR DE TPO, RETIRAR Y
VOLVER A COLOCAR LA PELICULA PROTECTORA. DEL LADO
BE;RCE%EEETX%N&SEJDOBLA;? _PO(RHLA g‘;AD E)LCON A DESENROLLAR Y PLEGAR EL CUBREJUNTAS PARA
in x 9 in x 23 mm
PORCION REDONDEADA ORIENTADA HACIA ARRIBA. Ségé;ggﬁ);\%ﬁo{;g@éﬁa@%éggéLLDAYMEMERANA
CENTRAR EL CUBREJUNTAS EN LA ESQUINA Y PRESIONAR DEL PISO
\HRMEMENTE CONTRA LA SUPERFICIE VERTICAL. ) U . )
~
UNA VEZ PEGADO, REPASAR CON RODILLO DE
DOS PULGADAS. PRESTAR ESPECIAL ATENCIGN
A LOS ESCALONES Y CAMBIOS DE ANGULO.
PARA BAJAS TEMPERATURAS, SE DEBE USAR
UNA PISTOLA DE CALOR PARA DAR FORMA AL
CUBREJUNTAS DE EPDM SIN CURAR
AUTOADHESIVO.
APLICAR EL IMPRIMADOR DE TPO ANTES DE
APLICAR EL SELLADOR UNIVERSAL.
DETALLE NO APTO PARA
oA TECHOS CON GARANTIA DE
25 A 30 AROS.
\_ J
7 EEmm—— e MEMBRANA TPO 5)
v SISTEMA DE TECHADO
ESQUINA EXTERIOR CON e ——¢ CUBREJUNTAS DE EPDM TT%RMOPELATSETWCO
. VERSIGARD BLANCO

VERSICO ||| cusresunTas e EPOM VERSONR 6NGo
SISTEMAS DE TECHADO AUTOADHESIVO (OPCION 2) '@' T covsuTaR L)

\ © 2023 VERSICO NOTA(S)

TPC—-15.7T]
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Detalles principales: Detalles universales

N M EMBRANA TERMOPLASTICA NN PO /PVC I

g | LAS CAVIDADES MOLDEADAS PARA SELLADOR SE DEBEN USAR EN CONJUNTO CON CAMPANAS
3 | PARA LLUVIA PARA PROYECTOS CON GARANTIAS DE 25 Y 30 AROS.
g
——x
CAMPANA PARA LLUVIA (DE OTRO FABRICANTE)
SELLADOR (VER LA NOTA DE PRECAUCION)
(DE OTRO
FAER‘CANTE) SELLADOR BLANCO VERTIBLE
DE UN COMPONENTE
SELLADOR PARA
SOLDADURA POR AIRE %ngDAPDMDgﬂCD BORDE DE CORTE
CALIENTE, 1-1/2 in | e MOLDEADO PARA SOLO TPO
(4 cm) MIN. SELLADOR [6] j.
%2}
Ll frevevreverrevrn b
y e )
[T g (e T T P T T o]
NN EEE - IR NN JEE NN
SRR -y e NN NN NS IR EEES.
g
Ll
L N
)
a
NOTAS: r

1. LA TEMPERATURA DEL TUBO NO DEBE EXCEDER LOS
160 F (71 C).

2. AL USAR LA CAVIDAD MOLDEADA DE TPO PARA SELLADOR,
SE DEBE APLICAR IMPRIMADOR DE TPO A TODAS LAS
SUPERFICIES INTERNAS Y PENETRACIONES ANTES DE
RELLENAR CON EL SELLADOR. AL USAR LA CAVIDAD
MOLDEADA DE PVC PARA SELLADOR, SE DEBE LIMPIAR LA
CAVIDAD CON LIMPIADOR DE PVC Y SE DEBE APLICAR
IMPRIMADOR DE TPO SOLO EN LAS PENETRACIONES.

3. RELLENAR LA CAVIDAD TOTALMENTE CON SELLADOR
VERTIBLE DE UN COMPONENTE HASTA QUE EL BORDE
ESTE CUBIERTO POR SELLADOR. VERIFICAR QUE SE
HAYAN RELLENADO TODOS LOS HUECOS.

EN SISTEMAS CON FIJACION MECANICA, INSTALAR COMO
MINIMO 4 PLACAS DE SUJECION ALREDEDOR DE LAS
CAVIDADES PARA SELLADOR CON UN DIAMETRO DE HASTA
6 in (15 cm). SE NECESITARAN PLACAS DE SUJECION
ADICIONALES PARA CAVIDADES PARA SELLADOR CON
DIAMETRO SUPERIOR A 6 in (15 cm) Y SE COLOCARAN

A UNA DISTANCIA MAXIMA DE CENTRO A CENTRO DE

12 in (30 cm).

5. CONSULTAR LAS ESPECIFICACIONES DE VERSICO PARA
CONOCER CUALES SON LOS SUJETADORES Y PLACAS
APROPIADOS.

6. SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR DE BORDES
DE CORTE DE UN DIAMETRO APROXIMADO DE 1/8 in
(0.5 cm) EN LOS BORDES CORTADOS DE MEMBRANA
REFORZADA TPO.

[ DiMENSION
L@ [ 1in

viN. |
COLOCAR LA CAVIDAD DE
TERMOPLASTICO MOLDEADO PARA
SELLADOR ALREDEDOR DE LA
PENETRACION SOLAPANDO LAS DOS
PIEZAS.

CAVIDAD
MOLDEADA

CONSULTAR LA HOJA DE DATOS
DEL PRODUCTO PARA CONOCER LOS
PROCEDIMIENTOS DE INSTALACIGN
PASO A PASO

7
N/
VERSICO
SISTEMAS DE TECHADO
© 2023 VERSICO

CAVIDAD MOLDEADA PARA
SELLADOR

\

SISTEMA DE TECHADO‘
TERMOPLASTICO

— . MEMBRANA TERMOPLASTICA
REFORZADA

[ETTTTTTTT] = susTRATO APROBADO

m —« CONSULTAR LA(S) NOTA(S)
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Detalles principales: Detalles universales

I\ EMBRANA TERMOPLASTICA I |~ O I

REQUISITOS DETALLE NO APTO PARA TECHOS CON GARANTIA DE 25 A 30 AROS. CONSULTAR
DE GARANTIA EL DETALLE TPC 16.1 PARA TERMOPLASTICOS.
PR S

SELLADOR
VERTIBLE BLANCO
VERSICO

SELLADOR DE TRASLAPES
BLANCO VERSICO

Sevcoe

ecee

CAVIDAD
AUTOADHESIVA

PARA SELLADOR
VERTIBLE BLANCA
|, VERSIGARD

o Yowes yeoces’

PENETRACION

T RELLENO

|

NOTAS:

1. LA TEMPERATURA MAXIMA DE LA SUPERFICIE DE LA PENETRACION NO
DEBE EXCEDER LOS 180 F (82 C).

2. SE RETIRARAN TODOS LOS RESTOS (PINTURA, OXIDO, PLOMO, OTROS
CUBREJUNTAS, ETC.) DE LA PENETRACION.

3. LAS PENETRACIONES, MEMBRANA, CUBREJUNTAS Y METAL (EN EL

INTERIOR DE LA CAVIDAD SELLADORA) SE DEBEN IMPRIMAR CON
IMPRIMADOR PARA TPO ANTES DE COLOCAR EL SELLADOR VERTIBLE. NO
USAR_IMPRIMADOR EN LA TIRA DE PLASTICO AZUL DE SOPORTE.

4. EL SELLADOR VERTIBLE DEBE RELLENAR TOTALMENTE LA CAVIDAD PARA
SELLADOR VERTIBLE PARA IMPEDIR LA ACUMULACION DE AGUA.

5. EL SELLADOR VERTIBLE DEBE ENTRAR EN CONTACTO CON EL
CUBREJUNTAS DE EPDM SIN CURAR AUTOADHESIVO IMPRIMADO Y CON
LA MEMBRANA DEL PISO.

6. SE DEBEN FIJAR LAS CAVIDADES PARA SELLADOR VERTIBLE CON
DIAMETRO SUPERIOR A 18 in (46 cm). CONSULTAR LAS
ESPECIFICACIONES.

7. EN SISTEMAS DE TECHO CON SUJECION MECANICA, SE REQUIERE
FIJACION ADICIONAL DE LA MEMBRANA (SIMILAR AL DETALLE TPC-8.1
INDEPENDIENTEMENTE DEL TAMARO O DIAMETRO.

8. LOS GRUPOS DE TUBERIAS DEBEN TENER COMO MINIMO 1 in (2.5 cm)
DE ESPACIO LIBRE ENTRE PENETRACIONES.

IMPRIMADOR

i~

ey

IMPRIMADOR PARA TPO
OBLIGATORIO EN TODAS
LAS INTERFACES DE
SELLADOR VERTIBLE
EXCEPTO EN LA TIRA DE
PLASTICO AZUL DE
SOPORTE ==+ -

r
DIMENSIONES | ¢m

@ |1 |25 |mN
Gl 5 | miN.J

CAVIDAD PARA SELLADOR
m VERTIBLE AUTOADHESIVA

\ © 2023 VERSICO

e MEMBRANA TPO SISTEMA DE TECHADO\

s ——o CUBREJUNTAS DE EPDM
- VERSIGARD BLANCO TERMOPLASTICO

IMPRIMADOR DE TPO

SISTEMAS DE TECHADO E" e CONSULTAR LA(S)
NOTA(S)

TPC—16.2T}
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Detalles principales: Detalles universales

N M EMBRANA TERMOPLASTICA I PO /PVC I

_ y —
PEGAMENTO
APLICABLE
CONSULTAR LOS I SOLDADURA POR AIRE CALIENTE
DETALLES APLICABLES EN I 1=1/2 in (4 cm) MIN.
LA OLTIMA EDICION DE — I
SMACNA -| I 0
@ r
| | 1s
I
| | 1l CUBREJUNTAS
y | TERMOPLASTICO
| T NO REFORZADO
| | SOLDADURA POR AIRE
EMBORNAL DE PLANCHA | CALIENTE, 1-1/2 in
METALICA REVESTIDA i (4 cm) MIN, sy
CON TERMOPLASTICO | |
| ==
G MASTIQUE
| lpara
| AISLAMIENTO
SELLADOR (DE OTRO DE AGUA
FABRICANTE) _J XXX ARMAZON (DE OTRO—>
FABRICANTE) s

NOTAS:

1. SE INSTALAN ARMAZONES EN LOS EMBORNALES
PARA ASEGURAR LA MANGA DE METAL, Y
DEBEN EXTENDERSE MAS ALLA DEL ANCHO DE
LA PESTANA DE LA MANGA DE METAL.

2. LA CAJA DEL EMBORNAL DE METAL DEBE
TENER PESTANAS CONTINUAS CON ESQUINAS
REDONDEADAS. SOLDAR HERMETICAMENTE
TODAS LAS COSTURAS DEL EMBORNAL.

3. EL MASTIQUE PARA AISLAMIENTO DE AGUA
DEBAJO DE LA PESTANA DEL EMBORNAL DEBE
ESTAR BAJO COMPRESION CONSTANTE.

4. LAS PESTANAS DEL EMBORNAL DEBEN QUEDAR
TOTALMENTE CUBIERTAS POR CUBREJUNTAS NO
REFORZADO CON UN MINIMO DE 2 in (5 cm)
DE COBERTURA PASANDO LA CABEZA DEL
CLAVO.

/

\" — . VU0 TERMOPLASTCA\ [ SISTEMA DE TECHADO |

REFOR

RSICO || EvBORNAL coN METAL T P AT
VYERSICO || revesTipo [T —~ SysTRATO APROBADO

SISTEMAS DE TECHADO m
\_ © 2023 VERSICO

7

—+ CONSULTAR LA(S) NOTA(S)
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Detalles principales: Detalles universales

I\ EMBRANA TERMOPLASTICA IS (PO I
/1/

ey
SELLADOR UNIVERSAL DE
UNA SOLA CAPA
VERSICO
PEGAMENTO
APLICABLE
DOS CAPAS DE CUBREJUNTAS DE EPDM SIN
CURAR DE APLICACION RAPIDA VERSIGARD
BLANCO CON IMPRIMADOR PARA EPDM D TPO.
CONSULTAR LOS PRIMERA CAPA DE 6 in (15.3 cm) Y SEGUNDA
DETALLES CAPA DE 12 in (25.4 cm) DE ANCHO mrermrmrm
APLICABLES EN LA
OLTIMA EDICIGN DE
SMACNA MIN. 2 in
(5 em)

CANALETA DE | MIN. 2 in !
PLANCHA METALICA -t (5 em) |
(DE OTRO FABRICANTE) | ! i
| MASTIQUE PARA
AISLAMIENTO DE
| | XXX AGUA
SELLADOR g I
(DE OTRO FABRICANTE) \_—~ARMAZON (DE OTRO FABRICANTE)
L{J
1 ‘
r \
NOTAS: A INFERIOR DEL CUBREJUNTAS ) CAPA SUPERIOR DEL CUBREJUNTAS

1. SE INSTALAN ARMAZONES EN LOS EMBORNALES PARA ASEGURAR LA MANGA DE METAL, Y DEBEN EXTENDERSE MAS ALLA
DEL ANCHO DE LA PESTANA DE LA MANGA DE METAL.

2. LA CAJA DEL EMBORNAL DE METAL DEBE TENER PESTANAS CONTINUAS CON ESQUINAS REDONDEADAS; SOLDAR
HERMETICAMENTE TODAS LAS COSTURAS DEL EMBORNAL.

3. EL MASTIQUE PARA AISLAMIENTO DE AGUA DEBAJO DE LAS PESTANAS DEL EMBORNAL DEBE ESTAR BAJO COMPRESION
CONSTANTE.

4. SE REQUIERE SELLADOR UNIVERSAL DE UNA SOLA CAPA EN LOS BORDES DEL CUBREJUNTAS EN EL BORDE DEL EMBORNAL.
SE DEBE USAR IMPRIMADOR PARA TPO PARA PREPARAR LAS SUPERFICIES ANTES DE APLICAR EL SELLADOR.

\v’ S+ MEMBRANA TPO S\STT%MA DEATE%ZHADO‘
RMOPLASTICO
VERSICO (| 6% o Fo0 O | Emmmmm - smo svosoo

SISTEMAS DE TECHADO m —+ CONSULTAR LA(S) NOTA(S)
\_ © 2023 VERSICO

7
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Detalles principales: Detalles universales

N M EMBRANA TERMOPLASTICA NI P\V/C/ KEE HP I

ADHESIVO
VERSIFLEX == ===

SELLADOR UNIVERSAL
DE UNA SOLA CAPA

CONSULTAR LOS

DETALLES APLICABLES EN

LA OULTIMA EDICION DE
VERSICO

SMACNA

CUBREJUNTAS NO
REFORZADO VERSIFLEX

SOLDADURA POR AIRE

EMBORNAL DE CALIENTE, 1-1/2 in

PLANCHA METALICA 4
(DE OTRO FABRICANTE) | i (4 cm) MIN.
: XX
MASTIQUE
| PARA  \ |
g AISLAMIENTO
SELLADOR DE AGUA
(DE OTRO FABRICANTE) XXX ARMAZON — )
L J (DE OTRO FABRICANTE) T
|

NOTAS:

1. SE INSTALAN ARMAZONES UNICAMENTE EN LOS
EMBORNALES PARA ASEGURAR LA MANGA DE
METAL, Y DEBEN EXTENDERSE MAS ALLA DEL
ANCHO DE LA PESTANA DE LA MANGA DE METAL.

2. LA CAJA DEL EMBORNAL DE METAL DEBE TENER
PESTARNAS CONTINUAS CON ESQUINAS
REDONDEADAS; SOLDAR HERMETICAMENTE TODAS
LAS COSTURAS DEL EMBORNAL.

3. EL MASTIQUE PARA AISLAMIENTO DE AGUA
DEBAJO DE LA PESTANA DEL EMBORNAL DEBE
ESTAR BAJO COMPRESION CONSTANTE.

4. LAS PESTANAS DEL EMBORNAL DEBEN QUEDAR
TOTALMENTE CUBIERTAS POR CUBREJUNTAS NO
REFORZADO DE PVC/KEE HP CON UN MINIMO DE
2 in (5 cm) DE COBERTURA PASANDO LA
CABEZA DEL CLAVO.

5. SE REQUIERE SELLADOR UNIVERSAL DE UNA SOLA
CAPA EN LOS BORDES DEL CUBREJUNTAS EN EL
BORDE DEL EMBORNAL.

J

{ N\
\v’ — — MEMBRANA PVC/KEE HP SISTEMA DE TECHADO

EMBORNAL EN PISO DEL TERMOPLASTICO

VERSICO || recHo — PVC/KEE HP EEFEEEEEEH] — svsmamo wrosano

SISTEMAS DE TECHADO m —+ CONSULTAR LA(S) NOTA(S)
k © 2023 VERSICO
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Detalles principales: Detalles universales

N\ EMBRANA TERMOPLASTICA NI P\V/C/ KEE HP -

CONSULTAR LOS
DETALLES APLICABLES EN
LA OLTIMA EDICION DE
SMACNA

EMBORNAL DE
PLANCHA METALICA
(DE OTRO FABRICANTE)

MASTIQUE —

I PARA
AISLAMIENTO
SELLADOR

PEGAMENTO
APLICABLE

PASO 1: PRIMERO SE
APLICA EL ACTIVADOR
A LA MEMBRANA

EL IMPRIMADOR SE
APLICA DESPUES DEL
ACTIVADOR, SEGON

SELLADOR LAS ESPECIFICACIONES

UNIVERSAL DE
UNA SOLA
CAPA VERSICO

TIRA DE CUBIERTA SENSIBLE A
LA PRESION DE PVC/QUILLA DE
HP, ALINEADA CENTRALMENTE EN
EL BORDE DE CHAPA DE METAL,
CON ACTIVADOR DEL PASO 1 Y
CEBADOR DEL PASO 2

Soooos

I DE AGUA

(DE OTRO FABRICANTE)
XX

L

ARMAZON (DE
QTRO FABRICANTE)

NOTAS:

1. SE INSTALAN ARMAZONES UNICAMENTE EN LOS
EMBORNALES PARA ASEGURAR LA MANGA DE
METAL, Y DEBEN EXTENDERSE MAS ALLA DEL
ANCHO DE LA PESTANA DE LA MANGA DE METAL.

2. LA CAJA DEL EMBORNAL DE METAL DEBE TENER
PESTANAS CONTINUAS CON ESQUINAS
REDONDEADAS; SOLDAR HERMETICAMENTE TODAS
LAS COSTURAS DEL EMBORNAL.

3. EL MASTIQUE PARA AISLAMIENTO DE AGUA
DEBAJO DE LA PESTANA DEL EMBORNAL DEBE
ESTAR BAJO COMPRESION CONSTANTE.

4. LA TIRA SENSIBLE A LA PRESION DEBE
EXTENDERSE A UNA COBERTURA MINIMA DE 2 in
(5 ecm) MAS ALLA DE LA CABEZA DEL CLAVO.

5. SE REQUIERE SELLADOR UNIVERSAL DE UNA SOLA
CAPA EN LOS BORDES DEL CUBREJUNTAS EN EL
BORDE DEL EMBORNAL. SE DEBE USAR
IMPRIMADOR PARA PVC DE PASO 2 PARA
PREPARAR LAS SUPERFICIES ANTES DE APLICAR
EL SELLADOR.

\.

X J

7

\.

N4
VERSICO

SISTEMAS DE TECHADO
© 2023 VERSICO

TAPON CON TIRA DE
RECUBRIMIENTO DE PVC
PS DE PVC VERSIFLEX

S —« MEMBRANA PVC/KEE HP

[T — susTRaTo APROBADO

<\
SISTEMA DE TECHADO
TERMOPLASTICO

TPC—18.4]

— CONSULTAR LA(S) NOTA(S)

[
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Detalles principales: Detalles universales

I M EMBRANA TERMOPLASTICA IIIIEEEEEEEEEE—— O I

CONSULTAR LOS
DETALLES APLICABLES EN
LA OLTIMA EDICION DE
SMACNA

EMBORNAL DE
PLANCHA METALICA
(DE OTRO FABRICANTE)

MASTIQUE
PARA

PEGAMENTO
APLICABLE =

SELLADOR UNIVERSAL
DE UNA SOLA CAPA
VERSICO

CUBREJUNTAS DE EPDM SIN
CURAR DE APLICACION
RAPIDA VERSIGARD BLANCO
JUNTO CON IMPRIMADOR
PARA EPDM O TPO. mmrm

| AisLAmiENTO
SELLADOR DE AGUA
(DE OTRO FABRICANTE) | xxx ARMAZON
1 (DE OTRO FABRICANTE) >

NOTAS:

1. SE INSTALAN ARMAZONES EN LOS EMBORNALES
PARA ASEGURAR LA MANGA DE METAL, Y DEBEN
EXTENDERSE MAS ALLA DEL ANCHO DE LA
PESTANA DE LA MANGA DE METAL.

2. LA CAJUA DEL EMBORNAL DE METAL DEBE TENER
PESTANAS CONTINUAS CON ESQUINAS

IMPRIMADOR
DE TPO/EPDM

REDONDEADAS; SOLDAR HERMETICAMENTE TODAS
LAS COSTURAS DEL EMBORNAL.

3. EL MASTIQUE PARA AISLAMIENTO DE AGUA
DEBAJO DE LA PESTARNA DEL EMBORNAL DEBE
ESTAR BAJO COMPRESION CONSTANTE.

4. LAS PESTANAS DEL EMBORNAL DEBEN QUEDAR
TOTALMENTE CUBIERTAS POR CUBREJUNTAS
SENSIBLE A LA PRESION CON UN MINIMO DE
2 in (5 cm) DE COBERTURA PASANDO LAS
CABEZAS DE LOS CLAVOS.

5. SE REQUIERE SELLADOR UNIVERSAL DE UNA
SOLA CAPA EN LOS BORDES DEL CUBREJUNTAS
EN EL BORDE DEL EMBORNAL. SE DEBE USAR
IMPRIMADOR PARA TPO PARA PREPARAR LAS
SUPERFICIES ANTES DE APLICAR EL SELLADOR.

7 I ——e MEMBRANA TPO A
\" EMBORNAL EN EL PISO — 0 CURREANTAS OE PN sws%mﬁ&;{#ggoc
VEI?SICO CON ELASTOFORM _ j—Q IMPRIMADOR DE TPO
SISTEMAS DE TECHADO SENSIBLE A LA PRESION o CONSULTAR LA(S) TPC—-18T
\_ © 2023 VERSICO NOTA(S; Y,
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Detalles principales: Detalles universales

VM EMBRANA TERMOPLASTICA NI PO /PVC I

/
st pueoe usar [N
CUALQUIER | SELLADOR UNIVERSAL DE
®c-50 (PR | [ UNA SOLA CAPA
ENCIMA DEL )
nivel o acua | |1
ANTICIPADO) =0 MASTIQUE PARA AISLAMIENTO
15 DE AGUA
><|
] 5%
I ><|
><|
1= PARARRAYOS Y
< \/ SOPORTE DE BASE
: 2 (DE OTRO FABRICANTE)
1= \/
il PERNO O ANCLAJE RAMSET
il (DE OTRO FABRICANTE)
|
1l PEGAMENTO
) -\_/ APLICABLE == m=r ==

NOTAS:

1. ESTE DETALLE SE PUEDE USAR PARA CUALQUIER PENETRACION DE
SUJETADOR (POR EJ. ESCALERA DE ACCESO, SOPORTE DE ANCLAJE
AL PARAPETO).

2. EL MASTIQUE PARA AISLAMIENTO DE AGUA DEBE ESTAR SUJETO BAJO
COMPRESION CONSTANTE.

3. ESTE DETALLE NO ES ACEPTABLE PARA APLICACIONES HORIZONTALES
EN EL PISO DEL TECHO.

4. CUMPLIR CON LAS ORDENANZAS DE ZONIFICACION Y LOS CODIGOS
LOCALES PARA MONTAR UN SISTEMA DE ILUMINACION.

f \.’ PARARRAYOS EN EL e . Yok TERUOPLASTEANSISTEMA DE TECHADO |
TERMOPLASTICO
VERSICO ||| PARAPETO (INSTALACION | [TTTTIIT111] — SUSTRATO APRoBADO
L S\STEM@AZSOHDSER;ESHADG VERTICAL) E . CONSULTAR LAGS) NOTACS)
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Detalles principales: Detalles universales

N\ EMBRANA TERMOPLASTIC AN TPO /PVC I

PARARRAYOS Y
SOPORTE DE BASE
(DE OTRO FABRICANTE)

SELLADOR
UNIVERSAL DE
UNA SOLA CAPA

NOTAS:

1. LIMPIAR LA SUPERFICIE EXPUESTA DE MEMBRANA CON LIMPIADOR
PARA MEMBRANAS EXPUESTAS A LA INTEMPERIE (CUANDO SE USE
TPO) Y LIMPIADOR PARA MEMBRANAS DE PVC (CUANDO SE USE PVC)
Y DEJAR SECAR.

2. CUANDO SE USE MEMBRANA TPO, APLICAR IMPRIMADOR PARA TPO A
LA SUPERFICIE DE LA MEMBRANA ANTES DE LA APLICACION DEL
SELLADOR UNIVERSAL DE UNA CAPA.

3. CUMPLIR CON LAS ORDENANZAS DE ZONIFICACION Y LOS CODIGOS
LOCALES PARA MONTAR UN SISTEMA DE ILUMINACION.

( ' MEMBRANA TERMOPLASTICA 5)
—— SISTEMA DE TECHADO
PARARRAYOS AL NIVEL — TERMOPLASTICO
VERSICO (] s s
L AT N DEL PISO DEL TECHO
SISTEMAS DE TECHADO m —+ CONSULTAR LA(S) NOTA(S) TP C-20.2
\_ © 2023 VERSICO )
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Detalles principales: Detalles universales

N\ EMBRANA TERMOPLASTIC AN TPO /PVC I

I N A

\ A COSTURA \

\ | \ INTERRUMPIR LAS

\ i PASARELAS EN LAS
H ' | { UNIONES DE CAMPO
&}@_‘ | COMO SE MUESTRA
I i + 1

i i

EXPOSICION DE LA COSTURA
et . d

SOPORTE DEL
EQUIPO,
0

TUBERIA/CON
DUCTO (DE OTRO
FABRICANTE)

BORDILLO/DURMIENTE
(DE OTRO FABRICANTE)

PIEZA DE ROLLO

SOPORTE DEL PARA PASILLO
DURMIENTE VERSICO, TODOS LOS
(DE OTRO COSTADOS SOLDADOS

FABRICANTE)

NOTAS:
1. EL DURMIENTE DEBE SER LO 3. EL DURMIENTE NO ES NECESARIO
SUFICIENTEMENTE GRANDE COMO DEBAJO DE SOPORTES DE TUBERIA {DIMENSIONES | em )
PARA SOPORTAR EL PESO DEL 0 CONDUCTO.
EQUIPO SIN DEFORMAR EL AISLANTE. ] MIN.
EXTENDER EL DURMIENTE SEGON 4. CONSULTAR AL INGENIERO Y/O ®| 3 |75 L0000 S
LAS INDICACIONES DEL INGENIERO ESPECIFICADOR ESTRUCTURAL PARA
ESTRUCTURAL PARA DISTRIBUIR LA IMPEDIR QUE SE ACUMULE AGUA 8in | 20 )
CARGA DEL SUJETO O EXTENDER DEBIDO A DEFLEXION DEL PISO DEL
COMO MINIMO 3 in (7.5 cm). TECHO.
2. VERIFICAR QUE LAS CABEZAS DE 5. ELEVAR LOS CONDUCTOS Y LAS SOLDADURA
TORNILLOS /ANCLAJES EN LA TUBERIAS POR ENCIMA DE LA LINEA
SUPERFICIE SUPERIOR DEL BLOQUE REGIONAL DE NEVADAS CUANDO LA
DE MADERA QUEDEN EMBUTIDOS INCLINACION DEL TECHO PUEDA
PARA PROTEGER LA MEMBRANA. HACER QUE CAIGA LA NIEVE.
{ MEMBRANA TERMOPLASTICA 5)
' — SISTEMA DE TECHADO
\ ’ REFORZADA TERMOPLASTICO
VERSICO || 0ETALLE DEL DURMENTE | FEEEEesy - ssmo secsoe
SISTEMAS DE TECHADO
L © 2023 VERSICo m —+ CONSULTAR LA(S) NOTA(S)
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Detalles de soldadura por induccion

Método de fijacion por soldadura por induccion de sistemas de techado con sujecion
mecdnica de termopldsticos (RhinoBond/Isoweld)

Este es un método alternativo para asegurar la membrana VersiWeld (TPO) o VersiFlex (PVC/KEE HP) de
Versico y esta disefiado para usarse en conjunto con las Especificaciones y Detalles de sujecion mecanica
termopldstica de Versico.

A, Descripcion

El método de fijacion de soldadura por induccion (RhinoBond/Isoweld) incorpora una placa de 3 in de
diametro resistenfe a la corrosion con un revestimiento de TPO o PVC fundido en calientfe. Las placas se
instalan con sujetadores HPVX para asegurar un aislamiento aceptable a un piso de techo de acero de
calibre 22 como minimo o a madera contrachapada de '%42 in de espesor como minimo.

La membrana termopldstica reforzada con poliéster de Versico se coloca sobre las placas RhinoBond o
Isoweld fijadas y se suelda a la superficie ufilizando la herramienta de soldadura por induccion RhinoBond o
Isoweld.

El método de fijacion de soldadura por induccion (RhinoBond/Isoweld) estd limitado a una garantia méxima
de 20 afios y una cobertura de velocidad del viento de hasta 90 mph. Se requerirdn mejoras del perimetro en
sisfemas de mds de 72 mph. Comunicarse con Versico para conocer los requisitos para las mejoras.

Tabla I Soldado por induccién: opci de garantia de los sistemas de membrana
Membranas termoplasticas (VersiWeld TPO/VersiFlex PVC)
Afios Garantia de velocidad
de viento ca Cobertura adicional contra
Espesor minimo de la membrana (1) B
perforaciones
55,72, 80 0 90 mph

. VersiWeld de 45 milésimas de pulgada o . .
5,10 o 15 aios (@) il s 50 e sl i No esta disponible

VersiWeld de 60 milésimas de pulgada o . .
At @) VersiFlex de 60 milésimas de pulgada RIDCE HFIEL

Notas: = Aceptable

(1) Todas las “juntas en T” deben superponerse con material de cubrejuntas adecuado cuando se utilice una membrana de 60 milésimas de pulgada.
(2) Se requieren mejoras perimetrales para una cobertura de velocidad del viento superior a 72 mph. Comunicarse con Versico para conocer los
requisitos.

B.  Productos/equipos de soldadura por calor

Los productos indicados en la “Parte II” de la Especificacion del sistema de fechado termopléstico Versico de
sujecién mecdnica se pueden ufilizar como parte de esfe método de fijacion alternativo junto con las placas
de soldadura RhinoBond o Isoweld.

1. Placa de soldadura RhinoBond o Isoweld TPO o PVC: una placa de acero resistente a la corrosion de
3 in de didmetro y 0.028 in de espesor con revestimiento de alfo confenido en sélidos en la superficie
superior. La placa se utiliza junto con los sujetadores HPVX de Versico para fijar el montaje del techo y
se acfiva utilizando la herramienta de soldadura por induccién RhinoBond o Isoweld.

2. Herramienta de soldadura por induccién RhinoBond o Isoweld: se utiliza una herramienta de
calentamiento por induccién para emitir el campo magnético que activa el revestimiento de fusion en
caliente en la superficie superior de la placa de soldadura RhinoBond o Isoweld para fusionarse con la
membrana del fecho. Consultar el Manual del propietario de RhinoBond o Isoweld para obtener mas
informacion.

3. Iman: un dispositivo de soporte que permite que la soldadura se enfrie mientras sujeta la membrana
a la placa calentada. Consultar el Manual del propietario de RhinoBond o Isoweld para obtener mas
informacion.

C.  Calibracion de la herramienta de induccion RhinoBond

Antes de continuar con la fijacién de la membrana a la placa, la herramienta de soldadura por induccion
RhinoBond debe ser calibrada con muestras del espesor y tipo de aislamiento especificados en el proyecto y
del espesor de membrana especificado en el proyecto. Consultar el Manual del propietario de RhinoBond para
obfener mds informacion.
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Detalles de soldadura por induccién

Colocar sueltas cinco placas RhinoBond en fila a una distancia aproximada de 12 a 24 in o el sustrato
de membrana especificado.

Colocar la membrana sobre las placas RhinoBond.

Cenfrandose sobre la placa RhinoBond bajo la membrana, colocar la herramienta de soldadura por
induccion y utilizar la configuracién predeterminada del dispositivo. Soldar la membrana a la primera
placa y, cuando esté listo, retirar completamente la herramienta de soldadura. Colocar inmediafamente
el imdn en la membrana sobre la placa y dejar actuar durante 60 segundos.

Colocar la herramienta de soldadura por induccién en la siguiente placa como se hizo anteriormente y
aumentar la energia de induccion un nivel presionando el botén de “arriba” una vez. Después de soldar,
colocar el iman inmediatamente.

Repetir el procedimiento anterior con el resfo de las placas, aumentando la energia de induccién un
nivel para cada placa.

Después de permitir que la membrana y las placas se enfrien a la temperatura ambiente, refirar

la abrazadera de enfriamiento, ufilizar un par de pinzas y aplicar fuerza para desprender la placa
RhinoBond de la parte inferior de la membrana para determinar la resistencia de la union. El resultado
deseado es una membrana soldada que permanece fusionada a la placa RhinoBond.

Repetir el proceso del ensayo, si es necesario, ajustando el nivel de energia hacia arriba o hacia abajo
hasta conseguir los resultados deseados.

NOTA: Es necesario volver a calibrar los ajustes de la herramienta de induccion cuando la temperatura
ambiente cambia mdés de +/- 15 °F o se ha interrumpido la alimentacién del dispositivo.

Calibracion de la herramienta de induccion Isoweld

Calibrar la herramienta de soldadura por induccion Isoweld utilizando el proceso descrito en el manual del
propietario.

Instalacion

1.

6.

Después de la colocacién del aislamiento en el sustrato, asegurar el aislamiento a un indice de
seis sujefadores HPVX y placas RhinoBond o Isoweld de 4 ft x 8 ft en el campo designado y ocho
sujetadores HPVX y placas RhinoBond o Isoweld alrededor del perimetro. Consultar los detalles de
Versico correspondientes para conocer los patrones y la profundidad del drea perimetral.

NOTA: Evitar atornillar demasiado el sujetador para evitar que la placa se deforme.

Colocar la membrana VersiWeld o VersiFlex sobre las placas RhinoBond o Isoweld adecuadas y dejar
que la membrana se relaje.

Colocar la herramienta de induccion RhinoBond centrada sobre la placa de soldadura de PVC o TPO
RhinoBond, debajo de la membrana del techo O BIEN colocar la herramienta de induccion Isoweld sobre
la placa de soldadura de PVC o TPO Isoweld, hasfa que el modo de bisqueda acUstica sefiale que el
inductor estd correctamente posicionado.

Activar la herramienta de soldadura por induccién y dejarla en su sitio hasta que finalice el ciclo de
calenfamiento.

Colocar inmediatamente el imdn en la membrana sobre la placa y dejar actuar durante al menos
60 segundos.

Reanudar el proceso asegurdndose de que la membrana quede unida a todas las placas.

Procedimientos de soldadura de membranas por aire caliente y sujecion adicional

1.

Unir las Iéminas de membrana superponiéndolas y soldar por calor la costura siguiendo los
procedimientos de soldadura por aire caliente estandar, como se describe en la “Parte III” de la
Especificacion del sisfema de techado fermopldstico con sujecién mecdnica.

La fijacién en la pared base y alrededor de las penetraciones en el techo, asi como los cubrejuntas de
las paredes y penetraciones, deben cumplir con los requisifos de Versico para los sistemas de techado
fermopldsticos con sujecion mecdnica.
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Detalles de soldadura por induccion

B\ EMBRANAS TERMOPLASTICAS NS Soldadura por induccion

8t 8t
41t I 41t 4t I 4t
-
12in 12in |
@ @ @ ® ® ‘ ® ®
4ft 24in 41t 24in |
|
® ® @ ® ® ‘ ®
12in 12in 1
Lm.. L, in | 36in | ‘-Zln—l —l12in L—24In—-|——24ln—-|——24ln——|12ln
6 SUJETADORES POR TABLA DE 4 ft X 8 ft 8 SUJETADORES POR TABLA DE 4 ft X 8 ft
8 ft 81t
41t 41t 41t 41t
6in ® ® ® 12in
18n ® @ ® <l ®
41t ® ® ® 41t 24in
18lin
® @ ® J ®
o ® ® ® 12iin
! 12in | 36in | 36 in 12in~ 12!nL18|n—|—1a|n—|——1aln—L1mn-| 12in
9 SUJETADORES POR TABLA DE 4 ft X 8 ft 10 SUJETADORES POR TABLA DE 4 ft X 8 ft
8t 8 ft
4ft 4t 4t 41t
6 in ® ® ® T
12in
12fin ° ® ) ® °
® ® ® 12'in
4t 12in 4ft @ ® ® ® @
° ° ° 12in
12/in
Ll @ @ ® Rl
6in 12'in
f
—12in 36in 36 in 12in ——|12|nL1a|n.L1aln—|—1s|n—|—1aln—| 12in
12 SUJETADORES POR TABLA DE 4 ft X 8 ft 15 SUJETADORES POR TABLA DE 4 ft X 8 ft

NOTA: PARA PROYECTOS ASEGURADOS POR FM, CONSULTAR A FM GLOBAL ANTES DE LA INSTALACION.

4 N\
[N/ METODO DE COLOCACION DE S°'.dgd”“.’ép°r
VERSICO SOLDADURA POR FIJACION: induccion
SISTEMAS DE TECHADO PATRONES DE SUJECION O MEJORAS
\_ ©32023 VERSICO
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Bl MEMBRANAS TERMOPLASTICAS NSl Soldadura por induccion I

8ft 8ft
l 41t | 41t ' 4t | 41t
6in ® ® T ® ® Biln— ® ® ® T ® ® ®
2 \ 18in \
® ® ® ®
4ft 12in | 41t ® [} ol o ® e
® e | e ® |
120n i 18 in i
® ® ® ® ® ®
6in | 6in |
1 12h—|~24h——|—24h—|~24h—-l—-12hol L bJ—-18h—L-18h—ISJ6J—-18h—L-18h—Lh

16 SUJETADORES POR TABLA DE 4 ft X 8 ft

18 SUJETADORES POR TABLA DE 4 ft X 8 ft

8ft 8t
4t 4ft 4ft

6in - 6in l’
@ ® ® ® ® ® @ ® | @ @ @

12fin EE |
@ ® ® ® ® ® ® ® @ @ ]

4t 12in 4t 12in |
@ ® ® ® ® ® @ ® ‘ @ @ ®

12|in ‘ 12fin |

@ ® ® ® ® ® ® @
8in 6in |
! 2in L-18h-—l—18h—L-18h—L18h—| 12in |—— '—- hl-lsh—l——lsh-l-uh-l—-lsh—l—-l&h.lsh

20 SUJETADORES POR TABLA DE 4 ft X 8 ft

24 SUJETADORES POR TABLA DE 4 ft X 8 ft

NOTA: PARA PROYECTOS ASEGURADOS POR FM, CONSULTAR A FM GLOBAL ANTES DE LA INSTALACION.

7
N4 METODO DE COLOCACIGN DE Soldadura por
VERSICO SOLDADURA POR FIJACION:
| TS S oA PATRONES DE SUJECION O MEJORAS FP-2
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Detalles de soldadura por induccion

BN M EMBRANAS TERMOPLASTICAS NS Sujecion Isoweld I

NOTAS: CRESTA ELEVADA DEL TECHO O PARED DEL PARAPETO

1. EL METODO Isoweld DE COLOCACION
DE MEMBRANA NO SE DEBE USAR

CON AISLAMIENTOS EPS SIN FRENTE =
(POLIESTIRENO EXPANDIDO) O XPS ~ Z &
(POLESTIRENO EXTRUIDO). = g

c=

2. LAS MEJORAS DEL PERIGMETRO SON &
NECESARIAS PARA LA COBERTURA ~ § @
DE VELOCIDAD DE VIENTOS DE MAS &<
DE 72 MPH. COMUNICARSE CON Y4
VERSICO PARA CONOCER LOS N
REQUISITOS.

3. LAS MEJORAS QUE SE MUESTRAN 2
SON PARA LOS FINES DE LA S
GARANTIA VERSICO. PARA LOS w
PROYECTOS DE FM CONSULTAR A o
FM GLOBAL SOBRE LAS MEJORAS o
NECESARIAS. N

2

8ft 3

<

O

NN IR 12/n o

| 5

41t 24in <

il

I 12in Z5

[ P P

I |
12in 12in

ZONA PERIMETRAL
8 SUJETADORES POR TABLA DE

DETALLE
4 ft X 8 ft W=z
8t
4 Q
t —— 4t
R
4t : » : 24in e
NN OB NN I 4 ft-0 in 4 17t=0 in |4fl-0h I 4 ft=0 in
L 3 < 12, L T T T 8 ft—0 in. MIN. ‘
. . AREA DEL_CAMP H ZONA PERINETRAL
\8in m“J_wh 18in EA DEL CAMPO DEL TECHO J
MEMBRANA SUJETADA MINIMO 12 in CENTRO A CENTRO EN CAMBIOS DE
ANGULO(S). PARA OBTENER INFORMACION ADICIONAL VER DETALLE [W-2.
.CAMPO DEL TECHO
6 SUJETADORES POR TABLA DE
PLACA REVESTIDA
4 ft X 8 ft TIPO DE PISO GROSOR DEL PISO | SUJETADOR CON TERMOPLASTICO
ACERO CALIBRE 22 (0.8 mm) sugmoon wvc |3 /5 (8 om)
AREA DEL MADERA . DE DIAMETRO
CC1 SRverro CONTRACHAPADA | 18/32 in (12 mm)
] AREA DEL CAMPO NOTA: EN TROZOS MENORES DE RELLENO, USAR 2 SUJETADORES COMO MINIMO.
SUJETADOR VERSICO Y PULGADAS A CENTIMETROS PIES A CENTIMETROS
e  PLACA PARA - . - - -
SUJETADOR ISOWELD pulgadal 2 in |35 1in| 41n | 12in |18 in [ 24 in | 30 in PES | 1 ft | 4 | 8 ft
em | 5| 9 | 10| 30 |4 | 61 | 76 om | 30 [ 122 | 244
f \" VERSICO
VERSICO METODO DE SUJECION ISOWELD — CANTIDAD DE Sujecién Isoweld
TS DTS SUJETADORES Y UBICACION
\_ ©2023 VERSICO
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NV EMBRANAS TERMOPLASTICAS NS  Sujecion Isoweld IS

SUJETADORES REQUERIDOS
A 12 in CENTRO A CENTRO,
CUANDO LOS ANGULOS DE
LA MEMBRANA SON
MAYORES QUE LA
PENDIENTE QUE SE

E] ZONAS DE TECHO PARA UN SUJETADOR POR
4 ft* COMO MINIMO (1 SUJETADOR/0.372 m*)

TECHOS DE MUESTRA
NIVELES
DIVIDIDOS 3-1/2in A 4 in

(9-10 cm)

*100 mm HORIZONTAL: 16 mm VERTICAL

DETALLE APLICABLE DE

TPC—9.0A 0 TPC-9.0B
> - - (POR ENCIMA DEL NIVEL DE
TECHOS DE ) AGUA ANTICIPADO)

NIVELES DIVIDIDOS
ADHESIVO APLICABLE

\/m
SUJETADOR VERSICO ¥ WEMBRANA

-
|

I

I PLACA DE FIJACION Isoweld,  TERMOPLASTICA
I| 12 in (305 mm) DE CENTRO  REFORZADA
I

I

Il

|

(305 cm)

A CENTRO MAX.

\ VER
DIBUJO
ARRIBA T

SOLDADO POR
INDUCCION

EL TECHO

PRINCIPAL SE

EXTIENDE EN EL

MISMO NIVEL

3-1/2in A 4in
(9-10 cm)
A | =t ¢
(BERTURAS 2 fio i) FUACI CAMBI 4
GRANDES 0 (610 cn"’)‘ JACION DE CAMBIO DE ANGULO
ZONAS DE
CARGAS
NOTAS:

1. LA MEMBRANA VersiWELD REQUIERE EL USO DE
PEGAMENTO VersiWELD Y LA MEMBRANA VersiFLEX
REQUIERE EL USO DE PEGAMENTO VersiFLEX.

2. SE DEBEN COLOCAR SUJETADORES HPVX Y PLACAS
Isoweld SOBRE PISOS DE ACERO Y MADERA. PARA
GARANTIAS CONTRA VIENTOS SUPERIORES A
72 MPH, COMUNICARSE CON VERSICO PARA
CONOCER LAS MEJORAS DE SUJECION
NECESARIAS.

-
\" VERSICO
METODO DE SUJECION DE CAMBIO DE ANGULO Sujecion Isoweld
VERSICO
SwTevas o Teemaos || CON PLACA ISOWELD
k ©2023 VERSICO
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BV EMBRANAS TERMOPLASTICAS NESSSEEESSS  Su jecion Isoweld IS

CUALQUIER TERMINACION
TPC-9 (POR ENCIMA
DEL NIVEL DE AGUA

ANTICIPADO)

SUJETADORES Y PLACA
DE SUJECION DE
SOLDADURA POR

INDUCCION  VERSICO

Ol

SUJETADORES Y PLACA DE
SUJECION DE SOLDADURA\
POR INDUCCION VERSICO

NOTAS:

1. SI LA PARED ESTA CONSTRUIDA CON SOPORTES, LOS SUJETADORES
TIENEN QUE PENETRAR SOPORTES DE MADERA O METAL.

2. SE DEBEN COLOCAR SUJETADORES HPVX SOBRE PISOS DE ACERO
Y MADERA.

( \" VERSICO

Sujecion Isoweld

VERSICO || 1soweLD - FIJACION A PARED

SISTEMAS DE TECHADO
\_ (©2023 VERSICO
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I\ EMBRANAS TERMOPLASTICAS NS R hinoBond I
NOTAS:

1. EL METODO RhinoBond DE
COLOCACION DE MEMBRANA NO SE

CRESTA ELEVADA DEL TECHO O PARED DEL PARAPETO \

DEBE USAR CON AISLAMIENTOS EPS 2 e, . N, . .Y
SIN FRENTE (POLIESTIRENO Ze : i
EXPANDIDO) O XPS (POLIESTIRENO S0 ]
EXTRUIDO). P SRS T SRR T |G,
T
2. LAS MEJORAS DEL PERIGMETRO SON od
NECESARIAS PARA LA COBERTURA < RARAY  BRaERAN  RAaamdd *
DE VELOCIDAD DE VIENTOS DE MAS wZ ¥ :
DE 72 MPH. COMUNICARSE CON S T S T SRS S
VERSICO PARA CONOCER LOS N 1
REQUISITOS.
o o - ° . L T 'y ° T
3. LAS MEJORAS QUE SE MUESTRAN ; : : ; .
SON PARA LOS FINES DE LA o . 5 " . . . " o
GARANTIA VERSICO. PARA LOS 3 IR R . [
PROYECTOS DE FM_CONSULTAR A FM S 3 3
GLOBAL SOBRE LAS MEJORAS g
NEOESANA& ° ° 3 ® - . -
< i 3 q
8 ft=0 in 3 B . . o
g . i
< . ..
< g - :
9 . .
& . - _ T
«

12in 24in  24in  24in 12'in

A ZONA PERIMETRAL \\

7

8 SUJETADORES POR TABLA DE

2o N

\\ EEIRRRE . o . DETALLE
g " 4 i RB-2
X TAR
PARA ~

AR P
Ao § Aok \ DMENSIONES omenscnEs| /-
s 4 Y — 8
5 \\ \\ ; !4"-0.‘ !4"-0“ !4ﬂ'°h ! Sl ! 8 ft-0 in MIN.
M \ £ AREA DEL CAMPO ZONA |
Jory o | o0 e DEL TECHO PERIMETRAL J
¢ = MEMBRANA SUJETADA MINMO 12 in CENTRO A CENTRO EN CAMBIOS DE

ANGULO(S). PARA OBTENER INFORMACION ADICIONAL VER DETALLE RB—2

.CAMF’O DEL TECHO
6 SUJETADORES POR TABLA DE
4 ft X 8 ft

TIPO DE PISO | GROSOR DEL PISO SUJETADOR B DA CON
ACERO CALBRE 22 (0.8 mm) SUETIOOR WPV | 3-1/8 in (8 om) o
AREA DEL MADERA DIAMETRO
(O oero CONTRACHAPADA | /32 in (12 mm)
RSSSS]  AREA DEL CANPO NOTA: EN TROZOS MENORES DE RELLENO, USAR 2 SUJETADORES COMO MINIMO.
SUJETADOR VERSICO Y PULGADAS A CENTIMETROS PIES A CENTIMETROS
ee ghﬁ%;ﬁRA SUETADOR pulgada 2in [35in| 4in [12in|18in |24 |30 | | PES [1 0 [40 |8t
em | s [ 9 |10]30|4]e]7m em | 30 [ 122 | 204
7 7
s.' ¢ 6 ) VERSICO
® METODO DE SUJECION RhinoBond — CANTIDAD DE RhinoBond
m SUJETADORES Y UBICACION
SISTEMAS DE TECHADO RB—-1
\_ (©2023 VERSICO P\ )
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Detalles de soldadura por induccion

I \EMBRANAS TERMOPLASTICAS NN R hinoBond I

(7 )
ZONAS DE TECHO PARA [UN SUJETADOR SUETADORES REQUERIDOS A
12 in (30 cm) DE CENTRO A
II' POR 4 ft* COMO MINIMO (0.372 m?)] CENTRO, CUANDO LOS
. J ANGULOS DE LA MEMBRANA

, SON MAYORES QUE LA
TECHOS DE PENDIENTE QUE SE MUESTRA
NIVELES

DIVIDIDOS

3-1/2in A 4in

*16 om/UN METRO {9-10 cm)

CUALQUIER TERMINACION

L TPC—9 (POR ENCIMA DEL
) . - - NIVEL DE AGUA
TECHOS DE . ANTICIPADO)
NIVELES 4 MENOS DE -—
DIVIDIDOS 10 ft | PEGAMENTO

Gm | [1] VeRsico

| SUJETADOR VERSICO Y
PLACAS DE SUJECION ~ MEMBRANA
i |{RrinoBoND OE 12 in (30 om)  TEROPLASTICA
8 ft-0 in DE CENTRO A CENTRO MAX.  REFORZAD:
(244 cm) I
ANCHO DEL | SOLDADO POR
| PERMETRO : ) i INDUCCION
p N VER
TECHO DIBUJO ( | \
DOSEL ARRIBA\ [
S

EL TECHO

PRINCIPAL SE

EXTIENDE EN EL

MISMO NIVEL

3-1/2 in A 4 in
(9-10 cm)

. J glﬁ Q
4 Y
ABERTURAS 20 ft=0 in FIJACION DE CAMBIO DE ANGULO
GRANDES 0 (6.1 m)
ZONAS DE

CARGAS
NOTAS:

1. LA MEMBRANA VersiWELD REQUIERE EL USO DE
PEGAMENTO VersiWELD Y LA MEMBRANA VersiFLEX
REQUIERE EL USO DE PEGAMENTO VersiFLEX.

2. SE REQUIEREN SUJETADORES HPVX Y PLACAS
RhinoBOND SOBRE PISOS DE ACERO Y MADERA.
PARA GARANTIAS CONTRA VIENTOS
SUPERIORES A 72 MPH, COMUNICARSE CON
VERSICO PARA CONOCER LAS MEJORAS DE
SUJECION NECESARIAS.

k‘ JJ
( \.) [ A (JERSICO
METODO DE SUJECION DE CAMBIO DE ANGULO CON hinoBond
VERSICO || ; "
—SsTewAs dE TEeAAnd|| [ WACAS RhinoBond
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Detalles de soldadura por induccién

I\ EMBRANAS TERMOPLASTICAS NS R hinoBond I

CUALQUIER
TERMINACION TPC—9
(POR ENCIMA DEL NIVEL
DE AGUA ANTICIPADO)

SUJETADORES VERSICO Y
PLACAS DE SUJECION
RhinoBOND

SUJETADORES VERSICO Y
PLACAS DE SUJECION\
RhinoBOND

NOTAS:

1. Sl LA PARED ESTA CONSTRUIDA CON SOPORTES, LOS SUJETADORES
TIENEN QUE PENETRAR SOPORTES DE MADERA O METAL.

2. SE DEBEN COLOCAR SUJETADORES HPVX Y PLACAS RhinoBOND
SOBRE PISOS DE ACERO Y MADERA.

( \.’ h (@ (JERSICO
VERSICO RhinoBOND — FIJACION A PARED fnoson
SISTEMAS DE TECHADO R B — 3

\_ (©2023 VERSICO P\ )
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Detalles de cubrejuntas liquido

Cubrejuntas liquido LIQUISEAL

La informacion contenida en este suplemento sirve como criterio para especificadores y contratistas auforizados con
respecto al disefio e instalacion de Versico Roofing Systems y el uso de cubrejuntas liquidos para complefar los defalles
para los afiadidos y cubrimiento de penefraciones inusuales y redondas. Ademas de la informacion incluida aqui, se
incluyen los detalles de los anexos 1 a 3 para proporcionar a los especificadores y contratistas auforizados acceso rapido
a informacion especifica. Se recomienda a los especificadores y confratistas autorizados que consulten todos los defalles
aplicables incluidos en este suplemento de especificaciones.

A General

El cubrejuntas liquido LIQUISEAL es un sistema de dos componentes a base de poliuretano que crea un
cubrejuntas liquido reforzado de aplicacién en frio que es compatible con fodas las membranas de TPO,

PVC y KEE HP de Versico. EI cubrejuntas liquido LIQUISEAL estd disefiado para su uso con penefraciones de
formas irregulares y para unir sistemas de techado distintos sin construir un bordillo de aislamiento ni impedir
el drenaje. EI cubrejuntas liquido LIQUISEAL es estable a los rayos UV y al color, no contiene solventes,
low-VOC y prdcticamente inodoro.

El cubrejuntas liquido LIQUISEAL consta de los siguientes producfos:

1. Resina LIQUISEAL: resina con base de poliurefano de dos componentes; cuando se mezcla, serd de
color blanco o gris. Disponible en sobres de 0.56 galones (2.1 1) y cubetas de 1.03 galones (3.9 ).
indice de cobertura de 13.6 fi2 (1.26 m2) por galén (3.8 1.

2. Vellon LIQUISEAL: refuerzo de poliéster no tejido y perforado, blanco de 50 milésimas de pulgada de
espesor. Disponible en rollos de 13.8 in (360 mm) y 27 in (685 mm) de ancho por 164 f-0 in (50 m)
de largo.

3. Imprimador para metal LIQUISEAL: una resina de poliuretano liquida de dos partes, de aplicacion
en frio, libre de solventes y con gran contenido de sdlidos. Se utiliza para imprimar metal y ofras
superficies no porosas. Disponible en sobres de 0.25 galones (0.9 I). indice de cobertura de 25 ft2
(2.3 m?) por sobre de 0.25 galones (0.9 ).

4. Imprimador para hormigén y mamposteria LIQUISEAL: una resina epoxica liquida de dos partes, de
aplicacion en frio y libre de solventes. Se usa con arena de revestimiento para imprimar hormigén,
mamposteria y ofras superficies porosas. Disponible en sobres de 0.25 galones (0.9 I) y cubetas de
1.1 galones (4.2 1. Indice de cobertura de 19 fi2 (1.76 m2) por sobre de 0.25 galones (0.9 1.

5. Agitador de mezclado en espiral LIQUISEAL: un agitador de acero en espiral de 3 in (7.62 c¢cm) de largo
con accionamienfo hexagonal de Y2 in (1.27 cm) para usar con taladros y mezcladoras de mano. Se
utiliza para mezclar resina correctamente.

6. Arena de revestimiento LIQUISEAL: arena clasificada #00 - #35 secada en horno, adecuada para su
aplicacion en los imprimadores de cubrejuntas liquido para hormigén y mamposteria LIQUISEAL para la
preparacion del sustrato. Se utiliza con imprimador para hormigén y mamposteria para promover una
adherencia y una sujecion mecdnica adecuadas. Empaquetado en bolsas de 50 1b (22.6 kg).

B.  Garantia

Los proyectos que cumplan con las siguientes condiciones pueden ser elegibles para una garantia maxima
del sistema de 20 afios con cobertura de velocidad méxima de vienfo de hasta 90 mph. Los proyectos
que requieran una garantia de cobertura de velocidad de viento extendida deben enviarse a Versico para su
revision antes de la instalacion.

C. Precauciones

1. Almacenar el producto siempre en un lugar fresco y seco, entre 35 °Fy 80 °F (1.7 °C — 27°C). No
almacenar el producto en lugares expuestos a la luz solar directa. La vida util aproximada del producfo
es de 12 meses en condiciones de almacenamiento adecuadas. Se recomienda almacenar el material
a 65 °F-70 °F (18 °C — 21 °C) durante 24 horas antes del uso.

2. No aplicar el producto si la temperatura ambiente es inferior a 40 °F (4°C) o superior a 90 °F (32°C).

3. No dividir el paquete de trabajo en unidades de famafio menor; mezclar el paquefe completo.
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Detalles de cubrejuntas liquido

4. Cortar las superficies y cortar previamente fodo el vellén antes de mezclar la resina. La vida util después
de mezclar serd menor si la temperatura ambiente es mds alfa.

5. Usar gafas protectoras adecuadas y guantes para profeger las manos y las mufiecas.
D.  Instalacion

1. Preparacion de los sustrafos: preparar los susiratos eliminando fodas las irregularidades y materiales
extrafios o suelfos como suciedad, agua, grasa, aceite, lacas o agentes liberadores. Preparar la
membrana lijandola con papel de lija de grano 60.

2. Aplicacién del imprimador para metal:

a.  Todas las superficies de mefal se deben preparar usando una amoladora. No usar un cepillo de
alambre. Asegurarse de que fodas las superficies metdlicas estén pulidas para exponer el mefal.

b. Quifar la bolsa del empaque de aluminio. Amasar bien la resina color crema (componente A)
hasta lograr un color uniforme.

C. Refirar el cordén de goma que separa los dos componentes, para poder mezclar el componente
A'y el componente B. Amasar la bolsa de forma rdpida y uniforme durante aproximadamente
1 minuto, para formar un imprimador homogéneo. El imprimador debe tener un color uniforme
y no deben aparecer vetas claras u oscuras.

d.  Una vez mezclado el imprimador, cortar una esquina de la bolsa y verter todo el imprimador
en una cubeta de mezclado limpia y nueva. Trabajando con rapidez, aplicar aproximadamente
25 12 (2.3 m?) por sobre de 0.25 galones (0.9 I). El imprimador se debe aplicar con rodillo
o cepillo de manera uniforme y en direccién transversal sobre la superficie, para cubrir
complefamente el sustrato con una sola aplicacion. Dejar endurecer aproximadamente 3 horas o
hasta curar por complefo antes de aplicar la resina de cubrejuntas liquido LIQUISEAL.

Nota: la resina de cubrejuntas liquido LIQUISEAL se debe aplicar cuando el imprimador esta
complefamente seco y no es pegajoso al facto. No aplicar la resina de cubrejuntas liquido
LIQUISEAL sobre imprimador pegajoso o himedo.

3. Aplicacion de imprimador para hormigén y mamposteria:

a. Preparar los sustratos eliminando todas las irregularidades y materiales extrafos o sueltos como
suciedad, agua, grasa, aceite, lacas o agentes liberadores utilizando una amoladora. Todos los
sustratos de hormigén deben estar secos y totalmente curados.

b. Quitar la bolsa del empaque de aluminio. Amasar bien la resina amarilla transltcida
(componente A) hasta lograr un color uniforme.

C. Refirar el cordén de goma que separa los dos componentes para poder mezclar el componente
A'y el componente B. Amasar la bolsa de forma rdpida y uniforme durante aproximadamente
1 minuto, para formar un imprimador homogéneo. El imprimador debe fener un color uniforme y
no deben aparecer vefas claras u oscuras.

d.  Una vez mezclado el imprimador, cortar una equina de la bolsa y verter fodo el imprimador en
una cubefa de mezclado limpia y nueva. Trabajando con rapidez, aplicar a un indice aproximada
de 19 fi2 (1.76 m?) por sobre de 0.25 galones (0.9 I). El imprimador se debe aplicar con
rodillo o cepillo de manera uniforme y en direccion fransversal sobre la superficie, para cubrir
complefamente el sustrato con una sola aplicacion.

e. Después de aplicar el imprimador, esparcir de inmediatfo la preparacion de arena de cubrejuntas
liquido LIQUISEAL para hormigén y mamposteria sobre el imprimador no curado a un indice
aproximado de 50 Ib (22.6 kg) por 100 ft? (9.29 m?). Dejar endurecer aproximadamente
4 horas o hasta curar por completo antes de aplicar la resina de cubrejuntas liquido LIQUISEAL.

f. En climas cdlidos, el alto contenido de humedad o vapor dentro de un sustrato de hormigon
puede causar el picado del imprimador debido al movimiento del vapor. Aplicar el imprimador a
una hora avanzada del dia, cuando las temperaturas son mds bajas, puede mejorar el problema.
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Detalles de cubrejuntas liquido

NOTA: La resina de cubrejuntas liquido LIQUISEAL se debe aplicar cuando el imprimador estd
complefamente seco y no es pegajoso al facfo. No aplicar la resina de cubrejuntas liquido LIQUISEAL
sobre imprimador pegajoso o humedo.

4. Aplicacion del cubrejuntas liquido LIQUISEAL:

a.  Aplicar el imprimador adecuado a la membrana y dejar que se evapore. Aplicar el imprimador
adecuado a fodas las demds superficies sobre las que se desea colocar cubrejuntas.

b.  Cortary preparar el vellon de refuerzo antes de mezclar la resina.
O1. Para resina LIQUISEAL en empaque de cubeta de 1.03 galones (3.9 1)

i. Mezclar la resina (componente A) con un agitador en espiral limpio hasta que el
liquido adquiera un color blanco o gris uniforme.

ii.  Anadir el endurecedor (componente B) al componente A y mezclarlo con el agitador
en espiral durante 2 minutos o hasta que ambos liquidos estén completamente
mezclados.

02. Para LIQUISEAL en empaque de sobre de 0.25 galones (0.9 1)
i. Quitar la bolsa del empaque de aluminio.
ii.  Amasar la resina blanca o gris (componente A) hasta lograr un color uniforme.

iii.  Refirar el cordén de goma que separa los dos componentes para poder mezclar
el componente A y el componente B. Amasar la bolsa de forma rapida y uniforme
durante aproximadamente 1 minuto, para formar una resina homogénea. La resina
debe tener un color uniforme y no deben aparecer vetas claras u oscuras.

iv.  Una vez mezclada la resina, cortar una esquina de la bolsa y verter todo el sobre de
resina en una cubeta de mezclado limpia y nueva. Trabajando con rapidez, aplicar
a un indice aproximado de 13.6 fi2 (1.3 m?2) por galén (3.8 1).

C. Usando un rodillo de felpa o un cepillo, aplicar dos tercios de la resina de manera uniforme
sobre el sustrato, con pinceladas parejas.

d.  Aplanar con rodillo el velldn cubrejuntas liquido LIQUISEAL directamente sobre la resina de
cubrejuntas liquido LIQUISEAL, asegurando que el LADO SUAVE ESTE MIRANDO HACIA ARRIBA
(procedimiento natural de desenrollado) y evitando pliegues, arrugas y bolsillos de aire.

e.  Aplicar el fercio de resina resfante y usar el rodillo o cepillo para trabajar la resina en el vellén,
saturando desde abajo hacia arriba. Todas las dreas de vellon deben estar completamente
empapadas con resina.

f. Repetir de nuevo los pasos “b hasta e” para las siguientes capas de resina y cubrejuntas segln
sea necesario para los detalles.

[m] 53 o]

. Escanear el codigo para ver videos de instalacion de
cubrejuntas liquido.
[=] g
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Detalles de cubrejuntas liquido

EEEEN CUBREJUNTAS LIQUIDO IS £PDM /TPO /PVC

Notas:

1. Las siguientes tablas proporcionan recomendaciones para la preparacién y cebado de sustratos y
deben utilizarse como orientacion para la correcta adhesién y rendimiento.

2. La velocidad de aplicacion del cebador variard y deberd ajustarse dependiendo del sustrato.
Consultar las hojas de datos de los productos (SDS), la gufa de especificaciones y detalles para
obtener informacién completa sobre la adecuacién, aplicacién y manipulacién de los productos.

SUPERFI—
PVC, MAMPOS—
INSPECCION PO [P0 [ RHE/ Gies o i

A1 Inspeccionar el aislamiento por si hay bajo la del techo. Retirar y @ @
. sustituir los materiales himedos que se encuentran debajo para que quede de la misma forma.

A.2 | Asegurarse de que el conjunto de techo o membrana esté bien fijado.

A3 Proporcionar sujecién adicional en la base de las penetraciones, afiadidos o cambios de 8ngulo
. segin los detalles.

Asegurarse de que no hays agua estoncada. Retirar y secar el Grea de trabajo. Eliminar el
A.4 | polvo y los residuos y limpiar las superficies de trabajo. La mamposterfa debe estar
completamente seca y sana.

@
@
®

0| 9|9
99 9|9

Verificar la integridad estructural de los objetos metdlicos. Revisar si hay soldaduras rotas o
A.5 | pernos sueltos. Verificar el grosor del metal expuesto después de retirar los acabados o el
&xido para revisar la resistencio.

©

A.B | Asegurarse de que no haya humedad en el sustrato.

@
)
2
@
)

A7 Dentro del Grea de trabajo, inspeccionar las uniones de la membrana existente para comprobar
- que el sellado es adecuado.

@
@
2

A8 No dafiar los componentes estructurales, las soldaduras ni retirar tuercas o pernos, a menos
- que lo autorice el disefiador.

@

LIMPIEZA Y PREPARACION DEL SUSTRATO wou [0 R, Qe fratros-
B.1 ﬂs;;b[:;p‘:‘ de lija de grano 60 para dar una superficie @spera a la parte superior de la @ @ @

Usar una copa pulidora abrasiva (se sugiere utilizar una de diomante) para exponer el metal
B.2 | (no usar un cepillo de alambre). Exponer el metal alrededor de los tuercas y ajustar segGn
sea necesario. Limpiar la membrana.

S)

9 9|9

B.3 | Eliminor el polvo y limpior los superficies con escoba y soplador. [SRESRES) Q)
Limpiar las superficies con el limpiodor de membrana de VERSICO,
B.4 (esténdar o Low VOC) @ @ @
Usar la cinta de enmascarar para contener la resina. La cinta debe colocarse de 1/4 in a
B.5 1172 in (1-1.5 cm) de los bordes de lo telo. 990 | @ |
IMPRIMAD! PARA
SUSTRATOS EXISTENTES PARA TECHOS BITUMINOSOS HORMICON YA
C.1 | Bitumen liso modificado con APP. Lavar con la sopladora para eliminar los @
C.2 | Bitumen liso modificado con SBS. contaminontes.

Lavar con la sopladora para eliminar los

C.3 | Techado bitumineso, superficie granular. comtaminantes o 105 gronulos. suelios.

Los sigui sustratos bitumi no son
C.4 | Revestimiento de alumir capas vertidas y agregados, cubiertas de alquitrdn de carbdn, capas vertidas y agregados, cubiertas
impermeabilizante bituminosa de olta fusion y bituminosas (Bituthene) con etileno.

( N \(( INSPECCION, LIMPIEZA — 33:@12»&501@ (" CUBREJUNTAS )
C Y PREPARACION DEL oo o (iSEAL LiQUIDO
% SUSTRATO e B! ANEXO 1
\_ © 2023 VERSICO J\(PAGINA 1 DE 2) [0] — cuswmeuns L
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Detalles de cubrejuntas liquido

B CUBREJUNTAS LIQUIDO e £PDM /TPO /PVC

IMPRIMACION
SUSTRATOS DE METAL PARA
D.1 Aluminio, plomo, cobre y zinc
3 expuestos. Amolar para eliminar la corrosién y, a continuacién, @
impior con el limpiodor de membranas.
K limpi | limpiodor d by
D.2 |Acero y acero galvanizado expuestos.
- . . Amolar para eliminar la corrosién y el revestimiento.
D.3 |Tuberfa negro, hierro fundido. Después, limpiar con el limpiador de membranas. @
P Amolar para conseguir una superficie rugosa.
D.4 | Acero inoxidoble. Después, limpiar con el limpiador de membranas. @
D.5 Acabado Kynar, revestimiento de Amolar para eliminar la capa. Después, limpiar con @
. cerdmica y metal pintado. el limpiador de membranas.
= IMPRIMACION
SUSTRATOS DE HORMIGON Y MAMPOSTERIA -
E.1 Hormigdn estructural y/o de peso Escarificar, realizar granallado o amolar para eliminar
. ligera. la lechada y abrir los poros. @
B - Escarificar, redlizar granallado o amolar para eliminar
E.2 [Granito, mérmol. la superficie pulida y abrir los poros. S)
. " . Escarificar, realizar granallado o amolar para eliminar
E.3 |Lodrilo de orcillo, terrocoto, tejo. lo superficie vidriada y abrir los poros. @
E.4 Piedra arenisca, piedra caliza, piedra
. sintética.
ES5 Hormigdn poroso o con aire incorporado, | Escarificar, realizar granallado o amolar para abrir @
. bloque de hormigdn de mamposterfa. los poros.
EB Morteros de reparacion y
. autonivelantes.
IMPRIMACION
SUSTRATOS DE VIDRIO Y PLASTICO 7y
F.1 |vidrio.
F.2 |Acrilico.
Arenar para desgastar la superficie. Después, limpiar @
con el limpiador de membranas.
F.3 |Fibra de vidrio.
F.4 |ABS, PVC: rigido.

Nota: Comunicarse con VERSICO por sustratos que no aparecen en estas tablas.

PRECAUCION:
Todos los sustratos deben prepararse segin sea necesario antes de la aplicacién de los
imprimadores. Las superficies no deben tener irreqularidades, materiales sueltos, peligrosos o
extrafios como &xido, suciedad, hielo, nieve, agua, grasa, aceite, agentes liberadores, pintura,
lacas, revestimientos ni cualquier otra condicion que pudiera ser perjudicial para la adhesion del
imprimador y la resina.

([ <o
VERSICO

SISTEMAS DE TECHADO
®© 2023 VERSICO

PREPARACION DEL
SUSTRATO

JL(PAGINA 2 DE 2)

/[ INSPECCION, LIMPIEZA Y

EEESSEEEENN —© MEMBRANA PARA TECHOS A

( CUBREJUNTAS )

[o]

@ CONSULTAR LA(S) NOTA(S)

—o ot Subrepintes LIQUIDO
TEREORRE —e [l St
" ANEXO 1
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Detalles de cubrejuntas liquido

BN CUBREJUNTAS LIQUIDO M ——  £PDM /TPO /PVC

SUPERFICIES | \yavpos—
METAL TERIA

APLICACION DE IMPRIMADOR Y RESINA LIQUISEAL [erou [0 [F¥/

Ase?ururse de que todas las superficies estén listas para la aplicacién
G.1 |del &rimudor ontes de mezclor, yo que la vida Gtil es limitada
después de abierto.

2|2

(.2 |Mezclar minuciosamente el imprimador, segln las especificaciones.

0|09
2109
@)

(.3 |Aplicar el imprimador para metal LIQUISEAL seglin las especificaciones.

G 4 Mamposterfa: Aplicar el _imprimador LIQUISEAL para hormigdn y.
mamposterfa y arena de revestimiento segln las especificaciones.

@)
©
2o

G'5 Esperor o que el imprimodor cure seqln los instrucciones escritas.

(.6 |Aplicar el imprimador Low VOC y dejar que seque por completo.

Cortar y ajustar en seco toda la tela antes de mezclar la resina.
G7 Asegurarse de que la tela esté retraida de la cinta de enmascarar,
como se en B.5.

G 8 Mezclar lo_resina de cubrejuntos LIQUISEAL minuciosamente (con un agitador
en espiral, si estd en una cubeta).

G 9 Aplicar una capa base de la_resina de cubrejuntas LIQUISEAL garantizando
una cobertura generosa de todo el sustrato.

G.10 Presionar inmediatamente on _c Ji en la resina de
cl it ic teniendo cuidado en las esquinas y las grietas.

Aplicar por segunda vez (capa superior) la_resina de cubrejuntas LIQUISEAL
G"]'] y gorontizar que la telo esté completomente saturado segin lo cantidad de
cobertura especificada.

© 0|90
o0 |999|©
o 0|90
2 2|99
o0 |90|©

[ Q0 [ arucacion oe = [ CVBREWNTAS
— - LIQUIDO
VERSICO ||| MPRIMADOR Y RESINA oo Ef.‘;.;:?.}wa,.,,. ntas
SISTEMAS DE TECHADO LIQUISEAL au
© 2023 VERSICO P\ [o] — oovumrxs) vows) JI| ANEXO 2
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Detalles de cubrejuntas liquido

EEEEN CUBREJUNTAS LIQUIDO

EPDM/TPO/PVC i

PASQ INMEDIATAMENTE APLICAR UNA 2.°
CAPA DE resina de cubrejuntas
fquido LIQUISEAL SEGUN LAS MEDIDAS
DE COBERTURA RECOMENDADAS, Y
ASEGURARSE DE QUE EL VELLON
QUEDE TOTALMENTE SATURADO [

PASQ PRESIONAR INMEDIATAMENTE EL
vellén cubrejuntas LIQUISEAL EN
LA resing de cubrejuntas liguido
LIQUISEAL TENIENDO CUIDADO EN
LAS ESQUINAS Y ESPACIOS
ANGOSTOS " AN/

E] INSTALAR —s—r
PASO LA LAMINA

DE METAL 7 1

i H ‘ U PASO APLICAR UNA CAPA BASE DE

N e 4 U - resina_de cubrejuntas |fquido

—1 (11/ ‘z"'{)‘ N |I| v LIQUISEAL SEGON LA MEDIDA DE
DOBLADILO PASO COBERTURA RECOMENDADA [
COBERTURA PASADA LA JELA DEBE CUBRIRSE
CABEZAL DE SUJETADORES f‘;g i:N(1P’ziAﬂ?5D§n')/ ‘*mA
\ || et 0 (10 cm) _ TODOS LOS BORDES

QUITAR LA CINTA DE A

BORDE DE GOTEOQ——==—]|
DE LAMINA
METALICA O TOPE
DE GRAVA

bl S T (o o Pt

A 6 in (15 cm) ENTRE
ES

CLAVOS CON VASTAGO ™\ ARMAZON DE MADERA T

NOTAS:

1. CONSULTAR LAS TABLAS EN LAS HOJAS (1(;ncm)
DEL ANEXQO 1-2 PARA REFERENCIAS EN N.
INSPECCION, LIMPIEZA E IMPRIMACION DE
DIFERENTES MATERIALES DENTRO DE LAS AREAS ANTES DE LA
DE COBERTURA. APLICACION DEL
CUBREJUNTAS
2. EL ARMAZON DE MADERA DEBE SER MAS EXTENSO LiQuipo,
QUE EL ANCHO TOTAL DE LA PESTARIA METALICA. INSTALAR
CUBREJUNTAS
3. SE APLICA LO MISMO EN LA PARTE SUPERIOR DEL METALICO EN
PARAPETO, DONDE NO SE UTILIZA ALBARDILLA. CADA JUNTA
CON VELLON
4. LOS SUJETADORES DEBEN ESTAR ASEGURADOS EN COLOCADO
MIEMBROS ESTRUCTURALES, EJ., HORMIGON, ENTRE 2 CAPAS
MAMPOSTERIA SOLIDA O BLOQUES DE MADERA. DE RESINA

CON MAS DE 20 ANOS DE GARANTIA. A MENOS

CUBREJUNTAS EN UNIONES METALICAS

L

N 4

wengrana para Te00s ) [~ CUBREJUNTAS )

( ' —
\’ BORDE DE GOTEO DE —o i bre LiQuibo
VERSICO || cHAPA METALICA O oo . oo de amrepntos
SISTEMAS DE TECHADO TOPE DE GRAVA o —
© 2023 VERSICO P\ @ —e CONSILTAR L(S) NOT'(S)J L I_F 1 1 )
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Detalles de cubrejuntas liquido

BN CUBREJUNTAS LIQUIDO M —  £PDM /TPO /PVC

CIRCUNFERENCIA DEL TUBO
+ 2 in (5 cm) MIN. HASTA
EL SOLAPAMIENTO

APLICAR LA CAPA BASE DE

s St |
LIQUISEAL SEGON LA MEDIDA
DE COBERTURA RECOMENDADA

~1in (2.5 cm)
DE ANCHO CADA UNO.

~2in

(5 cm)

APLICAR CAPA BASE DE
! A >

liquido LIQUISEAL EN
REALIZAR CORTES COMO SE MUESTRA EN LA SUPERFICIES HORIZONTALES.
IMAGEN, DE APROXIMADAMENTE UNA PULGADA INMEDIATAMENTE PRESIONAR
DE ANCHO CADA UNO EL VELLON EN LA RESINA Y

SUPERPONER EL vellén
cubrejuntas LIQUISEAL
DE MIN. 2 in (5 cm)

PRESIONAR INMEDIATAMENTE
EL vellén cubrejuntas
LIQUISEAL, EN LA resina de
cubrejuntas liquido LIQUISEAL.
PLICAR LA 2." CAPA DE
RESINA. ASEGURANDOSE DE
QUE TODOS LOS EXTREMOS
DE LOS CORTES ESTEN PASO
CORRECTAMENTE

m INSERTADOS.

PASO
2 in (5 cm) '

EL VELLON DEBE
CUBRIRSE DE
1/4in A 1/2 in
(1 cm—1.5 cm)
PASANDO TODOS
LOS BORDES

NOTAS:

1. PARA PENETRACIONES MOULTIPLES DE
TUBERIAS CONSULTAR EL PASO CERO EN
LA HOJA LF—8.1B Y SEGUIR EL RESTO
DE LOS PASOS TAL COMO SE MUESTRA APLICAR UNA CAPA DE

PARA EL RECUBRIMIENTO DE TUBO resing de cubrejuntas liguido
INDIVIDUAL. LIQUISEAL ASEGURANDOSE

DE QUE EL VELLON QUEDE
2. CONSULTAR LAS TABLAS EN LAS HOJAS  COMPLETAMENTE SATURADO,
DEL_ANEXO 1—2 PARA REFERENCIAS EN SEGOUN LA TASA DE
INSPECCION, LIMPIEZA E IMPRIMACION DE ~ COBERTURA RECOMENDADA,
DIFERENTES MATERIALES DENTRO DE LAS Y APLICAR DE 1/4 in A PASO
AREAS DE COBERTURA. 1/2 in (1 em—1.5 cm)
PASANDO LOS BORDES
3. VER PAGINA 2 DE 2 PARA NOTAS VELLON.

ADICIONALES.
( \') PENETRACIONES DE — zzrm:;‘::ﬂ:‘m’ ( CUBREJUNTAS )
TUBERIAS UNICAS O S T QUISEAL LiQuibo
VERSICO MOLT'PLES _ OmONTOT e Resina de cubrejuntas
SISTEMAS DE TECHADO fquido LIQUI |_|___ 8 '] A
\___ ©2023 vemsico PAGINA 1 DE 2 [0]  — oovaum i nows) JIL - A
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Detalles de cubrejuntas liquido

BN CUBREJUNTAS LIQUIDO M £PDM /TPO /PVC

PASO PARA CADA CAPA DE VELLON, APLICAR

UNA 2.° CAPA SUPERIOR DE resina de
cubrejuntas |fquido LIQUISEAL SEGON LA TASA
DE COBERTURA PUBLICADA, ASEGURANDOSE DE
QUE EL VELLON QUEDE TOTALMENTE SATURADO EZE

PASQO PRESIONAR INMEDIATAMENTE EL
vellén cubrejuntas LIQUISEAL EN
LA resina de cubrejuntas liquido
LIQUISEAL TENIENDO CUIDADO EN
LAS ESQUINAS Y ESPACIOS
ANGOSTOS "AAAN/

PASO APLICAR UNA CAPA BASE DE resina de

SUPERFICIE cubrejuntas ITquido LIQUISEAL SEGON LA
e 1OE MEDIDA DE COBERTURA RECOMENDADA &
I o N\ ' @
3 ~ @~ PLACAS DE ST
=1
B ;7 > SUJECIGN DE @ O}
- © cosTURAS Y / .
32 SUJETADORES |
ge| @ P ®
&3 VISTA DEL \
87 VSR DIMENSIONES | cm . /' ®
;H \\_®_// ®|ein |15 |n Q_ o g
120 | 30
DIAMETRO EXTERIOR DE LA DIAMETRO EXTERIOR DE LA
TUBERIA < 6 in (15 cm) | (B) [12in | 30 |MAX.|  TUBERIA > 6 in (15 cm)

TABLA PARA LOS REQUISITOS DE LOS SUJETADORES EN SISTEMAS CON
SUJECION MECANICA. CONSULTAR LAS ESPECIFICACIONES DE PENETRACION
TIPICA VERSICO PARA CUBREJUNTAS SOBRE CABEZALES DE SUJETADORES.

LAS NOTAS CONTINUAN DE LF—8.1A

4. CUANDO HAYA SUFICIENTE
ESPACIO LIBRE ENTRE MOLTIPLES
PENETRACIONES, INSTALAR
CUBREJUNTAS LIQUIDO UTILIZANDO ESTA
REFERENCIA.

CUANDO LA INSTALACION DE
CUBREJUNTAS LIQUIDO NO SEA FACTIBLE
PARA MOLTIPLES PENETRACIONES DE
TUBERIAS, UTILIZAR LA REFERENCIA
ESTANDAR DE MEMBRANA PARA TECHO
C-16) PARA MEMBRANA DE CAMPO.

REFERENCIA NO APTA PARA USO EN
PROYECTOS CON MAS DE 20 ARNOS DE
GARANTIA. A MENOS QUE SE ESPECIFIQUE
LO _CONTRARIO.

.

PARA PENETRACIONES MOLTIPLES DE TUBERIAS |

PASO

INSTALAR TIRAS DE
METAL GALVANIZADO CAL.
22 PARA RELLENAR LOS
ESPACIOS /ORIFICIOS
SEGUN SEA NECESARIO

MEMBRANA
PARA TECHOS

PANEL(ES)

INYECTAR Espuma AISLANTE(S)
cubrejuntas VapAir Seal
SEGON LAS
ESPECIFICACIONES Y DEJAR
QUE SOLIDIFIQUE. CORTAR
LAS PROTUBERANCIAS
PARA CONSEGUIR UNA
SUPERFICIE UNIFORME

e D

( PENETRACIONES DE

o\ 4
VERSICO

SISTEMAS DE TECHADO MOLTIPLES —
© 2023 VERSICO

\_PAGINA 2 DE 2

. J

TUBERIAS UNICAS O

< wEAA PATA 160105 CUBREJUNTAS )
— Yelon cut LIQUIDO
— oo UrabisERl™
@ o CONSULTAR LA(S) NOTA(S)
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Detalles de cubrejuntas liquido

NN CUBREJUNTAS LIQUIDO N D)\ I

PASO PARA CADA CAPA DE VELLON, APLICAR UNA 2.°
CAPA SUPERIOR DE resina de cubrejuntos liguido
LIQUISEAL SEGOUN LA TASA DE COBERTURA
PUBLICADA, ASEGURANDOSE DE QUE EL VELLON
QUEDE TOTALMENTE SATURADO [

REPETIR LOS PASOS C Y D

PARA APLICAR LA 2.° CAPA PASQO PRESIONAR INMEDIATAMENTE EL
on_c j EN

LA resing de cubrejuntas liquido
LIQUISEAL TENIENDO CUIDADO EN
LAS ESQUINAS Y ESPACIOS
ANGOSTOS "NAAAN/

PASO APLICAR UNA CAPA BASE DE resina de

I 1
f j 1
:; T SUPERFICE - cubrejuntas Ifquido LIQUISEAL SEGUN LA

oo0 GRANULAR MEDIDA DE COBERTURA RECOMENDADA (7

ROLLO DE VELLON DE 13.5 in (343 mm) DE ANCHO ALINEADO
EN EL PUNTO CENTRAL DE LA TIRA DE LAMINA METALICA

EL VELLON DEBE
CUBRIRSE DE

——

¢

.

1/4in A1/2in s . 6.75.in (17
(1 em=15 cm) /| L (17 em) MEMBRANA
PASANDO TODOS | | EPDM _PARA
LOS BORDES ~2in | ~2in TECHO

(5 cm) (5 cm)

SISTEMA DE TECHO
EXISTENTE APROBADO

PLATAFORMA METALICA

Fatainiatititk PRIMERA CAPA DE VELLON DE TIRAS CONTINUAS DE ACERO GALVANIZADO (22 GA) DE
" 675 in (17 cm) DE ANCHO, 4 in (10 cm) DE ANCHO O DE ALUMINIO (0.050 in),

, ALINEADA SOBRE EL CENTRO DE ESQUINAS REDONDEADAS DE 1/2 in (1.5 cm) DE RADIO

A LA LAMINA METALICA. CONSULTAR Y MECANICAMENTE SUJETADAS A UN MIEMBRO

%EL DIAGRAMA ANTERIOR PARA ESTRUCTURAL. (VER 3D ABAJO)

J REFERENCIAS DE INSTALACION.

NOTAS:

1. CONSULTAR
HOJAS DEL ANEXQ 1—2 PARA
REFERENCIAS EN INSPECCION,
LIMPIEZA E IMPRIMACION DE
DIFERENTES MATERIALES DENTRO
DE LAS AREAS DE COBERTURA.
‘e 2. S| LAS ARISTAS ESTAN
PERPENDICULARES, PERFORAR UN
ORIFICIO DE 3/8 in (1 cm) EN
LAS ARISTAS INFERIORES DEL
PISO DE ACERO A LO LARGO DEL

ORIFICIOS RANURADOS
PREVIAMENTE

PERFORADOS PARA
EXPANSION TERMICA

ESQUINAS ARADIDO.
REDONDEADAS 3. REFERENCIA NO APTA PARA USO
EN_PROYECTOS CON MAS DE 20
AROS DE_GARANTIA. A MENOS.
QUE SE ESPECIFIQUE LO
CONTRARIO.
[ <o ARADIDO: MEMBRANA EPDM | e —e ueuoraa pata tichos ) " CUBREJUNTAS )
EN EL TECHO EXISTENTE LU LiQuIDo
VERSICO || acepraste con TETETTRT e Resina do cirontas
T s w20 )| PLATAFORMA METALICA [0]  — covsiar i) voras) kLF—] 3.1 )
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Detalles de cubrejuntas liquido

BN CUBREJUNTAS LIQUIDO I [P0 /PVC

PASO PARA CADA CAPA DE VELLON, APLICAR UNA 2.°
CAPA SUPERIOR DE resina de cubrejuntas |iquido
LIQUISEAL SEGUN LA TASA DE COBERTURA
PUBLICADA, ASEGURANDOSE DE QUE EL VELLON
QUEDE TOTALMENTE SATURADO EZ3

REPETIR LOS PASOS C Y D
PARA APLICAR LA 2.° CAPA PASQ PRESIONAR INMEDIATAMENTE EL
R . vellon cubrejuntas LIQUISEAL EN
LA resina de cubrejuntas Iiquido
LIQUISEAL TENIENDO CUIDADO EN
: : LAS ESQUINAS Y ESPACIOS
L e i 1 e ANGOSTOS "M

PASO APLICAR UNA CAPA BASE DE resina de
cubrejuntas liquido LIQUISEAL SEGUN
.-e0s GRANULAR MEDIDA DE COBERTURA RECOMENDADA [Z]

ROLLO DE VELLON DE 13.5 in (34 cm) DE ANCHO ALINEADO EN
- EL PUNTO CENTRAL DE LA'TIRA DE LAMINA METALICA
Hd e

EL VELLON DEBE

CUBRIRSE DE i
/40 A1/2in
(1 em-1.5 cm) | ‘ MEMBRANA DE
PASANDO TODOS | \ TECHO TPO O PVC
LOS BORDES @ \
- ‘ | SOLDADURA POR AIRE
6.75 in (17 cm) CALIENTE, 1-1/2 in
SISTEMA DE (4 cm) MIN.
TECHO EXISTENTE —

ACEPTABLE

PLATAFORMA METALICA
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ (L ZZ T 7T\ LA PRIMERA CAPA DE

20 CAPAW VELLON DE 6.75 in (17 cm) METAL REVESTIDO DE PVC O TPO DE 6 in (15 om)
i SE EXTIENDE EQUITATIVAMENTE DE ANCHO CONTINUO (COINCIDENTE CON LA
MEMBRANA NUEVA), ESQUINAS REDONDEADAS Y
%COSWM COMO EN LA MECANICAMENTE SUJETAS AL MIEMBRO
— IMAGEN. VER RECUADRO

NERIGA PARA REFERENGIAS ESTRUCTURAL INFERIOR. (VER 3D ABAJO)
DE INSTALACION.

NOTAS:

ORIFICIOS RANURADOS
PREVIAMENTE

PERFORADOS PARA
EXPANSION TERMICA

1. CONSULTAR LAS TABLAS EN LAS
HOJAS DEL ANEXO 1—2 PARA
REFERENCIAS EN INSPECCION,
LIMPIEZA E IMPRIMACION DE
DIFERENTES MATERIALES DENTRO
DE LAS AREAS DE COBERTURA.

e~ 2. S| LAS ARISTAS ESTAN

PERPENDICULARES, PERFORAR UN

ORIFICIO DE 3/8 in (1 cm) EN

LAS ARISTAS INFERIORES DEL

PISO DE ACERO A LO LARGO DEL

ESQUINAS 5 ANADIDO.
REDONDEADAS REFERENCIA_NO APTA PARA USO
EN_PROYECTOS CON MAS DE 20
ANOS DE GARANTIA. A MENOS
QUE SE ESPECIFIQUE [0
CONTRARIO,
4 N7 N\ N\
\" ANADIDO: MEMBRANA TPQ ( | s o WEUSRANA PARS TECHOS CUBREJUNTAS
PVC EN EL TECHO EXISTENTE — LRl LIQUIDO
VERSICO || AcEPTABLE CON PLATAFORMA | m2memss . Rosio do cubrountos
SISTEMAS DE TECHADO ||| METALICA (PAGINA 1 DE 2) auido Lot LF—=13.2A
. © 2023 VERSICO I\ @ —— CONSULTAR LA(S) NOTA(SL \_ . \)
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Detalles de cubrejuntas liquido

BN CUBREJUNTAS LIQUIDO N 1P 0 /PVC

INSTALAR TIRAS METALICAS
REVESTIDAS CON
SUJETADORES ROSCADOS.
CONSULTAR LAS TABLAS EN
LAS HOJAS DEL ANEXO 1-2
PARA REFERENCIAS EN
INSPECCION, LIMPIEZA E
IMPRIMACION DE DIFERENTES
MATERIALES DENTRO DE LAS
AREAS DE COBERTURA.

LIMPIAR ADECUADAMENTE CON EL
LIMPIADOR DE MEMBRANAS ANTES
DE LA SOLDADURA.

C

D
SOLDAR LA MEMBRANA DE TPO O PVC

UTILIZAR PAPEL DE LA N.* 60 PARA
A LAS TIRAS DE METAL REVESTIDAS. ABRASAR LAS ZONAS DONDE SE APLICARA LA

RESINA DE CUBREJUNTAS LIQUIDO LIQUISEAL.

G

el y CORTAR DOS TROZOS DE APLICAR CINTA DE
¢ vellén cubrejuntas LIQUISEAL ENMASCARAR A LO LARGO
LIMPIAR CUDADOSAMENTE EL AREA  (pARA SABER LAS DE LA ARISTA.

DIMENSIONES, VER 13.2A).

H =
MEZCLAR MINUCIOSAMENTE
LA RESINA, SEGUN LAS

RETIRAR LA CINTA DE
INMEDIATO, ASEGURANDOSE

INSTRUCCIONES. DE QUE LA RESINA SE
INSTALAR AMBAS CAPAS DE vellén EXTIENDA 1/4 in—1/2 in
cubrejuntos LIQUISEAL, COLOCADO MAS ALLA DEL BORDE DEL
EN LA RESINA (VER LF—13.24). VELLON.

( LN/, [ AaoiDo: MEMBRANA TPO o | m——e v eata teckos ([ CUBREJUNTAS )
PVC EN EL TECHO EXISTENTE [~ —* QiR Liquipo
VERSICO || ACEPTABLE CON PLATAFORMA [ s o oo so crepntos
| SISTEMRS D TECHADG [l METALICA (PAGINA 2 DE 2) ] — oo omof (LF —13. 28]
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Detalles de cubrejuntas liquido

EEEEEN CUBREJUNTAS LIQUIDO NS EPOM/TPO/PVC
EL VELLON
DEBE ESTAR
CUBIERTO
/4 in-1/2 in
(1em-1.5cm)
SOBREPASA
TODOS LOS
BORDES
6.75in (17 cm) MEMBRANA
AISLAMIENTO DE PARA —
RELLENO TECHOS
PLACAS DE
POLIMERO VER EL
SIGUIENTE
DIAGRAMA
H
MONTAJE EXISTENTE :
DEL TECHO MASTIQUE PARA | !
AISLAMIENTO DE ~ § ™ Dl
AGUA CONTINUO i
K e 4 qa : < Y ° N 4
a < < ‘ “ “a <
; 4 ) P . 4 \ Loca B
a a9 4 < 4. e .
a 24 . < " &
LIMITE DE LA - BARRA DE TERMINACION CON
GARANTIA DE | SUJETADORES MECANICOS
VERSICO APROBADOS ESPACIADAS A 12 in
(30 cm) DE CENTRO A CENTRO
PRIMERA CAPA DE VELLON
DE 6.75in (17 cm) DE ANCHO,
ALINEADA EN EL CENTRO CON
5 LAPLANCHA DE METAL.
VER DETALLE DE INSTALACION
[ ) ENEL DIAGRAMA ANTERIOR.
NOTAS:

1. CONSULTAR LAS TABLAS DEL ANEXO 1-2 PARA OBTENER
INFORMACION SOBRE LA INSPECCION, LA LIMPIEZA Y LA IMPRIMACION
DE LOS DIFERENTES MATERIALES EN LAS ZONAS DE CUBREJUNTAS.

2. DETALLE NO APTO PARA USO EN PROYECTOS CON GARANTIAS DE MAS
DE 20 ANOS. A MENOS QUE SE ESPECIFIQUE LO CONTRARIO.

([ <o

ANADIDO: MEMBRANA
EN TECHO EXISTENTE

mms=mmmms —e TECHO DE MEMBRANA
o Vellon cubrejuntas
LIQUISEAL

VERSICO ||| ENIECHOEKSTENTE | e R
ROOFING SYSTEMS ECHO DE HORMIGON liquido LIQUISEAL
\ © 2020 VERSICO Tl @ —e CONSULTAR LAS NOTAS

CUBREJUNTAS
LIQUIDO
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Detalles de cubrejuntas liquido

BN CUBREJUNTAS LIQUIDO M ——  £PDM /TPO /PVC

PASQ DESPUES DE LA INSPECCION, PREPARACION
Y LIMPIEZA SEGOUN LA HOJA LF-A A LA E,
APLICAR LA CAPA BASE DE resina de
cubrejuntas I7quido LIQUISEAL SEGON LA
TASA DE COBERTURA PUBLICADA [=3

PRESIONAR INMEDIATAMENTE
EL vellén cubrejuntas
LIQUISEAL EN LA resina de
cubrejuntas Ifquido LIQUISEAL
TENIENDO CUIDADO EN
ESQUINAS Y GRIETAS ~wnr

CONSULTAR LAS
REFERENCIAS
APLICABLES DE /\_
SMACNA (OLTIMA r
EDICION) [

PARA CADA CAPA DE VELLON, APLICAR
UNA 2.° CAPA DE resina de cubrejuntas
liguido LIQUISEAL SEGUN LA TASA DE
COBERTURA RECOMENDADA,
ASEGURANDOSE DE QUE EL VELLON
QUEDE TOTALMENTE SATURADO EZ

EPDM,/TPO/PVC
(CONSULTAR LA TABLA
DE PREPARACIGN DE

can oe Lama—d 1| SUSTRATOS EN LA
METALICA IMPERMEABLE,4\|\‘ | HOJA) ANEXO 1
ENSAMBLE (DE OTRO
FABRICANTE)

— :

SELLADOR (DE OTRO Q
FABRICANTE) — J

/l/

EL VELLON DEBE
CUBRIRSE DE
1/4in A1/2 in
(1 cm-1.5 cm)
PASANDO TODOS
LOS BORDES

NOTAS:

1. CONSULTAR LAS TABLAS EN LAS HOJAS DEL ANEXO 1-2
PARA REFERENCIAS EN INSPECCION, LIMPIEZA E IMPRIMACION
DE DIFERENTES MATERIALES DENTRO DEL AREA DE
CONSTRUCCION.

2. EL ARMAZON DE MADERA DEBE SER MAS EXTENSO QUE EL
ANCHO TOTAL DE LA PESTARA METALICA.

4 3\
3. LOS SUJETADORES MECANICOS DEBEN ESTAR ASEGURADOS DIMENSIONES | cm
EN HORMIGON ESTRUCTURAL, MAMPOSTERIA SOLIDA O
BLOQUES DE MADERA TRATADA A PRESION. @ 3 in 7.5 | MIN.
4. REFERENCIA NO APTA PARA USO EN PROYECTOS CON MAS TAin| 1 |A
DE 20 ANOS DE GARANTIA. A MENOS QUE SE ESPECIFIQUE 1/2n | 15
LO CONTRARIO. L J
( \" (4 — mm:v’:z:mwo@ ( CUBREJUNTAS )
cubrejuntas
VERSICO || MBORNAL ATRAVESANDO |~~~ tausi ™ Liauioo
=SSO | | A PARED T — e oG
SISTEMAS DE TECHADO —
\_ © 2023 VERSICO P\ @ —e CONSILTAR LA(S) NOT'(S)J \I_F 1 8. 1)

217



Detalles de cubrejuntas liquido

EEEEN CUBREJUNTAS LIQUIDO NN [PDM /TPO/PVC

INYECTAR Espuma cubrejuntos
VapAir Seal SEGON LAS PASO

ESPECIFICACIONES Y DEJAR

SOLIDIFICAR. CORTAR LAS

PROTUBERANCIAS PARA

CONSEGUIR UNA PASO AMOLAR EL METAL

CON RUEDA
SUPERFICIE LISA ABRASIVA DE COPA

DE DIAMANTE

MEMBRANA
ASEGURADA CON
PLACAS Y
SUJETADORES SEGUN
ESPECIFICACIONES

NOTA:
ASEGURARSE DE QUE
EL CUERPO DE LAS

PANEL(ES) PENETRACIONES Y

AISLANTE(S) SOLDADURAS SEAN
COMPLETAMENTE RUEDA ABRASIVA
IMPERMEABLES. DE COPA DE

DIAMANTE

PASO[4] PASO[5]

- USAR CINTA DE
USAR PAPEL DE LIJA DE RETIRAR TODO EL POLVO, LIMPIAR ENMASCARAR PARA CUBRIR

GRANO N.* 60 PARA EL METAL Y LAS MEMBRANAS EL AREA DE CUBREJUNTAS.
ABRASAR LA SUPERFICIE DE CON TRAPOS LIMPIOS Y
LA MEMBRANA. LIMPIADOR DE MEMBRANAS.

TECNICA DE MEDICION,

VERTICAL CORTE Y AJUSTE EN SECO
@ (’?'5";':3 a"'jf PASO REALIZAR CORTES DE 2 in (5 cm) DE

LARGO EN EL vellén cubrejuntas LIQUISEAL
COMO SE MUESTRA. LOS CORTES REPOSARAN

SOBRE LA SUPERFICIE HORIZONTAL. VER LA

VISTA AMPLIADA “I” EN PAGINA 2 DE 2.

HORIZONTAL

ANCHO 6 in

(15 cm)

MIN.

[ e CUBREJUNTAS DE e S A4 05 ([ CUBREUUNTAS )
~° LIQUISEAL LIQUIDO
VERSICQO ||| ACERO DE VIGA EN | vmmmees _, Resing de cubrejintos
SisTemas ot tecnaoo ||| (PAGINA 1 DE 2) o] — cwmumomons | LF—30.TA
\_ © 2023 VERSICO I\, . J
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Detalles de cubrejuntas liquido

BN CUBREJUNTAS LIQUIDO I £PDM /TPO /PVC
MEZCLADO DE SOBRES Y APLICACION DE IMPRIMADOR

PASO[ 9 ]

IMPRIMAR LAS PLACAS
METALICAS Y VIGAS EN I.
ASEGURARSE DE QUE LA
TEMPERATURA AMBIENTE
SEA DE 40" O MAS.
ESPERAR A QUE EL
IMPRIMADOR CURE HASTA
QUEDAR SECO.

PASO[10] INSTALACION FINAL DE CUBREJUNTAS
I PASO [11]

APLICAR LA 1.° CAPA DE
resina df—: cubrejuntas

liguido LIQUISEAL

E INSTALAR EL vellon
cubrejuntas LIQUISEAL EN
SUPERFICIES VERTICALES.

INMEDIATAMENTE
APLICAR UNA 2.° CAPA
DE resina de cubrejuntas
|Tquido LIQUISEAL
ASEGURANDOSE DE QUE
EL VELLON QUEDE
TOTALMENTE SATURADO.

APLICAR LA 1.* CAPA DE RESINA Y
COLOCAR EL VELLGN EN SUPERFICiES PASO PASO
HORIZONTALES. INVEDIATAMENTE
APLICAR UNA 2.* CAPA DE RESINA
ASEGURANDOSE DE QUE EL VELLGN
QUEDE COMPLETAMENTE SATURADO.
HACER RETOQUES

DE SER
EL VELLON DEBE NECESARIO PARA
CUBRIRSE DE 1/4 in A QUE TODO EL
1/2in (1 cm—1.5 cm) VELLON QUEDE
PASANDO TODOS LOS COMPLETAMENTE
BORDES SATURADO.

COBERTURA DE JUNTAS FINALIZADA

NOTA:

1. REFERENCIA NO APTA
PARA USO EN PROYECTOS
CON MAS DE 20 ANOS DE
GARANTIA. A MENOS QUE

SE ESPECIFIQUE LO
CONTRARIO.

RETIRAR LA CINTA DE INMEDIATO
ASEGURANDOSE DE QUE LA RESINA SE
EXTIENDA DE 1/4 in A 1/2 in (1 cm— 1.5 cm)
MAS ALLA DEL BORDE DEL VELLON.

e vemerana Para TEGHOS ([ CUBREJUNTAS )

' A o
\ ’ CUBREJUNTAS DE o g Vellon cubrejuntas LIQUIDO
VERSICO || ACERO DE VIGA EN | Semmmmer _, hesia do cireditos
PAGINA 2 DE 2 fquido LIQUI _
| FTes e Teowoo | € ) [o] — wemmuswns || LF—30.1B)
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Detalles de procedimientos de cubrejuntas de TPO utilizando productos de

cubrejuntas de EPDM blanco VersiGard

Procedimientos de cubrejuntas de TPO utilizando productos de cubrejuntas de EPDM
blanco VersiGard

Esfe es un método alternativo para cubrir la membrana VersiWeld (TPO) de Versico UNICAMENTE y debe ufilizarse
junto con las especificaciones y los detalles sobre termopldsticos de Versico.

A.  Descripcion

Los procedimientos de cubrejuntas de termopldsticos que utilizan los productos de cubrejuntas de EPDM blanco
VersiGard de Versico incorporan cubrejuntas de EPDM sin curar autoadhesivo (blanco), esquinas inferiores/exteriores
con EPDM blanco autoadhesivo, recubrimientos de juntas en T de EPDM blanco autoadhesivo, sellos para tuberia
autoadhesivos de EPDM blanco y cavidades para sellador vertible de EPDM blanco. Estos productos autoadhesivos
se utilizan como una opcién en lugar de soldar productos de cubrejuntas de TPO para una duracion mdxima de
garantia de 20 afios.

Los productos de cubrejuntas de EPDM blanco VersiGard de Versico estan compuestos de una membrana de EPDM
blanca laminada no curada o curada para adhesivo de caucho sintético completamente curado.

B.  Productos

Los productos enumerados a continuacion se pueden utilizar como parte de este método alternativo de cubrejuntas
junto con el imprimador de TPO.

1. Cubrejuntas de EPDM sin curar autoadhesivo (blanco): un cubrejunfas de EPDM blanco sin curar
VersiGard de 6 in x 100 ft y 9 in 0 12 in de ancho por 50 ft de largo, de 60 milésimas de pulgada de
espesor, laminado con un pegamento de caucho sinfético de 30 milésimas de pulgada que se ufiliza
junto con el imprimador de TPO. El cubrejuntas de EPDM blanco sin curar VersiGard se utiliza para cubrir
las esquinas inferiores y exteriores, las tuberias, los embornales y las cavidades para sellador vertible
fabricadas en campo cuando el uso de accesorios de cubrejuntas prefabricados Versico no es factible.

2. Esquinas interiores/exteriores con EPDM blanco autoadhesivo y recubrimientos de juntas en T:
un cubrejuntas de caucho EPDM sin curar precortado de 7 in x 9 in de 60 milésimas de pulgada de
espesor (blanco) con un pegamento de caucho sintético de 30 milésimas de pulgada de espesor; que
se ufiliza para esquinas interiores y exteriores, para recubrir infersecciones de empalmes de campo y
para cubrir empalmes de campo en cambios de dngulo.

3. Tira de recubrimiento curada autoadhesiva blanca VersiGard: una membrana de EPDM curado
blanco VersiGard de 6 in y 9 in de ancho y 100 ft de largo y 12 in de ancho por 50 ft de largo, de
60 milésimas de pulgada, laminada a una cinta de aplicacion rdpida curada de 30 milésimas de
pulgada nominal. La fira de recubrimiento curada es para cubrejuntas de las placas de sujecion de
costuras de Versico.

4.  Sellos para tubo autoadhesivos de EPDM blanco con un pegamento de caucho sintético en la brida
del piso del techo. Los sellos para fuberia estdn disponibles en un solo tamafio: 1 in a 6 in.

5.  Cubrejuntas autoadhesivo de EPDM blanco curado VersiGard de 20 in: una membrana de EPDM
blanco VersiGard de 20 in de ancho por 50 ft de largo, curada, de 60 milésimas de pulgada de
espesor, con cinta sensible a la presion aplicada en todo el ancho, utilizada para cubrir bordillos/
claraboyas, efc.

6.  Envoltura para bordillos de EPDM blanco autoadhesivo VersiGard: una membrana de EPDM blanco
VersiGard precortada de 20 in de ancho por 50 ft de largo, curada, de 60 milésimas de pulgada de
espesor, con cinta para costuras de EPDM blanco autoadhesivo de 6 in de ancho a lo largo de uno de
los bordes, utilizada para cubrir bordillos, claraboyas o paredes de parapetos.

7.  Cavidad para sellador vertible de EPDM blanco: una cavidad para sellador vertible prefabricada que
consiste en una fira de soporte de pldstico de 2 in de ancho con un adhesivo de caucho sintético unido
al cubrejuntas de EPDM; disponible en 6 in de diametro.

8.  Cinta para costuras de EPDM blanco autoadhesivo: una cinta de empalme de 3 in 0 6 in de ancho
por 100 ft de largo utilizada para unir la membrana de EPDM blanco VersiGard o TPO VersiWeld a la
membrana de TPO VersiWeld cuando se cubre un bordillo o una pared con una seccién separada de
membrana.
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Detalles de procedimientos de cubrejuntas de TPO utilizando productos de

cubrejuntas de EPDM blanco VersiGard

Criterios de instalacion de cubrejuntas de EPDM blanco VersiGard

General

1.

Cuando se utilicen los productos autoadhesivos de EPDM blanco VersiGard en una membrana de TPO,
se debe ufilizar un imprimador de TPO para preparar la superficie de la membrana de TPO.

La cinta para costuras de EPDM blanco autoadhesivo VersiGard no debe utilizarse para costuras en
membranas de campo.

El uso de cubrejuntas de EPDM sin curar autoadhesivo (blanco) debe limitarse a la superposicion
de costuras verticales (segin sea necesario en los cambios de dngulo), o a cubrir esquinas interiores/
exteriores, tubos de ventilacion, embornales y ofras penefraciones con formas inusuales donde el uso
de sellos para tuberias premoldeados no resulte prdctico.

NOTA: Incluso cuando se frabaja con temperaturas mas cdlidas, en la mayoria de los casos se necesitard
una pistola de calor para elevar la temperatura del cubrejuntas autoadhesivo de EPDM sin curar entre
105 °Fy 110 °F (40 °Cy 43 °C) para permitir la formacion adecuada del cubrejuntas sin curar.

Esquinas interiores/exteriores y recubrimientos de juntas en T

a.  Las esquinas interiores/exteriores y los recubrimientos de juntas en T de EPDM blanco
autoadhesivo se instalan fanto en las esquinas interiores como exteriores junto con el imprimador
de TPO.

b.  Los recubrimientos de juntas en T se instalan en las intersecciones de los empalmes de campo o
en las transiciones horizontales a verticales de los empalmes de campo junto con el imprimador
de TPO.

Otras penetraciones

a.  Tapar los tubos y los soportes redondos con sellos para fuberia autoadhesivos de EPDM blanco,
cuando sea posible, de acuerdo con los detalles aplicables.

b.  Formar sellos para tuberias fabricados en campo utilizando cubrejuntas de EPDM sin curar
autoadhesivo (blanco) alrededor de fuberias, soportes redondos y tuberias de acero estructural
con radios de esquina superiores a Y in.

€. Cuando se cubran postes metdlicos sin costuras, de 4 in x 4 in como maximo, con un radio
de esquina inferior a %4 in, aplicar un cubrejuntas de fubo fabricado en el campo con doble
envoltura vertical.

d.  Enel caso de grupos de tuberias o penetraciones con formas inusuales, debe utilizarse una
cavidad para sellador vertible.
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Detalles de procedimientos de cubrejuntas de TPO utilizando produc

cubrejuntas de EPDM blanco VersiGard

N\ EMBRANA TERMOPLASTICA I PO N

& | DETALLE NO APTO PARA USO EN PROYECTOS CON 25 O 30 AROS DE GARANTIA. PARA SER ACEPTABLE,
% EL BORDE DEBE CUMPLIR LOS DETALLES COMUNES PARA TERMOPLASTICOS TPC—1.2, 1.3, 1.4, 1.5 O 1.6.
g
TIRA DE RECUBRIMENTO CURADA
DE APLICACION RAPIDA DE 6 in
(15 cm) DE ANCHO VERSIGARD
/—IMPRIMADOR DE TPO
FAJA PARA BORDE DE
TEO VERSITRIM O X
FAJA METALICA
(DE OTRO FABRICANTE) J‘
ARMAZON (DE OTRO FABRICANTE)
CLAVOS CON VASTAGO ANILLADO DE
1-1/2 in (38 mm) ESPACIADOS A 6 in
(15 cm) DE CENTRO A CENTRO MAX.
NOTAS:

1. LA PESTANA DE LA FAJA METALICA SOBRE EL PISO DEBE
QUEDAR TOTALMENTE CUBIERTA POR UNA TIRA DE

RECUBRIMIENTO DE TPO DE APLICACION RAPIDA CON UN (DIMENSIONES | cm )

MINIMO DE 2 in (5 cm) DE COBERTURA PASANDO LAS -

CABEZAS DE LOS CLAVOS. ® |2 5 | M.
2. EL ARMAZON DEBE EXTENDERSE MAS ALLA DEL ANCHO 1/2in |15 | A

TOTAL DE LA BRIDA SOBRE EL PISO DE LA FAJA T 25

METALICA. . : )
3. PARA QUITAR LOS ACEITES DE TERMINACION, FREGAR LA [ ]

PESTARA DE METAL CON LIMPIADOR PARA MEMBRANAS SELLADOR MIVERSAL DE UNA SOLA

EXPUESTAS A LA INTEMPERIE; PERMITIR SECAR ANTES DE
APLICAR EL IMPRIMADOR.

4. APLICAR IMPRIMADOR PARA TPO A LA PESTANA DE METAL
Y LA SUPERFICIE DE LA MEMBRANA ANTES DE INSTALAR
LA TIRA DE RECUBRIMIENTO DE APLICACION RAPIDA.

5. CUANDO SE USEN FAJAS DE METAL DE OTRO FABRICANTE,
ESTE RECOMENDARA EL TIPO DE SUJETADOR Y LA
FRECUENCIA DE SUJECION.

6. SE REQUIEREN CUBIERTAS DE JUNTA EN T EN
INTERSECCIONES CON UNA MEMBRANA DE 60 MILESIMAS
DE PULGADA U 80 MILESIMAS DE PULGADA.

7. ESTE DETALLE NO SE RECOMIENDA PARA TECHOS QUE
PROBABLEMENTE ESTEN EXPUESTOS A GRANDES
CANTIDADES DE NIEVE Y HIELO DESDE LA CANALETA/
BORDE. CONSULTAR LOS DETALLES TPC—1.2 O IPC—1.3,

( \" — — MEVBRANA TPO SISTEMA DE TECHADO |
FAJA PARA BORDE DE » TERMOPLASTICO
VERSICO || co7e0 versiTRIM EEEEEEEEEEE] — susmato ososi00
T et weebca o O] —cowsumumwns )l TPC—1.1T )
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Detalles de procedimientos de cubrejuntas de TPO utilizando productos de

cubrejuntas de EPDM blanco VersiGard

.\ EMBRANA TERMOPLASTICA IS PO I

‘5, < USAR CINTA AUTOADHESIVA DE | CINTA PARA COSTURAS AUTOADHESIVA

9F | GARANTIA DE 20 AROS 3in (7.5 cm) DE ANCHO BLANCA VERSIGARD APLICADA EN CAMPO

o M

=z COMO MINIMO O DE 6 in (15 cm) MIN.

33

% | GARANTIA DE 30 0 25 AROS | CONSULTAR EL DETALLE DE VERSICO TIPICO TPO TPC=2, ]}

CINTA PARA COSTURAS
AUTOADHESIVA BLANCA
DE 3 in (7.5 cm) DE
ANCHO MIN. EN

EPDM CURADO BLANCO
VERSIGARD 60 MILESIMAS
DE PULGADA (1.52 mm)

CONJUNTO CON L/?/ig (0.5 cm)
IMPRIMADOR DE TPO in
PECAMENTO (1.5 cm) MAX. IMPRIMADOR DE TPO

MEMBRANA
/ PO

DIMENSION

TRASLAPES

CUBREJUNTAS DE EPDM

SIN CURAR AUTOADHESIVO

VERSIGARD BLANCO DE

6 in (15 cm) DE ANCHO
S

NOTAS:

1. LA CINTA PARA COSTURAS AUTOADHESIVA BLANCA A COLOCAR EN EL CAMPO DEBE SUPERPONERSE COMO MINIMO
1in (2.5 cm) EN LOS EXTREMOS DE CADA PIEZA CORTADA. APLICAR SELLADOR DE TRASLAPES EN LAS
SUPERPOSICIONES DE CINTA 2 in (5 cm) EN AMBAS DIRECCIONES.

2. APLICAR SELLADOR DE TRASLAPES BLANCO VERSICO A LO LARGO DEL BORDE ANTERIOR DEL EMPALME DE LA
MEMBRANA (DEBAJO DEL RECUBRIMIENTO PARA JUNTAS EN T), CUBRIENDO LA CINTA DE EMPALME EXPUESTA
1/2 in (1.5 em) EN TODAS LAS DIRECCIONES DESDE LA INTERSECCION DEL EMPALME.

3. INSTALAR LAS ESQUINAS EXTERIORES SEGUN EL DETALLE VGC=15.7 O VGC=15.5,

N
( \" BORDILLO/PARED CON — :;g.;é‘%:ﬁ,;ﬁ% SISTEWA DE TEGHADO
EPDM VERSIGARD BLANCO
% Y CINTA PARA COSTURAS 2] e ot o TPC_51T
\ © 2023 Versico AUTOADHESIVA BLANCA [O] o SoN50AR LAl AT
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Detalles de procedimientos de cubrejuntas de TPO utilizando produc

cubrejuntas de EPDM blanco VersiGard

N\ EMBRANA TERMOPLASTICA I 1O N

GARANTIA DE 20 AROS VER EL DETALLE A CONTINUACION

REQUISITOS DE
GARANTIA

GARANTIA DE 30 O 25 AROS | Tpc—51, TPC—5.2 y TPC—5.3 PARA DETALLES DE BORDILLOS REQUERIDOS

CONSULTAR LOS DETALLES APLICABLES DE VERSICO TIPICO TPO JJ

CUBREJUNTAS DE
PLANCHA METALICA
(DE OTRO FABRICANTE)

j

MAXIMO 12 in (30 cm) DE CENTRO A
CENTRO DE SEPARACION MAXIMA m

j-———— PEGAMENTO APROBADO CONSULTAR
LAS ESPECIFICACIONES = s

ENVOLTURA PARA BORDILLO

CON CURVA Y CINTA
AUTOADHESIVA DE 6 in

(15 em) DE ANCHO v

'; IMPRIMADOR DE_TPO

YR ey

e et e e

|==—— SUJETADOR VERSICO Y PLACA DE
SUJECION DE COSTURAS, MAX. 12 in
(30 cm) DE CENTRO A CENTRO T

NOTAS: !

1. PARA SISTEMAS DE TECHADO CON SUJECION
MECANICA, SE REQUIEREN SUJETADORES HPVX Y
PLACAS DE COSTURA DE HPVX SOBRE PISOS DE
ACERO.

2. SE PUEDEN INSTALAR PLACAS DE
COSTURA /SUJETADORES EN EL SUSTRATO VERTICAL.

3. S| EL EMPALME VERTICAL EN EL CUBREJUNTAS DEL
BORDILLO NO ESTA UBICADO EN LA ESQUINA, SE
DEBE CENTRAR CUBREJUNTAS DE EPDM SIN CURAR
AUTOADHESIVO DE 6 in (15 cm) DE ANCHO O
RECUBRIMIENTO PARA JUNTA EN T, JUNTO CON
IMPRIMADOR DE TPO, SOBRE EL EMPALME DE
CAMPO EN EL CAMBIO DE ANGULO.

4. CUANDO SE USEN SUJETADORES MECANICOS PARA
PENETRAR LA PLANCHA DE ESCURRIMIENTO
SUPERIOR DE METAL, USAR ARANDELAS DE EPDM.

coLOC
INTAS EN
APLICAR MASTIQUE PARA AISLAMIENTO DE_AGUA CUBREJUNTAS E

TODAS LAS ESQUINAS

DEBAJO DE LA PLANCHA DE ESCURRIMIENTO E'&\GOEL%‘; PYN(?::;‘ TB‘?RD'LLO EXTERIORES SEGON EL
PERIOR APLICAR ADOR EN LA Al A —
SUPERIOR 0 APLICAR SELLADOR EN LAS CABEZAS O e e A EPOM BETALLE PG-155T 0
R
[ e ENVOLTURA PARA BORDILLO | T 5 Elorewntas o ([ SISTEMA DE TECHADO
e EPDM VERSIGARD TERMOPLASTICO
VERSICO CON CURVA Y CINTA b ) BLANCO
2= || AUTOADHESIVA BLANCA ceeers weemsoor oe o Il To 5 T
L © 2023 vERSICO EPDM VERSIGARD @ — e ﬁg’,‘f'(‘sl)"" LACS) . y
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Detalles de procedimientos de cubrejuntas de TPO utilizando productos d

cubrejuntas de EPDM blanco VersiGard

N\ EMBRANA TERMOPLASTICA TPO N

GARANTIA DE 20 AROS VER EL DETALLE A CONTINUACION m

o CONSULTAR EL DETALLE DE VERSICO TIPICO TPO TPC—8.1.
GARANTIA DE 30 0 25 ANOS | No SE PERMITE FABRICACIGN EN CAMPO PARA UN TECHO DE 25/30 AROS.

REQUISITOS DE
GARANTIA

—_—
DIMENSIONES | cm

@ 1/20n | 15| A

MASTIQUE PARA AISLAMIENTO

- DE AGUA XXX
6 in 15
DE ACERO ——=8 e
GIED 75| INOXIDABLE
ABRAZADERA SELLO PARA TUBERIA
(DE OTRO PREMOLDEADO AUTOADHESIVO
FABRICANTE)

BLANCO EPDM VERSIGARD E
NOTAS:

1. RETIRAR TODO EL PLOMO Y OTRO
TIPO DE CUBREJUNTAS ANTES DE
INSTALAR EL SELLO PARA TUBERIA
AUTOADHESIVO.

IMPRIMADOR

/DE PO

2. LA TEMPERATURA DEL TUBO
PENETRANTE NO DEBE EXCEDER LOS
180 F (82 *C).

3. EL CUBREJUNTAS DE TUBERIA
PREMOLDEADO DEBE TENER UNA
COSTILLA INTACTA EN EL BORDE
SUPERIOR, INDEPENDIENTEMENTE DEL
DIAMETRO DEL TUBQ.

4. LAS PESTANAS DEL SELLO PARA
TUBERIA AUTOADHESIVO QUE SE
APQYAN SOBRE EL PISO NO SE
DEBEN SUPERPONER, CORTAR NI
APLICAR SOBRE UN CAMBIO DE
ANGULO.

SELLADOR DE
TRASLAPES
BLANCO VERSICO
5. CUANDO SE PRODUCE UNA
INTERSECCION ENTRE UN EMPALME
DE CAMPO Y UN SELLO DE TUBERIA,
APLICAR SELLADOR DE TRASLAPES
VERSICO BLANCO A LO LARGO DEL
BORDE DEL EMPALME DE LA
MEMBRANA CUBRIENDO LA CINTA
PARA COSTURAS EXPUESTA HASTA
1/2 in (1.5 cm) EN CADA DIRECCION
A PARTIR DE LA INTERSECCION DEL
EMPALME Y CUBRA CON UN
RECUBRIMIENTO PARA JUNTAS EN T

DE 7 in X 9 in (18 cm X 23 cm). SELLADOR DE

TRASLAPES
6. EN SISTEMAS DE TECHADO CON DEBAJO DEL
SUJECION MECANICA SE REQUIERE PARCHE
FIJACION ADICIONAL DE LA
MEMBRANA. CONSULTAR A DETALLE
TPC-8.1 PARA TERMOPLASTICO. L J
[ \" TUBER/A: R N TAS b SISTEMA DE TECHADO |
VERSICO ||| SELLo PaRA TUBERIA : " EDN VERSICARD TERMOPLASTICO
MEIRSIC O | preyiopeabo AUTOADHESIVO WPRMADOR DE PO
SISTEMAS DE TECHADO —
ST BLANCO EPDM VERSIGARD o] _.goumwws J| TPC—8.1T |
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Detalles de procedimientos de cubrejuntas de TPO ufilizando productos de

cubrejuntas de EPDM blanco VersiGard

.\ EMBRANA TERMOPLASTICA I - O I

REQUISITOS DE GARANTIA DE 20 ARNOS VER EL DETALLE A CONTINUACION \\
GARANTIA GARANTIA DE 30 0 25 ANOS | USAR SOLO ACCESORIOS PREFABRICADOS DE TPO ))
¢
CUBREJUNTAS

(BLANCO O GRIS) DE
EPDM SIN CURAR
AUTOADHESIVO
VERSIGARD JUNTO
CON IMPRIMADOR

TIRA DE RECUBRIMIENTO
CURADA (BLANCA) DE
APLICACION RAPIDA DE 6 in

TUBO FRIO

IMPRIMADOR DE TPO (15 cm) DE ANCHO SOBRE
PARA TPO soeese LA PLACA DE SUJECION DE
SELLADOR DE LA COSTURA
TRASLAPES
VERSICO BLANCO
O SELLADOR

UNIVERSAL GRIS

A AN S

! \ ‘
i
D) H SUJETADOR Y
= é PLACA DE
SUJECION DE
COSTURA
1. RETIRAR TODO EL PLOMO Y OTRO TIPO DE E
CUBREJUNTAS ANTES DE INSTALAR EL p N
CUBREJUNTAS DE EPDM AUTOADHESIVO SIN @/ o
CURAR. PR 2y
s =
2. LA TEMPERATURA DE LA FILTRACION DEL / z%
TUBO NO DEBE EXCEDER LOS 180 F (82 C). ; o
® ® | gk
3. LOS SISTEMAS DE ADHESION NO REQUIEREN "\ VISTA DEL / §3
SUJETADORES /PLACAS EXCEPTO CUANDO EL - PLANO E.:
DIAMETRO DEL TUBO ES SUPERIOR A 18 in. ~ @ 8
(50 cm). 7]

DIAMETRO EXTERIOR DE LA
4. EN SISTEMAS CON SUJECION MECANICA, |
SE REQUIERE EL USO DE PLACAS O \___ TUBERIA < 8 in (15 em)
SUJETADORES HPVX Y PLACAS O

SUJETADORES HPV-XL SOBRE PISOS DE - N ( yom 3
ACERO Y MADERA. PARA PISOS DE DIMENSIONES| cm R
HORMIGON, SE USAN SUJETADORES CD—10 : @/
O MP 14—10 CON PLACAS DE HPVX. [OIRZEIRE
N f |
5. PARA BAJAS TEMPERATURAS, SE DEBE 3in |75 ® ©’/
USAR UNA PISTOLA DE CALOR PARA DAR - 1 )
FORMA AL CUBREJUNTAS DE EPDM SIN © Tin |25 N
CURAR AUTOADHESIVO. @ 6 in 15 A @A\ P
6. APLICAR EL IMPRIMADOR DE TPO ANTES DE 2 T30 —®
APLICAR EL SELLADOR UNIVERSAL. DIAMETRO EXTERIOR DE LA
‘® 12in | 30 [M&x. )| TUBERIA > 6 in (15 cm)

SISTEMA DE TECHADO )
TERMOPLASTICO

VGMA—8.2T)

( . — ——e MEMBRANA TPO
N SELLADOR PARA TUBERIAS | mmmm  BON IBscws
m
s\/.sr—EAISSCM ,ECHOADO FABRICADO EN EL CAMPO D] e o
\. © 2023 VERSICO m . CDNSUIJAR LA(S)
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Detalles de procedimientos de cubrejuntas de TPO ufilizando productos d

cubrejuntas de EPDM blanco VersiGard

e

I\ EMBRANA TERMOPLASTICA I |~ O I

((REQUIS!TOS DE GARANTIA DE 20 ANOS VER EL DETALLE A CONTINUACION

|

GARANTIA GARANTIA DE 30 O 25 ANOS | CONSULTAR EL DETALLE DE VERSICO TPO TPC.8.6

J

SELLADOR (DE OTRO
FABRICANTE)

CAMPANA PARA LLUVIA
(DE OTRO FABRICANTE)

COLLAR DE METAL .
(DE OTRO FABRICANTE)

===

CUBREJUNTAS DE EPDM
SIN CURAR DE (BLANCO
O GRIS) VERSIGARD

SELLADOR DE {~a—— JUNTO CON IMPRIMADOR
TRASLAPES PARA TPO.

BLANCO VERSICO

O SELLADOR

UNIVERSAL GRIS

NOTAS:

CHIMENEA CALIENTE (DE OTRO FABRICANTE)

1. RETIRAR TODO EL PLOMO Y CUALQUIER
OTRO MATERIAL DE CUBREJUNTAS ANTES DE
INSTALAR EL SELLO PARA TUBOS
FABRICADO EN EL CAMPOQ.

2. LA TEMPERATURA DEL COLLAR DE METAL
NO DEBE EXCEDER LOS 180 F (82 ‘C).

3. SE DEBE APLICAR IMPRIMADOR DE TPO A
LAS SUPERFICIES QUE SE UNIRAN ANTES DE

APLICAR EL CUBREJUNTAS DE EPDM SIN ( )
CURAR AUTOADHESIVO BLANCO. DIMENSIONES| cm
@ |3 |75,
4. PARA BAJAS TEMPERATURAS, SE DEBE
USAR UNA PISTOLA DE CALOR PARA DAR ®|1in |25|mn
FORMA AL CUBREJUNTAS DE EPDM SIN
CURAR AUTOADHESIVO. ©|1/2in] 1.5 | M|

7

\

CUBREJUNTAS FABRICADO EPDM VERSIGARD
m EN EL CAMPO SIN CURAR J—NMPRMADO« DE TP
SISTEMQAZSWESERLED():HADO VERSIGARD EPDM @ — 8 CONSUIJAR LA(S)

N CHIMENEA CALIENTE: 7 R ]

SISTEMA DE TECHADO )
TERMOPLASTICO

TPC—8.4T]
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Detalles de procedimientos de cubrejuntas de TPO utilizando produc

cubrejuntas de

EPDM blanco VersiGard

N\ EMBRANA TERMOPLASTICA NI PO N

DETALLE NO APTO PARA TECH
PARA TPQ/PVC.

0S CON GARANTIA DE 25 A 30 ANOS. VER DETALLE TPC—12.1

SE REQUIERE EL USO DE SUJE

REQUISITOS DE TADORES Y PLACAS DE 6 in (15 cm) DE CENTRO A CENTRO
GARANTIA PARA SISTEMAS ADHERIDOS CON GARANTIA DE VELOCIDAD DE VIENTOS SUPERIORES A
90 MPH Y PARA TODOS LOS PROYECTOS CON GARANTIAS SUPERIORES A 20 ANOS.
VER NOTA n.* 2. )
NOTAS: _
CUBREJUNTAS DE EPDM
1. LA PLACA DE SUJECION/FIJADOR DE CUALQUIER VERSIGARD BLANCO
EOSJ%%AES% Pcl_iEgE INSTALAR EN TPC-9.0
L Pl {i] AL.
{ROR ENCIMA ADHESIVO APROBADO CONSULTAR
2. PARA PROYECTOS CON UNA AGUA LAS ESPECIFICACIONES ===
GARANTIA DE 20 ARNOS, USAR CINTA ANTICIPADO)
PARA COSTURAS P&S BLANCA DE
6 in (15 cm) DE ANCHO VERSIGARD
EN COMBINACION CON IMPRIMADOR SUJETADOR VERSICO Y PLACA DE EI
PARA TPO. SUJECION DE COSTURAS, MAX. 12 in
(30 cm) DE CENTRO A CENTRO
1/8 in (0.5 cm)
Sy A1/2in
f\ (1.5 cm) MAX.
CINTA PARA COSTURAS P&S BLANCA — —
DE 3 in (7.5 cm) DE ANCHO
VERSIGARD EN COMBINACION CON
IMPRIMADOR PARA TPO
)
% _
DIMENSION m
JUNTA EN T AUTOADHESIVA BLANCA @ 3in | 7.5 l
VERSIGARD 6 in X 6 in_(15 cm X 15 em)
PEGAMENTO
—PEGAMER

TRASLAPES
BLANCO
VERSICO

SELLADOR DE
TRASLAPES DEBAJO
DEL PARCHE VERSICO

SELLADOR DE TRASLAPES BLANCO
VERSICO APLICADO SOBRE EL BORDE
ANTERIOR DEL EMPALME

CUBREJUNTAS DE EPDM SIN CURAR
AUTOADHESIVO VESIGARD BLANCO DE 6 in
(15 cm) DE ANCHO

f \v) PARAPETO/BORDILLO CON | o e o INTAG O ssTewa osAm?Aoo‘
VERSICO EPDM VERSIGARD BLANCO m EPDM VERSIGARD TERMOPLASTICO
a2 == | Y CINTA PARA COSTURAS :l_. ARNIOOR DE TPO TPC_121T

\ © 2023 VeRsico AUTOADHESIVA BLANCA @ Hconsbm LA(S) A
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Detalles de procedimientos de cubrejuntas de TPO utilizando productos d

cubrejuntas de EPDM blanco VersiGard

N\ EMBRANA TERMOPLASTICA NI 1O N
R

PELICULA SEPARADORD

APLICAR IMPRIMADOR TRANSPARENTE
DE EPDM O TPO m PASO RETIRAR LA PEIJCULA
SEPARADORA
APOYAR SOEIRE EL
Ny LADO

DEL
CUBREJUNTAS PARA

%
7

%
%
X ad ut

NN RN NNN EVITAR QUE SE PEGUE
N N NN XN
NN NN PASO
NREARAARANH
AR R RN
RN DOBLAR LA ESQUINA
SRRRRR AUTOADHESIVA EN
SENTIDO LONGITUDINAL
Y PROCEDER A
PLEGAR EN CUARTOS
LIMPIAR EL AREA SECA DE EMPALME DE LA COMO SE MUESTRA EN
MEMBRANA EPDM CON IMPRIMADOR DE EPDM.

EPDM VERSIGARD BLANCO

\_ J \_ J

N\ N
IMPRIMADOR
DE TPO

% U U U

%

FORMAR UNA OREJA DE CERDO.
APLICAR IMPRIMADOR/CINTA

APOYAR LA SECGION OF UN CUARTO SOBRE ELPISO CON EL
ORDE PARA COSTURAS AUTOADHESIVA

PLEGADO LARGO ORIENTADO HACIA LA PARED.
RE'I'IRAR EL RESTO DE LA PELICULA SEPARADORA. PRESIONAR

BLANCA A LA OREJA DE CERDO
CON FIRMEZA Y PROCEDER A COLOCAR EL SEGUNDO CUARTO
SOBRE LA PARED VERTICAL, PRESIONANDOLO CON FIRMEZA EN Y ADHERIR A LA PARED.
\_EL INTERIOR DE LA ESQUINA. ] )
CUALQUIER ) NOTA:

7
5 TERMINACION TPC—9
1. SE DEBE APLICAR IMPRIMADOR DE TPO A
TODAS LAS AREAS DE EMPALME Y PARA CADA
CAPA DE CUBREJUNTAS AUTOQADHESIVO.

SELLADOR DE

TRASLAPES
VERSICO

BLANCO

REPASAR CON UN RODILLO
DE DOS PULGADAS.

%,’

DETALLE NO APTO PARA
((REQU'S'WS DE | TECHOS CON GARANTIA ))

GARANTIA
DE 25 A 30 AROS.
\ y,
R
[ e ESQUINA INTERIOR e WEMBRANA PO \\(SISTEWA DE TECHADO
RSK:O AUTOADHESIVA BLANCA — EPDM_VERSIGARD TERMOPLASTICO

s\lusr—:%xs T VERSIGARD CON CUBREJUNTAS | :l_...mmm J—.

\. © 2023 VERSICO DE PARED TPO CONTINUO @ — SN TR LA(S)
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Detalles de procedimientos de cubrejuntas de TPO utilizando produc

cubrejuntas de EPDM blanco VersiGard

.\ EMBRANA TERMOPLASTICA TPO N
4| APLICAR
IMPRIMADOR RN PELICULA TRANSPARENTE
DE TPO SNN N LAMINA DE SEPARACION
NN W NN NN Y
ARRR NN PASO
IR E IR
TNN NN NN RN NN A
BRI EREE PLEGAR
R R R EERER
\&x;gxxxx%&’xxxxxxx
NI ¥ NV
SRR R EEOINR 5 SN N
NN AN NN NN N NN NN
OIS ANTES DE COLOCAR LA ESQUINA AUTOADHESIVA
TN N N NN NN N NN VERSIGARD BLANCA, RETIRAR LA LAMINA DE

SEPARACION DEL LADO DEL CUBREJUNTAS Y
CALENTARLA CON UNA PISTOLA DE CALOR.
VOLVER A APLICAR LA LAMINA DE SEPARACION
SIN PI.I?_ESIONAR. DOBLAR EL CUBREJUNTAS POR
LA MITAD.

PRESIONAI
CON
FIRMEZA

NN
NN NN
NN

— N

B

NEASPERERER
VAN NN NN N NN NN
B i S NN N N N NN

NN N N

NN NN
N

MR

%

NN
RINENEEN

NN NN

N
7\ NN
A »
N
b NN NN Y
TR0 N8N NN NN NN
NAYNNNNNNNNNNNNNC
NAYNNXNNRNNNNNNC

COLOCAR LA ESQUINA INTERIOR/EXTERIOR VERSIGARD
BLANCA COMO MUESTRA LA FIGURA Y RETIRAR LA
LAMINA DE SEPARACION. PRESIONAR EL CUBREJUNTAS
PLEGADO DE MANERA AJUSTADA DENTRO DEL CAMBIO
DE ANGULO Y PRESIONARLO CON FIRMEZA CONTRA LA
SUPERFICIE VERTICAL.

WO N N N NN
COLOCAR EL CUBREJUNTAS PLEGADO DE MANERA
AJUSTADA DENTRO DEL CAMBIO DE ANGULO Y
PRESIONARLO CON FIRMEZA SOBRE LA PESTANA DEL
PISO, PRESIONANDO EL CUBREJUNTAS SOBRE LA
SUPERFICIE HORIZONTAL.

~N

(5]
SELLADOR DE
TRASLAPES

BLANCO
VERSICO

UNA VEZ PEGADO, REPASAR CON RODILLO DE DOS
PULGADAS. PRESTAR ESPECIAL ATENCION A LOS
ESCALONES Y CAMBIOS DE ANGULO.

PARA BAJAS TEMPERATURAS, SE DEBE USAR UNA
PISTOLA DE CALOR PARA DAR FORMA AL
CUBREJUNTAS DE EPDM SIN CURAR AUTOADHESIVO.

DETALLE NO APTO PARA
RE‘;&E}\L?ADE TECHOS CON GARANTIA
\ y DE 25 A 30 ANOS.
N ESQUINA EXTERIOR CON e e e || SSTEMA o:Arzcmo‘
_ TERMOPLASTICO
VERSICO ||| CUBREJNTAS PRECORTADO EPDM VERSIGARD
SISTEMAS DE TECHADO AUTOADHESIVO I CONSULTAR LAy TPC 1 5 5T
© 2023 VERSICO (OPCION 1) [o] — ﬁgm:gs !"R LAGS) - )
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Detalles de procedimientos de cubrejuntas de TPO utilizando productos d

cubrejuntas de EPDM blanco VersiGard

N\ EMBRANA TERMOPLASTICA

(1
FIJAR LA MEMBRANA Y RECUBRIR EL BORDILLO O LA
PARED CON MEMBRANA SIGUIENDO LAS TECNICAS RECORTAR UNA SECCIGN DE CUBREJUNTAS DE EPDM
ESTANDAR UTILIZANDO PEGAMENTO Y CINTA PARA
SIN CURAR AUTOADHESIVO VESIGARD (BLANCO O GRIS)
COSTURAS BLANCAS AUTOADHESIVAS O SOLDADURA . y
FOR ARE CALIENTE DE 9 in x 9 in (23 cm x 23 Om) Y REDONDEAR LAS
. ESQUINAS COMO MUESTRA LA FIGURA.
. /0 J
~N
SRR
N
X o
x\\&:xxxxxxx, SR NI
N RN N I RN R RO N
B EREE TR R R R R R RN AR
MR NRTRTRRRDN QRN RRRRRR
DESPUES DE APLICAR IMPRIMADOR DE TPO, RETIRAR Y
VOLVER A COLOCAR LA PELICULA PROTECTORA. DEL
LADO DEL CUBREJUNTAS, DOBLAR POR LA MITAD EL DESENROLLAR Y PLEGAR EL CUBREJUNTAS PARA
CUBREJUNTAS DE 9 in x 9 in (23 x 23 mm) CON LA AJUSTARLO EN EL CAMBIO DE ANGULO Y
PORCION REDONDEADA ORIENTADA HACIA ARRIBA. DESENROLLARLO FIRMEMENTE SOBRE LA MEMBRANA
CENTRAR EL CUBREJUNTAS EN LA ESQUINA Y PRESIONAR DEL PISO.
\_FIRMEMENTE CONTRA LA SUPERFICIE VERTICAL. J \ J
)\
UNA VEZ PEGADO, REPASAR CON RODILLO DE
DOS PULGADAS. PRESTAR ESPECIAL ATENCION A
LOS ESCALONES Y CAMBIOS DE ANGULO.
PARA BAJAS TEMPERATURAS, SE DEBE USAR
UNA PISTOLA DE CALOR PARA DAR FORMA AL
CUBREJUNTAS DE EPDM SIN CURAR
AUTOADHESIVO.
APLICAR EL IMPRIMADOR DE TPO ANTES DE
APLICAR EL SELLADOR UNIVERSAL.
DETALLE NO APTO PARA
ReausiTos e e
DE 25 A 30 ANOS.
\_ J/
( s e MEMBRANA TPO )
[N\ ] ESQUINA EXTERIOR CON — e cusreins o |If SSTEUA B TEHARO
VERSICO CUBREJUNTAS DE EPDM BLANCO
SiSTEMAS DE TecHADG ||| AUTOADHESIVO (OPCION 2) | "= v s ITPC—15.7T
\. © 2023 VERSICO @ —__* NOTA(S) . Y,
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Detalles de procedimientos de cubrejuntas de TPO ufilizando productos de

cubrejuntas de EPDM blanco VersiGard

I\ EMBRANA TERMOPLASTIC A NI |~ O I

REQUISITOS DE DETALLE NO APTO PARA TECHOS CON GARANTIA DE 25 A 30 ANOS. CONSULTAR EL DETALLE
GARANTIA TPC 16.1 PARA TERMOPLASTICOS.

CAVIDAD
AUTOADHESIVA

SELLADOR PARA SELLADOR
VERTIBLE BLANCO VERTIBLE BLANCA
VERSICO VERSIGARD

SELLADOR DE TRASLAPES
BLANCO VERSICO

:;é
PENETRACION

T RELLENO

:

IMPRIMADOR
NOTAS:

1. LA TEMPERATURA MAXIMA DE LA SUPERFICIE DE LA PENETRACION NO
DEBE EXCEDER LOS 180 F (82 C).

2. SE RETIRARAN TODOS LOS RESTOS (PINTURA, OXIDO, PLOMO, OTROS
CUBREJUNTAS, ETC.) DE LA PENETRACION.

3. LAS PENETRACIONES, MEMBRANA, REJUNTAS Y METAL (EN
INTERIOR DE LA CAVIDAD SELLADORA) SE DEBEN IMPRIMAR CON
IMPRIMADOR PARA TPO ANTES DE COLOCAR EL SELLADOR VERTIBLE. NO
USAR IMPRIMADOR EN LA TIRA DE PLASTICO AZUL DE SOPORTE.

[+
i
s
s
s
s
s
s
s

4. EL SELLADOR VERTIBLE DEBE RELLENAR TOTALMENTE LA CAVIDAD PARA
SELLADOR VERTIBLE PARA IMPEDIR LA ACUMULACION DE AGUA.

5. EL SELLADOR VERTIBLE DEBE ENTRAR EN CONTACTO CON EL

CUBREJUNTAS DE EPDM SIN CURAR AUTOADHESIVO IMPRIMADO Y CON IMPRIMADOR PARA TPO
LA MEMBRANA DEL PISO. OBLIGATORIO EN TODAS
LAS INTERFACES DE
6. SE DEBEN FIJAR LAS CAVIDADES PARA SELLADOR VERTIBLE CON SELLADOR VERTIBLE
DIAMETRO SUPERIOR A 18 in (46 cm). CONSULTAR LAS EXCEPTO EN LA TIRA
ESPECIFICACIONES. DE PLASTICO AZUL DE

SOPORTE ¢#e+-
7. EN SISTEMAS DE TECHO CON SUJECION MECANICA, SE REQUIERE
FIJACION ADICIONAL DE LA MEMBRANA (SIMILAR AL DETALLE TPC—8.1)

INDEPENDIENTEMENTE DEL TAMANO O DIAMETRO. (DIMENSIONES | cm ]
8. LOS GRUPOS DE TUBERIAS DEBEN TENER COMO MINIMO 1 in (2.5 cm) @ |1in |25 uN.
DE ESPACIO LIBRE ENTRE PENETRACIONES.
2in | 5 |MN. |

[ 4 CAVIDAD PARA SELLADOR | s Hgégg‘kﬁgéé SISTTEmoE-f.ATsErfxDO‘
RSICO =

s\/.sr—:%s I || VERTIBLE AUTOADHESIVA |~ ] e o o TPC_16.0T

\_ © 2023 VERSICO @ ﬁg":?(“st)uk LA(S) 21)
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Detalles de procedimientos de cubrejuntas de TPO ufilizando productos de

cubrejuntas de EPDM blanco VersiGard

I\ EMBRANA TERMOPLASTICA I |~ O I

PEGAMENTO m
APLICABLE ===

SELLADOR UNIVERSAL
DE UNA SOLA CAPA
VERSICO

CONSULTAR LOS
DETALLES APLICABLES }
EN LA GLTIMA EDICION

E SMACNA CUBREJUNTAS DE EPDM SIN
CURAR DE APLICACION
RAPIDA VERSIGARD BLANCO
JUNTO CON IMPRIMADOR
PARA EPDM O TPO. srerm

EMBORNAL DE PLANCHA |
METALICA (DE OTRO

FABRICANTE) | | ‘
| X
| MASTIQUE

\4
| | AISLAMIENTO ™~
SELLADOR DE AGUA
(0 OTRO FABRICANTE) | | xxx ARMAZON (DE OTRO

L N FABRICANTE) >

NOTAS:

1. SE INSTALAN ARMAZONES EN LOS EMBORNALES
PARA ASEGURAR LA MANGA DE METAL, Y DEBEN
EXTENDERSE MAS ALLA DEL ANCHO DE LA
PESTANA DE LA MANGA DE METAL. ) IMPRIMADOR

2. LA CAJA DEL EMBORNAL DE METAL DEBE TENER DE TPO/EPDM
PESTANAS CONTINUAS CON ESQUINAS
REDONDEADAS; SOLDAR HERMETICAMENTE TODAS
LAS COSTURAS DEL EMBORNAL.

3. EL MASTIQUE PARA AISLAMIENTO DE AGUA DEBAJO
DE LA PESTANA DEL EMBORNAL DEBE ESTAR BAJO
COMPRESION CONSTANTE.

4. LAS PESTANAS DEL EMBORNAL DEBEN QUEDAR
TOTALMENTE CUBIERTAS POR CUBREJUNTAS
SENSIBLE A LA PRESION CON UN MINIMO DE 2 in
(5 cm) DE COBERTURA PASANDO LAS CABEZAS DE
LOS CLAVOS.

5. SE REQUIERE SELLADOR UNIVERSAL DE UNA SOLA
CAPA EN LOS BORDES DEL CUBREJUNTAS EN EL
BORDE DEL EMBORNAL. SE DEBE USAR IMPRIMADOR
PARA TPO PARA PREPARAR LAS SUPERFICIES
ANTES DE APLICAR EL SELLADOCR.

(" mmmmm— s MEMBRANA TPO 3
N\ EMBORNAL EN EL PISO — g SISTEMA DE TECHADO
VERSICO || con eLastororm | == :|
SisTEMAS DE TecHADO ||| SENSIBLE A LA PRESION HZ‘;?S'.‘,:??:L‘}‘(S')"" TPC—18T
. © 2023 VERSICO NOTA(S) Y,

233



Detalles de VacuSeal

I\ ACUSEAL

ENSAMBLE DE TECHO SIN AISLANTE NUEVO

NOTA:

MEMBRANA DE TECHO,

NO SE

REQUIEREN ADHESIVOS NI
SUJECION MECANICA, EXCEPTO
EN LA BASE DE CUBREJUNTAS

PLACAS DE CUBIERTA

‘_/ APROBADAS

MEMBRANA DE UNA SOLA CAPA

- EXISTENTE QUE SE MANTENDRA

AISLANTE DE TECHO EXISTENTE

1. LA MEMBRANA DEL TECHO EXISTENTE PUEDE UTILIZARSE COMO BARRERA DE AIRE. SERA
NECESARIA UNA INSPECCION MINUCIOSA PARA DETECTAR FUGAS, DANOS Y
HERMETICIDAD DE CUBREJUNTAS EXISTENTES. SELLAR TODAS LAS CONDICIONES
DEFICIENTES PARA LOGRAR UNA BARRERA DE AIRE HERMETICA.

ENSAMBLE DE TECHO CON AISLANTE NUEVO

MEMBRANA DE TECHO,

NO SE

REQUIEREN ADHESIVOS NI
SUJECION MECANICA, EXCEPTO
EN LA BASE DE CUBREJUNTAS

PLACAS DE CUBIERTA
APROBADAS

AISLANTE APROBADO

Ver hojos V=0.1 a V=0.7 y especificaciones para obtener informacién adicional

MEMBRANA DE UNA SOLA CAPA
EXISTENTE QUE SE MANTENDRA

AISLANTE DE TECHO EXISTENTE

p
L\ ] ENSAMBLE DE TECHO
VERSICO ||| sosre TecHo e una

SISTEMAS DE TECHADO SOLA CAPA EXISTENTE
. © 2023 VERSICO

NUEVA MEMBRANA N __ SISTEMA DE
TECHOS ASEGURADOS

AISLANTE EXISTENTE
MEMBRANA
CONSULTAR LA(S) NOTA(S)

POR VENTILACION

V—=0.1

\.

J
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Detalles de VacuSeal

MEMBRANA DE TECHO, NO SE
REQUIEREN ADHESIVOS NI

SUJECION MECANICA, EXCEPTO
EN LA BASE DE CUBREJUNTAS

‘ | PLACAS DE CUBIERTA

APROBADAS

TECHO EXISTENTE (QUE SE MANTENDRA).
e TECHO ASFALTICO MULTIMEMBRANA LISO O
e TECHO ASFALTICO MULTIMEMBRANA DE

PISO ‘\ GRAVA O
o BITUMEN LISO MODIFICADO O

e BITUMEN GRANULADO MODIFICADO
AISLANTE DE TECHO EXISTENTE

NOTAS:

1. LA MEMBRANA DEL TECHO EXISTENTE PUEDE UTILIZARSE COMO BARRERA DE AIRE. SERA
NECESARIA UNA INSPECCION MINUCIOSA PARA DETECTAR FUGAS, DANOS, BURBUJAS,
ARRUGAS Y HERMETICIDAD DE CUBREJUNTAS EXISTENTES. SELLAR TODAS LAS CONDICIONES
DEFICIENTES PARA LOGRAR UNA BARRERA DE AIRE HERMETICA.

2. PARA UN MONTAJE NUEVQ SOBRE TECHO INCLINADO DE ALQUITRAN DE HULLA, CONTACTAR
A VERSICO.

3. GRAVA O GRANULOS SUELTOS DEBEN RETIRARSE Y LA SUPERFICIE SE DEBE NIVELAR.

Ver hojos V=0.1 a V=0.7 y especificaciones para obtener informacién adicional

(" N/ m— NUEVA MEMBRANA N SISTEMA DE
ENSAMBLE DEL TECHO AISLANTE EXISTENTE TECHOS ASEOURADOS
VERSICO igs?lei‘b TEE)?I;"?ENTE [0 memBRANA
SISTEMAS DE TECHADO —
L ® 2023 VERSICO [0]  CONSULTAR LA(S) NOTA(S) )L V—-0.2 )
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Detalles de VacuSeal

. \/ACUSEAL

MEMBRANA DE TECHO, NO SE

REQUIEREN ADHESIVOS NI
CLC)NA SUJECION MECANICA, EXCEPTO

EN LA BASE DE CUBREJUNTAS

PLACAS DE CUBIERTA
APROBADAS

AISLANTE

APROBADO

S BARRERA DE AIRE VapAir Seal
\ ’ \ ’ \ MD VERSICO ADHERIDA
DIRECTAMENTE AL PISO DE

ACERQ =

OPCION B MEMBRANA DE TECHO, NO SE
REQUIEREN ADHESIVOS NI

SUJECION MECANICA, EXCEPTO

EN LA BASE DE CUBREJUNTAS

PLACAS DE CUBIERTA
APROBADAS

AISLANTE
APROBADO

C

BARRERA DE AIRE VERSICO
VapAir Seal 725TR ADHERIDA AL

\ [ ¥\ ] PANEL APROBADOQ s

IMPRIMADOR APROBADO PLACA DE CUBIERTA APROBADA
CONSULTAR LA GUIA DE CON SUJECION MECANICA
BARRERA DE AIRE Y

VAPOR TR-0 O LAS

ESPECIFICACIONES «------

Ver hojos V=0.1 a V=0.7 y especificaciones para obtener informacién adicional

( ' (4 m— NUEVA MEMBRANA SISTEMA DE )
QYo == AISLANTE EXISTENTE TECHOS ASEGURADOS
VERS'CO ENSAMBLE DE TECHOS - POR VENTILACION
L= SLLD || SoBRE PISO DE ACERO [T vemsrRaNA V—0. 3
\_ © 2023 VERSICO /AN @ CONSULTAR LA(S) NOTA(S) . )
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Detalles de VacuSeal

MEMBRANA DE TECHO, NO SE
REQUIEREN ADHESIVOS NI

SUJECION MECANICA, EXCEPTO
EN LA BASE DE CUBREJUNTAS

< PLACAS DE CUBIERTA
APROBADAS

AISLANTE

APROBADO
( — BARRERA DE AIRE, VapAir Seal

725TR ADHERIDO s

4 3 HORMIGON IN SITU
v 4 | DERRAMADO

<
‘ [
IMPRIMADOR APROBADO
CONSULTAR LA GUIA DE
BARRERA DE AIRE Y
VAPOR TR0 O LAS
ESPECIFICACIONES -+

NOTAS:

1. ES POSIBLE QUE EL SUSTRATO NO REQUIERA UNA CAPA
ADICIONAL DE BARRERA DE AIRE. PARA GARANTIZAR UN SELLO
DE AIRE CONTINUO, SE DEBE INSPECCIONAR EL SUSTRATO EN
BUSCA DE FUGAS POR INFILTRACION DE AIRE EN GRIETAS,
JUNTAS, PENETRACIONES, BORDES DE TECHO, MUROS DE
PARAPETO Y CONDICIONES SIMILARES.

Ver hojos V=0.1 a V=0.7 y especificaciones para obtener informacién adicional

% T | (9T
ENSAMBLE DE TECHO mmma AISLANTE EXISTENTE
POR_VENTILACION
VERSICO 38&’&6;\??’\‘0;”[) [0 memBRANA
SISTEMAS DE TECHADO —
L & 2075 ERES [0]  coNsuLTAR LA(S) NoTA(S) L \/ O 4 )
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Detalles de VacuSeal

I\ ACUSEAL

MEMBRANA DE TECHO, NO SE
REQUIEREN ADHESIVOS NI

TABLONES DE HORMIGON DE SH‘JE?DE?IASMEECD;‘ENE:AéREExcﬁF;L%
NOCLEO HUECO - veREL

< PLACAS DE CUBIERTA
. APROBADAS

AISLANTE

C (/ APROBADO

BARRERA DE AIRE, VapAir Seal
725TR ADHERIDO s

TABLONES DE HORMIGON
PREMOLDEADO O DE NUCLEO HUECO

IMPRIMADOR APROBADO
CONSULTAR LA GUIA DE
BARRERA DE ARE Y
VAPOR TR-0 O LAS
ESPECIFICACIONES -++--+

TABLONES DE HORMIGON DE NUCLEO HUECO CON COBERTURA

MEMBRANA DE TECHO, NO SE
REQUIEREN ADHESIVOS NI
SUJECION MECANICA, EXCEPTO

C EN LA BASE DE CUBREJUNTAS
PLACAS DE CUBIERTA
APROBADAS
~ AISLANTE
‘ I APROBADO
— BARRERA DE AIRE, VapAir Seal
o e 725TR ADHERIDQ mer—s—

|~ COBERTURA DE

N7 g NN HORMIGON LIGERO
T N OO O DOOO TABLONES DE
< — HORMIGON
PREMOLDEADO O DE

NUCLEO HUECO

‘ 1
IMPRIMADOR APROBADO
CONSULTAR LA GUIA DE
BARRERA DE AIRE Y
VAPOR TR-0 O LAS
ESPECIFICACIONES  «-+----
NOTA:

1. ES POSIBLE QUE EL SUSTRATO NO REQUIERA UNA CAPA ADICIONAL DE BARRERA DE
AIRE CUANDO HAY COBERTURA DE HORMIGON. PARA GARANTIZAR UN SELLO DE AIRE
CONTINUO, SE DEBE INSPECCIONAR EL SUSTRATO EN BUSCA DE FUGAS POR
INFILTRACION DE AIRE EN GRIETAS, JUNTAS, PENETRACIONES, BORDES DE TECHO,
MUROS DE PARAPETO Y CONDICIONES SIMILARES, Y SE DEBEN REALIZAR LAS
REPARACIONES ADECUADAS.

Ver hojos V=0.1 a V=0.7 y especificaciones para obtener informacién adicional

( v m—— NUEVA MEMBRANA N __ SISTEMA DE )
MONTAJE DEL TECHO mmma  AISLANTE EXISTENTE TESSSSV)EAI\SI"IE’I?AJEI%[I)\IOS
VERSICO SggRE gABLONES DE [0 memBRANA
SISTEMAS DE TECHADO HORMIGON _
\ ® 2023 VERSIO [0]  coNsuLTAR LA(S) NoTA(S) L Y, O 5 )
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Detalles de VacuSeal

MEMBRANA DE TECHO, NO SE
REQUIEREN ADHESIVOS NI

SUJECION MECANICA, EXCEPTO
EN LA BASE DE CUBREJUNTAS

NOTA:

IMPRIMADOR APROBADO
CONSULTAR LA GUIA DE
BARRERA DE AIRE Y
VAPOR TR-0 O LAS
ESPECIFICACIONES

te

BARRERA DE AIRE, VapAir Seal
725TR ADHERIDO e

HORMIGON LIGERO
AISLANTE

BANDEJAS METALICAS O PISOS
DE HORMIGON ESTRUCTURAL

1. ES POSIBLE QUE EL SUSTRATO NO REQUIERA UNA CAPA ADICIONAL DE BARRERA DE AIRE
CUANDO HAY COBERTURA DE HORMIGON. PARA ASEGURARSE DE QUE EL SUSTRATO DE
HORMIGON PROPORCIONA UN SELLO DE AIRE CONTINUO, SE DEBE INSPECCIONAR LA
INFILTRACION DE AIRE EN EL SUSTRATO. INSPECCIONAR GRIETAS, UNIONES, PENETRACIONES,
BORDES DE TECHO, UNIONES DE MUROS DE PARAPETO Y CONDICIONES SIMILARES PARA
DETECTAR FILTRACIONES. SE DEBEN REALIZAR REPARACIONES ADECUADAS PARA CREAR
UNA BARRERA DE AIRE.

Ver hojos V=0.1 a V=0.7 y especificaciones para obtener informacién adicional

( W | T U A TechBe R Eanos)
VERSICO MONTAJE DE TECHO SOBRE |==== AISLANTE EXISTENTE POR VENTILAGION
e ||| P1so bE HORMIGON LIGERO MEMBRANA V—0.6

\_ © 2023 VERSICO D\ CONSULTAR LA(S) NOTA(S) . )
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Detalles de VacuSeal

MEMBRANA DE TECHO, NO SE
REQUIEREN ADHESIVOS NI

SUJECION MECANICA, EXCEPTO
EN LA BASE DE CUBREJUNTAS

PLACAS DE CUBIERTA
APROBADAS

AISLANTE
APROBADO

ﬁ BARRERA DE AIRE VapAir

Seal VERSICO 725TR lI'
ADHERIDA s

IMPRIMADOR APROBADO
CONSULTAR LA GUIA DE
BARRERA DE AIRE Y
VAPOR TR=0 O LAS
ESPECIFICACIONES +++++++

MADERA LAMINADA O
TABLAS MADERA

NOTAS:

1. PARA EVITAR POSIBLES DANOS A LA BARRERA DE AIRE Y VAPOR, LOS CLAVOS/SUJETADORES
SOBRESALIENTES DEBEN RETIRARSE Y REEMPLAZARSE CON SUJETADORES ROSCADOS DE
CALIBRE PESADO.

2. COMO OPCION, LA BARRERA DE AIRE Y VAPOR PUEDE ADHERIRSE A SECUROCK SUJETADO
MECANICAMENTE O AL PANEL DensDeck.

Ver hojos Y=0.1 a V=0.7 y especificaciones para obtener informacién adicional

(. %o e e (1 SRR, )
VERSICO ENSAMBLE DE TECHOS == == AISLANTE EXISTENTE POR VENTILAGIGN
S se sy || SOBRE PISO DF MADERA  [ELT] wewRaNa V_0. 7

L © 2023 VERSICO IE‘ CONSULTAR LA(S) NOTA(S)) L — U. )
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Detalles de VacuSeal

./ ACUSEAL

SELLADOR UNIVERSAL
DE UNA SOLA CAPA

REUTILIZAR LA BARRA DE
TERMINACION SUJETADA A
6 in (15 cm) DE CENTRO A
CENTRO MAX. EVITAR LA
SUJECION A LOS ORIFICIOS
EXISTENTES DEL SUSTRATO

NUEVO MASTIQUE PARA
XXX AISLAMIENTO DE AGUA

EN LUGAR DE ADHESIVO DE CONTACTO,

SE PUEDE UTILIZAR CINTA PARA COSTURAS
DE APLICACION RAPIDA DE 3 in (7.5 cm)
DE ANCHO CON IMPRIMADOR PARA SELLAR
AMBAS MEMBRANAS

INSTALAR UN NUEVO CUBREJUNTAS EPDM SIN CURAR
DE APLICACION RAPIDA PARA SELLAR LA MEMBRANA
EXISTENTE Y EL BLOQUE DE MADERA. EXTENDER EL
CUBREJUNTAS POR DEBAJO DEL BLOQUE PARA
SELLAR LA INTRUSION DE AIRE POR DEBAJO DEL
BLOQUE TAMBIEN

CORTAR LA MEMBRANA O
EL CUBREJUNTAS DEL
TECHO EXISTENTE

PEGAMENTO (VER EL

NUEVA MEMBRANA
PARA TECHO

PLACAS DE CUBIERTA
APROBADAS

F1) G

DIAGRAMA ARRIBA)
T AN
Lglt‘t‘n‘l 1‘

ﬁ AISLANTE DE
BLOQUE DE TECHO EXISTENTE
MADERA

EXISTENTE

‘N\\MEMBRANA DE

UNA SOLA CAPA
EXISTENTE E

QUITAR Y REINSTALAR LA
CANALETA EXISTENTE PARA

{ | PODER INSTALAR UN

NUEVO CUBREJUNTAS

NOTAS:

/l/

1. LA MEMBRANA DEL TECHO EXISTENTE PUEDE UTILIZARSE COMO BARRERA DE AIRE. SERA
NECESARIA UNA INSPECCION MINUCIOSA PARA DETECTAR FUGAS, DAROS Y HERMETICIDAD
DE CUBREJUNTAS EXISTENTES. SELLAR TODAS LAS CONDICIONES DEFICIENTES PARA
LOGRAR UNA BARRERA DE AIRE HERMETICA.

2. PERMITIR QUE LA LAMINA DE MEMBRANA SE EXTIENDA COMO MINIMO 1/2 in (1.5 cm)
DEBAJO DE LA BARRA DE TERMINACION METALICA.

Ver hojas V=0.1 a V=0.7 y especificaciones para obtener informacion adicional

BORDE DE TECHO: mm== AISLANTE EXISTENTE POR VENTILACION
% RECUPERACION DEL TECHO |[CC] MEMBRANA
L © 2025 vERSI0 L [0]  CONSULTAR LA(S) NOTA(S) \/—1 .1 )

e NUEVA MEMBRANA SISTEMA DE )
TECHOS ASEGURADOS
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Detalles de VacuSeal

EN LUGAR DE ADHESIVO DE CONTACTO, SE
PUEDE UTILIZAR CINTA PARA COSTURAS DE
APLICACION RAPIDA DE 3 in (7.5 cm) DE
ANCHO CON IMPRIMADOR PARA SELLAR
AMBAS MEMBRANAS

CUBREJUNTAS DE EPDM PLACAS DE CUBIERTA
SIN CURAR DE APLICACION APROBADAS
RAPIDA s

NUEVA
PEGAMENTO (VER EL MEMBRANA
DIAGRAMA ARRIBA) PARA TECHO

?L_ R

|
BLOQUE DE T
MADERA
E.f,'SJS”TE ° CINTA BARRERA DE AIRE Y
CONSULTAR LOS DETALLES DE SELLADORA VAPOR DE MEMBRANA
VERSICO TIPICO PARA VACUSEAL PARA TECHOE
CONDICIONES DE BORDE DE (BUTILO)
TECHO, POR EJEMPLO, BORDE DE
TOPE DE GRAVA, BORDE DE BARRA DE TERMINACION DE
CANALETA, MURO DE PARAPETO VERSICO SUJETADA A 6 in
BAJO O ALTO Y COMBINAR LOS (15 cm) DE CENTRO A CENTRO
DETALLES ADECUADAMENTE.
1 L

NOTAS:

1. USAR VapAir Seal 725TR BARRERA DE AIRE Y VAPOR EN PISOS DE
HORMIGON.

2. EN CASO DE QUE EL PISO SEA METALICO, COORDINAR CON VERSICO.

Ver hojas V=0.1 a V=0.7 y especificaciones para obtener informacion adicional

( v N e NUEVA MEMBRANA
BORDE DE TECHO: AISLANTE EXISTENTE

% REMOCION Y RETECHADO  |[EL] MEMBRANA

. © 2023 VERSICO I [0] CONSULTAR LA(S) NOTA(S)

SISTEMA DE )
TECHOS ASEGURADOS
POR VENTILACION

V=12
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Detalles de VacuSeal

RETECHADO [ | CONSTRUCCION NUEVA
(RECUPERACION) T T 0 REMOCION COMPLETA

PEGAMENTO
EXISTENTE

L

CUBREJUNTAS DE gl =
== MEMBRANA EXISTENTE L

LY
ANCHO MIN. 3 in (7.5 cm) [T NUEVO
CINTA PARA COSTURAS DE (LI PEGAMENTO
APLICACION RAPIDA CON -——-
IMPRIMADOR EPDM
CINTA
SELLADORA
VACUSEAL
BARRA DE
TERMINACION VERSICO
= SUJETADA A 6 in
(15 cm) DE CENTRO
A CENTRO MAX [T
7 PLACAS DE  AISLAMIENTO || AISLAMIENTO CUBREJUNTAS SIN CURAR 4
§‘32§§ISA5 ngéﬁg;ﬁ A; EXISTENTE DE APLICACION RAPIDA CON  BARRERA DE ARRE -
TN IMPRIMADOR EXTENDIDOS Y VAPOR DE
HORIZONTALMENTE POR 6 in MEMBRANA
(15 cm) PARA TECHO
NOTAS:

1. EN PISOS DE ACERO ADHERIR DIRECTAMENTE VERSICO VapAir Seal MD. USAR VERSICO VapAir Seal 725TR
EN PISOS DE HORMIGON Y MADERA O CON PLACAS DE CUBIERTA APROBADAS.

PARA INFORMACION ADICIONAL, CONSULTAR EL DETALLE DE VERSICO PARA TERMOESTABLES VGC—5.1

2.
EPDM Y TERMOPLASTICOS TPC—5.1 PARA TPO/PVC.
3. LA ENVOLTURA AUTOADHESIVA EPDM PUEDE SUSTITUIRSE COMO CUBREJUNTAS EN TECHOS EPDM.

Ver hojos V=0.1 a V=0.7 y especificaciones para obtener informacién adicional

SISTEMA DE )
TECHOS ASEGURADOS

= NUEVA MEMBRANA

( \" ([ cusreunTas oe Base - AISLANTE EXISTENTE
NUEVA CONSTRUCCION Y - POR_VENTILACION
VERSICO RETECHADO [ MemBRANA
SISTEMAS DE TECHADO —
L © 2925 vERIG ) \(RECUPERACION) [0]  CONSULTAR LA(S) NOTA(S) \/ 51 )
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Detalles de VacuSeal

SUPERPONER COMO MIN.
6 in (15 cm) Y ADHERIR
COMPLETAMENTE PARA
CREAR UN SELLO DE AIRE

CUBREJUNTAS
DE MEMBRANA

1

AISLANTE  MEMBRANA ESPUMAJ
DE TECHO  DE TECHO ADHESIVA
EXISTENTE ~ EXISTENTE

| waSTIQUE
PARA
i | AISLAMIENTO

NOTAS:

1. INSTALAR LA PLACA DE CUBIERTA APROBADA SOBRE EL AISLANTE I
EXISTENTE RECORTADO. CREAR UN SUMIDERO LISO ADECUADO. COLOCAR !
ESPUMA ADHESIVA.

2. ADHERIR COMPLETAMENTE EL CUBREJUNTAS DE MEMBRANA PARA
CONSEGUIR UN CIERRE HERMETICO ENTRE EL DESAGUE Y LA MEMBRANA DE
TECHO EXISTENTE. DONDE HAYA UNA BARRERA DE VAPOR EXISTENTE EN
EL TECHO, CORTARLA PARA UN SELLADO ADECUADO.

3. PARA INFORMACION ADICIONAL, CONSULTAR EL DETALLE DE VERSICO PARA
TERMOESTABLES VGC—6 EPDM Y TERMOPLASTICOS TPC—6 PARA TPO/PVC.

Ver hojos V=0.1 a Y=0.7 y especificaciones para obtener informacién adicional

4 ' s NUEVA MEMBRANA N(___ SISTEMA DE )

Qe DESAGUE DE TECHO: e ASLANTE EXSTENTE TEGHOS ASECURADOS
VERSICO ||| RETECHADO T0) wevesana POR VENTILAGION

L ST e 00 (RECUPERACION) [0]  consuLTAR LA(S) NoTA(S) JIL V—6.1 D
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Detalles de VacuSeal

I/ A C U SE A N

PLACAS DE CUBIERTA
APROBADAS

BARRERA DE AIRE
Y VAPOR DE DE EPDM
MEMBRANA PARA ———
[ TECHO

AISLAMIENTO DE
| AGUA
| XXXX

\ CUBREJUNTAS EPDM SIN
CURAR DE APLICACION
RAPIDA TOTALMENTE
ADHERIDO CON
IMPRIMADOR, EXTENDER |
3 in (7.5 cm) EN
RECIPIENTE DE HIERRO
FUNDIDO Y 6 in (15 cm)
SOBRE LA BARRERA DE
AIRE Y VAPOR

NOTAS:

1. EN PISOS DE ACERO ADHERIR DIRECTAMENTE VERSICO VapAir Seal MD. USAR
VERSICO VapAir Seal 725TR EN PISOS DE HORMIGON Y MADERA O CON PLACAS
DE CUBIERTA APROBADAS.

2. PARA INFORMACION ADICIONAL, CONSULTAR EL DETALLE DE VERSICO PARA
TERMOESTABLES VGC—6 EPDM Y TERMOPLASTICOS TPC—6 PARA TPO/PVC.

Ver hojos V=0.1 a V=0.7 y especificaciones para obtener informacién adicional

( N/ ( —— NUEVA MEMBRANA SISTEMA OE_)
U . mmmu AISLANTE EXISTENTE TECHOS ASEGURADOS
VERSICO ||| bessue oeL tecko: oSN
ot Al | NUEVA CONSTRUCCION [ vemsraNA V—6.2
\_ © 2023 VERSICO P\ @ CONSULTAR LA(S) NOTA(S) . )
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Detalles de VacuSeal

MEMBRANA TPO O PVC PARA TECHO | | MEMBRANA EPDM PARA TECHO

/\VENTILACION VACUSEAL
ASEGURARSE DE QUE LA
TAPA ESTE CORRECTAMENTE

ASENTADA, ASEGURADA Y
CERRADA HERMETICAMENTE

TPO/PVC
CUBREJUNTAS

CINTA PARA COSTURAS
DE APLICACION RAPIDA

IMPRIMADOR

SELLADOR DE
TRASLAPES

EPDM

PO O
P;C

++ +

Ja—
EETTY e

" CUBREJUNTAS
X -DE EPDM

T T T\

TIRAS DE DISTRIBUCIO BARRERA DE AIRE
CONSULTAR LAS Y VAPOR
++++ ESPECIFICACIONES

PLACAS DE CUBIERTA
APROBADAS

NOTAS:
1. SOLDADURA A AIRE CALIENTE, MIN. 1-1/2 in (4 cm).

2. SE REQUIERE UN CORDON DE SELLADOR DE BORDES DE UN DIAMETRO APROXIMADO DE 1/8 in
(0.5 cm) EN LOS BORDES CORTADOS DE MEMBRANA REFORZADA DE TPO.

Ver hojos V=0.1 a V=0.7 y especificaciones para obtener informacién adicional

e J— ( )
N/ VENTILACION VACUSEAL NUEVA MEMBRANA ) S TR B apos
mmme AISLANTE EXISTENTE
CON FALDON POR VENTILACION
VERSICO CUBREJUNTAS [E] MEMBRANA
L SISTEM:;zSM?s“TSEchADO || PREAPLICADO [o]  consuLTAR LA(S) NOTA(S) JIL V—8.0 )
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Detalles de VacuSeal

IMPRIMADOR DE

APLICACION RAPIDA
COMBINADO CON

IMPRIMADOR EPDM — |

BARRERA DE AIRE Y 7
VAPOR (VERSICO
VapAir Seal MD)

=

EXTENDER LA

(2.5 cm A 4
DEL PANEL

ALTURA DE

|j—=——CUBREJUNTAS DE 1 A 1 1/2 in

cm) POR ENCIMA

BARRERA DE AIRE Y
VAPOR (VERSICO VapAir
Seal 725TR) mmrmm—

IMPRIMADOR ® PLACA DE
EPDM } | —CUBIERTA
B= ‘
@ |
'S G T = =
g J
AR
N | ~
<
PISO DE METAL Z o PISO DE METAL
ENR NUEVO O EXISTENTE
he=, Vi

NOTA:

1. PARA INFORMACION ADICIONAL, CONSULTAR
DETALLE SOBRE TERMOESTABLES VGC-—8.2.

Ver hojos V=0.1 a V=0.7 y especificaciones para obtener informacién adicional

IMPRIMADOR APROBADO
CONSULTAR LA GUIA DE
BARRERA DE AIRE Y
VAPOR TR—0 O LAS

ESPECIFICACIONES -+
' N
DIMENSIONES | cm
@ [1/2n | 15 | MiN.
55in | 14 | MIN.

© 1, 2.5 | MIN.
\ J

( — N N
\" TUBERIAS O ESTRUCTURAS |To_. ::;EL‘;: T*SE*E‘::::::TE (ecHSSTEABE, o
VERSICO || BE,TUBOS DE ACERO A S R D
LSOO | TRaves DE Piso METALICO [EE Meverana V_8 ]
. @ 2023 VERSICO DE OPCION A [0]  coNsuLTAR LA(S) NoTA(S) L o
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Detalles de VacuSeal

I\ ACUSEAL

S
N

CONSULTAR LOS DETALLES
UNIVERSALES DE VERSICO VGC-—16
SERIE PARA EL SISTEMA DE

INYECTAR Espuma cubrejuntas
MEMBRANA DE TECHO APLICABLE

VapAir Seal SEGON LAS
ESPECIFICACIONES

PENETRACION

[E====1

PENETRACION
PENETRACION

TIBLE

i — 7F *******
CAVIDAD PARA I

SELLADOR VERTIBLE

INYECTAR Espuma DE APLICACION RAPIDA

cubrejuntas VapAir

Seal SEGON LAS

ESPECIFICACIONES Y

DEJAR QUE SE

SOLIDIFIQUE ANTES DE
RELLENAR CON EL

SELLADOR (omeNsioNES | om )
@ 1/2 in| 15 | A
NOTAS: tin |28 J
1. LA TEMPERATURA MAXIMA DE LA SUPERFICIE DE PENETRACION NO DEBE EXCEDER
LOS 180 °F (82 C).
2. LAS PENETRACION ARRERA! AIRE_Y VAPOR REJUNTAS Y META
INTERIOR A _CAVIDA N_IMPRIMAR CON IMPRIMADOR PARA EPDM
ANTI AR ADOR_VERTI NO USAR IMPRIMADOR EN LA TIRA
PLASTICO AZUL DE SOPORTE.
3. EL SELLADOR VERTIBLE DEBE ESTAR EN CONTACTO CON EL CUBREJUNTAS SIN
CURAR EPDM Y LA BARRERA DE AIRE Y VAPOR.
4. LOS GRUPOS DE TUBERIAS DEBEN TENER COMO MINIMO 1 in (2.5 cm) DE ESPACIO
LIBRE ENTRE PENETRACIONES.
Ver hojos V=0.1 a V=0.7 y especificaciones para obtener informacién adicional
7 - N7 N\
N/’ MOLTIPLES PENETRACIONES [==7 U=V MEVSRANA TECHOS oD An oS
VERS'CO A TRAVES DE LA CUBIERTA POR_VENTILACION
SETEwAs oe Teonass ||| D ACERO = NUEVA HEVBRANA V—8.2
L ® 2023 VERSICO CONSTRUCCION [0]  coNsuLTAR LA(S) NoTA(S) L —O.
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Detalles de VacuSeal

/ MEMBRANA ASFALTICA O DE MEMBRANA ASFALTICA <\
UNA SOLA CAPA EXISTENTE | EXISTENTE

‘ EXTENDER LA ALTURA DEL
CUBREJUNTAS DE 1 A 1 1/2 in
[0} (2.5 cm—4 cm) POR ENCIMA

| DEL PANEL
Espuma cubrejuntas VapAir Seal
PARA UN SELLADO COMPLETO N4
ENTRE EL ENSAMBLE DE TECHO MN 4 in
EXISTENTE Y LA SUPERFICIE DE (10 cm) NUEVO CUBREJUNTAS DE EPDM SIN
PENETRACION — CURAR DE APLICACION RAPIDA.
R Snsus IR PR L/, CONSULTAR EL DETALLE DE VERSICO
I O e VGC—8B PARA DETALLES COMPLETOS
Y
i i
ol
@ =
} wl_fl== = =
e eEEsE s == oL - L LI L LI T L]
o
=R R ¢
0
DT TR T Ty T
e
| wa | | AISLANTE DE TECHO EXISTENTE
=N

(DIMENSIONES | cm
@ 1/2in | 1.5 | MIN.
551 | 14 |MIN.
\© 1in 2.5 | MN. |

Ver hojos V=0.1 a Y=0.7 y especificaciones para obtener informacién adicional

4 ' s NUEVA MEMBRANA N(___ SISTEMA DE )

Q) ’ PENETRACION ONICA A mmms AISLANTE EXISTENTE TEgggs vé\&%ﬂg%%os
VERSICO || TRAVES DEL CONJUNTO  [[TTT] memsrana

\SISTE%A;;S“LEC?ADO DE TECHO EXISTENTE [0] CONSULTAR LA(S) NOTA(S)J L \/_83 )
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Detalles de VacuSeal

NOTAS:

1. APLICAR SELLADOR NUEVO EN TODAS LAS
ZONAS AGRIETADAS Y ROTAS DE LOS
SELLADORES VERTIBLES. PROPORCIONAR UNA
UNION ADECUADA ENTRE EL MATERIAL
EXISTENTE Y LAS PENETRACIONES.

2. LLENAR CON ESPUMA LOS HUECOS
ALREDEDOR DEL AISLANTE NUEVO.

CAVIDAD PARA SELLADOR
VERTIBLE EXISTENTE (QUE

Vit
¢ q | ‘ PERMANECERA)
\ I
| | | MATERIAL DE RELLENADO
ol I i EXISTENTE (PERMANECERA)
L] & I i J
T T T T . ol i | EEsssssssssssmsss
a 1
HHHH‘H\‘HE‘S /! ‘“N‘\‘\‘\‘H\‘l%
P J1 ! 1
B O
aIg i i
AR Sl i
MEMBRANA DE TECHO EXISTENTE . g AISLANTE DE
- TECHO EXISTENTE
Ver hojos V=0.1 a V=0.7 y especificaciones para obtener informacién adicional
f v e NUEVA MEMBRANA N __ SISTEMA DE )
GRUPO DE PENETRACIONES |smms AISLANTE EXISTENTE TESSSSVQI\?'IE’ES\JE%?\]OS
VERSICO [[ A TRAVES DEL ENSAMBLE |77 memsraNa
SISTEMAS DE TECHADO DE TECHO EXISTENTE _
L & 2075 ERES [0]  coNsuLTAR LA(S) NoTA(S) L \/ 8 4 )
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Detalles de VacuSeal

Ll
=
g ~
Joi
<K =
OEZ
<99
SuB
g£c2
= ('
S
PARA VER LOS DETALLES
DE CUBREJUNTAS DE
TECHO, CONSULTAR LOS
DETALLES UNIVERSALES DE
VERSICO PARA CADA TIPO
/ DE MEMBRANA
Espuma cubrejuntas VapAir Seal NUEVO MASTIQUE
PARA SELLADO TOTAL ENTRE LA PARA AISLAMIENTO
SUPERFICIE LIMPIA DEL PISO Y EL DE AGUA XXXX
LADO VERTICAL DEL CUBREJUNTAS
SENSIBLE A LA PRESION CUBREJUNTAS SIN. CURAR
DE APLICACION RAPIDA
ELASTOFORM CON IMPRIMADOR EPDM,
m - SecurTAPE DE 7 ¥ TOTALMENTE ADHERIDO
- A - 3in (7.5 cm) — —
p-h/ MIN. TOTALMENTE
ADHERIDA Y
i SELLADA ENTRE
DOS MEMBRANAS.
1 NO SE PERMITEN
= S = ESPACIOS. e — — ; _
., a . «
HORMIGON IN SITU~ * < o 4 o s @
DERRAMADO . .
RV BARRERA DE AIRE Y VAPOR
1 N DE MEMBRANA PARA TECHO
BARRERA DE AIRE Y VAPOR

DE MEMBRANA PARA TECHO

BARRERA DE AIRE Y VAPOR
EN PISOS UTILIZADOS COMO
BARRERA DE AIRE

MEMBRANA UTILIZADA COMO
BARRERA DE AIRE

NOTAS:

1. EN PISOS DE ACERO, ADHERIR DIRECTAMENTE VERSICO VapAir Seal MD. USAR VERSICO
VapAir Seal 725TR EN PISOS DE HORMIGON Y MADERA O CON PLACAS DE CUBIERTA
APROBADAS.

2. SUPERPONER COMO MIN. 6 in (15 cm) Y ADHERIR POR COMPLETO PARA CREAR UN
SELLO DE AIRE.

Ver hojos V=0.1 a0 V=07 y i i para obtener it i6n adicional
4 \" Y4 m— NUEVA MEMBRANA SISTEMA DE )
CUBREJUNTAS DE mmma AISLANTE EXISTENTE TS e AR oS
VERSICO (c:):Ig:CE)::Eﬁ CALIENTE — [ MemBRANA
L s venmes 0 I [0] consurar L) noras) ||V — 8. SAJ
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Detalles de VacuSeal

-~
w

=

g ~
Joi
<z
oEZ
<99
Ww X
ZOomo
w~<
= [
T

o

PARA VER LOS DETALLES
DE CUBREJUNTAS DE
TECHO, CONSULTAR LOS
DETALLES UNIVERSALES DE
CARLISLE PARA CADA TIPO

DE MEMBRANA
MASTIQUE PARA /

AISLAMIENTO DE

PR AR s coows | {FEE
NN CONTINUOS DE O

= 3/8 in (1 cm) DE o
E | e[| DIAMETRO XXX —

4 v . 5
HORMIGON IN SITU =+~ ; a ’

DERRAMADO . B}
T B e Ll Ly BARRERA DE AIRE Y VAPOR
- - NS DE MEMBRANA PARA TECHO
BARRERA DE AIRE Y VAPOR
DE MEMBRANA PARA TECHO
BARRERA DE AIRE Y VAPOR MEMBRANA UTILIZADA COMO
EN PISOS UTILIZADOS COMO BARRERA DE AIRE

BARRERA DE AIRE

NOTAS:

1. EN PISOS DE ACERO, ADHERIR DIRECTAMENTE VERSICO VapAir Seal MD. USAR VERSICO VapAir
Seal 725TR EN PISOS DE HORMIGON Y MADERA O CON PLACAS DE CUBIERTA APROBADAS.

Ver hojas V=0.1 a V=0.7 y especificaciones para obtener informacion adicional

( . A § m= NUEVA MEMBRANA

VERSICO ||| CUBREIUNTAS DE CHIMENEA [F==3 AISLANTE EXISTENTE
SeTewas or veemaso || CAVENTE - OPCION B [E] memBRANA

\ © 2023 VERSICO AN @ CONSULTAR LA(S) NOTA(S)

SISTEMA DE )
TECHOS ASEGURADOS
POR_VENTILACION

V—8.58B |
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Detalles de VacuSeal

PEGAMENTO
MEMBRANA PARA TECHOS

SUJETADOR Y PLACA DE SUJECION DE
COSTURA, MAX. 6 in (15 cm) DE
CENTRO A CENTRO

CINTA PARA COSTURAS DE APLICACION
RAPIDA DE 3 in (7.5 cm) DE ANCHO
MIN. EN CONJUNTO CON IMPRIMADOR
DE EPDM

CUBREJUNTAS SIN
CURAR DE APLICACION
RAPIDA CON IMPRIMADOR
EPDM TOTALMENTE —
ADHERIDO AL MURO.

BARRERA DE AIRE Y VAPOR
/]/ DE MEMBRANA PARA TECHO

INTRUSION DE AIRE QUE
DEBE ESTAR BLOQUEADA

(POR TERCEROS)

CUBREJUNTAS SIN CURAR -]
DE APLICACION RAPIDA
CON IMPRIMADOR EPDM

TOTALMENTE ADHERIDO AL

MURO, Y 6 in (15 cm) EN

HORIZONTAL.

\. J

Ver hojos V=0.1 a Y=0.7 y especificaciones para obtener informacién adicional

( \" = NUEVA MEWBRANA Vrec 2SR BErpos)
VERSICO ||| PARAPETO CON MEMBRANA @--“ AISLANTE EXISTENTE POR VENTILACION
SeTEwAS DE TEoRASG | DARReRA DE AIRE pemR V—12.1

L © 2025 vERSISS [o]  consuLTAR LA(S) NOTA(S)J L <)
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Detalles de VacuSeal

I\ ACUSEAL

SUJETADOR Y PLACA DE SUJECION
DE COSTURA, MAX. 6 in (15 cm) DE
CENTRO A CENTRO

6 in (15 cm) DE ANCHO DE
CUBREJUNTAS NO CURADO
CON IMPRIMADOR EPDM
TOTALMENTE ADHERIDO AL
MURO. USAR 9 in (23 cm) DE
ANCHO DONDE EL AISLANTE
CONICO SEA DEMASIADO ALTO

CINTA PARA COSTURAS DE
APLICACION RAPIDA DE 3 in (7.5 cm)
DE ANCHO MIN. EN CONJUNTO CON
IMPRIMADOR DE EPDM

3in (7.5 Cm)L

MIN. 2 in (5 cm) DE AIRE
ENTRE LA ESPUMA Y EL
CUBREJUNTAS

|

VapAir Seal 725TR
ADHERIDO

Espuma cubrejuntas VapAir
Seal PARA SELLAR POR
COMPLETO ENTRE LA
SUPERFICIE DEL PISO Y EL
LADO VERTICAL DEL
CUBREJUNTAS SENSIBLE A
LA PRESION ELASTOFORM (5 cm) “ L,

~PISO DE HORMIGON IN SITU

[T
# # # BARRERA DE AIRE,
T

A

INTRUSION DE AIRE QUE
DEBE ESTAR BLOQUEADA
(POR TERCEROS)

MEMBRANA DE TECHO
TOTALMENTE ADHERIDA |

AL MURO/BORDILLO \
VARILLA DE ESPUMA,

DONDE SEA S

NECESARIA PARA —
JUNTA DE EXPANSION ’\
DOS CORDONES CONTINUOS

O OPCION: SELLADO DE AIRE CON ESPUMA

CONSULTAR VERSICO VGC-9
/- PARA EPDM Y TPC—9 PARA
DETALLES DE TPO/PVC

MEMBRANAS DE TECHO
TOTALMENTE ADHERIDAS A
AMBAS CINTAS SecurTAPE
PARA CREAR UN SELLO DE
ARRE ENTRE AMBAS
MEMBRANAS. COMO
RESULTADO, LAS MEMBRANAS
ESTAN SELLADAS EN
HORMIGON CON MASTIQUE
PARA AISLAMIENTO DE AGUA

PANELES AISLANTES
PARA TECHO

MASTIQUE PARA AISLAMIENTO,
RESISTENTES AL AGUA, BAJO
PRESION CONSTANTE,
DE 1/2 in (1.5 cm) —|

BARRERA DE_AIRE,
VapAir Seal 725TR
ADHERIDO

BARRA DE TERMINACION,
ASEGURADA A 6 in

(15 cm) DE CENTRO A
CENTRO

@ OPCION: SELLADO DE AIRE CON CUBREJUNTAS DE MEMBRANA

Ver hojos V=0.1 a V=0.7 y especificaciones para obtener informacién adicional

4 == NUEVA MEMBRANA (... SSTEMA DE

N/ PARAPETO /BORDILLO: o MANTE ExteTeNTE TECHOS ASEGURADOS
VERSICO HORMIGON /HORMIGON POR_VENTILACION
SO ] Gero UTiLIZADD como  [EEE Meerava V_12.2

L & ao2s wERbIos BARRERA DE AIRE [0]  consuLTaR LA(S) NoTA(S) JIL L
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Detalles de VacuSeal

RETECHADO | |
(RECUPERACION) T T
|

CONSTRUCCION NUEVA
O REMOCION COMPLETA

PEGAMENTO |
~— EXISTENTE
|-y—’1’—‘,?| 1
CUBREJUNTAS DE_glin; ‘l_'|
== MEMBRANA EXISTENTE i
LI
NUEVO
i PEGAMENTO
ANCHO MIN. 3 in (7.5 cm) 211 T

CINTA PARA COSTURAS DE

APLICACION RAPIDA CON
Q\IMPRIMADOR EPDM

0

:.A
CINTA

SELLADORA VACUSEAL

BARRA DE
TERMINACION VERSICO
SUJETADA A 6 in
(15 cm) DE CENTRO A
CENTRO MAX. e e ——
7 PLACAS DE  GUBREJUNTAS—1— AISLAMIENTO CUBREJUNTAS SIN CURAR DE BARRERA DE 4
CPRGBADAS T MEMBRANA EXISTENTE APLICACIGN RAPIDA CON AIRE Y VAPOR DE <
ARA ECHO IMPRIMADOR EXTENDIDOS MEMBRANA ]
HORIZONTALMENTE POR 6 in PARA TECHO
‘ (15 em)
NOTAS:

1. EN PISOS DE ACERO ADHERIR DIRECTAMENTE VERSICO VapAir Seal MD. USAR VERSICO VapAir Seal 725TR

EN PISOS DE HORMIGON Y MADERA O CON PLACAS DE CUBIERTA APROBADAS.

PARA INFORMACION ADICIONAL, CONSULTAR EL DETALLE DE VERSICO PARA TERMOESTABLES VGC-—5.1
EPDM Y TERMOPLASTICOS TPC—5.1 PARA TPO/PVC.

LA ENVOLTURA AUTOADHESIVA EPDM PUEDE SUSTITUIRSE COMO CUBREJUNTAS EN TECHOS EPDM.

Ver hojos V=0.1 a V=0.7 y especificaciones para obtener informacién adicional

4 N A
v PARAPETO O MURO: e NUEVA MEMBRANA SISTEMA DE
QV» NUEVA CONSTRUCCION Y AISLANTE EXISTENTE T EOR VENTILAGION >
VERSICO RETECHADO [ memBRANA
SISTEMAS DE TECHADO

L & 2075 ERES (RECUPERACION) [0]  coNsuLTAR LA(S) NoTA(S) L V—=12.3 )
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SECCION 9: INFORMACION DE CONTACTO

Exencidn de responsabilidad

Vlersico no se involucra en el ejercicio de la ingenieria o arquitectura; Versico no hace representaciones con respecto al
diseno estfructural ni las capacidades del fecho ni sus parfes esfructurales.

Versico no ofrece ninguna garantia de idoneidad para un fin determinado o de comerciabilidad y no serd responsable de
los dafios incidentales o consecuentes bajo ninguna feoria de la ley.

© 2023 Versico. Todos los derechos reservados.

Este manual representa la informacion aplicable disponible en el momento de su publicacién. Los propietarios,
especificadores y contratisfas auforizados de Versico deben consultar el sitio web de Versico para obfener la informacion
mas actualizada. Revisar la garantia de Versico correspondiente para conocer la cobertura especifica de la garantia, los
términos, las condiciones y las limitaciones.

Informacion de contacto de Versico

PO Box 1289, Carlisle, PA 17013
800-992-7663

Fax: 717-960-4036
WWW.Versico.com
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UNA FUENTE UNICA PARA SISTEMAS DE TECHOS
DE UNA SOLA CAPA

VERSICO 800.992.7663 » www.versico.com

ROOFING SYSTEMS

Versico, VersiGard, VersiWeld, VersiFlex, VacuSeal, Spectro-Weld, VersiCore, Flexible DASH, DuraFaceR, DeckVent, DuraStorm VSH, VersiTrim, y VersiFleece son marcas comerciales de Versico.
APEEL, SecurShield, SecurFast, HydroBond, UN-TACK, CAV-GRIP, VapAir Seal y LIQUISEAL son marcas comerciales de Carlisle Construction Materials, LLC. R-Tech and InsulLam son marcas
comerciales registradas de Insulfoam. SECUROCK es una marca comercial registrada de USG Corporation. DensDeck es una marca comercial registrada de Georgia-Pacific Gypsum LLC.

OlyBond 500 es una marca comercial de OMG, Inc. Galvalume es una marca comercial registrada de BEIC International, Inc. LEED es una marca comercial registrada del Consejo de la
Construccién Ecoldgica de Estados Unidos (U.S. Green Building Council).
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